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Forord

Vorwort

Introduction

Avertissement

Avvertenza

Voorwoord

De industrielle produktionsindeks i farste del af heeftet er offentliggjort med basisar
1970 = 100. Sammenvejningen af de nationale indeks til feellesskabsindeks er baseret
pa veerditilveeksten til faktorpris i 1970. Anden del indeholder produktionsoplysninger
for 420 produkter opgjort i fysiske maengder. Oplysningerne for Vesttyskland omfatter
Forbundsrepublikken Tyskland og Vest-Berlin.

Fodnoter sidst i heaeftet.

Die im ersten Teil des Heftes enthaltenen Indizes der industriellen Produktion werden
auf der Basis 1970 = 100 veroffentlicht. Die Gewichtung der nationalen Indizes zu
Gemeinschaftsindizes basiert sich auf der Bruttowertschopfung zu Faktorkosten in
1970. Der zweite Teil enthait die mengenmaliigen Produktionsergebnisse von 420
Erzeugnissen. Die Angaben flur Deutschland beziehen sich auf das Bundesgebiet und
Berlin (West).

Die FulRnoten befinden sich am Ende des Heftes.

The indices of industrial production published in the first part of this issue are based
on the average of 1970 = 100. The weighting scheme of the national indices into
Community indices is based on the gross value added at factor costs in 1970. The
second part contains data, in physical units on the production of 420 products. The
German data refer to the Federal territory and Berlin (West).

The footnotes can be found at the end of the bulletin.

Les indices de la production industrielle contenus dans la premiére partie de ce
bulletin sont publiés sur la base 1970 = 100. La pondération des indices nationaux en
indices commmunautaires se fonde sur la valeur brute aux coGts des facteurs en 1970.
La deuxiéme partie porte sur la production en unités physiques de 420 produits. Les
données allemandes couvrent le territoire fédéral et Berlin (Ouest).

Les notes se trouvent a la fin du bulletin.

Gli indici della produzione industriale contenuti nella prima parte del presente
bollettino sono pubblicati con base 1970 = 100. La ponderazione degli indici nazionali
negli indici comunitari si fonda sul valore grezzo al costo dei fattori nel 1970. La
seconda parte riguarda la produzione in unita fisiche di 420 prodotti. Le cifre tedesche
si riferiscono al territorio federale e Berlino {occidentale).

Le note si trovano alla fine del bollettino.

De in het eerste deel van dit bulletin opgenomen produktie-indices zijn gepubliceerd

op basis 1970 = 100. De weging van de nationale indices tot Gemeenschapsindices

berust op de bruto toegevoegde waarde tegen factorkosten in 1970. In het tweede

deel zijn de produktiecijfers in absolute hoeveelheden van 420 produkten opgenomen.

R;\e/ DL)JitSE gegevens hebben betrekking op het federaal territorium m.i.v. Berlijn
est).

De voetnoten bevinden zich aan het slot van het bulletin.
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Forord
Signaturforklaring og forkortelser

Forste Del: Produktionsindeks for industrien i EF-
medlemslandene

Anden Del: Oplysninger om produktionen af rastof-
fer og feerdigvarer i EF

Kuludvinding og -brikettering; koksproduktion

Udvinding af mineralsk olie og naturgas; mineralolie-
raffinaderi

Elektricitet- og gasfremstilling
Malmudvinding

Jern- og stdlindustri {i overensstemmelse med
EKSF-traktaten)

Koldtvalsevarker of fremstilling af stalrer

Fremstilling og primeer bearbejdning af ikke-jernme-
taller

Udvinding af byggematerialer og ildfaste >og kerami-
ske jordater

Teglveerker

Fremstilling af byggemateriater og andre produkter
af sten og jordater

Glas- og glasvareindustri

Fremstilling af keramik, porceleen og ildfaste produk-
ter

Kemisk industri
Fremstilling af kemofibre

Steberi /presse- og hammerverker; stdlformning og
-overfladebehandling

Fremstilling af veerktej, redskaber og andre feerdige
metalvarer

Maskinindustri

Fremstilling af kontormaskiner
Etektroindustri
Transportmiddelindustri
Finmekanik og ur-industri

Fremstilling af vegetabilske og animalske olier og
fedtstoffer

Neaeringsmiddelindustri

Drikkevare- og tobaksindustri
Tekstilindustri {spinderier og veeverier)
Trikotagefabrikker

Anden tekstilindustri

Leederindustri

Fodtojsindustri

Beklazdningsindustri

Treeindustri (undt. tremebelindustri)
Papir- og papirvareindustri
Gummiindustri

Boligbyggeri

Fodnote

Fortegnelse over specielle undersagelser m.v. offent-
liggjort i serien nIndustristatistike
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95

99
101
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104
106
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135

Vorwort
Zeichen und Abkurzungen

1. Teil: Indizes der industriellen Produktion in den
Mitgliedstaaten der Gemeinschaft

2. Teil: Angaben lber die Produktion von Grundstof-
fen und Fertigerzeugnissen in der Gemein-
schaft

Kohlenbergbau; Brikettfabriken; Kokereien

Gewinnung von Mineraldl und Erdgas; Mineralolver-
arbeitung

Elektrizitats- und Gaserzeugung
Gewinnung von Erzen

Eisen- und stahlerzeugende Industrie (gemall dem
EGKS-Vertrag)

Stahlrohrenerzeugung; Ziehereien und Kaltwalzwer-
ke

Erzeugung und erste Verarbeitung von NE-Metalien

Gewinnung von Baumaterial und feuerfesten und
keramischen Erden

Ziegeleien

Herstellung von Baumaterialien und
Erzeugnissen aus Steinen und Erden

sonstigen

Herstellung und Verarbeitung von Glas

Herstellung von Steinzeug, Feinkeramik und feuerfe-
sten Erzeugnissen

Herstellung chemischer Erzeugnisse
Chemiefasererzeugung

GielRereien; Schmiede-, Pre3- und Hammerwerke
sowie Stahlverformung

EBM-Warenherstellung

Maschinenbau

Herstellung von Baromaschinen
Elektrotechnische Industrie
Fahrzeugbau

Feinmechanische und Uhrenindustrie

Herstellung von Olen und Fetten tierischer und
pflanzlicher Herkunft

Nahrungsmittelindustrie

Getranke- und Tabakindustrie
Textilindustrie (Spinnerei und Weberei)
Wirkerei und Strickerei

Sonstiges Textilgewerbe

Herstellung von Leder

Schuhindustrie

Herstellung von Bekleidung und Wasche
Holzverarbeitung (auRer M&belhersteliung)
Papier- und Pappeerzeugung und -verarbeitung
Gummiverarbeitung

Baugewerbe

FuRnoten

Aufstellung der in der Reihe , Industriestatistik’”
ver6ffentlichten Sonderberichte
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Introduction
Explanation of symbols and abbreviations

First part: Indices of industrial production in the

member countries of the Community

Second part: Data on the production in the Com-
munity of basic materials and manu-
factured goods

Extraction and briquetting of solid fuels; coke ovens

Extraction of petroleum and natural gas; mineral oil
refining

Production of electricity and gas
Extraction of ores

Iron and steel industry (as defined in the ECSC
Treaty)

Manufacture of steel tubes; drawing, cold rolling and
cold folding of steel

Production and preliminary processing of non-fer-
rous metals

Extraction of building materials and refractory clays
Manufacture of clay products for building

Manufacture of building materials and other non-
metallic mineral products

Manufacture of glass and glassware
Manufacture of earthenware goods

Chemical industry
Production of man-made fibres

Foundries/Forging, pressing and stamping; steel-
forming

Manufacture of tools and finished articles of metal
Non-electrical engineering

Manufacture of office machinery

Electrical engineering

Manufacture of transport equipment

Instrument engineering; manufacture of clocks and
watches

Manufacture of vegetable and animal oils and fats
Food industry

Drink- and tobacco industry

Textile industry (spinning and weaving)

Knitting industry

Other textile industries

Manufacture of leather

Manufacture of footwear

Manufacture of made-up clothing, incl. underwear

Timber industry (except manufacture of wooden
furniture)

Manufacture of paper and paper products

Processing of rubber
Building and civil engineering
Footnotes

List of special reports or studies published in the
series ‘Industrial Statistics’
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Avertissement
Abréviations et signes employés

1~ partie: Indices de la production industrielle dans
les pays de la Communauté

2° partie: Données sur la production dans la Com-
munauté de certaines matiéres de base et
d’articles élaborés

Extraction et agglomération de combustibles solides;
cokeries

Extraction de pétrole et de gaz naturel; raffinage du
pétrole

Production d’électricité et de gaz
Extraction de minerais
Sidérurgie (selon le traité CECA)

Premiére transformation de l‘acier

Production et premiére transformation des métaux
non ferreux

Extraction de matériaux de construction et de terres a
feu

Fabrication de matériaux de construction en terre
cuite

Matériaux de construction et produits minéraux non
métalliques

Industrie du verre

Fabrication des grés, porcelaines, faiences et pro-
duits réfractaires

Industrie chimique
Production de fibres artificielles et synthétiques

Fonderies; forge, estampage, emboutissage et indus-
tries connexes

Fabrication d’outillage et d’articles finis en métaux
Construction de machines non électriques
Construction de machines de bureau

Construction électrique

Construction de matériel de transport

Mécanique de précision et horlogerie

industrie des corps gras végétaux et animaux
Industries alimentaires

Industrie des boissons et tabacs

Industrie textile {filature et tissage)
Bonneterie

Autres industries textiles

Tannerie - mégisserie

Industrie des chaussures

Fabrication des articles d’habillement

Industrie du bois (& l'exclusion de lindustrie du
meuble)

Industrie du papier et fabrication des articles en
papier

Transformation du caoutchouc

Batiment et génie civil

Notes

Notes ou études statistiques publiées dans la série
« Statistiques industrielles »
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Avvertenza
Abbreviazioni e simboli impiegati

1 parte: Indice della produzione industriale nei pae-
si della Comunita

2* parte: Dati sulla produzione di alcune materie
prime ed articoli elaborati nella Comunita

Estrazione e agglomerazione di combustibili solidi;
cokerie

Estrazione di petrolio e di gas naturale; industria
petrolifera

Produzione di elettricita e di gas
Estrazione di minerali metallici
Siderurgia (secondo il trattato CECA)
Prima trasformazione dell‘acciaio

Produzione e prima trasformazione di metalli non
ferrosi

Estrazione di materiali da costruzione e di terre
refrattarie e per ceramica -

Fabbricazione di materiale da costruzione in laterizio

Materiali da costruzione e prodotti minerali non
metallici

Industria del vetro

Fabbricazione di grés, porcellane, maioliche, terrecot-
te e prodotti refrattari

Industrie chimiche
Produzione di fibre artificiali e sintetiche

Fonderie; forgiatura, stampaggio, imbutitura e indu-
strie collegate

Fabbricazione di utensili e articoli finiti in metallo

Costruzione di macchine non elettriche
Costruzione di macchine per ufficio
Costruzione di macchine e materiale elettrico
Costruzione di materiale da trasporto
Meccanica fine ed orologeria

Industria dei grassi vegetali e animali

Industrie alimentari

Industrie delle bevande e del tabacco

Industria tessile (filatura e tessitura)

Fabbricazione di tessuti a maglia, maglierie e calze
Altre industrie tessili

Concia del cuoio e delle pelli

Industria delle calzature

Fabbricazione di articoli d’abbigliamento e biancheria
Industria de! legno (esclusa l'industria del mobile)

Industria della carta e della sua trasformazione
Trasformazione della gomma

Costruzione e genio civile

Note

Eienco delle note pubblicate nella serie « Statistiche
dell'industria»

VI

25

27

28

30
31
32
34
36

38

39
40

42
44

46
61
63

65

66
77
78
82
86
87

88
93
95
99
101
102
104
106
11

113
116
120
123
135

Voorwoord
Tekens en afkortingen

Deei 1: Indices van de industriéle produktie in de
landen van de Gemeenschap

Deel 2: Produktiecijfers van enige basisgrondstoffen
en bewerkte produkten in de Gemeenschap

Winning en bewerking van vaste brandstoffen, cokes-
ovenbedrijven

Aardolie- en aardgaswinning; aardolie-industrie

Elektriciteits- en gasbedrijven

Winning van ertsen

IJzer- en staalindustrie (volgens EGKS-Verdrag)
Stalenbuizenfabrieken; trekkerijen en koudwalserijen
Vervaardiging en bewerking van non-ferrometalen

Winning van bouwmaterialen en van vuurvaste en
keramische klei

Baksteen- en dakpannenfabrieken

Bouwmateriaalfabrieken; bewerking van niet-meta-
len mineralen

Glas- en glaswarenfabrieken
Aardewerkfabrieken; vuurvast-materiaalfabrieken

Chemische industrie
Kunstmatige en synthetische vezelfabrieken

Gieterijen; smeed-, pers-, stampwerk e.d.

Gereedschappen-, ijzer-, staal- en andere metaalwa-
renfabrieken

Machinebouw
Bureaumachinefabrieken
Elektrotechnische industrie
Transportmiddelenindustrie
Fijnmechanische en uurwerkindustrie

Vervaardiging van olién en vetten van dierlijke of
plantaardige oorsprong

Voedingsmiddelenindustrie

Vervaardiging van dranken; tabaksnijverheid
Textielnijverheid (spinnerij en weverij)
Tricot- en kousenindustrie

Overige textielnijverheid

Leerlooierijen

Schoenindustrie

Confectiebedrijven van kleding

Verwerking van hout (met uitzondering van de ver-
vaardiging van meubelen)

Vervaardiging van papier en papierwaren
Rubberfabrieken

Bouwnijverheid

Voetnoten

Overzicht van de in de reeks ,Industriestatistiek’”
verschenen artikelen



SIGNATURER OG FORKORTELSER

Nul

Ubetydelig (i almindelighed mindre end 1/2 af den
anvendte enhed)

Oplysning foreligger ikke
Usikre eller ansl3ede tal
Anslaede tal fra EUROSTAT

Diskretioneret
Ny eller revideret serie

Kampagne: Periode pa 12 maneder, sluttende i
det angivne ar

Produktion
Leverancer (salg)
Montering
Materialeforbrug
Gram

Metrisk ton

Liter

Hektoliter

Styk

Meter

Kvadratmeter
Kubikmeter

Par

Kilowatt
Terawatttime = 10° kWh
Kalorie

Terakalorie = 10° kcal
Ovre braendveerdi
Nedre braandveerdi
Stenkulsenheder (7000 cal Hu/g)
Hestekraft

Kilovolt-ampére

Bruttoregisterton

Miilion
Milliard
Ton/ar

Europeeiske Feellesskabers Statistiske Kontor

Ordet »comprising« betyder, at alle underpositio-
ner under en position vil felge, medens ordene »of
which« betyder, at kun udvaigte underpositioner
vil falge

~ @ O 2 r

hi
p/st
m
m?
m?
Pa
kW
TWh
cal
Tcal
Ho/PCS
Hu/PCl
SKE/tec
cv
kVA
o
Mio
Mrd
{ dan |
EUROSTAT

davon
,,davon’ werden
darunter
of which
dont

(herunder)

ZEICHEN UND ABKURZUNGEN

Nichts

Unbedeutend (im allgemeinen weniger als die
Halfte der kleinsten in der betreffenden Reihe
verwendeten Einheit oder Dezimale)

Kein Nachweis vorhanden
Unsichere oder geschatzte Angabe

Schatzung des Statistischen Amtes der Européa-
ischen Gemeinschaften

Geheim
Anderung des Inhalts einer Reihe

Angaben fir das Landwirtschaftsjahr, das im

angegebenen Kalenderjahr endet
Erzeugung

Lieferungen

Montage
Materialverbrauch

Gramm

Metrische Tonne

Liter

Hektoliter

Stick

Meter

Quadratmeter

Kubikmeter

Paar

Kilowatt

Terawattstunde = 10° kWh
Kalorie

Terakalorie = 10° kcal
Oberer Heizwert

Unterer Heizwert
Steinkohleneinheit (7000 cal Hu/g)
Pferdestérke

Kilovolt-Ampére

Bruttoregistertonne

Million
Milliarde
Jahrestonne

Statistisches Amt der Europadischen Gemeinschaf-
ten

Mit , davon’ werden alle Falle gekennzeichnet, in
denen samtliche Unterpositionen einer Position
angegeben sind; die Aufgliederung in nur einige
Unterpositionen wird durch , darunter” kenntlich
gemacht.

Vil



SYMBOLS AND ABBREVIATIONS
Nil

Insignificant (generally data less than half the unit
used)

No data available
Uncertain or estimated data
Estimate made by EUROSTAT

Not available for publication
New or revised series

Period of 12 months, ending in the year stated

Production

Deliveries (sale)
Assembly

Consumption of material
Gramme

Metric ton

Litre

Hectolitre

Piece

Metre

Square metre

Cubic metre

Pair

Kilowatt

Terawatt-hour = 10° kWh
Calorie

Teracalorie = 10° kcal
Gross calorific value

Net calorific value

Ton coal equivalent (7000 cal PCl/g)
Horse power

Kilovolt-ampere
Gross register ton
Million

‘000 mitlion

Ton/year

Statistical Office of the European Communities

The word ‘comprising” means that all the subdiv-
isions of the preceding heading will follow
whereas the words ‘of which’ mean that only
some subdivisions are given.

Vil

~ @ O r v

hl
p/st
m
m?
m3
Pa
kw
TWh
cal
Tcal
Ho/PCS
Hu/PCi
SKE/tec
Ccv
kVA
[ kv |
Mio
Mrd
[ an |
EUROSTAT

davon
comprising
soit
darunter
of which
dont

ABREVIATIONS ET SIGNES EMPLOYES

Neant

Donnée trés faible (généralement inférieure a la
moitie de la derniére unité ou décimale des nom-
bres mentionnes sous rubrique})

Donnée non disponible
Donnée incertaine ou estimée

Estimation par I'Office statistique des Communau-
tés européennes

Secret
Changement de portée d'une série

Campagne de 12 mois finissant au cours de
I'année indiquée

Production

Livraisons

Assemblage

Consommation de matiéres premieres
Gramme

Tonne

Litre

Hectolitre

Piéce

Metre

Métre carré

Metre cube

Paire

Kilowatt

Terawattheure = 10° kWh
Calorie

Teracalorie = 10° kcal
Pouvoir calorifique supérieur
Pouvoir calorifique inférieur
Tonne équivalent charbon (7000 cal PCl/g)
Cheval-vapeur

Kilovolt-ampeére

Tonneau de jauge brut

Million
Milliard
Tonne/an

Office statistique des Communautés Européennes

A la suite des données se référant a un ensemble
d'articles le mot «dont» indique la présence de
certaines subdivisions détaillées tandis que le
terme «soit» signale la présence de toutes les
subdivisions du groupe général.



ABBREVIAZIONI E SIMBOLI IMPIEGATI

Nulla

Dato bassissimo (generalmente inferiore alla meta
dell’'ultima unita o decimale delle cifre che appaio-
no nella colonna)

Dato non disponibile
Dato incerto o valutato

Valutazione fatta dall’Istituto statistico delle Comu-
nita europee

Segreto
Variazione del contenuto della serie

Campagna di 12 mesi terminante nell’anno indica-
to

Produzione

Consegne

Montaggio

Consumo di materie prime
Grammo

Tonnellata

Litro

Ettolitro

Pezzi

Metro

Metro quadrato

Metro cubo

Paia

Kilowatt

Terawattora = 10° kWh
Caloria

Teracaloria = 10° kcal
Potere calorifico superiore
Potere calorifico inferiore

Tonnellata equivalente di carbon fossile (7000 cal
PCl/g)

Cavallo vapore

Kilovolt-ampére
Tonnellate di stazza lorda
Milione

Miliardo

Tonnellate/anno

Istituto statistico delle Comunita europee

La parola «dont», dopo le cifre che si riferiscono
ad un gruppo di articoli, indica la presenza di
alcune suddivisioni particolari, mentre il termine
«soit» significa che tutte le suddivisioni del grup-
po generale sono presenti

p/st
m
m?
m3
Pa
kW
TWh
cal
Tcal
Ho/PCS
Hu/PClI
SKE/tec

Ccv
kVA
TB

{ BRT }
Mio
Mrd

{ an |

EUROSTAT

davon
soit
(ossia)
{daarvan)
darunter
dont
{di cui)
{daaronder)

TEKENS EN AFKORTINGEN

Nul

Zeer kleine hoeveelheid (in het algemeen minder
dan de helft van de kleinste in de betreffende
reeks gebruikte eenheid of decimaal)

Geen gegevens beschikbaar
Onzekere of geschatte gegevens

Schatting van het Bureau voor de Statistiek der
Europese Gemeenschappen

Geheim
Wijziging in de inhoud van een reeks

Boekjaar (landbouw-, oogstjaar) dat in het aange-
geven kalenderjaar eindigt

Produktie

Afzet

Assemblage

Verbruik van grondstoffen
Gram

Metrische tonnen

Liter

Hectoliter

Stuks

Meter

Vierkante meter

Kubieke meter

Paar

Kilowatt

Terawattuur = 10° kWH
Calorie

Teracalorie = 10° kcal
Calorische bovenwaarde
Calorische onderwaarde

Steenkoleneenheden (7000 cal onderwaarde/g)

Paardekracht

Kilovolt-ampere
Brutoregisterton
Miljoen

Miljard
Ton/jaar

Bureau voor de Statistiek der Europese Gemeen-
schappen

Met , davon’” wordt het geval aangeduid waarin
een volledige onderverdeling van de hoofdgroep
wordt gegeven; zijn slechts bepaalde onderdelen
hiervan bekend, dan wordt de aanduiding ,,darun-
ter’” gebruikt






Forste del

Produktionsindeks for industrien
i EF-medlemslandene

Erster Teil

Indizes der industriellen Produktion
in den Mitgliedstaaten der Gemeinschaft

First part

Indices of industrial production
in the member countries of the Community

Premiere partie

Indices de la production industrielle
dans les pays de la Communauteé

Prima parte

Indici della produzione industriale
nei paesi della Comunita

Eerste deel

Indices van de industriéle produktie
in de landen van de Gemeenschap
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Hele industrien (undt. byggeri)
Investeringsgodeindustri

Forbrugsgodeindustri
Mellemproduktindustri

Rastofudvinding

Fremstillingsvirksomhed i alt

Energi

Kulminedrift (herunder fremstilling af briketter)

Koksvarker
Udvinding af jordolie og naturgas
Mineralolieindustri

Fremstilling og distribution af elektricitet, gas,
damp og varmt vand

Udvinding og forarbejdning af malme
Fremstilling og primaerbearbejdning af metalier

Udvinding af ikke-energetiske mineraler (undta-
gen malme); udvinding af torv

Sten-, ler- og glasindustri

Kemisk industri
Fremstilling af kemofibre

Metalforarbejdende industri
Fremstilling af metalvarer
Maskinindustri

Fremstilling af kontormaskiner samt databe-
handlingsaniag og -udstyr

Elektroindustri
Automobilindustri

Transportmiddelindustri {undtagen automobil-
industri)

Nearings- og nydelsesmiddelindustri
Neaeringsmiddelindustri

Drinkevareindustri
Tobaksindustri

Tekstilindustri

Laederindustri

Fodtajs- og beklaedningsindustri

Fodtsjsindustri
Beklaedningsindustri
Trae- og traemabelindustri

Papir- og papindustri

Trykkerier og industri i tilknytning tit trykkerier
Gummiindustri
Plastindustri

Byggeri

Den gennemsnitlige vakstrate i de sidste 12

. maneder i procent af den gennemsnitiige vaeks-

trate ov de foregdende 12 méaneder

Den sidste maneds tilvakstrate i procent af
tilvazkstraten for den samme maned 4ret for.

Den sidste maneds tilvaekstrate i procent af
tilvaekstraten i den foregdende maned (taliene
er sasonkorrigerede)

Gesamte Industrie {ohne Baugewerbe)
Investitionsguterinduystrien

Konsumguterindustrien
Grundstoff- und Produktionsguterindustrien

Bergbau
Verarbeitende Incustrie
Energie

Kohlenbergbau (einschl. Herstellung von Bri-
ketts)

Kokerei
Gewinnung von Erdol und Erdgas
MineralGiverarbeitung

Erzeugung und Verteilung von Elektrizitat, Gas,
Dampf und Warmwasser

Erzbargbau (Gewinnung und Aufbereitung)
Erzeugung und erste Bearbeitung von Metalien

Gewinnung von nicht-energetischen Mineralien
(ohne Erze); Torfgewinnung

Be- und Verarbeitung von Steinen und Erden;
Herstellung und Verarbeitung von Glas

Chemische Industrie
Chemiefaserindustrie

Metallverarbeitende Industrie
Herstellung von Metallerzeugnissen
Maschinenbau

Herstelung von Biromaschinen sowie Daten-
verarbeitungsgeriten und -einrichtungen

Elektrotechnik

Bau von Kraftwagen und deren Einzelteilen
Fahrzeugbau {ohne Bau von Kraftwagen}
Nahrungs- und GenuBBmittelgewerbe
Nahrungsmittelgewerbe

Herstellung von Getranken
Tabakverarbeitung
Textilindustrie

Lederindustrie

Schuh- und Bekleidungsgewerbe

Herstellung von Schuhen
Bekleidungsgewerbe

Be- und Verarbeitung von Holz
Papierindustrie

Druckerei und verwandte Gewerbe
Gummiverarbeitendes Gewerbe
Verarbeitung von KunststoHen

Baugewerbe

Prozentuale Zuwachsrate der letzten zwolf
Monate im Vergleich zu den vorhergehenden
rwolf Monaten

Prozentuale Zuwachsrate des letzten Monats im
Vergleich zu den entsprechenden Monat des
vorhergehenden Jahres

Prozentuale Zuwachsrate des letzten Monats im
Vergleich zum vorhergehenden Monat {saison-
bereinigte Angaben)

Total industry {excluding construction)
Capital goods industries

Consumer goods industries
tntermediate products industries

Mining and quarrying

Manufacturing industries

Energy

Extraction and briquetting of solid fuels

Coke ovens
Extraction of petroleum and natural gas
Mineral oil refining

Production and distribution of electricity, gas,
steam and hot water

Extraction and preparation of metalliferous ores

Production and preliminary processing of metals

Extraction of minerals other than metailiferous
and energy producing minerals; peat extraction

Manufacture of non-metallic mineral products

Chemical industry
Man-made fibres industry

Engineering and allied industries
Manufacture of metal articles
Mechanical engineering

Manufacture of oftice machinery and data proces-
sing machinery

Electrical engineering

Manutfacture of motor vehicles and of
vehicle parts and accessories

motor
Manufacture of other means of transport
Food, drink and tobacco industry

Production of vegetable and animal oils and fats;
other food manufacturing

Drink industries

Manufacture of tobacco products
Textile industry

Leather and leather goods industry
Footwear and clothing industry

Footwear manufacture
Ciothing industry
Timber and wooden furniture industries

Pulp, paper, paperboard and manufacture thereof

Printing and allied industries
Rubber manufacture

Processing of plastics

Building and civil engineering

Percentage increase of the average of the last
twelve months over the avarage of the previous
twelve months

Percentage increase of the latest month over the
corresponding month of the previous year

Percantage increase of the latest month over the
preceeding month {seasonaily adjusted data)



Ensemble de lI'industrie {sans batiment)

Industries productrices des biens d'investisse-
ment

Industnies productrices des biens de consomma-
ton

industries productrices des matiéres premiéres
ou des biens intermédiaires

Industries extractives
Industries manufacturieres
Energie

Extraction et agglomération de combustibles soli-
des

Cokeries
Extraction de pétrote et de gaz naturel
Rattinage de petrole

Production et distribution d‘énergie électrique, de
gaz, de vapeur et d’eau chaude

Extraction et preparation de minerais metalliques

Production et
métaux

premiére transformation des

Extraction de minéraux autres que meétalliques et
énergeétiques; tourbieres

Industrie des produits minéraux non meétalliques

Industrie chimique
Production de fibres artificielles et synthétiques

Industrie transformatrice des métaux
Fabrication d’ouvrages en métaux

Construction de machines et de matériel mecani-
que

Construction de machines de bureau et de machi-
nes et installation pour le traitement de l'informa-
tion

Construction électrique et électronique
Construction d’automobiles et pieéces détachées

Construction d’autre matériel de transport

Industries des produits alimentaires, des boissons
et du tabac

Industrie des corps gras et des aliments

Industrie des boissons

Industrie du tabac

Industrie textile

Industrie du cuir

Industrie de la chaussure et de |'habillement

Industrie de la chaussure
Industrie de I'habillement
Industrie du bois et du meuble en bois

Production et transformation du papier et du
carton

Imprimerie
Industrie du caoutchouc

Industries transformatrices des matiéres plasti-
ques

Industrie du batiment et du génie civil

Pourcentage d’accroissement de la moyenne des
douze derniers mois par rapport a la moyenne
des douze mois précédents

Pourcentage d’accroissement du dernier mois par
rapport au mois correspondant de I'année précé-
dente

Pourcentage d’accroissement par rapport au mois
précédent {chiffres désaisonnalisés)

Insieme dell’industria (senza edilizia}

industrie produtirici di beni di investimento
Industrie produttrici di beni di consumo

Industrie produttrici di beni intermedi e di

semi-lavorati

Industrie estrattive
Industrie manifatturiere
Energia

Estrazione e agglomerazione di combustibili
solidi

Cokerie
Estrazione di petrolio e di gas naturali
Industria petrolifera

Produzione e distribuzione di elettricita, gas,
vapore e acqua calda

Estrazione e preparazione di minerali metalti

Produzione e prima trasformazione dei metallici

Estrazione di minerali diversi da quelli metallici
e energetici; torbiere

Industria dei prodotti minerali non metallici

industria chimica
Fabbricazione di fibre artificiali e sintetiche

Industrie meccaniche
Fabbricazione di oggetti in metallo

Costruzione di macchine e di materiale mecca-
nico

Costruzione di macchine per ufficio e macchine
e impianti per I'elaborazione dei dati

Costruzione elettrica ed elettronica
Costruzione di automobili e pezzi staccali

Costruzione di altri mezzi di trasporto

Industrie alimentari, delle bevande e de! ta-
bacco

Industria dei prodotti alimentari

Industria delle bevande
Industria del tabacco
Industria tessile
Industria del cuoio

Fabbricazione di calzature, di articoli d'abbiglia-
mento

Fabbricazione di calzature
Fabbricazione di articoli d"abbigliamento
Industria del legno e dei mobile in legno

Produzione e trasformazione deila carta e del
cartone

Stampa e industrie affini
Industria della gomma
Trasformazione delle materie piastiche

Industria edilizia e del genio civile

Tasso di variazione percentuale delle media
degli vitimi dodici mesi rispetto alla media dei
dodici mesi precedenti

Tasso di variazione percentuale delt'uitimo
mese rispetto allo stesso mese dell’anno prece-
dente

Tasso di variazione percentuale dell'uitimo
mese sul mese precedente (dati destagionaliz-
zati)

Nijverheid (excl. bouwnijverheid)

Investeringsgoederenindustrie
Consumptiegoederenindustrie
Grondstotfen en haiffabrikatenindustrie

Delfstoftenwinning
Industrie
Energie

Winning en bewerking van vaste brandstoffen

Cokesovenbedrijven
Aardolie- en aardgaswinning
Aardolie-industrie

Produktie en distributie van elektriciteit, gas,
stoom en warm water

Winning en voorbewerking van ertsen

Vervaardiging en eerste verwerking van meta-
len

Winning van niet-energetische mineralen (met
uitzondering van ertsen); veenderijen

Vervaardiging van steen, cement, betonwaren,
aardewerk, glas e.d.

Chemische industrie

Kunstmatige en synthetische continugaren- en
vezelfabrieken

Metaalverwerkende industrie
Vervaardiging van produkten uit metaal

Machinebouw

Bureaumachinefabrieken; fabrieken van machi-
nes voor informatieverwerking

Elektrotechnische industrie

Automobielbouw; fabrieken van auto-onderde-
len

Overige transportmiddelenfabrieken
Voedings- en genotmiddelenindustrie
Voedingsmiddelenindustrie

Voortbrenging van dranken
Tabaksnijverheid
Textielindustrie
Lederindustrie

Schoen- en kledingnijverheid

Schoenindustrie
Kledingnijverheid
Houtindustrie; fabrieken van houten meubelen

Papier- en papierwarenindustrie

Grafische nijverheid
Rubberindustrie

Plasticverwerkende industrie

Bouwnijverheid

Stijgingspercentage van het maandgemiddelde
over de laatste beschikbare 12 maandsperiode
ten opzichte van het maandgemiddelde van de
daaraan voorafgaande 12 maandsperiode

Stijgingspercentage van de laatste beschikbare
maand ten opzichte van dezelfde maand van
het voorgaande jaar

Stijgingspercentage van de laatste beschikbare
maand ten opzichte van voorgaande maand
{gegevens gecorrigeerd voor seizoen}
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Indices of industrial production Indices de la production industrielle

EUR9 Deulsslgﬂand France ftalia Nederland Bealglig;e/ Luxembourg KliJn"gidem freland Danmark
Total industry (excluding construction) Ensemble de l'industrie {sans batiment)
per working day par jours ouvrables
1973 115 14 19 114 18 116 115 m 19 m
1974 115 12 123 119 122 121 19 108 122 109
1975 108 105 1a 108 116 109 93 103 15 103
1976 116 113 124 121 125 119 99 104 126 114
1976 - J 110 104 125¢ 110 123 112 92 103 114 98
F 112 113 127+ 120 127 121 99 108 15 108
M 118 m 128+ 121 128 118 100 m 121 124
A 119 118 129+ 123 127 125 104 102 124 113
M 120 17 127+ 130 123 123 13 106 133 14
J 120 19 129¢ 128 123 124 109 101 134 126
J 103 98 11 123 99 89 92 95 126 79
A 91 a8 81 69 113 108 77 91 118 124
s 120 116 129 134 127 127 110 105 135 131
0 123 120 129 130 133 130 102 m 137 122
N 128 125 137* 135 136 129 98 113 139 122
D 120 114 133¢ 129 138 15 89 106 120 12
1977 J 19 112 133+ 128 129 120 98 108 118 106
F 122 117 133+ 132 129 125 98 m : :
M 122 115 134» 129 127 124 105 115
A % 75 7.1 7.5 13,1 6,4 9,6 8.6 3,7 - 65 11,3
8 % 39 3,1 48 6.6 - 08 53 4,9 3.8 3,7 7.8
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J m 110 120 110 122 112 94 103 107
F 114 m 121 116 122 115 94 105 121 112
M 113 109 123 118 124 112 95 103 117
A 118 112 123 117 124 119 97 104 112
M 116 113 123 123 124 118 106 106 125 113
J 115 13 124 120 125 119 102 102 119
J 114 12 123 121 123 118 94 104 110
A 114 113 122 14 125 117 94 103 129 118
s 118 115 128 125 128 121 107 104 118
0 118 17 122 124 126 126 103 105 1t
N 119 115 128 129 125 121 97 106 131 17
D 118 12 126 131 130 118 96 107 116
1977 J 122 119 129 131 129 122 103 109 115
F 120 117 127 131 126 121 97 108 : :
M 119 114 129 128 124 120 103 108
cC % -09 - 26 1.4 - 1.8 - 1.5 -03 6.0 -03 ~-1,0
Capital goods industries Industries productrices des biens d’investissement
per working day par jours ouvrables
1973 109 109 126 105 110 114 128 104
1974 112 109 136 116 116 124 127 103
1975 108 104 137 107 112 119 116 101
1976 110 107 144 110 17 127 13 98
1976 J 102 98 140 95 108 123 106 96
F 108 105 137 107 109 132 121 100
M m 102 149 102 m 121 116 111
A m 110 151 102 119 127 122 95
M 115 113 149 121 116 134 122 101
J 119 119 159 123 124 131 117 99
J 97 91 123 114 99 92 107 91
A 87 88 103 56 106 121 77 85
s 112 107 140 123 125 138 118 99
0 115 m 146 120 131 143 119 102
N k3] 119 154 129 127 143 124 104
D 122 120 169 127 134 123 109 a9
1977 J 108 100 144 121 112 135 124 98
F 112 106 143 126 112 138 17 101
M 116 105 156 122 Y 128 118 115
A % 3,5 2,7 a6 10,9 5.4 8.4 0,2 -0
B % 5,1 2,6 4,5 19,2 28 59 2,4 4,2
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 108 106 145 99 112 124 110 a8
F 109 107 139 108 112 125 113 98
M 107 103 143 104 113 118 113 98
A 109 107 145 97 14 124 115 99
M m 108 144 109 114 131 118 99
J 110 109 142 108 118 129 110 97
J 108 103 145 108 113 123 112 99
A 109 106 143 107 117 125 109 97
s m 106 146 13 125 129 115 98
o 112 1m 141 m 124 141 113 97
N 112 108 149 119 116 132 12 98
D 109 102 138 122 123 122 14 97
1977 J 114 110 148 125 18 136 126 100
F 114 109 147 125 117 132 m 100
M 114 106 150 125 : 128 17 102
cC % -03 - 27 2.1 -0 - 07 - 34 5.3 2.1




Indices of industrial production Indices de la production industrielle

1970 = 100

8R . Belgique/ United
EURS Deutschland France ltalia Nederland Belgie Luxembourg Kingdom Ireland Danmark
Consumer goods industries Industries productrices des biens de consommation
per working day par jours ouvrables
1973 116 112 124 116 109 118 120 19
1974 116 109 127 119 108 122 121 17
1975 m 106 120 110 106 115 122 11
1976 19 113 134 125 m 123 122 112
1976 J 112 105 136 110 99 114 109 106
F 119 14 138 123 106 126 119 1M1
M 118 110 139 124 107 125 123 113
A 122 118 141 128 m 129 127 109
M 123 117 142 133 13 123 135 114
J 123 17 142 130 14 129 136 110
J 108 95 124 127 95 m 141 109
A 89 98 62 70 103 110 122 104
S 127 118 143 146 123 1 122 117
o 131 125 148 139 123 13 112 124
N 133 130 148 140 123 128 115 123
D 119 11 143 130 1n 14 108 110
1977 ) 122 115 149 129 104 120 116 m
F 126 119 149 135 108 128 m 15
M 126 116 153 131 : 138 127 118
A % 8,3 6.9 1,8 13,9 4,5 7.7 1,7 3.8
B % 6.8 4,9 10,2 5,3 1.9 10,2 38 45
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J 14 11 127 113 108 117 16 109
F 16 112 126 120 109 121 117 110
M 114 108 129 121 107 118 122 109
A 118 112 135 122 11 123 122 1
M 118 112 133 127 112 120 127 13
J 118 112 134 123 114 123 125 109
J 119 m 133 125 114 136 121 114
A 117 15 127 116 110 119 127 112
S 121 15 137 130 116 124 122 114
o 123 120 137 130 m 127 119 115
N 122 17 137 135 1M 123 122 114
D 122 13 139 136 109 122 118 114
1977 ) 126 121 139 135 13 125 123 115
F 124 118 138 134 1 124 m 115
M 123 115 143 12 : 131 126 115
c % -24 -31 33 -25 -19 5.9 12,8 0,3
Intermediate Industries productrices des matiéres premieéres
products industries ou des biens intermédiaires
per working day par jours ouvrables
1973 116 117 119 117 127 12 112 109
1974 117 116 121 120 133 120 118 105
1975 105 105 106 108 123 104 87 98
1976 116 118 17 121 137 15 93 103
1976 J 113 107 119 114 146 109 87 106
F 120 117 123 122 151 115 93 112
M 120 17 123 124 149 114 96 110
A 119 120 121 126 141 123 97 103
M 18 119 117 130 133 121 106 104
J 117 120 119 129 127 120 103 97
J 104 106 104 124 101 87 85 89
A 90 103 80 72 122 106 72 86
S 119 19 124 130 132 123 106 100
o 120 121 120 127 137 126 97 109
N 126 124 129 132 148 127 92 115
D 19 114 124 128 156 113 83 107
1977 ) 123 118 129 130 154 116 9 14
F 126 122 130 133 152 120 94 115
M 123 120 128 130 : 120 100 113
A % 9,8 9,9 9,7 13,2 9,8 12,0 9,5 6,1
B % 26 2,6 46 6.4 0.7 5,2 a7 2,9
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J 110 110 112 110 135 107 90 102
F 13 113 113 116 137 109 88 106
M 113 113 115 119 138 108 90 102
A 114 115 14 119 136 116 92 102
M 115 116 114 124 135 115 100 108
J 15 116 17 122 134 14 97 100
J 115 117 116 123 132 115 88 100
A 114 116 117 116 137 116 88 101
5 119 119 122 126 137 120 103 102
o 116 118 116 123 134 123 99 103
N 118 17 122 127 138 119 91 105
D 121 117 122 132 148 115 85 107
1977 J 123 122 124 129 144 117 96 110
F 121 121 122 130 139 117 93 109
M 119 118 123 128 : 17 97 107
c % -17 - 20 -05 - 1.3 - 34 -03 46 - 21




Indices of industrial production

Indices de la production industrielle

) Igique/ i
EUR S DautsBcF:lland France Italia Nederland BeBgln;i:e Luxembourg Kti{-.ng'szdm Ireland Danmark
Mining and quarrying Industries extractives
per working day par jours ouvrables
1973 95 96 89 100 168 78 84 94 105 116
1974 93 94 89 102 191 72 20 82 109 :
1975 91 89 85 95 200 66 64 90 10
1976 : 86 83 98 213 63 56 : 97
1976 J ") 78 88 102 262 61 a7 " 68
F 82 88 106 265 63 52 69
M 83 104 260 7 51 74
A 85 90 101 222 73 57 80
M 88 83 102 180 67 61 98
J B7 86 99 184 67 63 95
J 82 67 88 139 36 63 105
A 82 66 81 148 51 53 209
S 90 86 94 184 63 63 130
o 93 83 93 203 64 60 84
N 97 88 106 243 73 57 76
D 87 87 104 291 64 a1 78
1977 J 83 84 100 283 61 43 62
F 82 85 97 268 73 a4 :
M 85 v : : : 49
A % -03 -17 2,7 5.9 -1.8 - 66
B % 2,2 33 - 9,0 11 16,2 - 30 -9,2
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J 84 84 98 212 60 81
F 84 82 100 213 59 54 95
M 84 85 102 221 65 53
A 83 84 101 210 66 53
M 85 77 105 201 63 55 70
J 85 83 103 202 64 57
J 85 82 100 197 62 59
A 86 87 95 205 60 59 14
[ 87 85 97 216 62 59
o 87 80 91 194 58 58
N 88 83 96 205 66 56
D 89 86 94 239 66 49
1977 J 89 82 96 228 61 48
F 86 80 92 215 69 47
M 87 H H : : 53
c % 0,6 -20 ~44 - 56 12,7 10,9
Manufacturing industries Industries manufacturiéres
per working day par jours ouvrables
1973 115 113 122 114 113 117 17 m 120
1974 115 11 125 119 115 124 121 108 123
1975 108 104 113 107 107 m 95 102 15
1976 114 m 123 120 115 120 101 103 128
1976 J 108 101 125¢ 107 107 113 93 100 117
F 115 m 128+ 118 m 122 101 104 19
M 118 109 130* 120 113 119 103 109 124
A 118 116 128¢ 123 118 127 106 101 127
M 120 117 129 130 118 125 117 106 136
J 120 119 131¢ 129 119 126 112 103 137
J 103 97 110 123 95 90 94 96 128
A 87 97 77* 65 109 m 79 92 m
S 119 15 127¢ 135 123 129 112 106 135
o 122 119 128 130 126 133 104 m 141
N 125 123 134¢ 134 124 132 100 112 143
D 116 11 128+ 127 120 116 20 100 123
1977 116 109 132¢ 127 112 2 100 104 122
F : 115 : 132 114 127 101 107 :
M 113 : 15 : 108 :
A % 8.2 75 10,6 13,8 7.0 9,3 8.9 3,1
B % 75 3.7 5,2 1,7 18 4,3 5.3 3.3 4,2
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J 110 108 19 108 m 113 96 101
F 112 110 120 115 111 116 95 102 123
M 111 107 122 116 112 113 97 101
A 113 m 124 116 115 121 100 103
M 115 m 124 122 15 120 109 105 128
J 114 112 124 119 115 120 104 100
J 113 110 121 120 114 119 96 103
A 112 112 120 113 115 119 96 103 129
[ 116 113 125 124 120 123 109 104
o} 17 116 122 123 119 129 106 105
N 117 114 127 128 16 124 99 104
D 116 110 123 L} 119 120 99 104
1977 120 117 128 130 118 124 105 106
F : 116 : 133 116 123 99 106
M 113 : 116 : 106 :
c % 33 -27 37 -0 - 03 - 0,6 6,3 - 02




Indices of industrial production Indices de la production industrielle

EUR 9 Deu(sBthIand France Italia Nederland Beﬂlgligilée/ tuxembourg Kli‘:mr:;i:j(::dm Ireland Danmark
Energy Energie
per working day par jours ouvrables
1973 : 121 121 : 132 116 101 110
1974 : 126 119 : 132 116 98 106
1975 117 126 1m 117 131 110 75 110
1976 : 136 120 130 : 120 81 :
1976 J ") 147 13 136 167 127 84 "
F 152 133 136 174 127 78
M 146 125 134 7 113 74
A 135 118 128 142 120 80
M 126 102 123 128 73
] 123 102 124 120 74
J 116 107 124 109 75
A 115 103 106 108 68
S 129 119 130 121 92
e} 136 117 132 118 89
N 151 137 139 129 89
D 157 143 142 120 96
1977 J 161 144 144 83
F 151 138 : 81
M 142 : : 72
A % 6,7 71 10,3 9.8
B % -23 33 6,2 ~24
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976  J 132 118 : 144 120 84
F 137 121 : 148 121 78
M 135 119 : 153 110 74
A 133 117 : 139 119 79
M 133 110 : 126 79
J 134 115 : 122 84
J 137 118 : 129 80
A 137 120 : 121 76
S 140 126 : 124 88
e} 133 115 : 118 80
N 137 126 : 116 79
D 141 128 : 115 84
1977 J 145 131 : : 83
F 137 127 : H 83
M 134 : : : 76
cC % -20 -34 : -90
Extraction and briquetting Extraction et agglomération
of solid fuels de combustibles solides
per working day par jours ouvrables
1973 8s 92 7n H 40 75 — 84
1974 77 89 67 : 17 65 - 70
1975 78 86 63 28 0 58 — 81
1976 76 87 60 28 — 54 — 75
1976 J 7 82 73 36 — 57 — 80
F 80 91 72 34 —_ 62 — 78
M 77 86 69 33 — 63 — 77
A 77 85 66 24 — 63 — 77
M 76 86 60 32 - 56 - 77
J 76 a8 60 28 — 55 — 73
J 89 83 31 28 — 33 — 72
A 67 79 37 25 — 40 — 70
S 74 87 65 17 — 48 — 69
s} 76 N 57 19 — 51 — 72
N 81 96 84 30 59 76
D 79 90 7 27 — 60 — 76
1977 J 78 91 64 26 56 74
F 79 91 65 21 65 76
M 88 : 54
A % -22 38 -64 -103 - 6.2 -7.8
8 % - 16 24 -55 - 373 4,9 -24
seasonally adjusted désaisonnalisés
18976 J 76 78 64 — 53 — 89
F 84 84 63 — 54 — 97
M 76 82 66 - 56 — 84
A 73 a3 60 : - 57 — 74
M 73 86 56 — 54 — 72
J 74 89 58 — 54 — 70
J 73 90 58 — 53 — 68
A 74 89 66 — 52 — 87
[3 74 91 62 - 51 — 65
s} 7 a8 52 - a8 - 85
N 73 88 57 — 52 — 70
D 76 90 63 — 59 — 72
1977 J 76 88 57 — 52 — 76
F 79 86 56 — 56 — 86
M 86 : —
cC % 3.8 0.1 -1 8.5 13,9




Indices of industrial production Indices de la production industrielle

EUR 9 DeutsBthIand France Italia Nederland Bealg:gi“:/ Luxembourg Kli':_‘ngi;e:m freland Danmark
Coke ovens Cokeries
per working day par jours ouvrables
1973 85 83 86 108 125 94 - 61
1974 85 84 84 21 127 100 — 49
1975 81 83 81 115 18 7N — 49
1976 77 74 80 116 122 77 - 50
1976 J 77 78 78 112 116 68 -~ 46
F 79 79 80 114 126 73 — 47
M 78 76 83 109 16 76 — 50
A 80 75 85 125 127 81 — 51
M 78 74 84 114 123 82 - 51
J 77 73 84 112 123 84 —_ 51
J 76 73 77 116 123 80 - 51
A 76 73 76 116 121 77 — 51
S 76 73 78 117 118 68 — 51
o} 75 73 72 113 129 75 —_ 51
N 77 73 78 121 128 75 - 51
D 76 7 80 118 118 83 — 49
1977 J 75 7 78 114 124 88 — 47
F 75 70 74 119 125 95 —_ 50
M : 66 H H : H —_ :
A % - 45 -n 0,5 1.8 2,9 17,2 — 6.0
B % - 47 -135 - 82 3.9 -08 30,0 — 6.6
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J 77 78 76 m 116 63 — 50
F 78 78 77 112 121 67 — 54
M 76 75 79 108 13 68 — 51
A 77 75 81 120 128 75 — 48
M 77 74 82 110 119 78 - 48
J 76 73 84 109 120 81 — 48
J 77 73 85 115 125 81 - 49
A 77 72 83 115 124 80 — 49
S 76 73 80 115 118 72 - 49
0o 75 72 73 116 130 78 — 48
N 77 73 77 123 125 78 — 48
D 76 72 73 120 123 83 — 50
1977 J 75 70 77 114 126 86 — 51
F 75 69 73 118 122 93 — 56
M : 66 : H : H H
cC % - 04 - 5.4 - 63 3,2 - 29 7.8 — 10,1
Extraction of petroleum Extraction de pétrole
and natural gas et de gaz nature!
per working day par jours ouvrables
1973 : 133 95 o) 215 — — 239
1974 : 136 95 : 254 — — 285
1975 13 123 92 107 274 - — 354
1976 : 125 89 115 : - — :
1976 J ") 144 97 13 364 — — ")
F 147 97 131 371 — —
M 143 94 129 360 — -
A 119 93 119 304 — -
M 107 52 109 243 — -—
J 96 68 97 218 — —
J 91 94 88 191 — —
A 95 91 85 196 — —
S 106 90 106 247 — —
o 129 96 109 — —_
N 155 100 135 - —
D 167 100 137 - -
1977 J 173 97 132 — —
F 151 95 118 — -
M 151 — —
A % 41 -43 6,0 7.5 —
B % 5.5 -26 - 10,2 16,5 —
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J 126 95 : 289 — -
F 128 91 : 289 - -
M 131 91 : 299 — -
A 119 92 : 285 — —
M 118 57 : 274 — —
J 117 85 : 276 — -
J 119 92 : 272 — —
A 121 89 : 281 - —
S 118 95 : 296 — —
o} 119 92 : - -
N 133 94 - —
D 141 95 — —
1977 J 151 95 — —
F 133 88 —
M 138 : -
C % 3.3 6.5 5.3 — -




Indices of industrial production Indices de la production industrielle

BR R Belgique/ United
EUR9 Deutschland France ttalia Nederland Belgie Luxembourg Kingdom freland Danmark
Mineral oil refining Raffinage de pétrole
per working day par jours ouvrables
1973 126 .M 132 m 122 125 — 115
1974 118 102 125 104 108 102 - 12
1975 101 96 106 86 96 96 — 95
1978 112 101 119 93 m 91 -~ 100
1976 J 14 87 124 95 105 94 - 99
F 118 98 128 88 116 67 — 97
M 1 92 118 91 123 6 — 103
A 108 99 14 90 104 80 - 103
M 104 90 109 90 102 123 — 95
J 102 106 102 91 107 121 — 99
J 107 106 1 89 m 109 — 92
A 13 106 119 97 109 110 - 94
S 116 106 124 98 96 113 - 105
o 107 105 107 100 115 85 — 107
N 122 106 132 94 119 91 - 105
D 124 108 133 97 126 96 - 104
1977 U 123 1M1 132 98 17 - 99
F : m 134 : 118 - 109
M 106 : : : :
A % 10,8 8.8 10,0 8.5 14,1 7.8
B % 7.8 14,7 a2 3.4 1.7 £ 123
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 ) 108 93 114 93 106 107 — 94
F 112 101 120 87 12 80 - 95
M 12 98 18 93 121 39 - 100
A 109 101 116 9 102 93 — 102
M 108 94 116 95 100 107 — 96
J 107 102 11 92 104 105 — 100
J 109 104 114 90 11 103 - 100
A 115 104 123 96 113 103 - 94
S 19 105 130 94 104 108 - 107
0 107 100 109 97 116 90 — 105
N 116 100 124 96 116 72 — 104
D 116 105 122 98 122 81 — 100
1977 U 120 115 125 98 122 -~ 98
F : 115 128 : 18 —_ 109
M 113 : : : —_ :
cC % 35 -1.7 2.4 0.6 -35 - 10,5
Production and distribution of electricity, Production et distribution d’énergie électrique,
gas, steam and hot water de gaz, de vapeur et d’eau chaude
per working day par jours ouvrables
1973 129 136 130 123 140 132 101 120
1974 135 146 134 125 148 138 98 121
1975 136 149 136 126 153 133 75 123
1976 148 165 148 140 167 150 81 126
1976 J 167 186 167 147 206 160 84 147
F 173 189 169 150 212 162 78 165
M 163 181 160 145 202 146 74 148
A 147 164 148 138 166 148 80 128
M 134 150 126 132 137 158 73 114
J 127 144 126 134 130 146 74 96
J 21 135 122 136 116 139 75 91
A 114 135 104 109 126 135 68 88
S 136 154 137 141 140 152 92 104
o 147 163 150 143 159 150 89 120
N 168 184 176 152 192 162 89 145
D 180 195 189 154 223 147 96 165
1977 J 185 201 195 158 219 162 83 168
F 173 186 178 156 205 157 81 157
M : 174 : : : H 72 :
A % 7.9 8,0 9.3 10.8 6.8 9,1 [:¥:] 28
B % -05 -39 5,3 43 - 33 -31 -24 -481
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J 144 161 143 134 172 150 84 123
F 151 165 146 137 177 154 78 138
M 148 164 144 139 179 141 74 130
A 145 161 142 139 164 148 79 124
M 144 162 136 138 158 159 79 123
J 145 162 143 141 162 152 84 122
J 148 166 145 143 161 162 80 119
A 146 166 145 139 163 150 76 118
S 150 170 149 144 156 156 88 120
0 143 160 144 140 167 150 80 118
N 148 165 155 144 190 147 79 122
D 155 171 161 146 142 84 133
1977 J 160 176 167 145 183 154 a3 139
F 151 165 155 143 169 151 83 130
M : 161 : : : : 76 H
cC % - 57 -26 - 69 1.3 74 2.0 9.1 - 65




Indices of industrial production Indices de la production industrielle

EURS DeutsBcF:ﬂand France Ialia Nederland BeBIg'igiuée/ Luxembourg Kﬁ\ngic‘iao% treland Danmark
Extraction and preparation Extraction et préparation
of metalliferous ores de minerais métalliques
per working day par jours ouvrables
]
1973 : 96 99 : - — 67 85
1974 : 87 100 : — — a7 49
1975 86 77 93 73 — — a1 46
1976 80 66 88 65 —_ - 36 46
1976 J 86 70 94 81 — — 33 §1
F 85 73 9 77 — - 36 S0
M 79 7 84 72 —_ - 31 49
A 84 65 94 74 - - 36 46
M 82 68 89 75 — — 37 51
J 86 62 97 72 - — 40 49
J 67 52 71 73 — - 44 53
A 66 66 7 43 — - 35 44
[ 83 68 94 58 — — 39 40
0 81 71 91 54 — — 42 37
N 82 66 95 50 - — 38 40
D 75 57 87 a7 — — 25 41
1977 J 68 : 38 - - 35
F 7 = a7 — — 31
M 7 : — — 3
A % -74 - 1,0 -37 -19,7 - —_ -07
B % - 11 - 396 _ — 1.6
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J 68 87 — - 32 55
F 68 83 — — 36 53
M 69 78 - - 33 49
A 66 89 - - 34 48
M 71 84 — — 34 48
J 63 89 — — 36 46
J 59 86 : — — 40 52
A 66 87 — - 41 52
S 65 91 - - 38 39
o 66 91 — — 42 38
N 63 94 - - 40 a2
5] 65 87 - — 27 43
1977 J 65 : — — 34
F 684 : — — 32
M 67 - — 34
cC % 5,5 —_ - 8,2
Production and preliminary Production et premiére
processing of metals transformation des métaux
per working day par jours ouvrables
1973 112 114 110 119 119 119 1 100
1974 116 19 17 132 122 124 17 92
1975 94 94 95 117 100 90 81 78
1976 103 102 105 130 109 102 84 85
1976 J 97 93 98 119 110 93 81 87
F 103 104 102 124 114 100 84 87
M 105 103 m 123 108 103 85 89
A 108 106 110 125 116 113 89 86
M 112 110 116 140 116 108 98 94
J 109 110 114 143 106 104 93 82
J 98 100 98 134 92 84 76 78
A 85 95 64 89 m 30 65 7
s 110 107 116 142 114 107 99 87
0 108 102 115 139 12 107 87 93
N 109 103 116 141 12 112 74 94
D 95 89 98 136 99 99 72 75
1977 J 102 94 104 141 : 103 81 90
F 104 98 108 141 : 1071 81 88
M : 102 H : : : 89 :
A % 11,6 8,8 137 14,7 9,0 16,3 6,1 1,7
B % -01 -10 6,0 13,7 8,4 7.2 5,1 0.1
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J 93 92 92 15 106 86 81 83
F 97 99 93 123 110 91 79 81
M 99 97 0 122 104 94 79 80
A 100 100 101 118 110 104 84 82
M 105 103 108 128 112 a8 91 94
J 103 103 105 131 104 95 88 81
J 105 104 109 133 106 105 77 87
A 102 101 104 127 113 104 78 86
S 108 106 112 137 14 108 95 83
0 106 102 m 136 112 107 90 88
N 104 100 109 135 11 106 74 87
5] 102 98 102 139 106 103 77 84
1977 J 102 97 103 139 : 102 84 88
F 102 97 104 142 : 103 81 84
M : 100 : : : : 87 :
cC % -02 35 0,7 2,0 - 40 17 8,0 - 4,4
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Indices of industrial production Indices de la production industrielle

1970 = 100

BR . Belgique/ United
EUR9 Deutschland France Italia Nederland Belgié Luxembourg Kingdom Ireland Danmark
Extraction of minerals other than metalliferous Extraction de minéraux autres que métalliques
and energy producing minerals; peat extraction et éenergétiques; tourbieres
per working day par jours ouvrables

1973 : 101 115 :(2) 99 102 156 120
1974 : 98 119 : 97 1 161 m
1975 97 88 115 89 B6 114 156 100
1976 97 84 118 91 : 17 129 96
1976 J 79 51 107 81 74 93 100 94
F 81 51 112 9 67 a3 117 95
M 91 68 122 89 90 121 129 95
A 100 83 129 91 97 136 143 99
M 108 98 128 102 99 131 155 99
J 110 98 130 108 103 136 152 100
J 94 87 116 93 59 57 137 96
A 96 91 103 86 108 131 123 94
s 105 103 119 91 114 141 160 96
[¢] 105 104 122 87 : 137 133 96
N 105 101 120 92 : 139 131 96
D 89 72 112 86 : 103 61 95
1977 ) 81 54 110 84 : 100 74 92
F 87 59 114 89 : 128 96 92
M : 78 : : : : 120 92

A % 1,2 08 3,7 2,8 6.0 81 - 14,9 -53

B % 6.8 14,6 - 6.0 -19 25,0 54,5 - 7.0 -33

seasonally adjusted désaisonnalisés

1976 J 83 114 : 86 109 127 98
F 76 112 : 72 101 128 98
™M 82 118 : 91 119 135 98
A 79 120 : 9 120 128 93
M 84 116 : 95 115 139 94
J 80 121 : 95 118 139 94
J 80 116 : 83 103 133 95
A 84 120 : 97 118 130 94
S 85 116 : 1M 120 143 95
[s] 87 118 : : 120 120 98
N 86 120 : : 132 123 98
D 87 126 : : 122 94 97
1977 J 88 118 : : 118 100 97
F 88 117 : : 144 106 96
M 91 : : : : 124 96

cC % 3,9 -1,2 41 21,6 16,3 - 06

Manufacture of non-metallic mineral products Industrie des produits minéraux non métalliques
per working day par jours ouvrables

1973 118 114 124 113 107 107 129 124
1974 114 105 131 121 106 109 138 116
1975 105 98 120 107 101 96 127 108
1976 112 106 127 116 107 104 122 110
1976 J 94 79 118 94 96 83 95 106
F 101 85 123 m 97 82 114 112
™M 112 100 132 119 109 105 123 115
A 120 114 138 128 115 115 135 110
™M 123 117 139 129 118 124 150 14
J 121 116 141 126 117 13 139 108
J 107 104 124 125 47 86 128 104
A 97 105 94 69 122 108 85 101
S 120 117 129 129 120 109 127 113
0 122 119 133 126 125 118 137 114
N 121 119 13 123 120 110 134 118
D 105 95 118 118 100 30 97 104
1977 J 104 88 121 13 113 98 102 109
F m 98 128 130 : 92 107 110
M : 106 H B : 129 :

A % 8,6 10,2 6.1 13,7 7.4 12,9 - 25 2,2

B % 10,2 6.1 4,3 17,6 17,7 11,7 4.4 -37

seasonally adjusted désaisonnalisés

1976 J 106 102 122 100 104 92 128 109
F 105 98 120 105 99 88 127 13
™M 109 102 124 13 103 98 121 110
A 112 106 126 120 108 105 118 109
™ 114 107 127 121 m 112 130 110
J 112 105 128 118 109 103 119 107
J 11 105 126 117 89 108 116 110
A m 106 126 106 117 112 105 110
S 113 107 126 120 109 102 119 12
[¢] 114 110 126 118 115 112 122 108
N 116 110 131 121 113 106 130 110
D 117 111 132 129 108 100 123 11
1977 J 117 112 127 122 120 109 133 112
F 117 113 127 127 : 102 120 11
M : 110 H : : 127 :

C % -0, -26 -0, 38 10,5 -70 5.2 -13
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Indices of industrial production Indices de la production industrielle

1970 = 100
EUR9 DeulsBCRhland France ttaha Nederland B%g;g:‘:’ Luxembourg KL'Jn':g':’eodm Ireland Danmark
Chemical industry Industrie chimique
per working day par jours ouvrables
3} (&)
1973 126 125 129 126 135 128 112 120 142
1974 131 130 135 131 139 133 117 127 154
1975 118 115 118 126 121 m 110 116 144
1976 133 131 133 142 147 125 108 127 187
1976 J 126 123 129 128 147 120 101 120 176
F 135 133 139 137 150 126 93 127 196
™M 135 134 140 139 147 110 121 131 187
A 138 141 136 147 149 131 11 126 178
M 139 137 134 163 157 116 134 128 171
J 140 137 142 158 151 129 136 130 185
J 128 126 125 148 139 113 118 121 185
A 115 123 108 87 139 116 97 15 158
S 136 130 138 145 148 134 97 134 206
o 136 134 135 144 144 135 97 134 222
N 140 135 138 154 147 139 112 138 219
D 130 121 136 149 143 127 79 123 160
1977 J 134 128 144 146 149 130 105 125 196
F 143 140 148 154 : 141 93 136 :
M : 134 M : : : 95 :
A % 12,9 1.6 131 14,5 19.0 13.3 0.4 1.0
B % 6.5 1 6.6 12,4 1.4 1.9 21,7 7.6 1.2
seasonally adjusted _ désaisonnalisés
1976 J 125 126 124 126 144 115 112 18
F 127 126 126 130 146 119 97 122 172
™M 129 129 132 131 141 106 15 124
A 131 132 131 138 145 1”21 108 124
M 133 132 130 153 151 112 129 124 175
J 134 131 135 149 148 124 119 127
J 134 132 129 148 152 130 112 125
A 133 133 133 136 150 123 105 126 194
S 136 132 139 143 148 131 90 131
o 135 135 135 143 148 134 98 129
N 137 133 137 148 149 133 117 134
D 137 131 138 152 150 132 95 134
1977 J 137 134 141 148 151 129 115 127
F 138 136 138 149 : 137 98 134
M : 132 H : : 89 H
c % - 06 -28 -24 0.8 0.3 5.9 - 98 5.1
Man-made fibres industry Production de fibres artificielles et synthétiques
per working day par jours ouvrables
1973 : 145 147 131 3 : {8 127
1974 : 138 131 116 : : : m
1975 : 109 113 97 : : : 101
1976 : 137 135 123 : ! H 112
1976 J 142 137 109 : : : 116
F 149 143 115 : : : 118
™M 156 149 124 : : : 113
A 154 158 131 : : : 118
M 150 145 136 : : : 114
J 164 151 134 : : : 17
J 133 123 130 : : : 108
A 114 69 94 : : : 96
[ 131 155 128 : ; : m
[o] 125 146 125 B : : 113
N 120 150 127 : : : 120
D ARD] 97 127 : : : 113
1977 J 125 143 122 : : : 106
F 133 149 130 : : : 118
M 131 : : : : H :
A % 7.1 16.3 23.6 5.9
B % - 16,2 a1 13.4 0,0
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J 142 131 110 ; : : 118
F 145 128 13 : : : 118
M 152 136 119 : : : 108
A 147 147 122 : : : M
M 145 133 126 : : : 110
J 147 134 127 : : H 118
J 138 128 129 : : : m
A 130 137 120 : : : 109
s 136 158 132 : ; : 112
s} 128 146 126 : : : 106
N 124 149 134 H H : 116
D 126 115 134 : : : 122
1977 J 132 141 132 : : : 12
F 134 137 134 : : : 118
M 129 : : H : H H
c % 3.5 2,6 1.8 5.4
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Indices of industrial production Indices de la production industrielle

1970 = 100
EUR9 Deuts::wland France Italia Nederland B%Iglng:;c/ Luxembourg KliJnr;:jzdm Ireland Danmark
Metal industries Industrie transformatrice des métaux
per working day par jours ouvrables
1973 113 110 124 106 112 112 131 108 123
1974 13 107 128 114 118 121 135 106 123
1975 107 102 123 101 11 118 121 101 110
1976 14 109 136 108 115 121 129 99 126
1976 J 107 99 137+ 95 106 106 116 97 14
F 113 109 136* 105 108 114 138 100 124
M 114 107 138+ 105 110 105 134 109 131
A 15 113 141 104 117 110 140 95 127
™M 19 116 139+ 120 15 133 154 102 129
J 122 119 145¢ 122 122 128 134 98 133
J 99 88 122+ 114 95 92 116 90 116
A 81 88 73+ a8 106 221 85 84 93
S 120 112 149* 122 123 139 133 100 128
¢} 122 117 145+ 117 127 143 130 105 138
N 128 123 152+ 126 124 141 143 107 145
D 122 115 154+ 122 130 124 130 98 128
1977 ) 107 : 119 : 134 142 100 128
114 : 122 : 138 142 102 :
M 113 H : : : 139 :
A % 5.4 6,6 9,2 1.4 3.7 8 9.2 - 03
B % 5.7 15,9 3.2 21,1 a4 1,3
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J 11 107 135 97 11 108 116 98
F 12 108 133 105 M 108 128 98 119
M 10 104 133 106 1M 102 128 98
A 112 107 139 97 112 108 131 99
M 114 109 135 108 112 127 144 101 126
J 113 110 135 108 116 125 127 96
J 112 105 137 107 112 121 123 99
A m 109 131 103 116 123 120 98 123
S 115 110 139 112 121 129 132 98
¢} 116 115 134 108 119 139 127 99
N 17 112 140 117 15 129 134 99
D 115 108 136 120 120 122 136 99
1977 J 116 : 122 : 137 143 101
F 114 : 122 : 134 - 135 100
™M 112 H : : : 137 H
cC % -1.8 -24 -03 0.2 -22 1.3 - 1.2
Manufacture of metal articles Production d’ouvrages en métaux
per working day par jours ouvrables
)
1973 : 105 : : : 98 126 98
1974 : 101 : : : 110 139 96
1975 : 94 : 89 : 107 124 89
1976 : 99 : 96 : 116 146 89
1976 J 91 : 81 : 110 126 92
F 99 : 91 : 117 155 92
M 97 : 93 : 110 152 99
A 104 : 92 : 115 159 85
M 104 : 109 H 114 191 93
J 109 : 112 : 113 153 87
J 87 : 1086 : 80 123 80
A 80 : a1 : 114 90 78
S 101 : 106 : 129 148 89
o 108 : 102 : 136 139 98
N m : 109 : 131 163 96
D 100 : 106 : 119 151 83
1977 J 99 : 108 : 17 159 91
F 103 : 109 : 121 168 93
M 101 : : B : 160 :
A % 74 13,6 7.8 18,2 1.8
B % 47 18,0 3,6 55 0.1
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J 96 : : : 109 124 92
F 96 : : : m 143 88
M 93 : : : 105 143 87
A 97 : H : 1m 149 89
M 97 : : H m 174 94
J 101 : : : m 144 83
J 100 : H H 110 133 88
A 97 : : : 14 135 92
S 100 : : : 121 151 88
o 106 : : : n 141 92
N 103 : : : 121 157 88
D 99 : : : 17 159 87
1977 J 106 : : : 118 161 91
F 102 : : : 17 159 89
M 99 b 156 :
c % 2.7 0.8 - 02 2,5
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Indices of industrial production Indices de la production industrielle

8R . Belgique/ United
EUR S Deutschland France ltalia Nederland Belgie Luxembourg Kingdom ireland Oanmark
Mechanical engineering Construction de machines et de matériel mécanique
per working day par jours ouvrables
()
1973 : 101 : : : 112 130 103
1974 : 102 : : : 124 125 105
1975 : 96 : 103 ; 122 108 104
1976 : 97 : 105 : 127 100 98
1976 J 88 : 92 : 120 96 96
F 93 : 104 : 128 110 100
M 92 : 103 : 118 103 13
A 100 : 104 : 122 108 95
M 104 : 117 : 141 108 101
J 112 : 119 : 139 101 100
J 85 : 116 : 90 94 90
A 79 : a4 : 121 69 83
S 95 : 116 : 138 105 100
o} 96 : m : 140 104 100
N 107 : 120 : 144 107 104
D 116 : 116 : 123 98 100
1977 J 88 : 113 : 137 107 95
F 93 : 120 : 131 99 99
M 93 - : 99
A % 1.3 6.8 5.6 - 4,1 -39
B % 1.3 14,8 24 -94 -08
seasonally adjusted désaisonnalisés

1976 J 97 : : : 122 97 100
F 98 : : : 122 100 99
™M 94 : : : 115 100 98
A 97 : : : 120 101 100
M 99 : : : 135 105 100
J 100 : : : 132 95 97
J 95 : : : 120 98 98
A 95 : : : 126 100 96
[ 96 : : : 130 102 97
o] 99 : H : 138 99 96
N 99 : : H 134 97 97
D 93 : H : 122 102 97
1977 J 98 : : : 138 108 98
F 99 : : : 127 93 98
M 95 : 97 :

cC % -37 -79 4,9 0.4

Manufacture of office machinery Construction de machines de bureau et de machines
and data processing machinery et installations pour le traitement de I'information
per working day par jours ouvrables
(2)

1973 : 123 : : : : - 134
1974 : 129 : : H H _ 139
1975 : 108 : 125 — 153
1976 : 115 : 151 - 157
1976 J 93 : 119 — 133
F 123 : 125 - 144
M 113 : 127 — 171
A 113 : 122 - 160
M 119 : 141 — 153
J m : 155 — 153
J 78 : 81 - 140
A 91 : 157 - 144
S 118 : 173 — 175
o] 126 : 187 —_ 155
N 148 : 204 - 17?2
D 143 : 222 — 178
1977 4 97 : 142 - 151
F 136 : 166 - 164
™M 119 : —_ H

A % 7.2 26,5 45

B % 5,0 32,4 138

seasonally adjusted désaisonnalisés

1976 J 113 : : H : — 5
F 120 : : ; : — 149
M 114 : : : : -— 155
A 11 : : : : — 158
M 115 : : H : — 156
J 108 : : : : — 155
J 100 - 153
A 116 - 154
S 112 — 156
o} 21 — 158
N 127 - 162
D 113 — 165
1977 J 121 : : : : - 169
F 133 : : : : - 169
M 122 H : H : — :

cC % -19 0.1
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Indices of industrial production

Indices de la production industrielle

BR . Beigique/ United
EURS9 Deutschland France Itatia Nederland Belgié Luxembourg Kingdom lreland Danmark
Electrical engineering Construction électrique et électronique
per working day par jours ouvrables
1973 123 122 137 110 116 116 124
1974 127 123 151 116 124 129 119
1975 119 14 150 106 17 116 10
1976 127 124 164 114 125 125 108
1976 J 118 110 157 104 115 123 104
F 124 124 153 113 115 135 105
M 127 122 160 111 126 120 19
A 127 123 174 10 128 N 98
M 132 130 168 126 119 127 107
J 136 134 178 126 140 121 107
J 104 97 124 120 92 9 98
A 96 99 122 43 101 118 92
s 137 132 176 129 143 132 12
o) 140 139 173 125 138 135 119
N 147 147 187 133 132 142 2
D 141 132 198 129 152 118 113
1977 J 123 170 126 136 110
F 134 167 127 147 113
M 13 H H H :
A % 6.9 97 9.6 12,4 6.5, 8.3 15
B % 5.6 7.7 9.3 12,7 34 87 7.7
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J 123 120 161 102 117 123 104
F 122 120 156 108 17 124 104
M 122 18 155 M 122 117 103
A 124 AAE] 167 104 122 128 106
M 128 125 164 16 120 126 106
J 127 125 162 113 132 123 106
J 123 118 162 13 114 126 108
A 127 127 161 106 119 19 108
S 131 126 17 17 137 123 109
0 133 136 164 14 131 135 109
N 132 129 174 123 123 126 110
D 131 125 167 131 135 115 110
1977 J 135 175 125 136 110
F 133 172 124 136 13
M 130 H : :
cC % -10 -22 -15 -05 9,6 0.2 23
Manufacture of motor vehicles Construction d'automobiles
and of motor vehicle parts and accessories et piéces détachées
per working day par jours ouvrables
() ]
1973 116 112 134 10 : 122 — 105
1974 106 97 127 109 106 - 96
1975 104 102 123 96 116 — 88
1976 120 15 158 101 142 — 89
1976 J 118 108 161 88 144 — 87
F 125 121 160 101 156 — 97
M 123 17 160 101 150 — 96
A 127 124 171 94 155 - 89
M 133 126 171 15 147 - 105
J 129 123 174 114 136 - 90
J 108 83 174 13 13 — 79
A 84 91 17 36 125 - 65
[ 127 121 170 116 156 - 83
o 133 126 181 107 149 — 99
N 138 127 182 120 141 - 101
D 120 108 175 108 139 - 81
1977 J 132 123 182 19 148 — 93
F : 128 181 17 152 - :
M 129 : : —
A % 14,5 9,3 24,5 9,1 16,0 4,6
B % 14,4 105 12,5 15,9 -26 7.2
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J 113 13 146 94 141 - 86
F 117 118 145 104 146 - 90
M 115 m 150 104 142 - 89
A 118 14 167 86 147 - 89
M 120 114 158 100 145 — 98
J 117 13 161 100 144 — 84
J 120 108 170 100 150 - 96
A 114 17 134 95 144 83
[ 122 119 161 104 146 - 88
0 123 122 159 99 148 —_ 91
N 123 118 161 " 137 90
D 125 18 166 110 144 - 84
1977 J 131 128 163 123 147 — 93
F : 124 161 120 143 — :
M 123 : : : —_— :
c % 5.1 - 06 -15 -26 -22 10,3
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Indices of industrial production Indices de la production industrielle

1970 = 100

R ) Bel United
EUR9 Deu(sBchland France halia Nederland "Bg;g:;e’ Luxembourg Kmng'daom Ireland Danmark
.
Manufacture of other means of transport Construction d'autre matériel de transport
per working day par jours ouvrables
“ )
1973 114 109 126 114 12 142 — 108
1974 17 115 126 120 106 153 - m
1975 17 119 129 121 104 152 — 108
1976 118 118 128 133 101 141 — 103
1976 J 1s 118 128 116 101 136 - 106
F 118 124 133 130 105 140 - 104
™M 122 122 153 130 94 127 - 108
A 15 128 123 134 102 125 —_ 101
™M 17 126 121 145 107 151 - 103
J 1s 123 121 146 102 153 — 98
J 108 91 135 142 83 82 - 99
A 98 107 99 63 102 14 - 99
S 118 120 122 149 m 155 - 104
0 120 123 127 145 106 193 _ 106
N 122 125 130 148 104 163 — 110
D 18 114 141 144 96 127 - 102
1977 J 118 118 127 146 : 143 — 103
F 119 122 128 145 : 143 — 104
M : 14 o : : 4 - T
A % - 06 -13 -1 138 - 30 - 41 43
B % 1.4 -172 - 38 11,7 3,2 0.8
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J 116 119 132 118 107 138 - 105
F 17 118 133 129 102 135 - 105
M 118 120 144 129 94 125 — 104
A 13 120 124 125 98 121 — 104
M 113 118 123 134 100 144 - 100
J 114 117 122 134 97 151 — 102
J 118 114 131 134 98 121 — 103
A 17 121 134 126 105 142 - 103
[ 17 119 126 140 104 141 - 103
[¢] 1s 121 123 134 105 176 - 100
N 118 115 124 138 100 150 — 104
D 15 117 128 143 95 131 — 103
1977 J 118 119 128 146 : 145 - 102
F 17 115 126 142 : 140 - 104
M : 112 : : : : — :
cC % - 08 27 - 1.6 ~25 3.3 37 2,6
Food, drink Industrie des produits alimentaires,
and tobacco industries des boissons et du tabac
per working day par jours ouvrables
1973 112 112 109 119 114 17 120 109 115
1974 113 113 109 121 116 122 121 110 121
1975 114 114 13 115 19 121 130 109 122
1976 17 116 : 124 122 123 132 110 127
1976 J 108 109 105 105 105 113 100 112
F 1 112 114 115 12 115 119 104 93
M 11 106 117 114 17 130 109 105
A 119 119 122 121 123 138 110 122
M 122 119 122 122 122 124 147 115 144
J 121 123 121 124 132 157 13 148
J 112 110 118 112 112 m 112 140
A 109 112 107 108 13 115 145 m 138
) 122 116 161 134 119 129 114 129
0o 127 124 147 146 141 110 113 139
N 129 131 : 134 141 143 113 15 136
D 17 115 118 122 124 106 107 119
1977 J m 110 112 : 108 112 103 105
F 112 110 : 116 : 116 101 107 :
M : : H : : 130 :
A % 32 2,7 7.3 2,9 2,7 03 27 :
B % 0.9 -1 0,0 - 1.6 0.8 9.1 33 - 66
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J 114 116 116 118 114 126 104
F 116 117 115 123 120 122 122 106 120
™M 115 110 124 19 2 134 100
A 118 117 124 125 122 135 m
™M 118 114 118 123 124 2 136 14 131
J 118 118 116 125 125 141 m
J 118 117 118 126 123 148 113
A 116 117 15 117 119 114 138 112 128
S 119 117 132 126 116 131 113
o 120 119 131 126 132 123 M
N 19 118 : 131 122 127 129 110
s} 18 115 129 18 129 120 109
1977 J 118 117 125 ; 119 126 109
F 17 116 : 125 : 124 108 110
M : : B : : 3N :
c % - 04 -1.3 0.0 -27 4,0 20,8 1,2
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Indices of industrial production Indices de la production industrielle

BR . Belgique/ United
EUR9 Deutschland France ltalia Nederiand Belgié Luxembourg Kingdom Ireland Danmark
Production of vegetable and animal oils Industrie des corps gras
and fats; other food manufacturing et des aliments
per working day par jours ouvrables
1973 : 115 109 120 m 120 111 106 :
1974 : 117 109 120 113 127 113 105 116
1975 : 17 113 17 114 125 118 102 118
1976 : 117 : 128 : 126 126 103 124
1976 J 112 108 101 108 113 99 106
F 116 114 116 109 117 120 103 88
M 109 116 110 120 131 106 102
A 19 120 117 121 133 103 121
M 117 121 118 115 121 148 108 145
J 119 116 14 129 146 103 149
J 103 110 102 97 122 99 138
A 11 : 114 105 118 128 99 132
S 115 185 132 123 121 106 124
s} 128 166 149 159 118 108 137
N 137 : 145 140 160 124 109 130
D 120 124 : 134 109 97 114
1977 J 116 116 : 116 122 103 99
F 118 : 117 : 124 112 106 :
M 110 : : : 118 :
A % 0.8 8.8 33 19 5.9 25
B % 0.6 0.7 21 5,6 9.3 26
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J 119 19 114 19 119 99
F 120 115 125 118 127 124 102
M 113 127 116 127 129 103
A 119 127 122 126 122 105
M 117 117 126 120 123 128 108
J 120 119 119 127 135 104
J 118 120 120 113 120 104
A 124 : 124 115 17 125 104
S 117 136 122 120 126 105
s} 114 137 123 139 129 104
N 114 : 135 115 133 135 103
D 13 133 : 131 123 100
1977 J 122 130 : 127 129 104
F 121 : 128 : 134 117 104
M 114 : : : 118 H
cC % - 59 -16 5.2 - 06 0.6
Drink industries Industrie des boissons
per working day par jours ouvrables
' )
1973 : 109 : 121 125 m 123 16 :
1974 : 110 : 131 131 1m 124 122 133
1975 : m : 111 142 109 134 125 130
1976 : 15 : 116 153 115 133 127 134
1976 J 101 : 94 119 91 113 101 126
F 104 : 114 127 107 119 107 103
M 100 : 119 133 106 129 119 m
A 122 : 136 151 123 140 126 122
M 123 : 138 17 127 147 135 141
J 136 : 141 194 134 161 136 145
J 126 : 150 194 151 187 145 144
A 12 : 95 163 105 151 139 150
S 110 : 96 153 109 132 136 140
0 113 : 96 130 105 108 128 143
N 119 : 1 147 11 109 130 149
D 118 : 108 156 106 105 126 130
1977 ) 100 : 97 : 90 109 104 116
F 102 : 14 : 101 97 12 :
M 99 : : : : 134 :
A % 3,6 31 7,7 5.9 - 1,0 3,3
B % -03 0.3 -59 - 34 48 -8
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J 13 : 108 142 100 129 117
F 114 : 119 137 110 122 18
M 108 : 120 142 106 135 123
A 117 : 120 149 11 139 126
M 13 : 113 158 114 139 130
J 122 : 10 172 118 143 128
J 125 : 115 168 141 155 134
A 110 : 101 144 107 143 132
s 112 : M 162 108 132 133
0 121 : : 118 142 17 121 130
N 119 : 124 163 115 126 126
D 112 : 129 166 125 120 130
1977 ) 113 : 116 : 103 125 122
F 113 : 121 : 107 105 125
M 109 : : : : 135 :
cC % 3,0 47 39 28,2 2.4
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Indices of industrial production Indices de la production industrielle

EUR9 Deu:::‘mnd France ttalia Nederland B‘gg;gi‘f/ Luxembourg KliJn';:l‘:)dm Ireland Danmark
Manufacture of tobacco products Industrie du tabac
per working day par jours ouvrables
8] (%}
1973 106 108 98 92 118 119 : 108
1974 109 112 110 90 123 122 : 107
1975 109 110 116 91 120 125 : 104
1976 110 115 115 98 115 121 : 103
1976 J 112 108 127 112 123 127 : 104
F 114 109 129 121 122 129 : 104
M 112 104 13 108 124 128 : 104
A 114 116 126 105 117 124 : 104
M 114 117 124 109 117 127 : 104
J 116 118 127 105 125 135 : 104
J 98 115 86 88 77 62 : 100
A 95 114 a9 68 107 132 : 100
s 116 127 129 94 123 121 : 100
o 117 128 127 97 123 126 : 103
N 116 126 129 90 114 129 : 103
D 99 97 97 73 113 112 : 103
1977 U m 102 121 107 132 140 : 105
F 1 103 126 109 121 129 : 106
M : 104 M : H H H :
A % 1,0 4,7 -1.9 2,0 -23 -18 0,7
B % -31 0.0 -29 -103 - 08 0.3 1.3
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J 109 11 116 102 120 119 : 101
F 110 109 116 112 112 123 : 101
M 109 105 119 103 116 125 : 102
A m 13 119 100 113 118 : 105
M m 113 116 104 113 123 : 105
J m 112 116 104 118 120 : 104
J 110 115 110 99 119 112 : 103
A 109 116 110 97 1 129 : 101
S 112 124 115 95 118 116 : 101
0 m 122 113 91 117 120 : 102
N 110 117 15 86 109 124 : 102
[ 110 117 110 89 116 124 : 104
1977 J 108 108 107 95 127 129 : 102
F 106 106 109 96 113 121 : 103
M : 108 : H : H H :
cC % - 1.4 1.6 1,2 0.5 - 11,2 -63 +04
Textile industry Industries textiles
per working day par jours ouvrables
1973 110 109 113 115 96 106 - 106 126
1974 105 103 110 113 93 101 - 96 119
1975 97 100 99 104 78 86 — 91 m
1976 107 108 106 122 78 97 - 94 131
1976 J 105 106 112 113 74 97 — 94 118
F 113 14 117 125 81 107 — 97 134
M 113 112 116 131 85 m — 95 136
A 116 120 115 137 85 107 — 89 129
™M 114 117 113 132 84 103 — 26 141
J 112 114 117 127 85 109 - 91 130
J 88 83 83 123 27 59 - 80 117
A 85 77 a2 46 83 75 — 84 101
'S 113 110 116 135 82 101 — 94 148
0o 17 117 115 133 83 105 — 108 149
N 118 2 17 137 84 98 — 106 150
[ 106 102 109 126 85 96 — 88 125
1977 J 13 114 115 133 79 93 — 97 139
F 117 13 17 140 : 99 - 100 :
M : 109 : : : B _— :
A % 9,0 6,6 6.8 171 1.3 9,1 3.0
B % 4.0 -27 0.3 1.8 6.8 - 7.4 3.4 17.9
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976  J 103 106 103 108 72 94 — 99
F 105 107 103 116 76 97 — 96 125
(V] 105 106 104 122 78 100 - 90
A 107 110 102 126 78 98 - 91
M 107 110 102 125 78 98 — 94 129
J 104 107 104 17 79 101 — 88
J 105 107 101 122 71 96 - 94
A 104 107 105 112 82 95 — 94 134
S 109 110 109 128 79 99 — 94
¢} m 113 108 127 79 101 - 97
N 111 109 11 131 79 97 - 93
D 110 106 110 133 81 100 — 94
1977 J 113 115 109 131 79 94 — 102
F m 107 106 133 : 92 - 99
M : 104 H : H : -
cC % -19 -27 -33 1.0 -28 -2 -2
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Indices of industrial production

1970 = 100

Indices de la production industrielle

EUR9 Deulssg\land France italia Nederland B%Ig:gqit;e/ Luxembourg Kﬁ\r\gi:jzdm ireland Danmark
Leather industry Industrie du cuir
per working day par jours ouvrables
1973 96 83 94 115 87 85 — 103 107
1974 94 81 89 118 82 82 — 96 103
1978 92 78 88 116 66 72 - 95 101
1976 98 83 88 133 61 77 - 100 :
1976 J 97 74 100 126 67 84 - 101
F 99 88 80 136 68 87 - 101 15
M 100 86 86 136 69 78 - 101
A 103 91 90 142 65 68 — 99
M 105 86 95 150 63 80 — 99
J 104 84 96 146 65 80 — 99
J 86 69 65 138 26 40 — 91
A 57 67 34 44 59 70 - 91
[ 103 85 103 140 63 83 — 91
o] 109 92 105 144 67 79 — 108
N 113 97 105 155 63 84 —_ 108
D 98 76 96 132 56 68 — 108
1977 J 98 143 65 76 106
F 105 139 68 74 - 106
™M H : : : - :
A % 6,2 6,1 3,9 11,9 - 8,6 1,3 — 2,3
B % 0.4 -2 30,8 2,7 0.0 - 147 — 4.6
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J 97 83 89 125 68 79 - 102
F 94 86 70 129 65 78 — 100 108
M 95 82 78 130 63 74 - 100
A 97 85 81 13 62 81 — 97
M 99 85 85 141 57 72 - 97
J a8 84 86 137 59 70 - 96
J 99 83 87 136 61 83 — 98
A 95 83 88 122 63 81 - 98
[ 101 83 97 135 60 80 — 98
0 10z 86 93 133 65 80 — 105
N 102 83 90 142 57 80 105
D 97 79 87 133 52 67 - 106
1977 J 88 143 66 73 — 106
F 94 134 65 67 - 105
™M H H : H —_— :
cC % -52 - 54 76 -58 -1 -84 — - 1.0
Footwear and clothing industry Industrie de la chaussure et de I'habillement
per working day par jours ouvrables
(6)
1973 104 97 102 80 114 — 115 :
1974 102 88 105 73 116 — 11 99
1975 100 89 99 65 m — 112 87
1976 101 87 114 60 103 - 110 87
1976 J 104 86 111 60 103 - 104 86
F 112 97 122 65 128 — 117 95
M 110 95 123 67 127 — 117 93
A 108 97 124 66 122 - 106 92
M 103 88 125 64 83 — 106 92
J 96 75 m 60 86 101 88
J 89 74 115 32 57 — 106 86
A 70 76 50 63 98 —_ 101 57
3 115 93 128 7 131 — 125 91
o} m 98 118 69 121 - 129 96
N 106 92 120 58 106 - 116 92
D 90 69 117 48 69 — 97 74
1977 J 107 85 132 52 109 — 107 78
F 116 90 139 55 127 —_ 126 :
™M S0 : : : — :
A % 1.9 -19 18,3 -87 -73 - 0,1
8 % 4, - 52 13,7 - 154 - 09 — 7.5 -84
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J 103 90 100 60 114 - 113
F 101 90 105 59 112 — 112
M 97 84 106 60 105 — 107
A 100 87 112 61 110 —_ 108
M 102 87 119 60 90 — 113
J 99 80 109 57 90 105
J 101 90 115 61 101 - 108
A 100 86 109 61 102 — 110
s 104 89 120 62 105 — 112
o 102 88 116 60 104 — m
N 102 85 120 56 106 — 108
D 102 81 123 54 91 — 114
1977 J 105 a8 121 53 114 — 116
F 106 83 121 51 108 — 119
M : 79 H : H — :
cC % 03 - 45 0.5 -36 - 54 — 2.3
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Indices of industrial production Indices de la production industrielle

1970 = 100
EURS9 DeulsBcF:IIand France italia Nederland B%g;g,uee Luxembourg K?nr;:ieo‘:n treland Danmark
Footwear manufacture Industrie de la chaussure
per working day par jours ouvrables
1973 102 82 m 122 60 80 - 108
1974 102 73 116 133 59 64 — 107
1975 97 67 113 129 51 49 — 101
1976 a8 68 108 135 64 39 - 101
1976 J 109 7 137 155 59 46 - 101
F 13 77 122 159 62 48 — 116
M m 74 120 161 57 43 — 107
A 103 73 115 147 55 38 — 92
M a7 69 113 134 53 38 — 92
J 89 50 118 125 57 42 — 93
J 90 57 83 143 24 18 - 92
A 60 62 a6 52 57 38 — 90
S 106 73 118 141 60 45 — 119
¢} 101 73 m 130 59 37 - 114
N 100 76 113 130 54 a1 — 105
D 92 59 98 140 55 29 - 86
1977 J 13 69 123 175 60 67 — 97
F 123 75 132 187 58 48 — 120
M : : : : — :
A % 2,3 0,2 5.1 B 4,5 17,6 0,5
B % 8.4 3.0 8.1 17.6 6.5 0.8 4.0
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J 100 70 125 129 53 43 - 108
F 97 69 109 128 56 42 — 104
M 95 - 67 105 135 52 39 — 93
A 96 67 103 134 54 38 — 98
™M 97 69 102 134 51 a0 - 102
J 95 67 107 127 51 40 - 98
J 99 71 100 140 58 38 — 94
A 94 67 103 127 54 36 — 97
S 100 67 106 141 55 39 - 102
0 98 69 104 135 54 34 - 100
N 98 68 112 134 51 37 — 100
D 99 66 108 138 53 29 — 107
1977 J 103 68 108 146 55 57 - 102
F 106 67 116 150 53 a2 - 108
M : H : H : : — :
cC % 32 1,8 7.4 3.0 36 26,7 5.7
Clothing industry Industrie de I'habillement
per working day par jours ouvrables
()
1973 104 100 : 93 86 125 148 17
1974 99 92 : 93 76 132 145 112
1975 98 94 : 85 69 130 122 115
1976 102 92 : 104 62 126 113 13
1976 J 96 91 : 92 65 121 99 105
F 108 101 : 106 65 152 154 17
M 109 102 : 106 70 153 136 120
A 109 103 : 114 68 147 123 m
M 106 93 : 120 66 123 110 110
J 95 81 : 105 60 126 106 104
J 90 78 : 103 33 68 91 110
A 80 79 : a9 64 115 96 104
S 118 106 : 123 73 158 137 126
o} 16 105 : 114 7 146 115 133
N 108 96 : 116 59 125 104 119
D 88 72 : 106 46 77 83 101
1977 J 102 90 : 112 51 120 111 m
F m 94 : 18 55 149 125 128
M : 94 : : : H m :
A % 43 1.9 25.1 1.4 -33 5,9 0,2
B % 23 - 7.4 1M1 15,4 - 21 18,3 8,6
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J 100 96 : 88 66 134 96 115
F 101 94 : 95 60 132 119 114
M 97 89 : 93 62 126 109 12
A 101 92 : 102 62 132 119 m
™M 105 92 : 112 62 126 115 116
J 100 94 : 101 58 128 100 107
J 103 96 : 104 61 120 131 112
A 100 92 : 102 62 124 114 14
S 106 94 : m 64 127 121 16
o} 104 93 : 107 62 127 103 14
N 103 90 : 114 57 127 107 10
D 102 86 : 117 54 109 113 116
1977 J 106 94 : 110 52 1 112 120
F 104 88 : 109 52 129 96 122
M : 82 : : : H 94 :
C % 2,0 - 6,0 0.6 -9 26 27 17
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Indices of industrial production

1970 = 100

Indices de la production industrielle

B8R . Belgique/ United
EURS Deutschland France ftalia Nedertand Belgié Luxembourg Kingdom ireland Danmark
Timber and wooden furniture industries Industrie du bois et du meuble en bois
per working day par jours ouvrables
1973 127 123 152 129 132 ;
1974 119 133 164 120 113 :
1975 114 108 155 113 110 99
1976 124 134 173 125 112 112
1976 J 117 118 155 84 110 96
F 120 129 175 130 115 111
M 119 135 183 129 114 115
A 132 140 192 142 108 13
M 131 144 182 160 115 120
J 129 140 193 138 109 121
J 100 138 95 120 101 104
A 101 54 145 103 99 87
[3 132 147 200 127 120 119
s} 139 150 195 129 130 125
N 146 159 186 129 126 123
[>) 128 158 178 109 102 105
1977 J 147 168 129 112 99
F 158 189 138 116 :
M : : 143 :
A % 8.4 24,8 12,5 1.3 0.4
B % 1,8 22,8 12,2 36 3,8 2,7
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J 121 122 158 97 112
F 123 125 162 120 113
M 118 128 166 129 107
A 125 128 177 131 m
M 124 136 172 153 116
J 121 129 176 125 106
J 120 132 165 119 112
A 122 120 167 136 113
[3 128 140 186 131 113
o 133 141 186 130 121
N 130 147 184 17 115
D 122 157 177 116 114
1977 J 157 178 142 115
F 159 181 129 114
M : H 143 :
cC % - 58 1,0 1.5 10,9
Paper and board industry Production et transformation du papier et du carton
per working day par jours ouvrables
1973 114 114 15 122 113 115 — 110 134
1974 116 115 121 119 18 123 — 109 131
1975 98 99 101 98 98 104 — 89 110
1976 108 11 110 117 107 113 — 92 103
1976 J 103 106 112 110 103 111 — 86 99
F 1M 113 17 121 109 114 — 95 108
M 110 112 114 121 108 121 - 95 104
A 108 115 102 126 113 120 — 89 106
M 116 118 120 130 120 122 - 97 103
J 114 114 125 134 110 126 — 93 107
J 101 101 114 123 87 72 — 88 107
A 81 101 47 54 96 107 — 81 84
S 118 115 128 126 115 127 — 96 106
0 114 118 113 124 115 121 - 102 102
N 116 123 120 124 110 117 — 100 107
D 100 102 110 112 95 103 — 84 105
1977 J 114 118 121 129 104 107 — 97 116
F 119 122 125 137 107 122 — 101 :
M H : : : : : — : H
A % 10,8 1.7 10,7 18.7 7.4 8.8 6.5
B % 7.1 71 6.4 13,7 -1.8 6,2 4,3 17,0
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J 101 108 103 105 101 106 - 85
F 105 110 105 115 103 108 — 89
M 104 108 105 114 100 112 — 88
A 105 112 96 117 108 114 — 91
M 110 115 112 120 113 118 - 94
J 108 109 115 124 105 115 - 90
J 108 109 110 123 108 110 — 94
A 107 m 15 11 103 116 — 92
S 112 115 119 121 11 116 - 93
e} m 116 107 121 113 118 - 96
N 110 115 114 120 107 113 — 93
D 108 110 113 120 103 112 — 94
1977 J 118 122 116 129 106 107 — 98
F 115 120 116 134 105 118 - 98
M : : : : : H — :
cC % 0,0 - 2,0 0.5 3.6 -11 10,4 -1,0
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Indices of industrial production Indices de la production industrielle

EURS9 Deu(sacf:ﬂand France ltalia Nederland Bealg:g;:;e/ Luxembourg K%:wngizieodm Ireland Danmark
Printing and allied industries Imprimerie
per working day par jours ouvrables
)
1973 m 108 110 118 107 : m 13
1974 108 106 111 112 108 : 110 109
1975 98 98 95 98 98 : 105 99
1976 104 103 103 118 106 : 106 101
1976 J 98 92 102 105 93 : 100 99
F 102 100 100 121 100 : 112 99
M 103 98 109 114 105 : 97 99
A 105 108 102 124 103 : 105 101
M 103 96 102 128 107 : 109 102
J 106 106 106 126 105 : 101 97
J 97 92 96 115 91 96 101
A 86 94 62 77 98 94 96
[ 108 108 113 112 17 105 98
0 113 113 115 116 118 113 11
N 118 116 158 131 13 116 106
D 12 114 13 120 116 118 101
1977 J 112 14 106 121 103
F 106 105 103 117 104
M E : : 111
A % 6,1 5,0 10,6 11.6 9.4 5,9 23
B % 63 3,7 6.6 - 13,0 3,0 13,8 44
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J 100 100 94 115 99 : 98 100
F 102 103 97 122 100 : 108 98
M 99 97 101 112 100 : 95 96
A 102 102 97 114 99 : 100 102
M 100 95 97 123 103 : 108 100
J 103 101 103 117 104 : 103 99
J 105 104 99 120 11 : 104 102
A 105 105 104 112 108 : 105 101
S 104 106 105 108 11 : 104 99
0 108 m 103 m 113 : 108 104
N 108 107 110 124 105 : 109 101
D 105 100 109 116 108 : 116 105
1977 I 105 126 113 : 118 106
F 107 110 106 : 112 103
M H : : : 110 H
c % -22 - 6.4 1,8 -12,7 -68 -19 -23
Rubber manufacture Industrie du caoutchouc
per working day par jours ouvrables
1973 107 105 112 104 12 133 100 102
1974 106 101 115 108 123 139 113 98
1975 99 93 108 96 17 170 100 94
1976 107 103 114 107 112 162 104 102
1976 J 97 88 116 93 102 155 74 89
F 113 107 125 108 116 196 125 109
M 113 108 121 113 107 175 101 109
A 113 111 120 118 134 175 105 97
M 113 108 124 117 118 167 118 105
J 113 109 125 115 110 182 109 100
J 93 81 17 116 71 53 96 75
A 58 83 13 30 97 148 56 74
S 18 m 129 120 129 180 118 114
o} 115 107 123 m 121 175 1 119
N 120 m 131 119 124 176 121 121
5} 118 108 126 119 118 155 114 109
1977 J 112 99 130 109 120 168 101 114
F 121 114 132 115 130 200 138 121
M : 105 : : : H 107 :
A % 9,9 9,3 7.0 14,6 -0 -1, 5,3 1,7
B % 71 - 26 -74 1.6 8,3 19,1 - 22,4
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J 98 95 102 91 106 153 93 95
F 105 102 106 100 107 175 110 104
M 103 100 104 106 104 154 101 97
A 106 104 104 107 121 164 93 98
M 108 103 108 108 112 163 11 103
J 104 101 107 105 108 154 97 96
J 103 101 103 107 108 143 94 91
A 102 101 108 97 104 169 104 93
) 112 108 118 109 121 170 105 105
0 110 105 110 103 114 166 107 m
N 110 103 112 112 118 174 15 109
D 118 109 115 124 112 163 108 112
1977 4 115 109 123 110 124 163 120 120
F 115 109 116 m 121 n 122 116
M : 100 H : : H 110 :
cC % -07 -87 ~54 1.5 -2,0 45 -103 - 33
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Indices of industrial production Indices de la production industrielle

1970 = 100
EUR9 DeutsBcFl‘ﬂand France halia Nederland ng;gi‘:;/ Luxembourg K%::;;de Ireland Danmark
Processing of plastics Industries transformatrices des matiéres plastiques
per working day par jours ouvrables
2 (%)
1973 : 145 : : : 205 132 140
1974 : 146 : : : 214 130 139
1975 : 133 : 145 : 188 116 120
1976 : 151 : 176 : 215 147 134
1976 J 136 : 161 : 198 134 127
F 149 : 188 : 218 140 133
M 146 : 193 : 224 155 138
A 159 : 199 : 229 143 135
M 159 : 184 : 213 152 137
J 160 : 185 : 249 169 134
J 134 : 186 : 146 132 123
A 133 : 54 : 189 120 108
S 156 : 194 : 241 157 147
o 164 : 188 : 240 158 142
N 170 : 197 : 229 170 154
D 142 : 189 : 205 139 124
1977 J 191 : 233 152 133
F 187 : 210 155 149
M : H : 166 :
A % 13,0 18,3 13,8 27,0 12,9
B % 9,2 - 05 - 34 7.2 11,8
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J 142 : : : 197 135 124
F 144 : : : 200 127 125
M 140 : : : 208 137 133
A 148 : : : 214 136 132
M 148 : : : 202 150 132
J 148 : : : 223 158 131
J 149 : : H 205 143 128
A 151 : : : 215 155 127
S 1587 : H H 230 154 144
o 163 : : : 231 158 133
N 160 : : : 221 170 146
D 151 : : : 224 152 144
1977 J 238 159 135
F 203 149 143
M : 151 :
cC % -57 - 145 1.4 6.1
Building and civil engineering Industrie du batiment et du génie civil
per working day par jours ouvrables
1973 104 110 99 94 103 110 103 108 127 115
1974 101° 104 101 96 94 105 110 100 : 98
1975 : 94 97 : : 94 87 94 : H
1976 : 95 97 : : 95 74 :
1976 J 68 89 77 57
F 72 101 65 66 9
M B7 97 106 73
A 106 107 12 81
M m 106 101 86 92
J m 108 m 85
J a7 93 41 75
A 93 59 107 68 89
[ 108 a9 118 75
o 110 100 13 75
N 105 105 103 76
D 77 83 : 67
1977 J 68 93 54
F 77 : 63
M 88 72
A %
B %
seasonally adjusted désaisonnalisés
1976 J 95 96 86 91
F 91 96 76 86 94
M 93 96 98 69
A 98 97 99 72
M 97 98 93 67 o
J 94 96 98 72
J 96 96 92 64
A agq 88 97 65 88
S 95 95 102 68
o 99 97 93 64
N 96 98 100 74
D 94 94 83
1977 J ag a9 83
F a8 : 80
M 95 72
cC % -
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Angaben uber die Produktion von
Grundstoffen und Fertigerzeugnissen
in der Gemeinschaft

Second part

Data on the production in the
Community of basic materials
and manufactured goods

Deuxieme partie

Données sur la production dans la
Communauté de certaines matiéres
de base et articles élaborés

Seconda parte

Dati sulla produzione
nella Comunita di alcune materie
prime ed articoli elaborati

Tweede deel

Produktiecijfers van enige
basisgrondstoffen en bewerkte
produkten in de Gemeenschap






Kuludvinding og -brikettering;

koksproduktion

Kohlenbergbau; Brikettfabriken;

Kokereien

Extracting and briquetting of

solid fuels; coke ovens
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Extraction et agglomération

de combustibles solides; Cokeries

Estrazione e agglomerazione di

combustibili solidi; Cokerie

Winning en bewerking van vaste
brandstoffen; Cokesovenbedrijven

PR P 1975 1976
Th | L | 1974 | 1975 1976
e C v 1] n v
EUR 9 Mio t P 243 257 248 66 65 62 55 66
Steinkohle D Mio t P 101,5 99,2 96,3 24,2 24,4 23,0 23,8 25,2
Houille F Mio t P 229 22,4 21,9 59 6,5 57 4,2 5,4
Carbon fossile | Mio t P 0.0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Steenkolen N Mio t P 0,8 — — — — — — —
Houille B Mio t P 8,1 7.5 7.3 1,9 2,0 1.9 1.4 1,9
L — —_ —_ —_— —_ — R —_
Hard coal UK Mio t P 109,2 1278 122,2 34,2 32,5 30,9 25,8 33,1
Hard coal IRL Mio t P 0,1 0,0 0,1 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
DK — — — — - — — —
EUR 9 Mio t P 7 6 5 2 1 1 1 1
Steinkohlenbriketts D Mio t P 2,2 1,7 1,4 0.5 0,2 0,4 0,4 0,3
Agglomérés de houille F Mio t P 3,3 2,8 25 0,9 0,7 0,6 0,4 0,7
Agglomerati di carbon fossile | Mio t P 0.0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Steenkoolbriketten N Mio t P — — — — — — — —
Agglomeérés de houille B Mio t P 04 0,3 0,2 0,1 0,1 0,0 0,0 0,0
L — — — — — — — —
Patent fuel UK Mio t P 0,9 1,2 1,2 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3
IRL — — — — — — — —
DK — — — — — — — —
Mio ! SKE
EUR 9 ttec P 36 36 39 10 10 9 9 10
Mio t SKE
Braunkohie D ttec P 34,6 34,0 37,0 9,6 9,5 8,9 8,9 9,8
Lignite F » P 1,3 1.3 1,3 0,3 0,4 0,4 0,2 0,4
Lignite | » P 0,4 04 0,5 0,1 0.1 0,1 0,1 0,2
N _ _— —_ —_ — —_ —_ —
B N J— —_ I I —_— —_— J—
L — — — — — — — —
UK — — — — — — — —
IRL —_ —_ —_ —_ —_ —_ —_ —_
DK — — — — — — — —
EUR 9 Mio t P 7 5 5 1 1 1 1 1
Braunkohlenbriketts und
-schwelkoks, Staub- und
Trockenkohle D Mio t P 6,5 53 4,8 1,4 1.1 1,0 1,2 1,4
F — — — — — — —
1 — — — — —_— — — —
N — — — _ — — — —
B — — — _ — — — —
L — —_ _ _ —_ — — —
UK — — — — —_ — — —
IRL — — — — — — — —
DK —_ —_ —_ — — —_ — —_
EUR 9 Mio t P 83 79 76 19 19 19 19 19
Steinkohlenkoks und -schwel-
koks D Mio t P 35,0 34,8 32,0 8,4 8,3 8,0 7,9 7.8
Coke de four et semi-coke de
houille F Mio t P 12,3 11,4 11,3 2,8 2,8 2,3 2,7 2,7
Coke da cokeria | Mio t P 8,6 8,1 8,0 1.8 1,9 2,0 2.1 1.9
Cokesovencokes N Mio t P 2,7 2,7 2,8 0.6 0,6 0,7 0,8 0,7
Coke de four B Mio t P 8,0 5,7 6,2 1,3 1,5 1,7 1,6 1,6
L _ _ — — — — — —
Hard coke and semi coke
products UK Mio t P 16,3 16,0 15,8 3.8 3.9 4,0 4,0 3.9
IRL — — — — — — —_ —_
DK — — —_ — — — — —
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Udvinding af mineralsk olie og naturgas;

mineralolieraffinaderi

Gewinnung von Mineraldl und Erdgas;

Mineralélverarbeitung

Extraction of petroleum and natural gas;

mineral oil refining
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Extraction de pétrole et de gaz naturel;
Raffinage de pétrole

Estrazione di petrolio e di gas naturale;
Industria petrolifera

Aardolie- en aardgaswinning;
Aardolie-industrie

P 1975 1976
T}”ml L | 1974 | 1975 | 1976
o [o% v | Il 1] \Y
EUR 9 Mio t P 10,5 11,2 21,5 25 3,7 4.8 54 7.7
Rohot >} Mio t P 6,2 5,7 5,5 1,4 1,4 1,4 1,3 14
Pétrole brut F Mio t P 1,2 11 11 0,3 0,3 0,3 0,3 0.3
Petrolio greggio | Mio t P 1,1 1.1 11 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3
Ruwe aardolie N Mio t P 1,6 1,6 1,6 0,4 0,4 0,4 0,4 0.4
B — —_ — — — — — —
L _ — — _ _ — —
Crude oil UK Mio t P 0.4 1,6 12,0 1,0 1,3 24 3.1 53
IRL — — — — — — —
Raolie DK Mio t P 0,1 0,1 0,2 0,0 0,0 0,0 0,0 0.1
EUR 9 10°Tcal P | 1420,2 1466,5 1543,2 441 479 333 276 455
(Ho/PCS})
Erd- und Grubengas b 10° Tcal P 172,8 160,1 161,9 48,0 48,2 33.6 29.3 50,8
Gaz naturel, y compris grisou F (Ho/PCS) P 70,8 68,9 65,8 18,1 17.6 12,3 16,8 19,1
Gas naturale (metano) | » P 139,9 133,4 143,3 41,0 40,8 33,56 29,0 40,2
Aard- en mijngas N » P 708,5 763,2 806,7 228,5 253,7 176,5 146,0 230,5
Gaz naturel, y compris grisou B » P 0,5 0,4 0,3 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1
L — _ — - — — — —
Natural gas (incl. colliery-
methane) UK 10° Tcal P 3277 340,5 365.3 105,7 118,8 76,5 55,1 1139
IRL (GCV) — — — — - — — —
DK — — — — — — — —
EURS9 1000t P | 10424 9 633 2 599 2723 2 602 2 384 :
Flussiggas') D 1000t P | 2337 1974 2148 509 559 600 a17 575
Gaz liguéfiés?®) F 1000t P | 2816 2 659 2789 741 758 652 692 687
Gas liquefatti') | 1000t P 2 287 2 163 : 611 581 600 587 :
Vloeibaar gas') N 1000t P 826 899 1052 239 300 270 211 272
Gaz liquéfiés?') B 1000t P 347 356 304 97 42 76 91 95
L _ _ — _ —_ _ _ _
Liquified gas') UK 1000t P | 1602 1447 1575 360 437 362 348 428
Liquified gas') IRL 1000t P 39 38 23 9 10 5 6 3
Flydende gas!) DK 1000t P 170 97 145 33 37 37 32 39
EUR9 1000t P |73472 73601 18979 18131 19093 20966 :
Motorbenzin') D 1000t P 115979 16501 17616 4 263 4 068 4 230 4736 4 583
Essences moteur’) F 1000t P|116789 16315 18031 4 306 4183 4426 4 807 4 608
Benzina motori') | 1000t P114719 13754 H 3771 3443 3433 4119 :
Motorenbenzine') N 1000t P 5 696 6574 7 093 1664 1827 1713 1698 1855
Essences moteur') B 1000t P 3 756 4 609 3934 1143 648 976 1144 1166
L — — J— —_ —_ —_ —_ —
Motor spirit’) UK 1000t P 114520 13940 15258 3 347 35613 3809 3978 3960
Motor spirit’) IRL 1000t P 477 504 416 1156 105 111 111 89
Motorbenzin') DK 1000t P | 1536 1404 1476 415 370 344 373 364
EUR9 1000t P |(22962 20471 5 366 5 258 5108 5 498
Petroleum u. Flugturbinen-
kraftstoff’) D 1000t P 1470 1300 1105 307 216 330 298 264
Pétrole lampant et Carburéac-
teurs’') F 1000t P| 3331 35563 3623 934 839 866 1046 880
Petrolio e Carboturbo’) | 1000t P 5900 4 492 H 1339 131 1215 1230 :
Petroleum en Jet Fuels') N 1000t P| 3852 3337 3 656 858 906 802 880 1068
Pétrole lampant et Carburéac-
teurs’) B 1000t P 896 1068 1145 322 142 272 403 328
L - _ — - - —_ — —
Kerosines and Jet fuels') UK 1000t Pl 7305 6 508 6834 1566 1800 1 603 1615 1818
Kerosines and Jet fuels') IRL 1000t P 94 103 21 20 16 — — 5
Petroleum og Jetbraendstof'} DK 1000t P 114 110 98 20 28 20 26 24
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P 1975 1976
szma L | 1974 1975 1976
ro C A% I N 1 v
EUR 9 1000t P | 172038 148 091 41818 40777 38430 41054
Dieselkraftstoff u. Destillat-Hei-
zole') D 10001t P 40337 36132 40533 10 189 9 358 9 449 10834 10 895
Gasoil et fuel-oil fiuide") F 1000t P 45132 36958 41437 10533 11628 9 146 9768 11176
Gasolio?) | 1000t P 28870 23364 : 6610 6 360 6 502 6 841 :
Gas-, Diesel- en lichte stook-
olie') N 1000t P 17372 16136 18029 4723 4 638 4 069 4282 5038
Gasoil et fuel-oil fluide) B 1000t P 9 832 9 186 9028 2 895 1532 2 366 279 2 339
L —_— — _ — —_ _ N —_
Gas/Diesel oil ) UK 1000t P 26439 22648 24198 5 951 6 250 6 137 5668 6 142
Gas/Diesel oil’) IRL 1000t P 650 585 511 158 154 60 142 155
Gasolie og dieselolie) DK 1000t P 3 406 3082 3162 759 857 701 728 876
EURS9 1000t P | 196068 162513 T 42570 41745 39808 42534 :
Ruckstands-Heizble') D 1000t P 26 597 21573 23541 5 564 5 502 5279 6 290 6 469
Fuel-oil résiduel’) F 1000t P 39256 33157 36911 9 274 9433 7 780 9014 10405
Olio combustibile') | 1000t P 51323 41415 : 10861 11218 10355 11016 :
Residuele stookolie') N 1000t P 23171 19833 21681 5140 5426 4 856 5092 6 308
Fuel-oil résiduel?) B 1000t P 11251 10119 10298 2 985 1357 2 837 2973 3131
L —_ — — — — — — —
Residual fuel oil') UK 10001t P 40020 32711 32 696 7775 7 886 8 069 7 489 9 253
Residual fuel oil?) IRL 1000t P 1251 1164 858 310 282 97 226 253
Sveer fuelolie) DK 1000t P 3199 2541 2 343 661 641 535 434 733
EUR 9 1000t P 5519 4 434 : 1179 1234 1275 1 336 :
Schmierstoffe D 1000t P 1459 1205 1297 329 289 346 333 330
Lubrifiants F 1000t P 1302 1077 1272 292 301 310 334 326
Lubrificanti | 1000t P 623 528 : 153 161 180 165 :
Smeerolién en -vetten N 1000t P 576 398 543 99 141 120 137 145
Lubrifiants B 1000t P 101 85 101 23 17 29 28 27
L . — — — —_ — — —
Lubricants UK 1000t P 1456 1141 1310 283 325 290 339 357
IRL — — — — — — — —
DK — — — — — — — —
EUR 9 1000t P 14 262 13 467 : 3 354 1754 3 864 4 196 :
Bitumen D 1000t P 4 464 4 056 3674 1041 325 1072 1289 988
Bitumes F 1000t P 3714 347 3 586 917 535 1122 1113 817
Bitumi I 1000t P 1812 1765 : 429 229 489 591 :
Bitumen N 1000t P 1003 1022 1033 210 134 322 343 232
Bitumes B 1000t P 880 775 757 217 57 217 249 234
L —_ — — _ — — — —
Bitumen UK 1000t P 2129 2 099 1897 501 459 534 487 417
IRL — — —_ — — — — —
Bitumen DK 1000t P 260 279 318 39 15 108 124 71

29



Elektricitet- og gasfremstilling 16 Production d’électricité et de gaz

Elektrizitidts- und Gaserzeugung Produzione di elettricita e di gas
Production of electricity and gas Elektriciteits- en gasbedrijven
. - | P 1975 1976
T oL | 1974 1975 1976
T C v I I Ht v
EUR 9 TWh P 991 974 1052 271 289 242 229 292
Elektrizitdit — samtliche Kraft-
werke') D TWh P 292,6 283,7 313,3 80,3 85,2 72,0 71,0 85,2
Energie électrique — ensemble
des centrales’) F TWh P 180,4 178,5 194,8 50,0 53,1 44,5 41,1 56,1
Energia elettrica — tutte le cen-
trali') | TWh P 142,3 140,9 155,6 37,7 39,8 37,6 36,6 41,8
Elektriciteit — alle centrales') N TWh P 52,9 51,7 55,7 141 14,2 131 13,1 15,2
nergie électrique — ensemble .
des centrales'} B TWh P 40,8 39,0 45,0 11,5 11,9 10,9 10,7 11,6
L TWh P 2,0 1,4 1,5 04 0,3 0,4 0,3 0,4
Electric energy — from all sta- !
tions') UK TWh P 254,5 254,1 258,1 70,3 76,7 57.8 50,2 72,9
Electrical energy — from all sta-
tions') IRL - TWh P 7.5 7.3 8,2 21 2,2 1,8 1,8 2,3
Elektricitet — samtlige kraftvaer-
ker'} DK TWh P 17,6 17,5 19,6 4.6 5,2 4,0 4,3 6,2
davon - soit -
comprising :
EUR 9 TWh P 806 769 853 220 238 196 187 233
— herkommliche Warmekraft-
werke') D TWh P 263,5 246,6 276,7 711 75,6 64,3 62,9 74,1
— centrales thermiques classi-
ques') F TWh P 109,6 101,2 1311 31,9 35,7 29,7 30,0 35,6
— centrali termoelettriche tra-
dizionali') 12) TWh P 97,6 92,6 108,7 26,8 29,7 26,8 25,6 27,0
— conventionele thermische
centrales’) N TWh P 49,8 48,5 52,0 131 13,7 12,1 12,0 14,1
— centrales thermiques classi-
ques’) B TWh P 40,0 32,2 35,2 8,6 8,9 7.9 7.9 10,6
— centrales thermiques classi-
ques’) L TWh P 1.1 0,9 1,0 0,3 0,2 0,3 0,2 0,2
— conventional thermal sta- .
tions") UK TWh P 220,5 222,7 221,9 61,5 66,9 49,5 42,2 63,0
— conventional thermal sta-
tions') IRL TWh P 6,5 6,6 7.3 1,8 1,9 1,7 1,7 2,0
— konventionelle kraftveerker?) DK TWh P 17,6 17,5 19,6 4,6 5,2 4,0 4,3 6,2
EUR9 TWh P 121 126 110 28 27 25 22 35
— Wasserkraftwerke') D TWh P 17,6 16,9 13,8 3.1 3.3 3,7 3,7 3.1
— centrales hydrauliques') F TWh P 56,8 59,9 48,7 13,6 12,8 10,4 8,2 17,2
— centrali idroelettriche ) | TWh P 39,1 42,4 40,9 9,4 8,6 9,6 9,3 13,3
N —_ _ — — — — — —
— centrales hydrauliques’) B TWh P 0,7 04 0,3 0,0 0,1 0,1 0,0 0,1
— centrales hydrauliques’) L TWh P 0,9 0,5 0,5 0,1 0,1 0,1 0,1 0,2
— hydroelectric stations ') UK TWh P 4,8 4,9 5.1 1.3 1,9 1,2 0,5 1,3
— hydroelectric stations') IRL TWh P 1,0 0,7 0,9 0,2 03 0.1 0,1 0,3
— hydrauliske kraftveerker’) DK TWh P 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
EUR9 TWh P 61,0 773 86 22,6 231 19,8 19,8 23,0
— Kernkraftwerke') D TWh P 11,4 20,2 22,8 6.1 6,3 4,0 4,5 8,0
— centrales nucléaires’) F TWh P 13,9 17.4 15,0 4,4 4,5 4,3 2,9 3,3
— centrali nucleari’) | TWh P 3,2 3,6 3.6 0.8 1,0 0,5 1.1 0,9
— kernenergie-centrales?) N TWh P 3.1 3,2 3,7 1,0 0.6 1,0 1.1 1.1
— centrales nucléaires’) B TWh P 0,1 6,4 9,5 1,0 28 29 2,8 1,0
— centrales nucléaires’) L — — — — — — — —
-~ nuclear stations') UK TWh P 29,2 26,5 31,2 7.4 7.9 7.1 7,5 8.6
IRL — — — — — — — —
DK — — — — — — — —
EUR 9 10° Tcal P 223 192 170 48 48 42 39 42
{Ho/PCS)
Kokerei- und Ortsgas D 10° Tcal P 80,3 77,8 72,3 19,8 20,0 17,4 16,7 18,2
Gaz de cokeries et d’'usines F (Ho/PCS) P 30,0 26,8 25,2 6,9 7.1 6,3 5,5 6,2
Gas di cokerie e d’officine | » P 211 20,8 21,2 5,2 5,8 5,0 4,9 5,5
Cokesovengas N » P 5,5 5,3 5,6 1,3 1,3 1,4 1,6 1,6
Gaz de cokeries et d'usines B » P 14,9 10,7 11,4 2,4 2,7 3.0 3,0 2,7
Gaz d'usines L » P — — — — — — — —
Coke oven gas and works gas UK 10° Tcal P 68,1 48,2 31,7 11,4 9,7 8,0 6,5 7.5
Works gas IRL {gcv) P 1.3 11 11 0,3 0.4 0,2 0,2 0.3
Bygas DK » P 14 1,3 1,3 0,4 0,5 0,3 0,2 0,4
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Malmudvinding 21 Extraction de minerais

Gewinnung von Erzen Estrazione di minerali metallici
Extraction of ores Winning van ertsen
S I 1975 1976
Tan | L | 1974 | 1975 | 1976
A C v | 1] 1 v
EUR9 Mio t P 68 62 56 139 14,8 15,1 12,5 13,6
Eisenerz D Mio t P 5,7 4.3 3,0 0,9 0,9 0,8 0,7 0,7
Minerai de fer F Mio t P 54,7 50,1 45,5 11,2 12,1 12,4 9,7 11,3
Minerale di ferro I Mio t P 0,8 0,7 0,6 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2
N . —_ J— J— J— R R J—
Minerai de fer B Mio t P 0,1 0,1 0,1 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
Minerai de fer L Mio t P 2,7 2,3 21 0,4 0,5 0,5 0,6 0,5
Iron ore UK Mio t P 3,6 4,5 4,6 1,2 1,2 1,3 1,2 0,9
IRL —_ — — — — — — —
Jernmalm DK Mio t P 0,0 0,0 : : : :
EUR9 1000t P/L| 2975 2 627 2 339 545 622 639 490 584
Bauxit D — — — — — — — —
Bauxite F 10001t P 29376 2563,0 22908 526,5 607,2 626,7 480,3 576.,9
Bauxite ! 10001t P 31,6 32,3 24,2 4,7 5,6 7.3 6,9 4,4
N —_ —_— —_ —_— —_— — —_ —
B pu— —_— p— —_— —_— —_— — J—
L J— J— J— J— J— — J— J—
UK — — — — — — — —
IRL —_ — _ — —_ —_ —_ —_
Aluminiummalm (Bauxit) DK 1000t L 5.8 31,9 24,3 14,2 8,9 5,5 2,8 2,2
EUR 9 : : : : : :
Bleierze D 1000tPb P 30,5 32,3 31,7 7,9 8,8 7,5 7,3 8,1
Minerai de plomb F 1000tPb P 23,0 22,3 28,1 6,3 7.3 7,2 6.9 6,6
Minerali di piombo 1 1000tPb P 22,0 26,9 23,7 6.8 6,0 5,5 6.6 5,6
N _ — _— —_ _ — — _
B —_ —_ _— _ — — _ —
L — — — — —_ — — —
Lead ore and zinc ore?) UK 1000t P 13,0 10,4+ 11,8 : : : : :
Lead ore IRL 1000tPb P 37,7 36,2 32,6 59 6,9 8,8 8,2 8,7
DK — — — — — — — —_
EUR 9 : : : : : : :
Zinkerze D 1000tZn P 116,0 1161 115,3 29,2 29,6 28,5 28,0 29,2
Minerai de zinc F 1000tZn P 14,5 13,8 36,6 3,6 8,6 8,9 9,3 9.9
Minerali di zinco I 1000tZn P 95,9 88,5 97,2 20,4 24,0 21,6 27,8 23,4
N — _ _ _ _ _ _ —
B — _ _ _ _ _ _ —_
L — — — — — — — —
Zinc ore?) UK 1000tZn : : : : : : : :
Zinc ore IRL 1000tZn P 66,3 66,6 62,8 14,0 15,6 16,2 14,0 171
DK — — — — — — — —
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Jern- og stalindustri

(i overensstemmelse med EKSF-traktaten)

Eisen- und stahlerzeugende Industrie

(gemal dem EGKS-Vertrag)

Iron and steel industry
(as defined in the ECSC Treaty)

221

Sidérurgie (selon le traité CECA)
Siderurgia (secondo il trattato CECA)

IJzer- en staalindustrie
(voigens EGKS-Verdrag)

P 1975 1976
M L | 1974 | 1975 | 1976
o (o v | i n v

EUR9 1000t P 2 058 2 045 1789 500 493 462 392 447
Flussigstahl far Stahigu3 D 1000t P 629 668 567 159 154 143 137 133
Acier liquide pour moulages F 1000t P 456 452 399 117 116 110 76 104
Acciaio spillato per getti ! 1000t P 292 269 239 65 62 62 52 63
Vloeibaar staal voor gietwerk N 1000t P 23 24 18 4 5 4 4 6
Acier liquide pour moulages B 1000t P 74 65 46 15 12 12 9 10
Acier liquide pour moulages L 1000t P 6 7 5 1 2 1 1 2
Liquid steel for casting UK 1000t p 546 531 489 131 135 124 105 124
Liquid steel for casting IRL — — — — — — — —
Flydende stal for stebning DK =« 1000t P 32 29 26 8 6 6 7 6

EUR 9 1000t L 4 666 5727 4194 1239 1033 956 1075 1129
Blocke und Halbzeug') D 1000t L 2031 2085 1821 467 440 445 498 437
Lingots et demi-produits’) F 1000t L 560 672 538 136 116 117 130 175
Lingotti e semiprodotti') | 1000t L 833 1043 866 251 240 222 200 205
Blokken en halffabrikaten’) N 1000t L 64 181 70 61 17 19 17 17
Lingots et demi-produits?) B 1000t L 221 736 320 96 60 19 112 129
Lingots et demi-produits?) L 1000t L 51 81 24 2 0 4 7 13
Ingots and semi manufactures
of steel’) UK 1000t L 895 926 553 226 160 130 110 153
Ingots and semis!') IRL 10001t L 1 — — — — — — —
Ingots og blokke ') DK 1000t L 10 2 1 1 — 0 1 0

EUR 9 1000t P 8 935 7 161 7 411 1828 1931 1979 1802 1699
Schwere Profile D 1000t P 2 545 2130 214 515 541 540 562 498
Profilés lourds F 1000t P 1619 1211 1194 326 326 372 258 238
Profilati pesanti l 1000t P 631 591 668 147 173 158 174 164

N — — — — — — — —
Profilés lourds B 1000t P 1462 1143 1152 299 322 335 254 241
Profilés lourds L 1000t P 1102 781 852 209 212 229 209 201
Heavy sections UK 1000t P 1563 1283 1382 325 354 339 340 350
Heavy sections IRL 5 12 13 3 3 3 4 4
Sveere profiler DK 1000t P 9 11 8 3 1 2 1 3

EUR 9 1000t P 3093 2729 2264 499 650 611 490 514
Roéhrenvormaterial (ohne
Blocke} D 1000t P 1562 1235 1022 208 318 272 231 201
Ronds et carrés pour tubes F 1000t P 552 616 562 113 151 165 108 139
Tondi e quadri per tubi | 1000t P 389 310 291 67 76 81 68 68
Rond- en vierkantstaal voor bui-
zen N 1000t P 12 9 7 2 1 3 1 3
Ronds et carrés pour tubes B 1000t P 129 100 — 21 — — — —_

L — — — _ _ _ — _
Blanks for tubes (other than
ingots) UK 1000t P 448 459 391 90 104 100 82 104

IRL — — — — — — — —
Band og plader for ror DK — — —_ — — — — —

EUR 9 1000t P 12842 9227 10428 2 361 2 616 2 802 2509 2517
Walzdraht in Ringen D 1000t P 4730 3024 3521 784 873 928 934 786
Fil machine en couronnes F 1000t P 3015 2138 2 259 520 564 661 510 524
Vergella in matasse { 1000t P 1334 1113 1309 311 342 313 283 371
Walsdraad in ringen N 1000t P 420 322 322 84 81 84 77 78
Fil machine en couronnes B 1000t P 810 577 656 157 158 184 157 157
Fil machine en couronnes L 1000t P 494 298 354 66 83 105 84 82
Wire rod in coils UK 1000t P 2 000 1752 2 006 437 514 526 463 517
Wire rod IRL —_ — — — — — — —
Valstrad DK 1000t P 39 2 2 1 0 0 0 1
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P 1975 1976
™l L | 1974 | 1975 | 1976
o C v I 1] 1} v
EUR 9 1000t P 16692 13812 11961 2923 3145 3212 2764 2 807
Grobbleche (3 mm und mehr),
warm- und kaltgewalzt D 1000t P 6710 5 456 4 245 1144 1120 1132 1053 948
Toles fortes (3 mm et plus)
laminées a chaud et a froid 1000t P 2 084 1682 1525 429 440 411 316 370
Lamiere (da 3 mm e oltre) lami-
nate a caldo e a freddo | 1000t P 2785 2633 2 466 498 602 651 604 568
Dikke platen (3 mm en meer)
warm- en koudgewalst N 1000t P 520 384 330 105 92 97 74 67
Toles fortes (3 mm et plus)
laminées a chaud et a froid B 1000t P 1955 1182 1144 252 309 328 222 267
L 1000t P 238 177 164 41 40 40 39 44
Sheets and plates (3 mm and :
more), hot-rolled or cold-rolled UK 1000t P 2182 2 057 1779 410 482 486 392 422
IRL — — — — — — — —
Plader (3 mm og mer)}, varmt-
eller koldtvalsede DK 1000t P 217 243 308 44 58 66 63 120
EUR 9 1000t P 28710 21440 26446 5 690 6 180 6 660 6 605 7 026
Feinbleche {< 3 mm), kaltge-
walzt D 1000t P 8 213 5 958 7 570 1550 1730 1860 2 065 1915
Toles minces (< 3 mm) lami-
nées a froid 1000t P 6 360 4 765 6 023 1272 1385 1578 1356 1706
Lamiere laminate a freddo (< 3
mm) | 1000t P 3 986 3 265 3920 865 935 968 960 1079
Dunne platen (< 3 mm) koudge-
walst N 1000t P 1901 1458 1710 366 412 456 467 375
Toéles minces (< 3 mm) lami-
nées a froid B 1000t P 3750 2791 3124 763 788 676 769 891
_ L 1000t P 309 225 247 59 63 67 67 60
Sheets and plates (less than 3
mm), cold-rolled UK 1000t P 4 190 2978 38563 816 877 1054 921 1001
IRL — — — — — — — —
Plader (mindre 4 mm), Koldtval-
sede DK — — — — — — — —
EUR 9 1000t P 1269 901 1158 225 270 332 262 29
Transformatoren- und Dynamo-
bleche D 1000t P 425 321 425 75 88 135 102 99
Toles magnétiques F 1000t P 258 167 199 40 48 55 44 52
Lamierini magnetici | 1000t P 195 150 201 39 48 55 46 53
N — — — _ — — — —
Toles magnétiques B 1000t P 97 69 91 22 23 26 19 23
L — — — — — — — —
Electrical sheets and plates UK 1000t P 293 195 241 50 62 61 51 64
IRL — — — — — — — —
Magnetiske plader DK — — — — — — — —
EUR 9 1000t P 8762 6 762 8 521 1826 2 097 2218 2 046 2 160
WeiBBblech, WeiRband, sonstige
verzinnte und uUberzogene Ble-
che D 1000t P 2 256 1904 2 461 584 606 638 627 590
Fer-blanc, tbles étamées et
revétues 1000t P 1973 1392 1720 326 410 483 364 462
Banda e lamiere stagnate e
rivestite I 1000t P 933 724 880 211 218 206 213 243
Blik, vertind en beklede platen N 1000t P 479 381 452 85 103 113 126 110
Fer-blanc, tdles étamées et
revétues e 1000t P | 1118 903 1120 244 314 302 249 254
Tinplate and other tinned sheet UK 1000t P 2 002 1444 1 868 373 439 470 461 498
IRL — 12 21 4 4 5 6 5
Blik og andre plader med over-
traek DK — — — —_ — — — —
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Koldtvalseveerker og
fremstilling af stalror

Stahirohrenerzeugung; Ziehereien
und Kaltwalzwerke

Manufacture of steel tubes; drawing,
cold-rolling and cold-folding of steel

222/223

Premiére transformation de I’'acier
Prima trasformazione dell’acciaio

Stalenbuizenfabrieken; trekkerijen
en koudwalserijen

PR P 1975 1976
Thr | L | 1974 | 1975 | 1976
R C v | 1 11} \Y
EUR9 1000t P/L| 12831= 11892+ : : : : :
Stahlrohre?) D 1000t P 5378 4 892 4 551 1013 1225 1144 1072 1111
Tubes d’acier F 1000t L 2 030 1 801 1949 471 522 529 407 490
Tubi di acciaio | 1000t P 3193 3142 3405 700 860 934 775 836
Stalen buizen N 1000t P 261= 210+ 200 : : : :
Tubes d'acier B 1000t P 284 255 70 67 85 48
Tubes d’acier L 1000t P 116 85 93 23 21 22 21 30
Steel tubes UK 1000t L 15630 1476 1405 328 353 373 31 368
IRL — — — — — — — —
Rer af stal DK 1000t L 39 31 50 10 14 15 10 12
davon - soit -
comprising :
EUR S 1000t P/L 4 493 4202 204 1028 1022 847
Nahtlose Rohre D 1000t P 2319 2 068 1856 406 523 486 425 422
Tubes sans soudure?) F 1000t L 611 607 582 147 157 158 120 147
Tubi senza saldatura I 1000t P 900 851 806 196 208 213 185 200
Naadloze buizen N — — —_ —_ —_ — — —
Tubes sans soudure B 1000t P 108 101 17 13 17 10
L — —_ — — — — — —
Seamless tubes?) UK 1000t L 555 575 511 138 127 148 107 129
IRL — — — — — — — —
DK — — —_ — — —_ — —
EUR 9 1000t P/L 8341= 7690+ : : : : :
Geschweilite Rohre') D 1000t P 3059 2824 2 695 607 702 658 647 689
Tubes soudés F 10001t L 1419 1194 1367 324 365 37 287 343
Tubi saldati | 1000t P 2293 229 2 599 504 652 721 590 636
Gelaste buizen N 1000t P 261+ 210+ 200 : : : : :
Tubes soudés (y compris hors
tole) B 1000t P 176 154 53 54 68 38
Tubes soudés L 1000t P 116 85 93 23 21 22 21 30
Welded tubes UK 1000t L 975 901 894 190 226 225 204 239
IRL — — — — — — — —
Svejsede ror DK 1000t L 39 31 50 10 14 15 10 12
EUR 9 : : : : : : : :
Blankstahl D 1000t P 1053 704 853 164 207 220 216 210
Barres étirées F 1 0001t L 376 282 330 77 88 90 64 89
Stiratura | : : : : : : : :
N
Barres étirées B 1000t P 36 18 5 1 17
L
Bright steel bars UK 1000t L 706 520 541 121 139 134 129 139
IRL — — — —_ — — — —
Koldttrukket stal DK 1000t L 9 2 2 0 0 1 1
EUR9 : : : : : : : :
Kaltband und Kaltbandprofile D 1000t P 2 062 1534 2 066 393 508 528 520 528
Feuillards et profilés a froid F 1000t L 608 431 515 122 134 133 115 136
Laminati e profilati a freddo | : : : : : : : :
N
Feuillards et profilés a froid B 1000t P 621 346 100 119 138
Feuillards a froid L 1000t P 43 39 37 9 10 9 10 8
Cold-rolled strip UK 1000t L 584 379 484 93 117 120 114 133
IRL — — — — — —_ — —
B&nd og profiler, koldtvalsede DK :
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P 1975 1976
Tl L | 1974 | 1975 | 1976
s C v | I mn v

EURS : : : : : : : :
Gezogener Draht D 1000t P 2090 1676 1898 403 496 495 462 445
Fil tréfilé simple F 1000t L 1251 972 1099 256 290 310 230 269

|
Getrokken draad N 1000t P 251 229 268 59 68 74 56 70
Fil tréfilé simple B 1000t L 811 570 142 182 197

L
Drawn wire UK : : S : : :
Drawn wire IRL : : : : H : H :
Trukket trad DK 1000t L 25 19 20 5 6 5 5 4
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Fremstilling og primazer bearbejdning af

ikke-jernmetaller

Erzeugung und erste Verarbeitung

von NE-Metallen

Production and preliminary processing

of non-ferrous metals

224

Production et premiére transformation
des metaux non ferreux

Produzione e prima trasformazione
di metalli non ferrosi

Vervaardiging en bewerking
van non-ferrometalen

P 1975 1976
™| L | 1974 | 1975 | 1976
R C v | ] i v
EUR 9
Halbzeug aus Zink u. -legierun-
gen) D 1000t P 60,1 48,2 52,9 13,6 12,4 15,6 11,3 13,6
Zinc laminé F 1000t L 87,1 80,5 87,5 22,3 24,0 24,8 18,9 19,8
Semilavorati di zinco | 1000t P 121 10,8 : : : : :
N
Demi-produits en zinc?) B 1000t P 50,4 29,6 36,7 8,4 10,3 10,0 7.1 9,3
L
Semimanufactured products of
zinc UK 1000t P 22,2 17,4 18,3 4,5 5,0 6,0 3,6 3,7
Semimanufactured products of
zinc IRL — —_ —_
Halvfabrikata af zink DK 1000t L 7,3 58 5,5 1,4 1,3 1,1 1,4 1,6
EUR9
Halbzeug aus Aluminium und
-legierungen')?) D 1000t P 8121 663,7 897,7 1715 203.9 223,7 231,9 238,2
Demi-produits en aluminium et
alliages légers*) F 1000t L 379,0 340,4 407,5 93,3 95,3 107,4 88,5 116,3
Semilavorati d’alluminio | 1000t P 321,5 241,0 70,0 74,5 81,8 80,6
Halffabr. uit aluminium N 1000t P 99,6 78.1 108,6 24,2 27,6 26,3 24,7 311
Demi-produits en aluminium B 1000t P 255,8 208,1 262,5 60,7 63,9 68,2 59,5 71,0
L
Semimanufactured products of
aluminium and  aluminium
alloys®) UK 1000t P 436,5 357,5 4135 94,4 104,4 105,5 94,0 109,6
Semimanufactured products of
aluminium IRL 1000t P :
Halvfabrikata af aluminium DK 1000t P :
darunter - dont -
of which :
EUR 9 : : :
Leitmaterial aus Aluminium und
Aluminiumlegierungen')?) D 1000t P 63,8 55,4 59,1 13,2 15,2 16,5 15,5 11,9
Fils d‘aluminium (pour fils
électr.) F 1000t L 74,4 79,9 90,8 22,9 21,5 24,5 19,6 25,2
Fili elettrici di alluminio ) 1000t P 17.0 18.0 : : : : :
N _ _ . _ _ _ — —
B
L
Aluminium products for electri-
cal use UK 1000t L 61,6 84,1 52,8 14,0 13,6 12,9 12,4 13,9
Insulated electric wires and
cables of aluminium IRL — — — — — — — —
Elektriske kabier og ledninger af
aluminium DK
EUR 9 1000t P/L| 3013 2745 3049 655 746 779 703 817
Halbzeug aus Kupfer und -legie-
rungen’})®) D 1000t P 944.,6 7799 971,9 202,4 241,6 245,9 239,2 245,3
Demi-produits en cuivre et allia-
ges de cuivre F 1000t L 532,9 467,6 537,4 117,3 134,3 143,6 107,6 152,0
Semilavorati di rame e sue
leghe | 1000t P 512,0 429,0 525,0 109,8 121,4 138,2 1229 142,
Halffabrikaten uit koper en
koperlegeringen N 1000t P 60,9 55,4 71,2 15,3 16,4 17.6 15,6 20,7
Demi-produits en cuivre allié et
non allié B 1000t P 226,4 217,7 274,2 56,4 62,0 70,8 59,3 82,0
L
Semimanufactured products of
copper and copper alloys’) UK 1000t P 698,3 591.,8 629,8 144,9 163,5 152,2 148,6 165,5
IRL — — — — — — — —
Halvfabrikata af kobber DK 1000t L 39,2 33,2 39,9 9,1 6,8 10,2 9,5 8,9

darunter - dont -
of which:
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2 a P 1975 1976
Chi | L | 1974 | 1975 1976
e C v | I n v

EUR 9
Leitmaterial aus Kupfer und
-legierungen) D 1000t P 446,4 381,9 448,9 95,4 117,3 1141 110,5 107,0
Fils de cuivre (pour fils électri-
ques) F 10001t L 284,2 271,6 298.9 64,2 70,3 80,8 61,0 86,8
Fili elettrici ed altri trafilati di
rame I 1000t P 225,7 199,9 239,0 49,2 57,6 67,8 56,6 57,0

N

B

L
Copper products for electrical
use UK 10001t P 304,3 269,9 278,2 63,0 71,4 66,4 68,1 72,3
tnsulated electric wires and
cables of copper IRL 1000t P
Elektriske kabler og ledninger af
kobber DK

EUR 9
Halbzeug aus Blei und -legie-
rungen’) D 1000t P 38,5 37,4 40,2 10,9 9,2 10,0 10,0 11,0
Demi-produits en plomb F 1000t L 29,6 27,0 25,8 6,4 6,1 7.0 6,0 6,7
Semilavorati di piombo | 1000t P 65,8 65,1 : : : : :
Halffabrikaten van lood en
-legeringen N 1000t P 13,2 13,7 13,9 : 34 4,2 3,2 39
Demi-produits en plomb B 1000t P 17.9 15,7 15,8 4,1 4,1 4,0 3,5 4,2

L
Semimanufactures of lead and
lead alloys UK : :
Semi-finished products of lead IRL — — — — — — — —
Halvfabrikata af bly DK 10001t L 16,8 14,5 20,3 a,7 4,4 5,9 4,3 59
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Udvinding af byggematerialer og
ildfaste og keramiske jordarter

Gewinnung von Baumaterial und

feuerfesten und keramischen Erden

Extraction of building materials and

refractory clays

231/233

Extraction de matériaux de construction
et de terres a feu

Estrazione di materiali da costruzione e di terre
refrattarie e per ceramica

Winning van bouwmaterialen en van vuurvaste
en keramische klei

2 3 P 1975 1976
Thi | L | 1978 | 1975 | 1976
ce C \Y 1 1} 1l v
EURS : : : : : : : :
Marmor-Rohblécke D 1000m* P 20,6 14,3 17,0 4,7 11 4,0 5,6 6,4
Marbre (blocs bruts) F 1000m* P 8,3 7.5 1,9 1,4 1,5 1,2
. . 1000t P | 2208 1952* 472,8* 476,8* 5359* 466,4*
Marmo in blocchi : 1000m® P | 817%  722% 175  176*  198¢  173%
N — _ — — _ _ _ —_
Marbre (blocs) B 1000m* P 2,7 2,3 2,3 0,5 0,5 0,6 0,4 0,8
L _ _ — — — — —
Marble (crude blocks) UK
Marble (blocks and slabs) IRL
Marmor DK
EURS H
Dachschietfer, roh und zugerich-
tet D 1000t P 11,5 11,0 10,7 2,7 2,5 2,7 2,8 2,7
Ardoises de couverture F 1000t P 97,0 90, 90,0 24,9 26,4 24,3 15,0 24,3
Ardesie in lastre | 1000 t P : : : : : :
N — — — - _ _ _ _
Ardoises, schiste ardoisier B 1000t P 3,6 : : :
Ardoises L 1000t P 1.4 0,9 : : : : :
Slate for roofing UK (GB) 1000t P 18,0 17,4 15,8 4,3 4,2 4,2 3,5 39
IRL — — — — — — — —
Bearbejdet skifer DK 1,9 0,5 0,5 0,5 0,3
EUR9 : : : : : : : :
Formsand D 1000t P | 1155 1007 1 001 263 238 268 238 257
Sables pour fonderie et indus-
tries diverses’) F 1000t P | 6600 5 640 5 460 1 365 1329 1452 1200 1482
| : : : : : : H :
N _ — _ _ — — — —
Sable métallurgique B 1000t P | 1416 1032 1049 243 242 285 264 259
Sable pour fonderie L 1000t P 3,6 3,3 : : : : :
Natural sands for industrial
uses UK : : : H : : : :
IRL — — — — — — — —_—
Formsand DK : : : : : : : :
EURS : : : : : : : :
Bausand, Baukies?) D Mio t P 163,8 153,0 145,1 38,2 241 42,2 42,4 36,4
Sables et graviers d‘alluvions?) F Mio t P 205,0 209,5 210,0 50,9 50,0 58,3 51,8 49,5
Sabbia e ghiaia | Mio t P : : : : : : : :
Bouwzand en grind*) N Mio t L 34,9 31,6 32,7 8,5 6,8 8,9 8,0 89
Sable de construction B Mio t P 11,5 10,2 9,7 2,7 24 2,6 2,2 2,6
Sable et gravier L Mio m? P 1,2 1,2 : : : : :
Building sand and gravel®) UK (GB} Miot P 112,6 109,2 103,0 25,8 24,7 28,4 26,8 231
Sand and gravel IRL Mio t P : : : : : : : :
Byggesand DK :
EURS : : : : H : : :
Salz D 1000t P | 7996 6412 7 495 1833 1812 1729 1827 2127
Sel F 1000t P 5995 5 347 H : : : :
Sale (salgemma, sale di ebolli-
zione (Volterra) e sale marino) | 1000t P
Zout N 1000t P | 3387 2690 3 026 720 660 696 840 831
Sel B — — — — — — — —
L R R I —_ J— —— —_ -—
Salt (Rock) UK 10001t P : : :
Salt IRL — — — — — — — —
Salt DK 1000t L 423 244 349 84 86 65 81 117
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Teglvaerker

Ziegeleien

Manufacture of clay products for building

241 Fabrication de matériaux de construction
en terre cuite

Fabbricazione di materiale da costruzione
in laterizio

Baksteen- en dakpannenfabrieken

P 1975 1976
Th | L | 1974 1975 1976
r o C v I 1 n v
EURS : : : : : : : :
Mauerziegel’) D Mio st P 4 365 4176 4714 1168 766 1326 1385 1237
Briques et blocs en terre cuite') F Mio p P | 3387 2 846 2 856 719 741 737 624 749
Mattoni | Mio p P | 4976 4183 1065 840
Metselstenen {waalformaat) N Mio st P | 2369 2 062 2 145 565 501 541 498 605
Briques ordinaires B Mio p P 883 -685* 171+ 107+ 165* 151
Briques L — — — — — —_ — —
Building bricks UK (GB) Mio p P 4 975 4 405 4740 1146 1193 1225 1179 1143
Bricks and blocks IRL 1000t P : : : : : : : :
Mursten DK Mio st P 513 471 675 173 160 194 160 163
darunter - dont -
of which :
EUR9 : : : : : : : :
Lochziegel D 1000m* P | 7352 7 019 7 999 1981 1235 2273 2 391 2100
Briques creuses F 1000m> P | 7241 6 081 6143 1523 1609 1587 1338 1 600
Mattoni forati?) | 1000t P 5915 4 895 5030 123 1145 1396 1165 1325
Holle metselstenen N 1000m*> P : : : : : : : H
Briques creuses et perforées B 1000m* P
L
Perforated bricks UK :
Hollow blocks IRL 1000t P :
Hulbloksten DK Mio st L 1 — — — — — — —
EURS : : : : : : : :
Vollziegel D 1000m* P | 3156 3098 3414 849 617 943 954 900
Briques pleines et blocs en terre
cuite F 1000m* P | 1024 862 826 230 199 211 185 228
Mattoni pieni e semipieni?) | 1000t P | 6481 5473 5177 1247 999 1452 1323 1403
Massieve metselstenen N 1000m*> P : : : : : : : :
Briques pleines B 1000m*> P
L
Solid bricks UK
Solid bricks and blocks IRL 1000t P : : : : : : : :
Massive {almindelige) mursten DK Mio st L 517 471 675 173 160 194 160 163
EUR9 : : : : : :
Deckensteine aus Ton D Miom* P 0,6 0,6 0,6 0,1 0,1 0.2 0,2 0,1
Hourdis en terre cuite F Mio m? P 13,6 11,4 10,6 2,9 2,6 2,9 2,4 2,6
Materiali di solai | Miom? P 103,7 90,3 22,5
Holle bakstenen voor vioeren N Miom? P :
Hourdis en terre cuite B Mio m? P
L — — — — — — — —
Flooring and similar bricks of
common pottery UK Miom? P 1,2 1.1 0,2 0,3 0,2 0,2
Floor tiles IRL 1000t P 0,0 : H : :
Daeksten af fer DK :
EUR 9 : : : : : :
Dachziegel D Mio m? P 17,4 15,9 17,4 4,5 4,1 4,2 44 4,7
Tuiles F Miom? P 42,5 40,4 39,3 10,3 10,5 10,6 8,2 10,1
Tegole | Miom? P 17,2 15,2 17,0 3.9 39 4,4 39 4,7
Mio st P 45,1 42,8 45,8 11,4 1,7 11,2 9.8 13,0
Normale dakpannen N Miom: P 2.7 2.6 2.8 0.7 0.7 0.7 0.6 0.8
Tuiles et accessoires B Mio m? P 1,6 1,8 1,8 0,5 0,4 0,5 0,4 0,5
L — — — _ — _ _ —
Roofing tiles UK Miom?* L 1,2 11 0,3 0,3 0,3
Roofing tiles IRL 1000t P 0,0 : : : : :
Tagsten DK Mio st L 9,0 8,9 9,7 2,7 21 2,4 2,7 2,4
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Fremstilling af byggematerialer og 242/246 Matériaux de construction

andre produkter af sten og jordarter et produits minéraux non métalliques
Herstellung von Baumaterialen und sonstigen Materiali da costruzione e prodotti minerali
Erzeugnissen aus Steinen und Erden non metallici
Manufacture of building materials Bouwmateriaalfabrieken; bewerking van niet-
and other non-metallic mineral products metalen mineralen
2 P 1975 1976
™oL | 1974 | 1975 | 1976
o C \% | 1} n A%
EUR9 Miot P/L 138.4 128.8 31* 27* 37 34*
Zement und -dhnliche Bindemit-
tel?) D Mio t P 35,8 33,5 34,2 8,3 58 10,1 9,9 8.4
Ciments broyés?) et liants?) F Mio t P 32,5 29,7 29,5 7,0 7,0 8,4 71 7.0
Cementi I Mio t P 36,3 34,2 36,2 8,0 8,0 9.8 9,7 8,7
Cement N Mio t P 4,1 3,7 3.5 0.9 0,7 1,0 0,8 0.9
Ciments B Mio t P 7.5 6,9 1,6 1.4 2,2 1.9
Ciments L Mio t P 0.4 0.3 : : : : :
Cement UK Mio t P 17,8 16,9 15,8 4,1 3,7 4,3 4,0 3,7
Cement IRL Mio t P 1.5 14 1.6 04 0,3 04 0,5 0,4
Cement DK Mio t L 25 2,2 2,4 0,6 0,5 0,7 0,6 0.6
darunter - dont -
of which:
EUR9 : : : : : : : :
Portlandzement D Mio t P 28,7 26,1 26,6 6,5 4,6 7.8 7.6 6,6
Ciment Portland artificiel et
ciments H.R.L.?) F Mio t P 28,6 26,4 26,3 6,3 6,3 7.5 6.3 6,2
|
Portlandcement N Mio t P 1.8 1.5 1.4 : : : 0,4
Ciment Portland B Mio t P 5,5 5,0 1,2 1,0 1,6 1,4
L p— —_ —_ —_— —_— _ — —
Portland cement UK Mio t P 17,8 16,9 15,8 4,1 3.7 4,3 4,0 3.7
Portland cement IRL Mio t P 1.5 1,4 1.6 0,4 0,3 0,4 0,5 0,4
Portland cement DK Mio t L 25 2,0 24 0,4 0,5 0,7 0,6 0,6
EUR 9 : : : : :
Baugips D 1000t P 1429 1210 1332 290,0 298,0 342,0 363,0 329,0
Platres de construction F 1000t P 3 230 3158 3142 729,0 800,7 865,8 7239 751,8
Gesso per edilizia I 1000t P : : : : : : : :
N
Platres B 1000t P 102 221 220 73,9 50,4 69,9 46,8 52,7
Platres L 1000t P 4 4 : : : : :
Gypsum for building {GB) UK 1000t P | 3115 3 206 3148 765 736 802 798 813
Gypsum IRL : : : : : H : :
DK — — — — — —_ — —
EUR9
Gebrannter und hydraulischer
Kalk*) D 1000t P 11211 9174 9 644 2211 2 209 2473 2 649 2313
Chaux grasses et hydrauliques F 1000t P | 5103 4 393 4 594 1083 1142 1214 1085 1147
Calce viva ed idraulica l 10001t P : : : : : : : :
N
Chaux et chaux hydraulique
artificielle®) B 1000t P | 3228 2520 625 615 640
Chaux vive L — — — — — — — —
Quickiime and hydraulic lime UK
Quicklime and hydraulic lime IRL : : : : : : : :
Braendt og hydraulisk katk DK 1000t L 166 138 231 40 46 51 47 80
EUR 9 H : : : : : H :
Schleifscheiben und sonstige
Schleifkérper (mit Korund und
Siliciumcarbid), keramisch und
aus Silicat D 1000t P 21,6 17,6 19,3 4,3 4.8 4,9 4,7 4,9
F
Abrasivi rigidi e granulari | 1000t P 25,5 23,2 H -
N
Meules abrasives B 1000t P 1,6 1,7 14 0.4 0.4 0,4 0,3 0,4
L —_ J— P —_ —_ J— —_ —_
Grindstone, discs and similar
abrasive products UK : : : : : : : :
IRL — — — — — — — —
Slibesten DK 1000t L : : 1,1 : 0.3 0.3 0,2 0,3
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P 1975 1976
Tl L | 1974 | 1975 | 1976
c C v | Il m v
' EUR9 : : : : : : : :
Asbestzementwaren®) D Mio m? P 94,0 84,7 104,5 23,4 24,6 26,4 25,7 278
Produits en amiante-ciment F 1000t P 1288 979 1068 237 276 312 216 264
Materiali in amianto-cemento | 1000t P
N
B
L — — R —_ —_ U —_ J—
Products of asbestos-cement UK (GB) 1000t P 548 423 444 97 119 110 95 120
Products of asbestos-cement IRL : : : : : : : :
Varer af asbestcement DK 1000t L 217 224 234 73 64 63 75 33
EUR S : : : : : : : :
Betonrohre aller Art D 1000t P | 3652 3 342 3503 891 653 983 992 875
Tuyaux armés et non armeés en
béton F 1000t P | 3043 2 685 2 868 705 747 771 639 711
!
Betonnen rioolbuizen en hulp-
stukken N 1000t L : :
Tuyaux de voirie en béton B 1000t P : :
L
Concrete pipes UK 1000t P | 1330 1424 362 407 392 322
Concrete pipes IRL 1000t P 106 103 88 29 25 22 19 23
Betonrer, armerede og andre DK 1000m L | 4537 4 930 4 602 1313 1128 1151 1180 1125
EUR S : : : : : : : :
Kalksandsteine’) D Mio st P | 4462 4118 4768 1071 715 1439 1393 1221
F
1
Kalkzandstenen (waalformaat) N Mio st P | 1622 1445 1713 414 362 430 424 498
B
L
Sand lime bricks UK {GB) Mio st P 316 266 2" 71 71 72 68 60
Sand lime bricks IRL
Mursten af kalksandsten (om-
regnet til DN} DK Mio st L 58 45 46 14 12 15 12 8

41



Glas- og glasvareindustri

Herstellung und Verarbeitung von Glas

Manufacture of glass and glassware

247

Industrie du verre

Industria del vetro

Glas- en glaswarenfabrieken

2 oy P 1975 1976
Th | L] 1974 1975 | 1976
o o v | 1 1 v

EUR 9 : : : : : : : :
Flachgias und Spiegelglas’) D 1000t P 786,1 776,5 939,0 2251 215,5 2423 2247 256,5
Verre plat') F 1000t P 662,1 515,8 627,0 1404 154,6 159,6 1439 168,9
Vetro plano | 1000t P 641.3 512,5 569,1 115,6 131.3 148,7 137,2 151,8
Vlakglas N 1000t P 82,6* 53,6* : : : : :
Verre plat B 1000t P 830,7 588,4 :

L — —_ — — — — — —
Plate and mirror glass UK :
Plate and mirror glass IRL
Planglas DK
darunter - dont -
of which :

EUR9 : : : : : : : :
Tafelglas (naturfarbig) D 1000t P 312,0 216,5 144,5 53,8 38,7 43,0 344 28,4
Verre a vitres F 1000t P 261,2 185,8 199,3 38,2 49,2 49,9 46,7 53,5
Vetro da finestra | 1000t P 302,2 162,6 103,6 28,5 241 26,3 26,5 26,7
Vensterglas N 1000t P 82,5+ 33,5* : : : : :
Verre a vitres B 1000t P 421,0¢ 298+ : :

L J— J— J— — J— — J— J—
Window glass UK : : : :
Window glass IRL : : : : : : ; :
Vinduesglas DK 1000t L 45,4 39,1 52,3 13,1 12,2 15,4 12,9 12,0

EUR9
GuRglas (naturfarbig), Draht-
glas D 1000t P 1371 120,1 143,3 28,9 31.9 40,2 29,2 41,9
Verres coulés F 10001t P 93,8 73,3 88,0 22,9 231 22,3 15,5 271
Lastre gregge | 1000t P 133,8 77.7 74,6 5,6 10,2 23,7 18,0 22,8

N —_— — p— N — — —_— —_—
Verres coulés B 1000t P 82* 58+ : : :

L — — — — —_ — — —
Cast glass UK
Cast glass IRL
Planglas, stabt DK

EUR9 : : : : : : : :
Spiegelglas (naturfarbig) D 10001t P 209,2 349,6 514,5 115,5 1124 125,2 130,6 146,3
Glaces brutes F 1000t P 300,0 251,6 334,3 78,4 81,0 85,8 80,6 87,1
Lastre di cristallo | 1000t P 205,2 272,2 390,8 81,4 97,0 98,7 92,7 102,4

N —_— —_ — J— J— —_ — -—
Glaces brutes B 1000t P 327,0¢ 232* H : : : :

L — — — — — — — —
Mirror glass (raw) UK : : : : : : : :
Mirror glass {raw) IRL

DK — — — — —

EUR 9
Hohlgias (ohne Glasverarbei-
tung)?) D 1000t P | 3223,4 2940,7 3306,2 7309 783,8 788,1 852,7 881,6
Verre creux?) F 1000t P | 27730 2659,2 27416 691,7 697,8 711.0 574,4 758,3
Vetro cavo | 10001t Pl 16723 12894 13820 279.,5 295,6 387.8 338,5 360,1
Holglas N 1000t P 506+ 498,0* : : : : :
Verre creux B 1000t P 418+ 396 : : H : :

L — — _ — —_ - — —
Glass hollow ware UK : : : : : :
Glass hollow ware IRL
Flasker, balloner, kolber og
lignende?®) DK Mio st L 547,0 4423 497.,3 65,6 119,5 105,9 149,4 125,1
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darunter - dont -
of which :

Getrankeflaschen

Bouteilles et bonbonnes
Bottiglie, fiaschi e damigiane
Flessen en flacons

Bouteilles, bonbonnes, flacons

Beverage botties, carboys and
similar containers

Beverage bottles, carboys and
similair containers

Balloner og flasker

Konserven-, Medizin- und Ver-
packungsglas, Haushalt-Wirt-
schaftsglas

Bocaux, flaconnage et gobelete-
rie

Flaconeria, articoli di uso comu-
ne e da tavola

Sterilizing jars, flasks, pots and
similar-containers, household
glassware

Household and similar glass-
ware

Konserves, tabletglas m.v.

Glaskolben far Isolierflaschen
und -behalter, Glas in Stangen,
Staben, massiven Kugeln
Ampoules et tubes divers, bar-
res, baguettes

Glass inserts for vacuum flasks,
glass in form of tubes, etc.

Glaskolben (ohne Ausristung)
fur die Elektroindustrie
Ampoules et tubes électriques
et de télévision

Elektr. lampen en buizen
Hollow glassware for the elec-
tro-industry

Belysningsartikler

2 P 1975 1976

Tl L | 1974 | 1975 | 1976

v Cc v | 1] 11} v
EUR9 : : : : : : : :
D 1000t P 20883 1919,6 22034 461,1 510,0 533,4 562,8 597,2
F 1000t P | 19582 19245 19726 505,2 505,8 508,2 409,4 549,2
| 1000t P | 12869 950,9 1031,4 200,4 2101 288,3 263,7 269,2
N 1000t P 310* 309,0* : : : : H
B 1000t P : :
L — _ — — — — — —
UK
IRL : : : : : : : :
DK Mio st L 441,4 407,0 3911 93,9 96,8 84,4 121,3 88,7
EUR 9
D 1000t P 8432 7821 833,9 206,2 207,0 191,7 2279 207,3

1000t P 6471 5841 619,0 149,3 153,5 162,3 132,7 170,5
| 1000t P 385,4 338,5 350,6 791 85,5 99,4 74,8 90,9
N
B
L — — — — — — — —
UK
IRL : : : : : H H H
DK Mio st L 113.3 93.4 103,1 32,0 22,7 17,5 27.3 35,6
EURS9
D 1000t P 59,6 57,5 60,7 12,9 14,0 15,9 14,6 16,2
F 1000t P 32,5 26,8 23,3 6,8 6,8 6,1 4,8 5,6
]
N
B
L J— . —_ — —_ N N J—
UK
IRL — — — — — — — —
DK — — — — — — — —
EUR9
D 1000t P 92,0 76,7 88,3 23,4 21,0 229 19,3 251
F 1000t P 43,7 36,6 35,1 8.8 9,1 101 6,4 94
|
N 1000t P 59* 55,0*
B : : H :
L R —_ —_ — —_— —_ —_ —_—
UK :
IRL — — — — — — — —
DK 1000t L 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
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Fremstilling af keramik, porceiaen 248 Fabrication de grés, porcelaines,

og ildfaste produkter faiences et produits réfractaires
Herstellung von Steinzeug, Feinkeramik Fabbricazione di grés, porcellane, maioliche,
und feuerfesten Erzeugnissen terrecotte e prodotti refrattari
Manufacture of earthenware goods Aardewerkfabrieken,
vuurvast-materiaalfabrieken
2 3 P 1975 1976
T ;ﬂ"‘ L | 1974 1975 1976
e C A% | n n v
EUR9 : : : : : : ; H
Feuerfeste Erzeugnisse D 1000t P | 2751 2 648 2917 606 672 701 692 852
Produits réfractaires F 1000t P 728 681 616 170 164 165 126 161
Refrattari e isolanti termici | 1000t P 700 600 : : : : :
N .
Produits silico-alumineux, sili-
ceux et autres B 1000t P 222 166 168 32 42 44 40 41
L — — — — — — - _
Refractory products '} UK 1000t L | 1537 1306 301 319 329 337
Fireclay goods IRL : : : ; : : : :
Ildfaste keramiske produkter DK 1000t L : : 8.2 : 3,0 2,2 2,0 2.4
EUR9
Tonwaren far Gartnerei und
Haushalt, Schmuck- und Zierge-
genstande aus Ton D 1000t P 70,5 74,7 78,8 19,4 19,1 20,2 19,2 20,3
Poterie culinaire et horticole F 1000t P 78,0 85,3 : : : :
|
Bloempotten N Mio st L : : : H
Poterie en terre cuite B 1000t P 31,5 34,1 30,6 8,3 8,5 8,2 6,8 71
L
Domestic and horticultural pot-
tery UK
General earthenware IRL 1000t P : : : : : : : :
Urtepotter, planteskale, m.v. DK Mio st L 31,7 31,6 24,7 7.2 6,6 8,1 5,6 4,3
EUR 9
Bodenfliesen, unglasiert, aus
Steinzeug oder anderen feinke-
ramischen Stoffen D Mio m? P 9,1 7.1 7.5 1,9 1,9 1,9 1,7 2,0
Carreaux de grés F Mio m? P 15,5 13,1 12,5 3,2 3.4 3.2 2,4 3.5
Piastrelle di grés ! 1000t P : : : : : : :
Vloertegels en plavuizen N Miom? P :
Carreaux de parement en
demi-gres?) B
L : : : : : : : :
Unglazed floortiles of pottery UK Mio m? L 1,9 1,7 1.8 04 04 0,5 04 0,5
Paving flags IRL 1000t P : : : : : : : :
Uglasserede sten og fliser DK Mio st L
EUR 9
Fliesen, glasiert, aus Steingut u.
anderen feinkeramischen Stof-
fen D Mio m? P 40,1 35,6 38,7 9,3 9,6 9.8 9,2 10,1
Carreaux de faience F Mio m? P 11,6 10,7 11,9 2,7 2,9 3,1 24 3,5
Piastrelle di maiolica e di terra-
glia forte ! 1000t P
Muur- en wandtegels N Miom? P
Carreaux de revétement en
faience et en grés?) B Miom? P 1,4 1.4 1.5 0.4 0.3 0,4 0,3 0.4
L
Glazed wall and fireplace tiles UK Mio m? 16,4 14,2 15.4 3,5 39 3.9 3,6 4,0
Glazed tiles IRL : : : : : : : :
Glasserede sten og fliser?} DK Mio st L 33,1 33,1 33,2 9,9 9,8 24,2 8,7 7,7
EUR 9
Kanalisationsartikel aus Stein-
Zeug D 1000t P 442,2 386,0 385,9 89,8 89,0 111,0 94,9 91,0
Tuyaux de gres F 1000t P 15,0 12,3 10,8 3.6 3.3 2,7 2,1 3,3
Greés chimico per fognature | 1000t P 125,0 125,0 : : : :
Draineerbuizen N : :
Tuyaux de drainage B
L
Pipes and drainage components
of ceramic materials UK
Pipes and drainage components
of ceramic materials IRL 1000t P
Rer og render DK
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. .| P 1975 1976
T | L] 1974 1975 1976
o C v | 1] 1] v

EUR 9

Sanitare und hygienische Instal-

lationskeramik D 1000t P 96,9 79,0 86,8 21,0 21,6 21,6 19,7 23,9

Produits sanitaires céramiques F 1000t P 150,2 141,3 146,4 39,9 38,7 38,4 27,6 42,0

Art. sanit. terraglia, porcellana,

fire-clay | 1000t P 2334 186,1

Sanitaire keramische produkten | N 1000t P

Céramiques sanitaires LB 1000t IE 40,7 29.6

Ceramic sanitary ware UK 70001 L 74,4 76,6 77,2 21,1 19,9 19,3 19,4 18,7

Ceramic sanitary ware IRL : : : : : : : :
DK — — — — — — — —
EUR 9

Haushalts-, Wirtschafts- und

Ziergegenstande aus Steingut D 10001t P 30,8 31,1 33,6 8,0 8,4 8,4 7,9 8,9

Vaisseile de faience et faience

d’art F 1000t P 39,3 38,7 38.4 9,9 10,2 10,5 7.5 10,5

Terraglie e ceramiche per uso

domestico e decorativo | 1000t P 47,9 42,9

Huish.-, sier-, kust- en relig. aar-

dewerk en porselein N 1000t L

Vaisselle de faience, grés artisti-

que et divers B 10001t P 10,4 9.9 9.4 2,7 2,7 2,4 2,0 2,3
L

Domestic articles of stoneware

and earthenware UK

Porcelaine and china ware IRL

Bordservice af porcelaen og

keramik DK

a5



Kemisk industri

Herstellung chemischer Erzeugnisse

Chemical industry

251/259

Industrie chimique

Industria chimica

Chemische industrie

P I 1975 1976
T | L | 1974 | 1975 | 1976
e C v | 1] 1] v
EUR9
Schwefel sublimiert, gefallt, kol-
loid) D 1000t P 429,4 521,2 606,0 148,6 150,0 143,3 119,3 193.4
Soufre brut et travaillé (y com-
pris le soufre de récupération) F 1000t P 1959,1 1884,6 18246 494,5 494,2 352,8 467,3 510,3
2olfo greggio in pani e conc. al
90%") | 1000t P 50,3 40,1 6,8 7.1 7.1 9,3
Zwavel'} N 1000t P : H : : :
Soufre de récupération B 1000t P 23,0 : : : : : :
L — — — — — — — .
Crude sulphur UK 1000t P : : : : : :
IRL — — — — — — —
Svovl af enhver art') DK 1000t L 5,2 8,7 10,0 2,7 2,0 29 1,7 3.4
EUR 9
Schwefelsaure (einschl. Oleum)
ber. auf H,SO, D 1000t P 5130 4 157 4 668 1033 1123 1203 1185 1157
Acide sulfurique a 100% de
H,S0O, F 1000t P 4 689 3758 3959 956 1007 1046 834 1078
Acido solforico, in H,SO, 100 % | 1000t P | 3222 3 006 2 896 740 715 721 720 735
Zwavelzuur, 100% H,SO, N 1000t P 1674 1292 1462 270 342 329 369 423
Acide sulfurique a 100% de
H,S0, B 1000t P 2 590 1844 1891 452 486 492 434 479
L —_ —_ —_ —_— —_— —_— —_— —_—
Sulphuric acid (as 100% H,SO,) UK 1000t P 3 855 3 166 3271 778 772 810 786 904
Sulphuric acid IRL : : : : : : : :
Svovlsyre (ikke 100% H,SO,) DK 1000t L 16 20 17 a 5 4 4 4
EUR9
Kohlenstoffdisulfid D 1000t P : : : : : : :
Sulfure de carbone F 1000t P : : : : : : :
Solfuro di carbonio ! 1000t P 34,4 245 29,3 6,2 7.8 8,3 4,0 9,2
N — —_ —_ —_— —_ —_— —_ J—
B p— JE— — — —_ —_— —_ —_
L J— —_— —_ j— —_— —_ —_ J—
Carbon disulphide UK = :
IRL — — — — — — — —
DK — — — — — — — —
EUR 9 H : : : : : : :
Natriumsuifat, ber. auf Na,SO, D 1000t P 280,2 256,7 256,7 61,9 60,9 68,3 59,9 67,8
Sulfate de soude, a 100%
Na,SO, F 1000t P 1641 146,6 129,8 341 33,8 35,5 26,8 33,8
Solfato di sodio anidro e cristal-
lizzato, in Na,SO, | 1000t P 104,3=
N
B
L — — — J— —_— —_ N —
Sulphate of soda UK : : : : : :
IRL —_ —_ — —_ — —_ —_ —
DK — — — — — —_ —_ —
EUR9
Natriumsulfide, -hydrogensulfi-
de und polysulfide, b.a.S D 1000t P 9,1 8.1 10,4 2,0 3.5 2.1 2,3 2,5
Suifure de sodium, exprimé en
F 1000t P 4,6 2,9 :
Solfuro di sodio, espresso in S | 1000t P 6,5 4,8 :
N
B
L —_ —_ —_ —_ — — — —_
Sodium sulphides (expressed in
S) UK :
Sodium sulphides {expressed in
S IRL
Natriumsulfid DK — — — — — — — —
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P 1975 1976
T L | 1974 | 1975 | 1976
e C v I 1] 1] v
EUR 9 : : : : : : : :
Chior D 1000t P | 27251 22959 28087 618,6 696,1 718,2 695,0 699,4
Chlore gazeux F 1000t P | 1344,2 1047,4 11932 263,2 300,0 303,7 297,2 292,3
Cloro {gas)?) | 1000t P | 10274 892,0 1021,7 228,2 238,1 267,2 269,4 267,0
Chloor N 1000t P }
Chlore primaire B 1000t P |[ 790%  585#
L _ _ — — — — — _
Chlorine UK 1000t P : 861,5 1053,6 242,2 245,6 257.8 280,9 269,3
IRL — — — — — — — —
Klor DK 1000t L 9,1 11,9 10,8 28 3,0 2,7 2,4 2,7
EUR9 : : : : : : : :
Salzsaure, ber. auf 100 % HCI D 1000t P 890,6 727,7 869,6 198,8 216,4 225,3 215,5 212,4
Acide chlorhydrique a 100% ,
HCI F 1000t P 250,7 188,1 206,6 49,9 52,3 50,9 47,6 55,8
Acido cloridrico, al 100% HCI | 1000t P 319,2= 386,4 : : : : :
Zoutzuur, 100% HCI N 1000t P 27,6 27,8 26,9 6,3 6,4 6,9 6,9 6,7
B
L — — — — — — — —
Hydrochloric acid (100 % HCI) UK 1000t L 138,5 131,3 137,7 33,3 34,9 33,3 34,8 34,7
IRL — — — — — — — —
Saltsyre DK 1000t L 1.5 23 1,7 0,4 0,5 0,5 0,3 0,3
EUR 9 : : : : : : : :
Natriumhydroxyd b.a. NaOH D 1000t P 2818,9 2489,0 3090,0 676,6 768,0 803,7 749,4 768,9
Soude caustique, 3 100% NaOH | F 1000t P | 14270 1119,8 1274,2 285,1 307,2 3354 318,5 3221
Soda caustica, al 100% NaOH | 1000t P | 11339 1001,7 113389 261,0 266,3 285,6 288,4 293,6
Caustieke soda N 1000t P
Soude caustique, a 100% NaOH | B 1000t P 8065 = 570+
L — — — — — — — —
Sodium hydroxide UK
IRL — — — — — — — —
Natriumhydroxid (ikke 100%
Na,CO,) DK 1000t L 10,7 111 11,5 2,3 2,6 2,9 2,7 3.1
EUR 9
Kaliumhydroxyd, b.a. KOH D 1000t P : :
Potasse caustique, 3 100% KOH | F 1000t P 84,4 57,4
Potassa caustica, al 100% KOH | 1000t P 13,1
N
B
L — — —_ — — —_ — —
Potassium hydroxide (caustic
potash) (as 100% KOH) UK
Potassium hydroxide (as 100%
KOH} IRL
Kaliumhydroxid DK — — — — — — — —
EUR9
Natriumcarbonat, ber. auf
Na,CO, D 1000t P | 14565 12489 13635 315,6 3221 328,7 357,1 355,6
Carbonate de soude, a2 100%
Na,CO, F 1000t P | 15643 12785 13164 321,9 338,4 350,7 288,0 339,3
Soda carbonata, al 100%
Na,CO, I 1000t P : : : : 4 : : :
Soda, 100% Na,CO, N 1000t P 296,0 221,2 271 55,9 57,0 67,5 66,7 71,7
Carbonate de soude, & 100%
Na,CO, B 1000t P 4057+ 350+
L — — — _ — _ - —
Sodium carbonate UK
IRL — — — — — - — —
Natriumcarbonat (ikke 100%
NA,CO,) DK 1000t L 0,7 0,8 0,9 0,2 0,2 0,3 0,2 0,3
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P 1975 1976
2 3
Thi | L | 1974 | 1975 | 1976
o C v [ 1] m v
EUR 9
Oxyde und Sauerstoffsduren
des Phosphors, b.a. P,O, D 1000t P 363,9 2979 318,9 76,4 73,7 79,7 81,3 84,2
Acide phosphorique coloré et
incolore, en P,O, F 1000t P 134,2 92,1 118,3 24,9 28,0 30,6 30,0 29,7
Acido fosforico greggio e tecni-
camente puro, espresso in P,O, | 1000t P 281,0
N
B
L
Phosphoric acids {as 100%
P,0O,) UK 1000t P : 484,1 85,9 109,9 123,7 123.,0 127,6
Phosphoric acids (as 100%
P,0O,) IRL : : : : :
Orthophosphorsyre (ikke 100%) | DK 1000t L 1.1 0,0 0,0 — 0,0 0,0 0,0 0,0
EUR 9 : : : : : : : :
Syntheseammoniak, ber. auf N D 1000tN P { 21701 1981,0 18625 497.,4 479,9 409,4 498,3 474,9
Ammoniac de synthése en N F 1000tN P 2114,1 1941,0 17808 452,7. 458,0 412,9 4315 478.,4
Ammoniaca sintetica anidra
espressa in N | 1000tN P | 14166 14532 11961 364.,4 278,3 320,0 276,7 2791
Synthetische ammoniak, N N 1000tN P | 2066,0 1908,0 19510 497,0 496,0 474,0 483,0 498,0
Ammoniac de synthése en N B 1000tN P 582,2 5271 539,0 145,6 150,2 130,7 126,7 131,4
L _ _ — _ _ _ _ —
Synthetic ammonia UK : :
Anhydrous ammonia IRL : : : : : : : :
Ammoniak, vandfri (ikke i N) DK 1000t L 24 9,6 9,6 0,3 0,6 7.1 0,2 1,7
EUR9 : : : : : : : :
Salpetersaure, b.a. N D 1000t P 7409 674,5 620,4 170,9 165,4 127,5 158,4 169,2
Acide nitrique, en N F 1000t P 834,2 730,4 682,1 172,4 178,3 155,3 160,7 187,8
Acido nitrico, espresso in N 1 1000t P 235+
N
B
L . — —_ — — — — —
Nitric acid {as 100% N} UK 1000t P : : 2553,3 624,0 667,6 651,1 607.4 627,2
Nitric acid (as 100% N) IRL : : : : :
Salpetersyre (ikke 100%) DK 1000t L 6,3 5,3 5,5 1,3 1,4 1,3 1,4 1,4
EUR 9 933+ 682> : : : : : :
Calciumcarbid D 1000t P 644,0 485,5 516,6 102,2 1143 125,8 141,5 1349
Carbure de calcium F 1000t P 136.7 1034 93,6 24,5 26,0 27,0 19,9 20,8
Carburo di calcio | 1000t P 57,4 38,1 51,2 9,1 12,3 141 10,3 14,5
Calciumcarbid N 1000t P 25 26 : : : : :
Carbure de calcium B 1000t P 56+ 29 : : : :
L — — — — — — — _
Calcium carbide UK 1000t P 13,9 —_ — —_ — —_ —_ —
IRL — — — — — — — —
DK — — — — — — — —
EUR9 :
Aluminiumhydroxyd, ber. auf
Al,O, D 1000t P | 14664 13776 14834 331,3 337, 355,4 388,5 402,0
Alumine hydratée, en Al,O, F 1000t P | 12805 1250,2 11841 298,3 294,2 282,7 300,3 306,6
Allumina idrata, espressa in
Al0, 1 1000t P 170,9 141,4 : :
N _ _ — — — — — —
B —_ _ —_ _ — — — —
L — — — —_— — — — —
Aluminium oxide UK : : : : : : :
IRL — — — — — — — —
DK — — — — — — — —
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2 P 1975 1976
™ML L | 1974 | 1975 | 1976
L C v | I m v
EUR 9 : : : : : : : :
Aluminiumoxyd, ber. auf Al,O, D 1000t P | 1307,4 1246,2 13334 297.3 303,2 315,56 352,6 362,0
Alumine calcinée en Al,QO, F 1000t P | 11146 1094,2 10200 266,6 250,0 254,5 245,7 269,8
Allumina anidra, espressa in
AlLO, ! 1000t P 130,6 106,2 :
N —_ —_— —_ j— —_— J— J— —
B
L — _ — — — _ _ _
Aluminium oxide UK
IRL — — — — — — — —
Aluminiumoxyd DK — — — — — _ — —
EUR9
D
Sulfate d’aluminium ordinaire
et pur, en Al,O, F 1000t P 22,8 19,1
Solfato di alluminio, espresso in
AlLQ, 1 1000t P 18,4 18,2
N - — _ _ _ _ _ —
B _ — — _ _ _ — _
L —_ —_ —_ - . — —_ —_
Aluminium sulphate {as 100%
Al,O,) UK
Aluminium sulphate (as 100%
ALO,) IRL
Aluminiumsulfat DK — — — — — — — —
EUR9
Wasserstoffperoxyd, ber. auf
30% H,0, D 1000t P 160,6 148,3 167,8 40,9 40,8 38,7 41,9 46,5
Eau oxygénée, a 30 % F 1000t P 172,3 147,4 184,2 43,6 49,0 46,5 36,3 52,3
Acqua ossigenata, al 30% H,Q, I 10001t P 89,3 77,0 109,1 25,4 251 31,9 24,4 27,7
N
B
L — _ _ _ _ — — —
Hydrogen peroxide UK
IRL — — — — — — — —
DK — — — — — — — —
EUR9 : : : : : : : :
Methano! (Primarproduktion) D 1000t P | 11704 771,0 10523 253,9 295,6 281,3 250,9 2245
Méthano! de synthése F 1000t P 373,3 287,0 345,2 73.1 85,2 89,6 89,6 80,7
Alcool metilico | 1000t P 2939 230,5 2941 59,2 68.4 76,8 78,6 70,4
N — _ _ _ — — _ _
B _ — _ - — _ — —
L —_ —_ —_ J— J— J— —_ —_
Methyl alcoho! UK
IRL — — — — — — — —
DK — — — — — — — —
EUR9 : : : : H : : :
Butanole D 1000 t P 434,1 329,7 433,2 101,6 112,9 117,4 102,6 100,3
Alcools butyliques F 1000t P 76,8 : : : : :
Alcoot! butilico | 1000t P 39,7 28,7 : :
N
B — — — — — — — —
L
Butanols (butyl alcqhols) UK
Butanols IRL
Butylalkohol DK — — — — — — — —
EUR9 : : : : : : :
Athylenglykol D 1000t P 180,5 147,9 166,3 45,8 46,9 41,1 36,0 42,3
Ethyléne-glycols F 1000t P 183.4 1079 108,1 24,8 25,0 20, 32,8 29,6
Glico! etilenico 1 1000t P 52,0 52,7 : : : :
N
B
L
Ethanediol UK
Ethanediol IRL
Ethylenglycol DK — — — — — — — —
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2 3 P 1975 1976
T hlm L 1974 1975 1976
s C v | It 1] v
. EUR9 :
Glycerine als Destillat und Raffi-
nat?) D 10001 P 52,5 55,1 60,2 16,0 12,7 15,3 16,7 15,5
Glycérine naturelle distillée?) F 10001t P : : : : : : : :
Glicerina distiilata®) | 1000t P 11,9 10,4 : :
Gedistilleerde glycerine?) N 1000t P 29,7 22,0 : 6,3 8,4 : :
Glycérine distillée?) B 1000t P : : : : : : :
L — — — —_ —_ _— _— —
Distilled natural and synthetic
glycerol?) UK
Distilled natural and synthetic
glycerol?} IRL : : : : :
Glycerol {glycerin)?) DK 1000t L 1,9 1,9 21 04 0,4 04 05 0,5
EUR9 H : : : : : : :
Formaldehyd D 1000t P 499,2 398,6 485,8 112,7 123,4 127,5 110,7 124,2
Formol F 1000t P 162,5 140,9 150,2 39,0 40,9 39,0 28,0 41,7
Formaldeide | 1000t P 141,83 123,9 149,2 35,7 329 40,0 341 42,1
N
B
L — — —_ —_ —_— — — —
Formaldehyde UK 1000t P 135,0 108,6 130,9 28,7 31,6 31,7 31,6 36,0
IRL _ — — — — — — —_
Formaldehyd DK 1000t L 2,2 1,8 2,9 0,4 0,4 0,5 1,0 1,0
EUR9
Aceton D 10001 P : : : : : : : :
Acétone F 10001t P 1334 86,5 11,3 26,1 29,9 29,2 24,7 27,4
Acetone i 1000t P : : : : : : : :
N
Acétone B 1000t P — — — — — — — —
L — — - — —_ — — —
Acetone UK 10001t P 193,0 118,1 149,0 29,5 42,0 31,9 37,7 37,4
Acetone IRL : : : : :
Acetone DK — — — — — — — —
EUR 9 : : : : : : : :
Ameisensaure, 100% D 1000t P 49,9 37,4 48,5 11,3 12,2 13,3 12,3 10,7
Acide formique F 10001 P : : : : : : H :
Acido formico al 100% | 10001 P 6,3 5,3
N
B — — —_ — —_ —_ — —

. L _ L _ _ . _ _ _
Formic acid UK : : : : :
Formic acid {RL
Myresyre DK — — — — — — — —

EUR9 : : : : : : : :
Essigsaure (Primarproduktion) D 1000t P 311,8 225,0 266,1 60,9 734 61,5 62,8 68,4

F : : H : H : : :
Acido acetico | 1000t P 203,7 1914 216,5 44,7 47,1 58,0 52,3 59,0

N

B8

L — — — — — — — —
Acetic acid UK : : :

IRL — — — — — — — —_
Eddikesyre DK 1000t L 266 228 223 54 55 54 59 55

EUR9 : : H : : : : :
Athyl-, Methyl- und Butylacetat | D 1000t P 141,6 110,2 128,2 33,8 32,5 33,0 30,7 32,0
Acétates d’éthyle, de méthyie et
de butyle F 1000t P 12,4 8,8 : :
Acetati di etile, metile e butile I 1000t P 53,4 54,6 : :

N

B — —_ —_ —_ —_ —_ — —

L
Ethyl, methyl and butyl acetates | UK : : :
Ethyl, methyl and buty! acetates | IRL : : : :
Ethyl-, methyl- og butylacetat DK — — — — — — — —
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3 P 1975 1976
™™l L | 197a | 1975 | 1976
o C v ! 1l 1] v
EUR 9
Weichmacher auf Phtalsdureba-
sis D 1000t P 334,0 313,7 372,3 84,7 92,2 97,7 100,3 82,1
Phtalates de butyle et d'octyle F 1000t P 110,9 98,3 : : : : :
Ftalato di butile e di ottile | 1000t P 94,1 90,2
N
B
L
Plasticisers based on phtalic
acid UK :
Plasticisers based on phtalic
acid IRL
Dibutyl- og dioctylphtalat DK — — — — — — — —
EUR 9 : : : : : : : :
Phthalsaureanhydrid D 1000t P 233,1 210,4 253,1 62,1 65,1 67,6 64,9 55,6
Anhydride phtalique F 1000t P 80,0 66,1 83,7 19,7 24,9 21,3 16,8 20,6
Anidride ftalica 1 1000t P 119,9 118,9 146,5 29,2 32,9 35,6 37.8 40,1
Ftaalzuuranhydride N 1000t P : : : : : H : :
Anhydride phtalique B 1000t P : :
L — — — — — — — —
Phthalic anhydride UK 1000t P 98,0 : 22,7 24,2 : 27,3 27,3
IRL — — — — — — — —
Phthalsyreanhydrid DK 1000t L — — — — — — — —
EUR 9 : : : : : : : H
Steinkohlenrohteer D 1000t P | 1346 13356 1247 322 328 310 300 309
Goudron brut F 1000t P 452 455 438 108 111 116 106 104
Catrame grezzo | 1000t P 302 293 285 63 69 72 75 69
Ruwe koolteer N 1000t P 105 98 24
Goudron brut B 1000t P 285 218 230 a7 53 61 59 56
L — _ — — _ _ — _
Crude coal tar UK 1000t P
Raw tar IRL
DK — — — — — — — —
EUR 9 : : : : : : : :
Pheno! (synth.) D 1 000t P 1261,3 171,8 265,7 44,2 68,9 75,0 62,3 59,5
Phénol synth. et extrait du gou-
dron F 1000t P 139,4
Acido fenico sintetico e da
catrame ! 1000t P 267,5
Fenol {synth. en uit teer) N 10001t P :
B
L J— JE— —_ J— J— —_ —_ J—
Phenol (synthetic) UK 1000t P 196,1 131,8 184,6 35,1 53,5 37,7 45,8 47,6
IRL — — — — — - — —
DK — — — — — — — —
EUR9 1000t P/L
Naphtalin  (Erstarrung unter
79,4° C) D 1000t P 86,0 59,6 65,0 13,9 15,3 18,2 13,9 17,6
Naphtaline brute F 1000t P 44,4 : : : : : H :
Naftalina greggia I 1000t P 13,5 18,0 19,3 3,6 55 4,0 3.1 5,7
Ruwe naftaleen N 1000t P : : : : : : H :
Naphtaline brute B 1000t P 7.2 9,6 0,3 2,3 0.1 0,1 0,0 0,1
L —_— P J— —_— — _— J— —_—
Naphthalene UK 1000t L 235 16,7 22,0 3,6 5,0 54 6,0 5,7
IRL — — — — — — — —
DK — — — — — — — —
EUR 9 : : : : : : :
Rohbenzol D 1000t P 370 362 348 91 93 85 82 87
Benzol brut de débenzolage F 1000t P : : : : : : : :
Benzolo greggio I 1000t P 27,8 22,8 25,7 4.0 5,5 6.4 6,7 7,2
Ruwe benzol N 1000t P : : : : : : : :
Benzol brut B 1000t P 54,3 38,6 41,0 9,5 10,6 111 9,1 10,2
L — — — — — — — —
Crude benzole UK : : : : : : :
IRL — — — — — — — —_
DK — — — — — — — —
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P 1975 1976
™I L | 1974 | 1975 | 1976
e C v l N i v
EURS
Motorenbenzol u. gereinigtes
Benzol D 1000t P 83.3 88,8 83,2 22,0 20,9 22,8 19,7 19,8
Benzols F 1000t P 0,3 0.5 0,3 0,1 0,1 0.1 0,1 0,1
Benzolo commerciale I 1 000t P 0,8 0.8 0.1 0.1 0.1 — — —
N
Benzols moteur et industriel B 1000t P
L — — — — —_ — — —_
Benzole (for use as power:
motorbenzole) UK : :
IRL — — — — — — — —
DK — — — — — — — —
EUR9 1000t P : : : : : : : :
Reinbenzol! D 1000t P | 1009,5 691,2 918.,4 202,3 227,0 250,0 2289 212,5
Benzéne F 1000t P 422,3 2951 456,6 94,2 120,3 104,6 108,5 123,3
Benzolo puro ! 1000t P 696,5 4721 592,8 128,6 129,8 156,7 156,5 149,4
Gezuiverde benzol N 1000t P : : : : : : :
Benzéne B 1000t P 391 38,5 42,2 9,7 9,9 10,2 9,8 12,3
L _ _ — _ — — _ —
Benzene (incl. de-alkylation of
toluene)*) UK 1000t P 695,7 581,7 927,7 171.8 213,7 226,6 262,8 2246
IRL — — — — — — — —
DK — — —_ — — — — —
EUR S 1000t P : : : : : : : :
Reintoluol D 1000t P 2121 176,2 232,3 57,7 63,9 56,7 54,7 57.4
Toluéne F 1000t P 93,56 57.6 73.8 19,7 20,3 18,7 20,4 14,5
Toluolo commerciale e puro | 1000t P 525,3 376,1 466,1 117,56 119,2 122,7 121.,8 1044
Toluol N 10001 P : : : : : : :
Toluol - toluéne B 1000t P : : : :
L —_ —_ —_— —_— —_— —_— —_ —_
Totuene®) UK 10001t P 252,1 183,9 42,5 47,0 83,6 95,6
IRL — — — — — — — —
DK — — — — — — — —
EURS : : : : : : : :
Reinxyiol D 10001 P 4649 394.8 4741 131,6 124,2 128,9 116,2 104,8
Xylol - xyléne F 1000t P 82,5 471 75,0 9,9 14,0 271 18,7 15,3
Xilolo commerciale e puro | 10001t P 438,7 322,9 371,7 93,7 87,9 98,9 96,3 921
Xylol N 1000t P : : : H : : : :
Xylol - xyléne B 1000t P : :
L — — — — —
Xylene UK 0,3 0,2 0,3 0,4
IRL — — — — — — —
DK — — — — — — — —
EURS : : : : : : : :
Stickstoffhaltige Dingemittel D 1000tN P k14730 %1574,1 1247,5 351,1 322,2 246,9 332,7 345,7
Engrais azotés, tota! F 1000tN P 16424 16480 14938 373,6 421,2 339,7 336,2 396,7
Fertilizzanti azotati, totale 1 1000tN P %11299 10736 254,2 211,9 2437 269,7
Stikstofmeststoffen®) N 1000tN P [%1459,9 %1 677,9 %1535,4 : : : :
Engrais azotés, total B 1000tN P [k 6523 % 639,4 1413 142,3 1279 1235
L — —_— —_— —_ pu— —_ pu— J—
Nitrogenous fertilizers UK 1000tN P [k 7554 853,4 206,1 2259 185,0
Nitrogenous fertilizers IRL : : : : :
Nitrogenholdige gedningsstof-
fer?) DK 1000t} L 68,3 46,7 59,2 44 8,9 245 16,8 8,9
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m?m P 1975 1976
t I"|| L 1974 1975 1976
o c v | ] n v

darunter - dont -
of which:

EUR 9 : :
Ammonsulfat®) D 1000tN P (%2759 %3022 : : : :
Sulfate d'ammoniaque F 1000tN P (% 31,1 29,5 32,0 7.9 8,2 8,5 7.3 7.8
Solfato ammonico I 1000tN P |% 2551 2231 42,7 46,0 56,9 73,3
Zwavelzure ammoniak N 1000tN P |4 978 % 758 %1214 : : : :
Sulfate d'ammoniaque B 1000tN P |%139,7 1 10,8 119,3 34,5 29,7 40,3 25,4 23,9

L — —_ — — — —_ — —_
Ammoniumsulphate UK
Ammoniumsulphate IRL

DK — — — — — — — —

EUR 9 :
Ammonsalpetersorten D 1000tN P |%678,4 %7437 : : : : :
Nitrate d'ammoniaque F 1000tN P |%795,2 876,9 784.,4 196,4 186,0 176,5 209,8 212,2
Nitrato ammonico [ 1000tN P |% 166,9 1739 47,2 36,7 42,2 49,5 *
Ammonsalpeter N 1000tN P'|% 391,17 %4219 %4003 : : : :
Nitrate d’ammoniaque B 1000tN P |%191,3 %2024 : : :

L _ _ _ _ _ - _— —
Ammonium nitrate UK 1000tN L 440,8 531,7 4751 1284 86,2 88,0 189,9 111,0
Ammonium nitrate IRL : : : : : : : :
Kalkammonsalpeter’) DK 1000t%) L 68,3 46,7 59,2 4,4 8,9 24,5 16,8 8,9

EUR 9 : : :
Kalksalpeter?®) D 1000tN P | 39 % 61 11 1,2 : : :
Nitrate de calcium F 1000tN P |[% 108 10,6 7.7 3,7 3,0 2,3 1,3 1,1
Nitrato di calcio I 1000tN P |[% 251 6,7 6,0 6,4
Kalksalpeter N 1000tN P |% 19,4 % 226 % 183 : :

B J— R R _ — — —_ —_—

L J— J— J— J— —_— — —_— —_
Calcium nitrate UK :
Calcium nitrate IRL
Kalksalpeter DK — — — — — — — —

EUR 9 : : : : : : : :
Kalkstickstoff D 1000tN P |% 69,9 % 688 58,4 17,1 14,1 13,6 17,2 13,6
Cyanamide calcique F — — — — — — — —
Calcionamide | 1000tN P |% 0,7 — — — — — — —

N — R —_— —_ —_ —_ —_
Cyanamide de chaux B 1000tN P [% 101 % 7,7

L _ — — _ _ _ — —
Calcium cyanamide UK

IRL — — — — — — — —

DK — —_ — — — — — —

EUR 9

D : : : : : : : :
Urée F 1000tN P |# 88,0 1559 134,2 43,8 51,7 29,0 21,5 32,0
Urea | 1000tN P |% 440,9 407,3 105,9 74,6 87,6 104,2
Ureum N 1000tN P |%406,7 % 5035 % 3416 : : : :
Urée B 1000tN P |K109,9 % 117,2

L - R —_ —_— -— —_ — J— —_—
Urea UK : : : : :

IRL — — — — — — — —

DK — — — — — — — —

EUR 9 : : : : : : : :
Komplexstickstoffdiingemittel D 1000t P | 444,9 % 453,2 322,2 82,9 81,2 50,7 91,5 98,8
Engrais azotés complexes F 1000tN P (%7173 575,1 535,5 121,8 172,3 1234 96,3 143,5
Fertilizzanti azotati complessi I 1000t P [¥ 241,3 248,1 52,5 47,9 51,2 36,3
Stikstofhoudende  mengmest-
stoffen N 1000tN P |%201,0 % 1956 % 142,0
Engrais azotés complexes B 1000tN P |%201,3 % 2014

L _ — — — — — — —
Compound fertilizers {not
entirely nitrogenous})’) UK 10001t%) P 28044 2636,7 28668 630,3 703,4 831,8 666,3 665,3
Compound fertilizers’) ) IRL 1000t} P : : H : : : : :

DK — — — — — — — -
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P 1975 1976
MMl L | 1974 | 1975 | 1976
o (o v 1 I 1T} v
EUR 9 P,O, : : : : : : : :
Phosphathaitige Dingemittel D 1000t P [k 962,1 & 911,3 697,6 150,4 158,7 147,7 202,8 188,4
Engrais phosphatés') F 1000t P [%1693,3 11504 264,6 289,2 3126 336.7
Fertilizzanti fostatici | 1000t P [k 4416 397.6 95,1 88,0 88,6 69,1
Fosfaatmeststoffen N 1000t P | 337,5 % 339,0 %179,2 : : : :
Engrais phosphatés B 1000t P % 788,7 % 767,7 : :
Engrais phosphatés L 1000t P |k 1759 : : : : :
Phosphatic fertilizers UK 1000tN P [k 437,9 418,3 387,0 93,2 81,7 106.,8 97,6 100,9
Phosphatic fertilizers ') IRL 1 000 t5) : : : : : : : :
Phosphorholdige gedningsstof-
fer’?) DK 1000t%) L 108,1 45,1 47,0 4,2 10,8 28,2 5.1 2,9
darunter - dont -
of which:
EUR9 P,O, : : : : : : :
Superphosphat D 1000t P pk 46,1 % 653 39,5 6,4 10,2 7.4 10,5 11,4
Superphosphates*) F 1000t P Pk 506,3 760,8 714,0 175,2 188,1 198,3 237,6 198,0
Superfosfati minerali e d'ossa | 1000t P [ 1705 139,2 32,4 23,6 33.8 26,3
Superfosfaat N 1000t P Y 153,1 % 1854 % 749 : : : :
Superphosphates B 1000t P % 258,8 % 268,7 : : :
L — — — — — — — —
Single superphosphates UK 1000t P % 47,7 43,5 44,1 11,0 10,8 11,8 11,0 10,5
Superphosphates™) IRL : : : : : : : :
Superphosphater’) DK 1000t%) L 108,1 45,1 47,0 4,2 10,8 28,2 5.1 29
P,0,
EUR9 1000t P %1157,2 : : : : :
Thomasphosphatmehl D 1000t P Dk 254,6 k& 244,5 166,6 41,9 40,5 47,6 42,6 35,9
Scories de déphosphoration
moulues F 1000t P Pk 462,8 399,7 93.4 91,0 99.3 88,8
Scorie di defosforazione | 1000t P — — — —_ — — — —
N — — —_ —_ — - _ —
Scories de déphosphoration B 1000t P [k 2263 % 211,0 : : : : :
Scories de déphosphoration L 1000t P Pk 175,9 : : : : :
Basic slag UK 1000t P Pk 37,6 35,3 35,4 9,6 9,7 10,6 7,6 7,5
IRL — — — — — — — —
DK — — — — — — — —
EUR9
Phosphathaltige Komplexdian- P,O,
gemittel D 1000t P Pk 438,3 % 4364 316,4 83,1 77.5 48,3 91,0 99,6
Engrais phosphatés complexes F 1000t P : : : : : : : :
Fertilizzanti fostatici complessi I 1000t P Dk 2706
Fosfaathoudende  mengmest-
stoffen N 1000t P pk 183.,6 & 151,5 % 1024 : : : : :
Engrais phosphatés complexes | B 1000t P pk 303,7 % 288,0 221,2 54,2 56,4 46,3 59,0 59,5
L —_ —_ J— —_ —_ —_ J— —_
Compound phosphatic fertili-
zers UK 1000t L Pk 3808 324,8 401,3 66.4 85,8 92,4 130.8 92,4
Compound phosphatic fertili-
zers IRL
Phosphorholdige gedningsstof-
fer DK 1000t L 108,0 46,1 47,0 5,2 10,8 28,2 5.1 29
EUR9 K.0 : : : : : : : :
Absatzfahige Kalisalze D 1000t P 407,5%2544,1 2036 444 572 405 497 562
Engrais potassiques F 1000t P 0824 1918 1600 440 451 421 329 398
Fertilizzanti potassici | 1000t P 232,6 2471 60,4 50,2 67.8 54,5
Kalimeststoffen N 1000t P 0,2 % 26 % 3,1 : : : :
B - - = — — — — — —
L — —_ — — — — — —
Potassic fertilizers UK 1000t L 472,4 418,8 431,6 101,2 97,1 113.,6 112,7 108,2
IRL — — —_ — — — — —
Kali-gedningsstoffer’) DK 1000t%) L 777.5 585,8 837.4 107.0 278,5 210,7 142,3 2046
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> | P 1975 1976
Ca | L | 1974 1975 1976
o Cc v ! 1] 1l v
EUR 9 1000t P/L 217 134
Synthetische organische Farb-
stoffe D 1000t p 147,9 86,8 150,3 26,2 36,4 40,5 37,3 36,1
Colorants organiques F 1000t p 30,7 22,0 34,3 5.8 8.6 9,2 6,8 9.8
Coloranti organici sintetici | 1000t P 14,7 9,5 14,3 2,6 3.1 3.5 3.5 4,1
Organische kleurstoffen N 1000t p 2,2+ 2 : : : :
Colorants organiques B 1000t p 5,6 1.7
L J— —_ —_ —_ - R —_ —_
Organic dyes (pigment dye-
stuffs, inc. toners) UK 1000t L 15,6 11,8 16,7 3,5 4,0 4,2 4,1 4,4
IRL — — — —_ — —_ — —
DK — — _ — . .
EUR 9 1000t P/L
Lacke, Anstrichmittel u. Verdin-
nungen D 1000t Pl 12247 11915 1299,7 271,7 3127 3494 335,4 302,2
Peintures et vernis F 1000t P 652,7 637,6 664,1 148,8 161,4 186,8 160,4 155,56
Pitture e vernici | 1000t P 899,0 781,0 : : : : :
Verf en vernis N 1000t P 184 175
Peintures et vernis B 10001t P 120,0 116,8
L J— —_— —_— — P — _ —_
Paints and varnishes®) UK 1000t L 8275 787,7 832,1 186,5 203,4 211,86 214,7 202,4
Paints and varnishes ™) IRL 1000t P : : : : :
Lakker, koldtvandsfarver og
andre malevarer DK 1000t L 791 79,1 85,5 16,9 20,8 23,3 22,7 18,8
darunter - dont -
of which:
EURS9
Wasserfarben, sonstige Farben
und Lacke auf Emulsionsbasis
usw. D 1000t P 552,1 571.4 610,0 123,3 146,3 168,7 162,8 132,2
Peintures a lI'eau et émulsion-
nées F 1000t P 140,3 141,5 152,8 31,8 35,0 45,6 38,9 33,2
| : : : : : : : :
Waterverven N 1000t P : :
Peintures a I'eau B 1000t P 33,2 33,2 :
L
Water paints UK 1000t L 215,6 2229 251,2 50,0 63,2 62,5 64,1 61,3
Distempers and other similar
paints IRL 1000t p
Koldtvandsfarver og emulsions-
malinger DK 1000t L 19,0 19,9 22,0 4,0 55 6,0 6,0 4,5
EUR 9
Nitro- und sonstige Zellulose-
lacke D 1000t P 94,6 84,0 89,3 20,4 22,8 23,0 20,8 22,7
Peintures et vernis cellulosiques | F 10001 P 49,3 43,4 44,6 11,1 11,0 12,5 8.9 12,3
| : : : : : : : :
Celluloselakken en -vernissen N 1000t P 271 26,4 271 6,1 6.3 6.8 6,7 7.4
Peintures et vernis cellulosiques | B 1000t P 7.2 5,2 : : : : :
L
Paints, varnishes and lacquers
based on cellulose etc. UK 1000t L 371 37,0 39,8 9,7 9,9 9,9 9,7 10,2
Cellulose varnishes ™) IRL : : : : : : : :
Celluloselakker og farver DK 1000t L 2,6 2,0 2,6 0,6 0,6 0,7 0,6 0,6
EUR 9
Streichfertige  QOlfarben und
olhaltige Kunstharzfarben und
Lacke') D 1000t P 283,0 261,8 283,8 59,2 68,4 75,9 72,4 67,1
Peintures a !'huile et laques
grasses F 1000t P 61,2 52,9 49,2 12,7 11.9 13,6 12,7 111
I : : : : : : : :
Oliehoudende verf e.d. N 10001t P 78,5 76,9 82,4 18,4 20,4 21,9 19,4 17,6
B
L
Oil and/or synthetic based
non-aqueous paints, varnishes
and lacquers UK 1000t L 326,5 321,2 3324 75,9 80,4 84,4 87,5 80,1
Synthetic and oil varnishes™) IRL 1000t P : : : : : : : :
Pigmenterede lakker og andre
malevarer pa basis af kunsthar-
piks DK 1000t L 49,7 55,4 60,2 12,3 14,6 16,5 15,8 13,3
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I P 1975 1976
Thi | L | 1974 | 1975 | 1976
e C v l 1l 1 v

EUR9
Spachtelkitte und Kitte far Ver-
glasungen D 1000t P 186,7 169,0 186,1 42,3 43,7 45,8 46,3 50,3
Mastics spéciaux et pour
vitriers F 1000t P 130,0 129,7 130,8 31,7 33,3 35,6 28,2 33,7
Mastici | 1000t P : : : : : : H :
Stopvertf N 1000t P : :
Mastics B 1000t P 11,6 11,3

L
Special cements and putty UK 1000t L : H
Putties IRL 1000t P : H
Kit, spartelmasse og andre
udfyldningsmidler DK 1000t L 94 9,9 17,7 3,7 4,4 4,5 4,7 4,0

EUR 9 1000t P/L : : : : : : : :
Druckfarben D 1000t P 112,4 107,2 121,3 28,7 301 28,0 31,6 31,6
Encres d'imprimerie F 1000t L 47,9 43,4 47,5 11,7 11,7 12,2 10,9 12,8
Inchiostri da stampa I 1000t P 40,0 : : : : :
Drukinkten N 1000t P 13,0 11,9 13,3 3,3 3,0 3,3 33 3,7
Encres d'imprimerie B 1000t P 13.1 1,7 : : : : :

L _ _ — — — — — —
Printing ink UK 1000t L 66,9 57,0 64,6 15,2 15,2 16,3 15,9 17.3
Printing ink"") IRL 1000t P 2,0 1.8 2,0 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Trykfarver DK 1000 t L 5,9 5,3 6.4 1,4 1,5 1.6 1,6 1,7

EURS9 : : : : : : : :
Gerbstoffe D 1000t 81,0 67,1 88,7 18,4 21,9 21,8 24,0 21,0
Extraits tannants et tanins syn-
thétiques F 1000t P : : : : : : : :
Estratti concianti | 1000t P 9.3 10,5 94 25 25 2,3 21 2,4

N _ — — — — — — —
Tanins synthétiques B — — — —_ —_ —_ — —_

L — —_ — — _ — — —
Tanners extract etc. UK : : :

IRL — — — — — — — —
Syntetiske garvestoffer DK 1000t L 0,4 04 0,2 0,1 0,1 0,0 0,1 0,0

EURS9 : : : : : : : :
Aktivkohle D t P 131250 20027 15902 4434 4135 3646 4 052 4 069
Charbons absorbants et décolo-
rants F t P H : :
Carboni e vegetali attivi | t P | 3166 3148

N

B —_ — —_ — — — — —

L — — — — _ . — —
Activated charcoals UK : : :
Activated charcoals IRL — — — — — — —_ —_
Treekul, aktiv DK — — — — — — — —

EUR 9 : : : : : : : :
Gas-, Acetylen- ind Flammru3 D 1000t P 299,7 261,0 292,3 67,6 67,5 75,2 72,9 76,8
Carbon black F 1000t P 176,0 : : : : : :
Carbon black {nerofumo) i 1000t P 151,5 1364 155,2 40,6 38,9 411 34,0 41,3
Carbon black N 1000t P 101 79,6 90,0 23,3 25,3 24,0 16,3 24,4
Carbon black B 1000t P : : : : : : : H

L . _ _ _ _ _ — —
Carbon black UK 1000t P 200,9 209,9 212,9 57,4 55,5 54,2 48,9 54,3
Carbon black IRL — —_ — — — — — —
Kenreg DK — — — — —_ —_ — —

EURS9 : : : : : H : :
Seifen in jeder Form™) D 1000t P 151,56 107,2 1135 28,5 30,1 27,5 25,8 30,1
Savons, total F 1000t P 119,2 100,1 101,5 26,6 25,9 25,5 21,9 28,2
Saponi, totale I 1000t P 166,9 152,9 : : : : :
Zeep, totaal N 1000t P 23,8 21,8 : :
Savons, total B 10001t P 40,3 36,8 : :

L — — — _ — — —_ —
Soaps in all forms UK 10001t L : : : :
Soaps, in total IRL 1000t P : : : : : : : :
Saebe, total DK 1000t L 12,6 12,5 10,9 31 3,0 2,6 25 27

56



251/259

2 | P 1975 1976
Th | L | 1974 | 1975 | 1976
P c v | ] ]] v
darunter - dont -
of which:
EUR 9 : : : : : : : :
Feinseifen (auch Medizinal-) D 1000t P 69,7 64,8 71,6 17,9 19,1 16,9 16,0 19,6
Savon de toilette (80 %) F 1000t P 40,9 36,3 41,8 9,8 10,9 11,0 9,2 10,7
Saponi da toletta [ 1000t P 43,4 41,9 : : : : :
Toilet- en medicinale zeep N 1000t P 10,5 10,9 : :
Savons de toilette et médica-
menteux B 1000t P 49 3,6 1,2 0,6 0,8
L — — —_ — — — — J—
Toilet soap UK 1000t L 1141 118,3 125,3 32,1 31,2 33,9 29,6 30,6
Toilet soap IRL 1000t P : H : : : : : :
Toilet- og barbersaebe DK 1000t L 7.1 6,5 6,2 1,3 1,6 1,5 1,4 1,6
EUR9 : : : : : : : :
Kernseife (nicht fir Industrie) D 1000t P 7.1 6,1 5,2 1.5 1,4 1,3 11 1,4
Savon de ménage F 1000t P 58,1 49,1 42,8 12,8 10,6 10,1 9,2 13,0
Sapone duro da bucato | 1000t P 96,3 80,0 : : : : :
Huishoudzeep N 1000t P 3,5 2,0 : : :
Savon de ménage B 1000t P 2,0 0,8 : : :
L — — — — — p— p— J—
Household soap (hard soap in
bars or tablets) UK 1000t L 23,5 20,8 19,2 4,6 4,9 5,56 4,6 4,2
Household soap IRL 1000t P : : : : : : : :
Husholdningssaebe DK 1000t L 54 6,0 4,7 1,8 1.4 11 0,9 11
EUR9 : : : : : :
Industrieseifen D 1000t P 1,3 2,0 3,2 0,3 0,9 0,8 0,8 0,7
Savons industriels F 1000t P 6,6 5,8 7.8 1,6 1.9 2,0 1,6 2,3
Saponi industriali | 1000t L 7.5 7.0 : :
Industriezeep N 1000t P 0,6 0,6
Savons industriels B 1000t L 0,6 0,4 : :
L — pa— — —_— — J— J— J—
Industrial soap UK : : :
Industrial soap IRL
Industrisaebe DK
EURS : : : : : : :
Synthetische Waschmittsl ™*) D 1000t L : 927 1032 249 259 246 263 264
Détergents synthétiques ') F 1000t L 516 482 : : : : :
Detergenti sintetici') | 1000t L 488 431 :
Synthetische wasmiddelen'*) N 1000t L 130 131 : : :
Détergents synthétiques™) B 1000t L 102 90 22 25 32
L J— J— —— — —_— p— — J—
Synthetic detergents ) UK 1000t L 687 688 711 177 177 174 180 181
Synthetic detergents IRL : : : : : : : :
Syntetiske vaskemidler DK 1000t L 115 128 143 32 39 36 35 33
EUR 9 : : : : : :
Sprengstoffe D 1000t P 62,7 54,7 54,0 12,5 12,8 12,8 14,3 14,1
Explosifs F 1000t P 32,3 32,0 30,9 79 8,1 8,0 6,7 8,0
Prodotti esplosivi | 1000t P 15,2 15,5 15,1 3,6 38 3,7 4,0 3,5
N
B
L _ — — — — — — —_
Explosives UK : : : : : : :
Explosives IRL : : :
Spraengstoffer DK 1000t L — — — — — — — —
EUR9
Fotopapiere, -karten und -gewe-
o : D Mio m? P 150,4 204,1 40,5 45,7 63,2 52,0 53,2
Papiers photographiques F Miom? P 24,6 24,6 6,4 : : : :
1
N
B
L — — — — — — — —
Photographic paper and card UK : : : : : :
IRL — — — — — — _ —
Lysfalsomt papir, pap og teks-
tilstof DK 1000m? L 4,3 4,3 4,1 11 1,2 1,0 1,0 1,0
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P P 1975 1976
al | L | 1974 1975 1976
e C v | 1} in v
EURS : : : : : : : :
Kunststoffe (Primarproduktion} D 1000t P | 63139 50848 64978 14943 16496 17306 15839 1533,7
Matiéres plastiques, total F 1000t P | 2639, : : : : :
Materie plastiche, totale I 1000t P | 2497,2« 2076,6 2673,7* 604,2* 631,1* 693,4* 649,1* 702,2*
Kunststoffen, totaa! N 1000t P | 1399,5 1140,7 14750 300,9 376,7 387,1 359,0 351,7
Matiéeres plastiques, total B 1000t L 802.4 : : : : : : :
L — — — — — — — —
Plastics materials (synthetic
resins) UK 1000t P 26882 22789 27768 657.1 697.2 704,9 651,1 723,6
IRL —_ — — — — — — —
Kunststoffer (primeerproduk-
tion) DK
darunter - dont -
of which:
EUR 9
Kunststoffe aus Zellulosederiva-
ten D 1000t P 200,3 156,1 180,9 39,0 44,1 46,4 45,9 44,5
Produits dérivés de la cellulose F 1000t P 79,7 56,8 : : : : :
Prodotti derivati della cllulosa | 1000t P 30,0* 25,0 24,0* 6,0* 6,0* 6,0* 6,0* 6,0*
Cellulosederivaten?') N 1000t P 46,5 39,7 44,0 10,3 10,4 10,8 1.1 11,8
Produits dérivés de la cellulose B 1000t P 20,6 : : : : : : :
L — — — — — — — _
Plastics derived from cellulose UK 1000t P 101,4 72,1 91,3 19,2 21,9 24,0 211 24,3
IRL — — — — — — — —
Kunststoffer af cellulose DK
EURS 1000t P/L| 41901
Kondensationsprodukte, Poly-
kondensations-, Polyadditions-
produkte D 1000t P | 18925 1611,7 1959, a471,7 491,4 516,5 466,3 4849
Produits de condensation F 1000t P 553,5 : : : : :
Prodotti di condensazione ! 1000t P 390,5 306,6 338,2 82,3 83,6 86.6 73,7 93,4
Condensatie- en polycondensa-
tieprodukten N 1000t P 403,0 361.0 443,0 1091 1117 119.3 103.4 108.4
Produits de condensation B8 1000t L 23,1 : : : : : . :
L — — — — — — — —
Polycondensation and poly-
addition products UK 1000t P 878,9 7737 896,0 2191 225,5 2283 207,0 235,2
IRL — — — — — — — —
Kondensations-, polykondensa-
tions- og polyadditionsproduk-
ter DK 1000t L 48,6 49,9 59,9 14,9 14,7 14,8 15,6 15,0
darunter - dont -
of which:
EUR 9
Hértbare Kunstharze auf Phe-
nolbasis D 1000t P : : : :
Résines phénoplastes F 1000t P 70,9 : : :
Resine fenoliche e cresiliche I 1000t P 46,2 31,8 38,6 9,6 9.4 10,0 8.6 10,4
Fenoplasten?) N 1000t P 5.3 2,5 2.9 0,7 0,7 0,6 0.6 11
B
L — — — — — — —
Phenolic resins UK 1000t P 59,4 46,5 53,4 11,6 13,3 12,8 12,2 15,1
IRL — — — — — — —
Phenoplast og phenologamino-
pressmasse DK 1000t L 0,6 0,4 0,6 0,1 0,1 0,1 0.1 0,2
EUR 9
Modifizierte und nichtmodifi-
zierte Alkydharze usw. D 1000t P 125,9 114,0 1315 30,1 31.8 34,9 32,2 32,6
Résines oléophatiques (alkydes) | F 1000t P 57.1 : : : : :
Resine gliceroftaliche e malei-
che I 1000t P 39,5 29,6 33,3 8,8 8,3 8,2 74 9,4
Alkyden N 1000t P 50,8 52,5 61,2 15,2 15,5 15,7 14,0 16,0
B
L — — — — — — — —
Atkyd resins UK 1000t P 104,3 112,6 116,5 29,2 29,0 28,7 28,9 29,8
IRL — — — — — — — —
Alkydharpikser DK
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2 3 P 1975 1976
el | L | 1974 | 1975 [ 1976
P Cc v | 1} 1]} v

EUR9 ; : : H : : :
PhenolpreBmassen D 1000t P 51,8 37,3 46,3 10,1 121 11,8 11,9 10,5
Poudre a mouler phénoplaste F 1000t P 28,8 18,7 25,3 5,4 6,6 6,5 5,1 71
Polveri da stampaggio fenoliche | | 10001t P 17,6 11,56 10,1 3,1 2,5 2,8 2.1 2,6

N

B

L — — — — _ — —_ —
Phenolic moulding powders UK 1000t P 28,1 23,7 211 6.8 5,5 5,6 5,0 5.0

IRL — — — — —
Phenolpressmasse?®) DK

EUR9 : : : : : : : :
HarnstoffpreBmassen D 1000t P 14,2 9,7 12,6 2,4 2,9 3,2 3,4 3.1
Poudres a mouler urée-formol F 1000t P 18 : : : : H
Polveri da stampaggio ureiche | 1000t P 18,1 13,4 16,6 4,6 3.8 4,3 29 4,9

N

B

L — —_ — — — — — —_
Urea moulding powder UK : : : : :

IRL — — — — — — — —
Aminopressmasse?®) DK : : : : :

EUR9 : : : : : : : :
Polymerisationsprodukte D 1000t P 41755 32785 43071 972,7 1100,9 11552 10598 991,2
Produits de polymeérisation F 1000t P | 2005,8 H : : : :
Prodotti di polimerizzazione ! 1000t P | 20853 17450 2311,5 515,9 541,5 600,8 569,4 602,8
Polymerisatieprodukten N 1000t P 950,0 740,0 988,0 181,5 254,6 257.0 2445 231,5
Produits de polymérisation B 1000t L 758,7 : : : : : :

L — — — — — — — —
Polymerisation products UK 1000 t P 16754 13985 1768,6 410,0 444,6 447.,3 418,2 458,5

IRL — — — — — — — —
Polymerisationsprodukter DK
darunter - dont -
of which:

EUR9 : : : : : : : :
Polyvinyichiorid **) D 1000t P | 10370 833,3 965,0 247,2 242.3 258,4 242,4 2219
Chiorure de polyvinyle F 1000t P 622,5 473,6 616,4 1301 151,4 152,8 1571 155,0
Resine cloroviniliche®) | 1000t P 744,0 578,3 741,9 177.5 183,2 193,9 184,0 184,1
Polyvinylchioride N : : : : : : : :
Chiorure de polyvinyle B : : :

L J— — —_ J— —_ J— J— J—
Polyvinylchloride UK 10001t P 556,0 494,9 614,2 143,2 156,3 158,7 142,6 156,6

IRL — — — — — — — —
Polyvinylchlorid DK 1000t L 21 24 2,3 0,7 0,6 0,6 0,5 0,6

EUR9 : : : : : : : :
Polyolefine D 1000t P | 1699,8 12498 17415 375,6 438,2 4644 447,0 3919
Polyéthyiéne F 1000t P 899,9 622,6 913,7 187.0 233,9 199,8 240,98 239,2
Resine polietileniche?) | 10001t P 700,0 626,0 831,4 178,6 182,5 208.,9 210,5 229,6
Polyolefine N : : : : : : : :
Polyéthyléne B : : : :

L —_ —_ I — J— — J— ——
Polyethylene UK 1000t P 491,0 382,9 468,1 110,7 125,0 116,5 109,7 117,0

IRL — — —_ —_ —_ —_ —_ —
Polyethylen DK : : : :

EUR9
Polystyrol®) D 10001 P : : : : : : : :
Polystyréne F 1000t P 279,0 1160,6 238,7 55,6 66,1 68,9 49,6 54,1
Resine polistiroliche I 1000t P 303,7 256,6 336,7 80,9 89,6 91,2 741 81,2
Polystyreen N 1000 t P : : : : : : : :

B — — _ _ _ _ —_ —

L —_ — _ _ _ _ — —
Polystyrene UK 1000t P 224,2 184,4 237,7 56,5 58,9 60,8 54,7 63,3

IRL — —_ — — — — — —
Polystyren DK 1000t L 4,2 2,9 2,0 0.8 0,9 0,3 0,3 0,4
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R P 1975 1976
™™ L | 1974 | 1975 | 1976
P C \Y) | I} 11l \%
EUR9
Polyacryl- und Polymethacryl-
sdureester D 1000t P 104,9 87,7 117,4 25,0 31,6 31,4 28,0 26,4
Dérivés acryliques et méthacry-
liques F 1000t P 35,2 : : : : :
Resine acriliche e metacriliche I 10001 P 81,5 74,6 96,7 21,2 21,4 25,5 23,3 26,3
N
B
L _ _ — _ — — — —
Polyacrylic derivatives UK 1000t P 49,5 38,7 46,4 9.1 10,5 11,8 10,6 134
IRL — — — — — — — —
Polyacryl- og polymethacrylisy-
rederivater DK 1000t L 0,1 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
EUR 9 1000t P 1732= 1408= 1715= 379= 445 450= 360 460>
Synthetischer Kautschuk D 1000t P 373,2 315,9 379,6 92,8 98,7 100,4 75,3 105,2
Caoutchouc synthétique F 1000t P 462,7 350,4 438,2 96,0 121,6 121.,8 78,6 116,2
Gomma sintetica | 1000t P 250,0= 200,0= 240,0= 42,5= 60,0= 60,0 60,0~ 60,0~
Synthetische rubber N 1000t P 245,3 215,9 246,6 52,2 64,5 63,2 51,2 67,7
Caoutchouc synthétique B 1000t P 65,0= 65,0= 90,0= 20,0= 22,5= 22,5= 22,5= 225=
L — _ — _ — — — —
Synthetic rubber UK 1000t P 336,0 260,6 320,4 75,7 77,5 81,8 72,5 88,6
IRL — — — — — — — —
DK — — — — — — — —
EUR9 : : : : : : : :
Zundholzer D Mrd st P 96,0 91,1 66,0 21,4 19,0 17,9 13,5 15,7
Allumettes F Mrd p P 87,3 81,8 73,6 21,2 21,7 19,9 12,9 19,0
|
N
Allumettes B Mrd p P 44,8
L
Matches Ux Mio P 54,4 51,8 49,8 12,4 1,7 11,9 131 13,1
Matches IRL : : : : : : : :
Taendstikker DK — — — — — — — —
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Fremstilling af kemofibre') 260 Production de fibres artificielles
et synthétiques')

Chemiefasererzeugung') Produzione di fibre artificiali e sintetiche’)
Production of man-made fibres’) Kunstmatige en synthetische vezelfabrieken’)
2 3 P 1975 1976
Thi | L | 1974 | 1975 | 1976
co C v | 1l n \Y
EUR 9
Synthetische Fasern und
Faden?) D 1000t P 766,9 633,0 771,5 191,56 210,4 217,5 177,3 166,3
Fibres et fils synthétiques?) F 1000t P 237,7 209,6 2571 60,7 67,3 71,2 55,9 62,7
Fibre sintetiche?) | 1000t P 349,2 3214 427,5 92,4 96,3 114,7 105,6 110,9
Synthetische vezels en continu-
garens?) N
Fibres et fils synthétiques?) B 1000t P 159,1 125,3 148,5 : 41,2 41,4 32,2 33,8
L
Synthetic man-made fibres?) UK 1000t P 396,1 361,1 414,2 1021 104,1 105,1 97,8 107,2
Discontinuous chemical fibres?) | IRL 1000t P 11,5 11,5 : : : : :
Syntetiske monofilamenter og
kemofibre?) DK 1000t L 29 : 0,7 0,8 0,7 0,7
davon - soit -
comprising :
EUR 9 : : : : : : : :
Synthetische Faden D 1000t P 376,9 323,9 374,7 97.8 102,2 101,6 88,0 82,9
Fils synthétiques continus F 1000t P 98,8 85,6 106,2 26,5 27,7 29,1 23,3 26,0
Fili sintetici | 1000t P 138,7 123,2 142,7 34,5 35,2 38,2 33,3 36,1
Synthetische continugarens N
Fils synthétiques continus B 1000t P 88,2 74,2 80,9 H 23,0 22,5 17,5 17.9
L
Yarn of continuous synthetic
textile fibres UK 1000t P 200,3 184,0 200,1 52,8 52,0 52,0 46,2 49,9
Yarn of continuous synthetic
textile fibres IRL 1000t P 6,0 5,6+ : : : : :
Syntetiske monofilamenter DK 1000t L : : 14 : 0,3 0.3 04 0,3
EUR 9 1000t P/LI 1013 867 = : : : : :
Synthetische Fasern D 1000t P 390,0 3091 396,6 93,8 108,1 115,8 89,4 83,3
Fibres synthétiques disconti-
nues F 1000t P 138,9 124,0 151,0 34,2 39,7 42,1 32,6 36,7
Fibre sintetiche {fiocco e casca-
me) | 1000t P 210,56 198,2 284,9 57.9 61,1 76,5 72,3 74,8
Synthetische vezels N
Fibres synthétiques disconti-
nues B 1000t P 70,9 51,0 67,6 : 18,2 18,9 14,7 15,8
L
Synthetic staple fibres UK 1000t P 195.,8 1771 214,2 49,2 52,2 53,1 51,6 57,3
Discontinuous chemical fibres IRL 1000t P 55 6,05 : : : : :
Korte kemofibre, syntetiske DK 1000t L 1,7 1,3 1,5 04 04 0,5 0,3 0,4
EUR 9 288 220 252 : 66 65 58 63
Reyon D 1000t P 74,0 52,7 71,3 16,4 18,1 17,7 18,2 17,3
Rayonne F 1000t P 421 281 24,4 71 7,2 71 4,3 59
Fili cellulosici {raion) 1 1000t P 54,2 41,5 46,7 1.1 11,7 12,3 10,6 121
Rayongaren (continu) N
Rayonne B 1000t P 47,3 35,3 39,0 : 10,6 10,3 8,6 9,5
L
Rayon UK 1000t P 70,7 62,5 70,5 16,9 18,0 17,7 16,2 18,6
IRL — — — — — — — —
DK — — — — — — — —
EUR 9 1000t P 458 320 357 : 97 98 72 90
Zellwolle D 1000t P 98,7 63,0 72,0 16,7 19,2 20,0 15,7 171
Fibranne {en bourre) F 1000t P 83,7 55,6 60,3 15,9 16,5 18,5 11,2 13,9
Fibre cellulosiche {fiocco) | 1000t P 85,4 46,4 59,8 13,6 15,4 16,5 11,9 16,1
Rayonvezels N
Fibranne B 1000t P 29,7 16,3 31,4 : 7.8 8,4 7.0 8,2
L
Cellulosic staple fibres UK 1000t P 160,8 138,9 133,5 31,4 37,6 34,7 26,4 34,8
IRL — — — — — — —_ —_
DK — — — — — — — —

61



260

, s P 1975 1976
T | L | 1974 | 1975 | 1976
o C v | " 1 v
EUR 9 t P 10669 11448 2925 3109 2594 2 821
Zellwoll- und Reyonabfalle D t P 3 665 2 303 2461 592 648 606 640 567
Déchets de fibranne et rayonne F t P 2 681 1641 1 596 447 447 435 306 408
Fibre celiulosiche : cascame | 1 P 3093 1944 2 325 507 506 772 477 571
Afval van rayongarens N
Déchets de fibranne et rayonne B t P 2032 1324 1667 447 444 395 381
L
Wastes of celluiose and rayon UK t P 3 686 3457 3399 686 877 852 776 894
IRL — — — — — — — —
DK — — — — — — — —

62



Steberi/presse- og hammervaerker;
stalformning og overfladebehandling

GieRereien/Schmiede-, Pre3- und
Hammerwerke sowie Stahlverformung

Foundries/Forging, pressing and stamping;
steelforming

311/313 Fonderies/Forge, estampage, emboutissage

et industries connexes

Fonderie/Forgiatura, stampaggio, imbutitura e
' industrie collegate

Gieterijen/Smeed-, pers-, stampwerk, .d.

22 | P 1975 1976
T | L | 1974 | 1975 | 1976
o C v | H 1} v

EUR 9 : : H : : : ; ;
EisengufBerzeugung"') D 1000t P 4120 3652 3800 891 957 959 890 995
Moulages de fonte: total") F 1000t P 2734 2377 : : : : :
Getti di ghisa, totale') | 1000t P 1902 1536 : : : : :
IJzergietwerk’) N 1000t P 310 297 263 70 70 68 59 66
Moulages de fonte : total?) B 1000t P 322 208 44 55 58 652
Moulages de fonte: total') L 1000t P
Iron castings') UK 1000t P 3190 3002 2 964 79 765 722 637 840
Cast iron products') IRL 1000t P : : : : : : : :
Produktion af stabejern’) DK 1000t P
darunter - dont -
of which:

EURS : : : : : : : :
Rohre und Formstiicke D 1000t P 393 , 370 360 92 94 90 87 87
Tubes et raccords en fonte F 1000t P : : : : : : : H
Tubi e raccordi di ghisa | 1000t P : :
Buizen en verbindingsstukken N 1000t P 12 9 2 2 3 1
Tubes et raccords en fonte B 1000t P 8 5 1 1 1 0

L
lron tubes and joints UK 1000t P 380 349 315 86 85 77 65 88
Tubes and fittings IRL 1000t P : : : : : : : :
Rer og rerfittings DK 1000t P

EUR 9 1000t P 1111 1119 960 270 264 226 210 241
Guter Stahiguf D 1000t P 339 369 306 85 83 54 75 72
Moulages d’acier parachevés F 1000t P 263 263 232 69 67 64 44 60
Getti grezzi di acciaio | 1000t P 157 145 128 33 33 33 28 33
Staalgietwerk N 1000t P 13 13 10 3 3 2 2 3
Moulages d'acier parachevés B 1000t P 47 39 26 9 7 7 6 6
Moulages d'acier parachevés L 1000t P 4 5 3 2 1 1 1 1
Steel casting complete UK 1000t P 270 269 241 65 67 61 , b0 62
Finished steel casting products IRL — — — — — — —_ —
Feerdig stalstabning DK 17 15 13 5 3 3 3 3

EURS :
Schmiedeerzeugnisse insge-
samt D 1000t P 1714 1644 1656 371 403 397 357 390
Forge et estampage F 1000t P
Pezzi forgiati 1 10001t P 294 1463 482 105 118 125 107 132

N

B
Produits de forge et d’estampa-
ge, total L 1000t P 14 13 12 2 4 3 2 3
Iron and steel forgings, tyres,
wheels and exles?) UK 1000t L 196 213 192 49 48 46 47 51

IRL -— — — — - —_ — —
Smedede og strengpressede
produkter i alt DK
darunter - dont -
of which:

EURS : : : : : : : :
Rollendes Eisenbahnzeug D 1000t P 99 87 74 14 22 18 16 18
Bandages, essieux, frettes et
centres de roues F 1000t P : : H : : : : :
Cerchioni, assali, centri di ruota | 1000t P 36 39 40 10 10 10 10 10
Rollend materiaal voor spoor-
wegen N —_ — — — — — — —_
Essieux, bandages et traverses B 1000t P 3 3 2

L — — J— —_— [ J— P —
Tyres, wheels and axles UK 1000t L 70 85 73 22 21 15 15 22

IRL — - — — - —_ — —
Materialer til jernbaner og spor-
veje DK :
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2 3l P 1975 1976
Chi | L | 1974 1975 1976
v C v | 1 1 v
EUR9 : : : : : : : :
Schrauben, Bolzen, Nieten D 1000t P 450,8 407.,5 453,3 96,7 112,8 112,8 111,5 116,2
Boulonnerie et visserie (en fer) F 10001t P 206,6 182,2 171,7 43,6 46,2 46,7 33.3 45,5
Viteria e bulloneria filettata | 1000t P : : : : : : : :
Klinknagels, bouten, moeren,
schroeven e.d. N 1000t L
Boulonnerie et visserie, piton-
nerie, rivets B 1000t L 51,3 44,7 10,3 10,2 10,5 8,3
L
Screws, nuts and bolts UK
Screws, nuts and bolts IRL : : : : : : : :
Bolte, motrikker, skruer m.v. DK 1000t L 13.2 9.8 10,0 2,8 2,5 2,9 2,1 25
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Fremstilling af veerktgj, redskaber og

andre feerdige metalvarer
EBM-Warenherstellung

Manufacture of tools and
finished articles of metal

316

Fabrication d’'outillage et d'articles finis
en métal

Fabbricazione di utensili
e articoli finiti in metallo

Gereedschappen-, ijzer-,
staal- en andere metaalwarenfabrieken

2 P 1975 1976
T | L | 1974 | 1975 | 1976
o C v | 1] ni v
EUR 9 : : : : : : : :
Schlésser und Beschlage D 1000t P 3375 317,9 368,9 85,4 93,0 93,2 85,0 97,7
Serrurerie, ferronnerie F 1000t L 1229 106,7 116,5 279 29,2 31,1 24,2 32,0
Serrature e ferramenta ! 1 000 P : : : : : : : :
N
Serrurerie et quincaillerie B 1000t L 19,7 20,9 57 6,7 6,1 5,3
L
Locks, fittings and mountings UK
Locks, fittings and mountings IRL : : : : : : : :
Nagler, 1se og beslag') DK Mio st L 16 1,4 1,8 03 0,4 0,4 0,3 0,4
EUR 9 :
Raumheizétfen mit Olbehei-
zung?) D 1000st P 149,2 2031 2881 76,8 61,2 56,5 77,5 92,9
F
Stufe e cucine a nafta?) | : : : : : : : :
Oliehaarden en -kachels?) N 1000st L 4,2 4,3 3,6 1,7 1.1 0,6 0,8 1,2
B
L _ — — — — — — —
Liquid fuel stoves UK
Stoves for space heating IRL
Kakkelovne og lignende til fly-
dende brandsel DK 1000st L 31 3,0 4,3 1.0 1,1 0,8 0,9 1,5
EUR 9
Stahlmobel und Stahlblechein-
richtungsgegenstande*) D 1000t P 519,4 445,5 516,4 115,2 127,4 140,1 105,9 1431
Mobilier métallique®) F 1000t C 266,5 227,0 62,1 61,5 65,0 50,6
Mobili metallici | 1000t P : : : : : :
N
Mobilier métallique B 1000t L 113,1 112,2 30,4 29,7 29,4 27,0
L
Metal furniture UK
Metallic furniture IRL
Stalmabler DK
EUR 9
Heizkessel fiir Warmwasserhei-
zungsaniagen®) D 1000st P 4415 440,6 554,2 128,2 133,5 141,2 132,1 147.4
Chaudiéres de chauffage central
en acier F 1000p L 95,2 83,0 97,2 26,8 25,5 25,5 221 241
|
Centrale-verwarmingsketels N 1000st L 1649 164,2 188,0 50,3 39,8 44,4 46,0 57,9
Chaudiéres de chauffage central | B 1000t L 17.0 12,3 3,7 4,3 5,0 4,3
L _ — — _ _ _ — —
Boilers for central heating UK 1000p L 360,1 414,8 118,1 101,5 84,7 97,6
Boilers for central heating IRL : : : : :
Centralvarmekedler af pladejern | DK 1000st L 31,4 27,7 39,5 10,9 111 9,2 8,9 10,3
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Maskinindustri?) 321/328 Construction de machines non électriques’)

Maschinenbau") Costruzione di macchine non elettriche')
Mechanical engineering') Machinebouw?)
3 P 1975 1976
ol | L | 1974 | 1975 | 1976
o Cc \% | 1} 1l \%
EUR9
Land- und milchwirtschaftt.
Maschinen, insgesamt D 1000t P 466,0 428,1 450,1 100,5 120,7 126,0 101,0 102,4
Machines agricoles F 1000t P 533,7 452,9 : : : : :
Macchine agricole in complesso | i 1000t P 209.,9
Landbouwwerktuigen N 1000st L 134,6 102,8 101,0
Machines agricoles B 1000t L 189,7 189,8 52,0 59,3 56,2 43,9
L — — — — _ _ _ —
Agricuitural and horticultural
machinery, in total UK 1000 p L 352.,8 434,3 : 72,1
Agricuitural and horticuitural
machinery, in total IRL
Landbrugs- og havebrugsmas-
kiner DK 1000st L 355,3 199,7 252,1 31.6 78,8 68.8 38,3 58,8
darunter - dont - -
of which:
EUR9
Maschinen und Gerate fur die
Bodenbearbeitung?) D 1000t P 42,9 48,1 53.0 10,1 15,1 12,3 15,9 9,7
Machines de travail du sol?) F 1000t P 82,1 75,2 : : : : :
Macchine per la lavorazione del
suolo?) | 1000st P 33,2
Machines voor de bodembe-
werking N 1000st L 16,6 21,0 21,7 4,5 10,1 3.2 34 5,0
Machines pour la préparation
du sol B 1000t L
L —_ —_— J— —_— —_— J— J— J—
Machinery for soil preparation
or cultivation UK 1000p L 123,3 98,4 25,3 35,5 16,7 17,4
Machinery for soil preparation
or cultivation IRL
Maskiner til jordens bearbejd-
ning og dyrkning DK 1000st L 61,4 39.4 59.4 6,7 17.3 13,0 14,3 111
EUR9
Maschinen und Gerate fir Saat-
und Pflanzenpflege?) D 1000t P
Machines agricoles pour semis
et plantation?) F 1000t P 12,9 17,5
Macchine per la semina ed il
trapianto?) | 1000t P 8,2
Zaaimachines, plant- en poot-
machines N 1000st L 0,5 0,3 0.5
B
L _ _ _ — _ — — _
Machinery for sowing seed and
planting UK 1000p L 20,2 16,7 4.1 5,5 1,2 3.2
Machinery for sowing seed and
planting IRL : : : : :
Sa- og ptantningsmaskiner?) DK 1000st L 25,8 19,2 21,1 4,1 8,3 5,0 2.4 4,9
EUR 9
Maschinen und Gerate fiir Din-
gung, Pflanzenschutz und
Beregnung?) D 1000t P 39,6 41,0 42,6 11,2 12,9 8,5 10,4 10.8
Matériel de fertilisation, d'irriga-
tion, d'aspersion, de protection
des plantes et cultures?) F 1000t P 52,0 41,9
Macchine per la concimazione,
per |la protezione delle piante e
delle colture, per l'irrigazione e
I'aspersione?} | 1000t P 33,0 : : : :
Kunstmeststrooiers N 1000st L 37.0 21,2 42,4 7.7 15,2 6,2 8,9 12,2
B
L — _ _ — _ — — —
Machinery for distributing ferti-
lizers, for crop protection or for
irrigation UK 1000p L 17,9 13,6 5,0 5,5 : 2,8
Machinery for distributing ferti-
lizers, for crop protection or for
irrigation IRL : H : : :
Gedningsspredere?) DK 1000st L 44,4 28,7 241 7.6 10,8 5,2 29 5,2
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2 3 P 1975 1976
o | L | 1974 | 1975 | 1976
Lo c vV | H 1l v

EUR 9 : : :
Erntebergungsmaschinen?) D 1000t P 191,9 : : :
Matériel agricole de récolte?)?) F 1000t P 100,2 83,8 : :
Macchine da raccolta?)?) 1 1000t P : : : : :
Qogstmachines N 1000st L 78,5 58,5 43,9 14,2 12,4 15,2 3,8 121
Matériel agricole de récolte B 1000t L 76,0 69,3 19,0 21,9 20,0 14,1

L _ _ _ _ _ _ — _
Harvesting machinery UK 1000p L 7.9 5,7 1,0 1,7 1,6 11
Harvesting machinery IRL : : : : :
Hestmaskiner DK 1 000 st L 41,7 28,2 26,7 3,9 4,7 9,2 4,0 7.2
darunter - dont -
of which:

EUR 9 : : : : : : :
Mahdrescher D 1000st P 18,8 16,1 15,2 4,3 43 4,4 3.1 3,4
Moissonneuses-batteuses F 1000p P 7,6 5,3 4,2 1,2 1,3 1,2 0,6 0,9
Mietitrebbiatrici semoventi | 1000p P : : : : : :

N

B

L — — _
Combine harvesters?) UK 1000p L 6,0 3.8 0,7 1,2 1.1 0,4

IRL — — —_ — — —
Mejetaerskere og selvbindere?) DK 1000st L 2,3 1,8 1,6 0,3 0,2 0,6 04 0,4

EUR 9
Ernteaufbereitungsmaschi-
nen?)*) D 1000t P
Matériel de sélectionnement et
conditionnement des produits
agricoles apreés récolte F 1000t P 138,6 84,1 :
Macchine per la lavorazione dei
prodotti dopo la raccolta®)?) l 1000t P 41,5 : : : : :
Sorteermachines N 1000st L 2,0 1.8 1.9 0,5 0,5 0,6 0,5 0,7

B

L — — - — — —_ _ —
Machinery for treating agricul-
tural products after harvesting UK 1000 p L 30,9
Machinery for treating agricul-
tural products after harvesting IRL :
Maskiner til landbrugsprodukter
efter host?) DK 1000st L 14,2 10,2 12,5 0,9 3,6 6,5 0,6 1.8
darunter - dont -
of which :

EUR 9
Strohpressen, -binder, Aufnah-
mepressen fir Heu und Stroh?®) D 1000st P : : : 2,2 : : : :
Ramasseuses-presses F 1000p P 39,3 33,3 30,6 9,2 8,5 10,5 4,4 79
Raccoglimballatrici | 1000p P : : : : : : : :

N

B

L J— J— J— J— J— —_
Balers (incl. bale loaders?) UK 1000p L 19,5 24,6 4,9 7.4 7.4 6,5

IRL — — — — — — — —_
Halm- og foderpressere?) DK 1000st L 0,4 0,3 0,2 0,0 0,0 0,1 0,1 0,0

EUR9
Landwirtschaftliche Transport-
und Férderanlagen D 1000t P 58,3 60,8 72,2 14,3 18,3 24,6 12,7 16,6
Matériels agricoles de manuten-
tion et de transport?) F 1000t P 41,6 33,6 : :
Macchine per lo spostamento
ed il trasporto dei prodotti agri-
coli 1 1000t P 28,7 : :

N

B

L J— J— —_ — — JR— — J—
Agricultural  lifting, handling
and transporting machinery UK 1000p L 12,5 16,8 2,7 3,8 4,1 5,0
Agricultural  lifting, handling
and transporting machinery IRL
Maskiner til loftning og trans-
portarer til landbrugsarbejde?) DK 1000st L 55,4 10,8 2,3
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P 1975 1976
2 3
Cn | L | 1974 1975 1976
P C [\ | 1] n v
EUR 9
Melkmaschinen u. Milchzentri-
fugen?) D 1000t P 5,6 54 7.2 1,6 1,8 2.1 1,6 1.8
Machines et matériel de laiterie
de ferme F 1000t P 0,6 1,3
Macchine per la lavorazione del .
latte nell’lambito dell’azienda | 1000t P 5,1
N
Machines a traire et autre mateé-
riel de laiterie de ferme B 1000t L
L — — — _ — _ _
Agricultural dairy machines UK 1000 p L 59 5,7 0,8 0,7 1.3 0,9
Agricultural dairy machines IRL : : : :
Malkemaskiner?) DK 1000st L
EUR 9
Einachsschlepper u. andere
einachsige Motorgerate D 1000t P 3,5 3,0 3.1 0,6 1,0 1.1 0,5 0,5
Motoculteurs et autres mach. a
un essieu F 1000p P 73,8 84,7 97,6 18,7 28,8 28,6 13,6 25,7
Motocoltivatori ed altre macchi-
ne operatrici semoveanti | 1000p P
N _ — — _ — _ — —
B
L — — — — — — — —_
Single-axle motor hoes and
similar machinery UK
IRL — — — — — — — —
Traktorer, enaksiede?) DK — — — — — — — —
EUR 9
Dreirad-, Vierrad-Raupenschiep-
per D 1000st P 116,1 114,1 125,2 32,2 31,7 33,1 284 32,0
Tracteurs agric. a roues F 1000p P 56,6 55,8 64,7 15,5 17,8 18,2 12,2 16,1
Trattori agricoli | 1000p P 104,5 116,4 126,8 30,9 30.9 32,4 30,9 32,6
N _ — — — — — _ —
Tracteurs agricoles B : : : : :
L —_— — J— J— J— — —_— —_
Agricultural tractors UK 1000 p L 119,6 141,7 136,5 371 41,5 33,4 27,3 34,3
IRL — — — — — — — —
DK — — — — — — — —
EUR S : : : : : : : :
Luftbereifte Ackerwagen D 1000st P 17,9 20,3 19,4 4,3 4,0 5,2 6,3 3,9
Véhicules agricoles F 1000p P 64,4 56,1 : : : : :
|
Landbouwwagens N 1000st L 4,6 3.6 3.9 1,2 0,9
Véhicules agricoles B8 t L : : : : :
L _ — _ _ — — — —
Vehicules for agricultural use UK : : :
Vehicules for agricuitural use IRL : : : : :
Vogne til landbrugsarbejde DK 1000st L 16,9 12,5 14,9 3,0 3.2 4,9 3,6 3.1
EUR S : : : : H : : :
Metallbearbeitungsmaschinen D 1000t P 3931 367,7 349,9 108,2 76.6 97,0 77.9 98,4
Machines-outils pour métaux F 1000t L 1001 88,6 81,2 25,7 22,1 21,4 16,0 21,8
Macchine utensili per metalli | 1000t P : H H : H : : :
Metaalbewerkingsmachines N 1000 st : : : : : :
Machines-outils pour métaux B 1000t L 18,3 21,2 6,5 6,4 7,2 4,3
L — — — _ — — — —
Metal working machine tools?) UK 1000 p L 68,4 67.8 15,0 15,5 14,8
Metal working machine tools IRL : : : : :
Veerktejsmaskiner til bearbejd-
ning af metaller’) DK 1000st L 38,8 37.8 55,7 9,7 11,7 15,1 12,6 16.3
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2 3 P 1975 1976
Thi | L | 1974 | 1975 | 1976
T Cc v | 1] 1 v
davon - soit -
comprising :
EUR 9
— der spanabhebenden For-
mung D 1000t P 212,4 192,9 180,3 56,0 38,9 48,5 39,4 53,56
— travaillant par enlévement
du métal F 1000t L 63,1 47,3 40,7 141 11,4 10,6 8,0 10,7
— operanti per asporto I 1000t P : : : : : : : H
— verspanend N 1000st L : : : :
— travaillant par enlévement
du métal B 1000t L 4,9 71 2,0 1,3 1,9 1,1
L — — —_ — — — —_
— metal cutting machine
tools?) UK 1000p L 62,1 53,9 12,3 12,9 11,9
— metal cutting machine tools IRL : : : : :
— Hevle-, bore-, fraese- og sli-
bemaskiner?) DK 1000st L 384 25,9 43,7 5,6 9,5 11,4 10,4 12,4
EUR 9 : : : : : : : :
— der spanlosen Formung D 1000t P 180,7 174,9 169,6 52,3 37,7 48,4 38,5 45,0
— travaillant par déformation
du métal F 1000t L 47 1 41,3 40,6 11,6 10,7 10,8 8,0 11,0
— operanti per deformazione | 1000t P : : : : : : : :
— njet verspanend N 1 000 st H : : H :
— travaillant par déformation
du métal B 1000t L 13,3 14,1 4,4 5.1 5,3 3,2
L - — _ _ — . _ _
— metal forming machine
tools?) UK 1000p L 16.3 13,9 2,7 2,6 29
— metal forming machine tools | IRL : : : : :
— Hamre-, smede-, klippe-,
gevindskaremaskiner, pres-
sere, etc.?)’} DK 1000st L 04 11,9 12,0 41 2,2 3.6 2,2 3.9
EUR 9 : : : : : : : :
Textilmaschinen?) D 1000t P 236,8 192,8 189,5 51,0 46,2 48,3 45,6 49,4
Matériel textile F 1000t L 70,1 50,7 52,3 12,8 14,2 15,0 11,0 12,1
Macchine tessili?) | 1000t P : : : : : : : :
N
Machines textiles et matériel
connexe?) B 1000t L 50,5 46,0 11,56 11,5 10,8 8,5
L J— —_ J— J— —_ — —_— —_
Textile machines UK : H
Textile machines IRL : :
Tekstilmaskiner DK : :
darunter - dont -
of which :
EUR 9
Maschinen fur Spinnerei, Zwir-
nerei, Seilerei D 1000t P 86,6 73,6 67,5 19,6 16,9 171 17,0 16,5
Matériel de filature et de retor-
dage F 1000t L 42,8 30,3
Macchine per la filatura | 1000t P : :
N
Machines de préparation, cor-
dage, filature B 1000t L 9.9 8,4 2,2 1,9 1,5 1,1
L _ — — — . — —
Spinning and twisting machines | UK
Spinning and twisting machines | IRL
Spinde- og tvindemaskiner DK
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P 1975 1976
™ L | 1974 | 1978 | 1976
e C v [ n 11} v

EUR 9
Webmaschinen (ohne Band-
webmaschinen) D 1000t P 94 6.4 7.6 2,0 1.8 2,0 1,7 2,1
Métiers a tisser F 1000t L 12,6 91 : : : : :
Macchine per la tessitura | 1000t P :

N
Matériel de tissage et de bonne-
terie B 1000t L 25,1 19,4 4,6 5,0 4,4 3,2

L — — —_ — — — — -
Weaving machines UK : : : : : : : :
Weaving machines IRL
Vaevemaskiner DK 1000st L

EURS : : : : : H :
Strick- und Wirkmaschinen®) D 1000t P 28,8 23,0 275 7.0 6.8 7.5 6,3 6,9
Matériel de bonneterie F 1000t L 0,5 0,5 H : : : :
Macchine per maglieria | : H

N

B

L _ _ _ _ _ _ _ _
Knitting machines UK :
Knitting machines IRL : : : : : :
Strikkemaskiner DK 1000 L 0,1 : 0,0 0,0 0,0 0,0

EURS : : : : : : : :
Textilverediungsmaschinen®) D 1000t P 15,8 138 14,7 4,3 34 3.3 39 4,1
Mat. de teinture, apprét et finis-
sage®) F 1000t L 11 1.0
Macchine per tingere I : :

N
Matériel de teinture, apprét et
finissage B 1000t L 0.8 0,6 0,2 0.1 0.1 01

L — — — — — — — -
Machines for dyeing, preparing
and finishing UK
Machines for dyeing, preparing
and finishing IRL : :
Tekstilforaedlingsmaskiner DK : :

EUR 9 : : : : : : : :
Nahmaschinen) D 1000st P 638,8 596,3 639,3 163,6 163.,3 162,5 130,3 183,2
Machines a coudre F 1000p L 197,0 203,8 211,2 58,3 61,2 57.3 39,6 53.4
Macchine da cucire | 1000p P 8844 832,2 825,9 190,2 2134 223,2 189,9 199,1

N

B

L — _ _ _ _ _ — —
Industrial sewing machines?) UK 1000 p L 42,8 22,5 6.3 71 6,5 7.0
Sewing machines IRL : : : : : : : :
Symaskiner?) ') DK 1000st L 4.8 1.4 13,3 64 38 1,9 3,2 4,4

EUR 9
Maschinen flir Nahrungsmittel-
und GenuBmittelindustrie') D 1000t P 198,2 182,2 197,4 46,2 44,4 52,5 48,3 52,2
Machines pour l'industrie des
aliments et boissons") F 1000t L 152,6 131,7 : : : : :
Macchine per 'industria alimen-
tare ] 1000t P

N
Appareils et installations pour
les industries alimentaires B 1000t L 18,0 17,7 4,3 34 5,6 5,5

L — — — — — — - —
Machines for the food, drink
and tobacco industries UK
Machines for food, drink and
tobacco industries IRL
Maskiner til neerings- og nydel-
sesmiddelindustri DK
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2 3 P 1975 1976
ol | L | 1974 | 1975 | 1976
co C v [ 1) 1l v

darunter - dont -
of which :

EUR 9
Masch. fur Zucker- und Getran-
keindustrie?) D 1000t P 68,8 64,4 75,0 14,6 18,3 22,7 19,1 14,9
Machines pour sucreries, raffi-
neries, distilleries, malteries et
brasseries F 1000t L 27,0 22,9

|

N

B

L — _ _ _ _ — — —
Machines for the sugar and
drink industries UK
Machines for sugar and drink
industries IRL
Maskiner til sukker- og drikkeva-
reindustri DK

EUR 9
Einzelapparate und -maschinen
far die chemische und verwand-
te Industrien D 1000t P 134,8 156,8 148,7 43,6 32,6 37.3 35,1 43,7
Machines pour l'industrie chi-
migue F 1000t L 81,2 95,3
Macchine ed apparecchi per
I'industria chimica | 1000t P

N
Machines pour I’'industrie chi-
mique B 10001t P 13,8 13,7 3.3 3.3 3.8 2,4

L —_ —_ —_ —_— —_ — _— —
Machines for the chemical
industry UK
Machines for chemical industry IRL
Maskiner til kemisk industri DK
Verpackungsmaschinen?) D 1000t P 21,9 22,3 24,7 6,4 5,8 6,3 5,6 7,0
Machines de conditionnement,
d’empaquetage, etc. F 1000t L 14,3 17,3 :
Macchine per condizionamento
di merci e prodotti | 1000t P

N
Matériel de conditionnement et
d’emballage B 1000t P 10,0 6,9 1,9 1.4 1,9 1,2

L J— N J— —_ J— J— J— —_
Packing and bottling machine-
ry?)*) UK 1000 p L 11,0 10,1 2,2 2,4 2,4 2,0
Packing or wrapping machinery | IRL : : : : : :
Emballeringsmaskiner DK

EUR9
Maschinen fur die Verarbeitung
von Gummi und plastischen
Massen D 1000t P 107,2 93,3 96,8 26,7 21,7 25,7 211 28,3
Machines pour les industries du
caoutchouc et des matiéres
plastiques F 1000t L 37= 32=
Macch. per materie plastiche e
gomma [ 1000t P

N
Machines pour caoutchouc et.
matiéres plastiques B 1000t L 1,3 11 0,4 0.4 0,2 0.1

L — — —_— —_— —_— —_— —_— —
Machines for the rubber and
plastic industries?)'?) UK 1000p L 4,3 3.5 11 0,9 0,9 0,9

IRL — — — — — — — —
Maskiner til gummi- og plastik-
industri DK
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2 3 P 1975 1976
Tl | L | 1974 | 1975 | 1976
co (o4 v | 1} ] v
EUR9
Masch. u. Einrichtungen f. den
Bergbau D 1000t P 332,0 267,7 283,6 73,5 721 65,7 62,9 82,9
Matériel spécial pour mines™) F 1000t L 41,7 48,2 40,8 13,7 11,3 15,3 94 9,1
|
N
Matériel spécial pour les indus-
tries extractives et connexes
(sans cadres de souténement)'?) | B 1000t L 8,7 9,3 1,3 1,2 1,2 2,0
L
Machinery for the mining indus-
try UK
IRL — — — — — — — —
DK — — — — — — — —
EUR 9
Hatten- und Walzwerkseinrich-
tungen, Giellereimaschinen D 1000t P 170,0 198,2 215,8 61,1 42,0 76,0 43,3 54,5
Matériel pour sidérurgie, fonde-
rie et métaux non ferreux F 1000t L 49,1 44,8
I : :
N
Matériel pour sidérurgie, fonde-
rie et métaux non ferreux B 1000t L 11,3 15,6 5,1 2,5 24 1,9
L
Machines for ferrous and non-
ferrous metal foundry UK
IRL — — — — — — — —
Maskiner til stebning og vals-
ning DK
EUR 9
Baustoff-, Keramik- und Glas-
maschinen D 1000t P 161.8 200,2 194,3 62,1 59,3 46,6 36.3 52,1
Matériel pour ciment, briques, :
verre, céramique F 1000t L 87,5 110,9 H
|
N
Machines pour les industries
des matériaux de construction B 1000t L 14,9 19,7 7.5 3,2 2,5 1.9
L — _ —_ _ — — — —
Machines and equipment for
the building-material ceramic
and glass industries UK
Machines and equipment for
the building-material, ceramic
and glass industries IRL
Maskiner til byggemateriale-
fremstilling, keramisk og glasin-
dustri DK
EUR9
Maschinen fir die Bauwirt-
schaft D 1000t P 380.3 3819 426,5 100,6 101,7 112,0 1024 1104
Matériel de génie civil, travaux
publics et pour voie étroite ™) F 10001 L 371,0 323,1
Macch. per cantieri edili, strada-
li, minerari, e per materiali da
costruzione 1 1000t P
N
Matériel de génie civil B 1000t L 69,6 86,3 19,7 20,7 22,2 25,2
L . _ — — — — _ _
Machines for civil enginee-
ring?)®) UK 1000p L 68,1 58,9 13,9
Machines for civil engineering IRL : : :
Maskiner til bygge- og anlaegs-
industri DK
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" P 1975 1976
Ta | L | 1974 | 1975 | 1976
o C v | 1] 1] v
EUR 9
Krane, Hebezeuge, Foérderer
aller Art')'®) D 1000t P 622,0 634,4 645,1 177.4 147,0 164,0 148,7 185,4
Matériel et appareils de levage
et de manutention F 1000t L 4711 431,3
Impianti ed apparecchi di solle-
vamento e trasporto ) 1000t P
N
Appareils de levage et de
manutention B 1000t L 83,4 741 20,2 14,6 16,6 13,7
L
Lifting and handiing equipment | UK
Lifting and handling equipment | IRL
Taljer, donkrafte, spil, lefte- og
andre kraner, elevatorer, korn-
og snegitransportorer, front- og
baglassere™) DK 1000st L 107,5 56,6 62,5 15,3 17,7 13,3 13,5 16,3
davon - soit -
comprising :
EUR 9 :
Krane, Hebezeuge, Aufziige und
maschinelle Einricht. fuir Biah- .
nen, Férderer alle Art") D 1000t P 445,0 1472,4 470,5 133,2 107,65 119,9 106,4 136,7
Matériel de levage et de manu-
tention, exécuté sur comman-
de®) F 1000t L 150,5 140,1 :
1
Mobiele kranen, hijskranen, lif-
ten, roltrappen N 1000st L
Grues mobiles, ascenseurs,
escaliers roulants, etc. B 1000t L 21,3 15,7 3,7 3,7 4,3 31
L
Cranes, conveyors, lifts?)?} UK 1000p L 19,2 18,0 45 4,4 3,9 3,6
Cranes and hoists, conveyors,
lifts IRL
Spil, kraner, elevatorer, korn- og
snegltransportarer, front- og
baglaessere ') DK 1000st L 64,4 14,5 13,3 3,0 3,3 1,9 1,8 3,6
EUR 9
Kleinhebezeuge und handbe-
triebene Krane) D 1000t P 177,0 162,0 174,6 44,3 39,5 44,0 42,4 48,7
Matériel de manutention et de
stockage?) F 1000t P 320,6 291,2 321,5 81,7 73,9 83,2 72,2 92,4
|
N
Engins de manutention B 10001t L 38,9 35,3 10,0 7.0 8,1 7.9
L
Fork lift trucks?) UK 1000p L 245 20,5 4,5 3,7 3,9 4,2
Small lifting and handling
equipment, hand-operated cra-
nes IRL
Taljer, donkrafte, lefte-, losse-
og stableapparater DK 1000st L 40,3 421 49,2 12,3 14,4 11,4 11,7 12,7
EUR S : : oo : : : : :
Wilzlager aller Art?) D 1000t P 115,1 109,6 100,2 26,3 26,5 254 24,3 24,0
F
. . 1000t P 57,6 55,2 58,2 14,1 14,5 14,6 12,7 16,4
Cuscinetti a rotolamento I Mio p P 169.3 162.3 171,2 41,3 42,6 43,0 37,3 48,3
N
B
L —_ —_ J— —_ —_ —_— J— —_
Anti-friction bearings UK : : : : :
IRL —_ — — — — — — —
DK — — —_ — — — — —
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me e P 1975 1976
R r'” L 1974 1975 1976
rT (o4 [\ | I 11l v
EUR 9
Holzbe- und -verarbeitungsma-
schinen D 1000t P 153,6 113,2 104,8 31,1 26,3 255 24,3 28,7
Machines a bois F 1000t L 21,0 18,9 22,2 5,3 5,2 5,2 4,9 6,9
|
Houtbewerkingsmachines'’) N 1000st L : : : : : :
Machines a bois B 1000t L 3.5 2,2 0,5 0,6 0,6 0,4
L — — — — — — _ —
Woodworking machinery?) UK 1000p L 14,8 13,6 3,2 4,0 4,9 3.9
Woodworking machinery IRL : : : : : : : :
Treebearbejdningsmaskiner?) DK 1000st L 0,1 0,3 04 0,1 0.1 0,1 0,1 0,1
EUR 9 : : : : : : : :
Papiermaschinen D 1000t P 111,8 106,4 97.8 27,9 21,9 26,1 21,2 28,6
Machines pour les industries du
papier et du carton F 1000t L 24,0 28,6
Macchine per I'ind. della carta [ 1000t P : :
N
Machines pour les industries du
papier et du carton B 1000t L 2,5 3.1 0,4 0,4 0,4 0,9
L _ — _ _ _ — — —
Machines for the preparation of
paper and board UK
IRL — — — — — — — —
Maskiner tit papirindustri DK
EUR 9 : : : : : : : :
Druckereimaschinen D 1000t P 89,8 54,9 78,6 16,4 15,2 19,7 19,4 24,3
Machines et matériel d’'impri-
merie et composition de cliche-
rie F 1000t L 7.2 7.4
Macchine grafiche, ecc. | 1000t P : :
N
B
L — — — — —_— J— — —
Printing machinery UK : : : : : : :
IRL — — — — —_ —_ — —_
Maskiner til trykkerier DK : : : : : : :
EUR9
Wascherei- und  verwandte
Maschinen®) D 1000t P 14,6 12,9 14,8 4,0 3,6 4,2 3.1 3,9
Matériel de blanchisserie indus-
trielle F 1000t L 0,2 0,2 : : :
|
N
Machines de blanchisserie
industrielle et de nettoyage a
sec B 1000t L 3.8 3.7 1,1 1,0 1,2 0,9
L —_ _ _ _ — — —_ —
Machines for laundering and
dry cleaning UK
IRL
‘Maskiner til vaskerier og rense-
rier?) ) DK 1000st L 5.9 7.9 5,3 1,5 1,3 1,2 1,3 1,5
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P P 1975 1976
Tl L | 197a | 1975 | 1976
P C v | Il 1l v
EUR9
Schuh- und Lederindustriema-
schinen D 1000t P 10,3 9,8 11,0 2,7 2,6 26 2,6 3,2
Machines pour l'industrie du
cuir (sauf les machines a chaus-
sures) F 1000t L
Macch. per la lavorazione del
cuoio e delle calzature ! 1000t P
N
Machines pour [lindustrie du
cuir B 1000t L
L - _ — _ - — — —
Boot and shoe making/repai-
ring machinery only?) UK 1000 p L 5,2 3,8 0,9 0,8 11 0,7
IRL — —_ —_ —_ —_ —_ —
Skotejsmaskiner undt. symaski-
ner DK 1000st L 0,7 0,4 0,8 01 0,2 0,2 0,2 0,2
EUR9 : : : : : : : :
Verbrennungsmotoren *) D 1000t P 153,7 160,0 151,5 37.8 36,4 38,2 37,3 39,6
Moteurs @ combustion inter-
ne®) F 1000t L 43,3 40,0
Motori a combustione interna 1 1000CV P : :
Verbrandingsmotoren N 1000CV L :
Moteurs a combustion inter-
ne?) B 1000t L 28,1 30,4 8,8 11,7 12,2 9,2
L — —_ — — —_ — — —
Internal-combustion
engines?’)®) UK 1000p L 282,6 287,0 69,8 64,7 59,0 56,2
IRL — — — — — — —
Forbraendingsmotorer?) ) DK 1000st L 7.0 3,9 51 1.1 1.3 1,4 0,8 1,6
EUR 9 : : : : : : :
Wasserkraftmaschinen D 1000t P 15,1 7.2 14,2 1,7 0,7 2,5 5,2 5,8
Turbines hydrauliques?) F 1000t L 8,2 9,1 6,5 2,0 1,0 2,4 0,7 23
Turbine idrauliche | 1000CV P : : : : : :
N
B
L N —_ — — — J— —_— —
Water-power machinery UK : : : : :
IRL — — — — — — — —
Hydrauliske kraftmaskiner og
motorer DK
EUR9 : : : : : : :
Dampfturbinen D 1000t P 43,6 52,7 42,3 15,9 7.0 10,9 59 18,5
Turbines a vapeur F 1000t L 6,7 4,5 3,0 1,2 0,3 0,3 1,2 11
Turbine a vapore | 1000CV P : : : : : :
N
Turbines a vapeur™) B
L N —_ —_ —_ J—— J— —_ —_
Steam turbines?) UK p L 157 340 90 76 97 69
IRL — — — — — — — —
DK — — — — — — — —
EUR9
Verdichter und Vacuumpum-
pen?)) D 1000t P 55,9 54,4 62,9 14,8 13,5 181 15,2 16,1
Compresseurs F 1000t L 20,9 221 21,8 6,6 5.9 5.1 4,0 5,9
Compressori | 1000CV P : : : : : : :
Compressoren, vaculim- en
luchtpompen (incl. koelcom-
pressoren) N : : : : : :
Pompes a air et compresseurs B 1000t L 28,7 25,0 6,5 7.0 7.5 6,4
L —_ J— J— R pu— — J— —_
Compressors and air pumps?)?"} | UK 1000 p L 174,5 40,7 :
IRL — — — — — — — —
Luft- og vacuumpumper, luft-
0g gaskompressorer DK
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2 s P 1975 1976
T | L | 1974 [ 1975 | 1976
L C v I I 11} v

EUR9 : : : : : : : :
Flissigkeitspumpen ¥) D 1000t P 129,56 124.8 135,8 32,5 31,6 344 32,7 371
Pompes (pompes de surface et
pour puits profonds) F 1000p L 304,0 238,6 257,0 83,6 74,9 91,9 79.4 73,3
Pompe I 1000p P : : : : : : H :
Vioeistofpompen N 1000st L : : : : : :
Pompes a liquides B 1000t L 11,6 131 3,7 3,3 33 34

L — — — — — — — —
Pumps for liquids?) UK 1000p L | 1697,3 18001 507,0 5479 564,5 594,1
Pumps for liquids IRL : : : : : :
Stempel- og membranpumper,
centrifugalpumper med elektro-
motorer?) DK 1 000 st L 637,6 637,0 9121 2458 214,5 219,2 205,8 272,7

EUR S
Gewerbliche Kuhimédbel, Kalte-
maschinen und -anlagen D 1000t P 73,8 64,0 69,0 16,3 16,0 17,2 15,6 20,2
App. frigorif. commerciaux de
250 frigories/heures et plus F 1000p P 9428 20489 21924 492 1 582,6 562,2 402,98 6444
Impianti  frigoriferi per usi
industriali | 1000p P

N
Matériel frigorifique commer-
cial et industriel B 1000 t L 21,5 15,1 3,6 3,2 3,6 3,2

L - _ — — — — — —
Industrial refrigerating and free-
zing equipment UK
Industrial refrigerating equip-
ment IRL
Kole- og fryseskabe til indus-
trielt brug DK 1000 st L 20,6 13,9 22,8 2,4 9,7 6,1 16 44

EUR 9 : : : : : : : :
Armaturen?) D 1000t P 310,0 296,0 3171 77,0 76,6 81,6 79,0 79,9
Robinetterie et accessoires F 1000t C 143,0 130,4 117.4 31,9 29,2 29,2 25,9 33,2
Valvolame e rubinetteria | 1000t P : : : : : : : :

N
Robinetterie B 1000t L 19,0 15,3 3,7 3,6 3,6 2,8

L
Taps, cocks and valves?)®) UK 1000p L [11763,7 131741 31355 31606 3346,3 30520
Taps, cocks, valves and similar
appliances IRL 1000p P :
Armaturer DK 1000st L :

EUR9 : : : : : : : :
GroB- und Schnellwaagen?) D 1000t P 29,0 32,0 25,9 10,4 6,6 59 6.4 7.0
Appareils de pesage F 1000p L : : : : : : : :
Strumenti per pesare I 1000p P : H : : : :
Weegwerktuigen N 1000st L : : : : : :
Appareils de pesage B 1000t L 2,1 2.1 0,6 0,4 0,5 0,4

L — — _ _ _ _ — —
Weighing machinery UK : : : : :
Weighing machines IRL :
Vaegte {(undt. husholdningsvaeg-
te)?) DK 1000st L 4,9 1,4 1,1 1.1 1.3

76



Fremstilling af kontormaskiner’) 330 Construction de machines de bureau)
Herstellung von Biiromaschinen) Costruzione di macchine per ufficio®)
Manufacture of office machinery’) Bureaumachinefabrieken')
2 3 P 1975 1976
Thi | L | 1974 | 1975 | 1976
P (o v | ] 1]} v

EUR9 : : : : : : : :
Bdromaschinen, insgesamt?) D 1000st P | 2044,8 20652 2216,0 543,3 562,7 545,8 473,6 633,9
Machines de bureau F 1000p L : : : : : : : :
Macchine de scrivere e macchi-
ne calcolatrici | 1000 p P 1326,9 1165,3 840,4 259,1 191,0 199.,8 189,4 268,0

N

B

L — _— _ _ _ _ _— —
Office machinery?)*) UK 1000p L | 12874 :
Office machinery IRL : :
Kontormaskiner DK :
darunter - dont -
of which:

EUR 9 : : : : : : : :
Rechenmaschinen D 1000st P 435,7 593,3 697,6 124,0 146,7 172,2 143,9 234,8
Machines a calculer F 1000p L : : : : : : : :
Macchine calcolatrici I 1000 p P 679,6 578,3 2071 111,3 58,5 43,8 43,7 69,1

N

B

L —_ — — — — — . —
Calculating machines?)*) UK 1000p L 605,0 : :

IRL —_ — — — — — — —_
Regnemaskiner DK 1000st L 39,9 — — — — —

EUR 9 : : : : : : : :
Schreibmaschinen D 1000st P 1331,7 1257,0 13025 362,3 351,6 3214 285.,4 3441
Machines a écrire F 1000p L : : : : : : : :
Macchines da scrivere | 1000 p P 647,3 577.,0 633,2 1478 132,5 156,0 145,8 198,9
Schrijffmachines N 1000st L : : : : : : : :

B

L —_— J— —_ J— — J— J— —_—
Typewriters*) UK 1000 p L 500,0 455,7 392.,8 11,7 96,8 117,2 79,1 99,7
Typewriters IRL 1000p P : : : : : : H :
Skrivemaskiner DK
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Elektroindustri

Elektrotechnische Industrie

Electrical engineering

342/347

Construction électrique

Costruzione di macchine e

materiale elettrico

Elektrotechnische industrie

7 s P 1975 1976
Chi | L | 1974 | 1975 | 1976
e o] v | [t} il v
EUR9 : : : : : : : :
Transformatoren’) D 1000t P 203,2 180,4 195,3 50,9 47,8 58,0 43,0 46,5
Transformateurs et convertis-
seurs statiques (de plus de 3
kVA) F Mio kVA P
Trasformatori 1 1000t P
N
Transformateurs B 1000t L 40,5 40,7 10,7 10,9 121 10,0
L — — — —_ — — — —
Transformers UK 1000p L | 2160 2186 511 479 445 424
Transformers IRL 1000p P : : : : : H
Transformatorer?) DK 1000st L 371 274 66
EUR9
Elektromotoren und Generato-
ren D 1000t P 3671 316,7 338,0 78,9 85,3 85,6 79,5 87,6
Machines électriques tournan-
tes F 1000 kW L
Motori e generatori fino a 100
kVA | 1000t P 28,3 21,8
N
Machines électriques rotatives B 1000t L 12,3 11,6 3,8 24 2,2 1.7
L _ _ — _ _ _ _ —_
Electric motors and generators UK 1000p L | 9351 8 943 2183 2854 2 952 3102
Electric motors and generators IRL 1000p P : : : : : :
Elektromotorer og -generato- :
rer?®) DK 1000st L 763 444 589 118 142 169 140 139
EUR9
Haushalt-, Kuhl- und Gefrier-
schrianke und -truhen') D 1000st P | 30007 26326 29818 609,6 755,0 832,8 603,9 790,2
Appareils frigorifiques ména-
gers F 1000p L
Frigoriferi domestici a compres-
sore fino a 250 litri | 1000p P | 5204 4 953
N
Réfrigérateurs domestiques B 1000p L
L
Domestic refrigerators*) UK 1000p L | 1094 1109 1371 243 300 333 362 376
Domestic refrigerators IRL : : : : : : : :
Kole- og fryseskabe til hushold-
ningsbrug DK 1000st L 766,0 568,8 603,6 116,7 159,9 149,0 140,1 144,6
. EUR9
Elektrovollherde u. komb. Elek-
troherde D 1000st P | 10004 1046,0 13089 271,8 309,7 333,8 299,8 365,6
Cuisiniéres électriques et mix-
tes®) F 1000p L 529,2 460,0 516,3 138,9 120,0 134,4 111,0 150,9
Cucine elettriche e miste | 1000 p P 760,0 735,0 : : : : :
N .
B .
L — — — — — — _ _
Domestic electric cookers UK 1000p L 810 763 716 185 195 166 160 195
Domestic electric cookers IRL : : : : : : : :
Elektriske komfurer DK 1000st L 60,4 54,6 67,6 19,0 22,9 17,6 11,7 15,4
EUR9 : : : : : : : :
Staubsauger D 1000st P | 36552 32835 43267 948,1 9954 1126,5 955,0 1249,8
Aspirateurs de poussiére F 1000p L | 1798 1810 1785 540,6 477.0 439,5 398.7 469,5
Aspirapolvere 1 1000p P 381 415 : : : : :
Stofzuigers N 1000st L 884 868.,8 884.,8 242,2 216,3 220,9 208,9 239,3
B
L _ _ — —_ —_ _ _ —
Domestic vacuum cleaners UK 1000p L 1798 2 606 2 839 520 669 729 618 823
Domestic vacuum cleaners IRL 1000p P : : : : : : : :
Stevsugere DK 1 000 st L 212,0 168,4 2215 48,5 58,0 62,0 47,3 54,2
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7 3 P 1975 1976
Thl | L | 1974 | 1975 | 1976
ro C \ | 1l 1 I\
EUR 9
Haushalt-Elektro-Waschmaschi-
nen D 1000st P | 1846 14801 17676 432,0 4715 467,0 352,1 477,0
Machines a laver électriques F 1000p L 2080,0 1890,0 19809 528,0 491,7 500,4 419,4 569,4
Lavatrici elettriche | 1000p P | 3239 3041 : : : : :
Wasmachines voor huishoude-
lijk gebruik N 1000st L : : : : : :
Machines a laver électriques®) B 1000p P 97 137 58,0 42,9 44,9 40,2
Machines a laver électriques L 1000p P : : : : H :
Electrical domestic washing
machines UK 1000p L 992 1249 1244 269 306 294 263 381
Electrical domestic washing
machines IRL : : : : : : : :
Elektriske vaskemaskiner DK 1000st L 13,3 20,7 22,0 7.6 6.3 5,2 5.2 5,3
EUR 9 :
Elektromotorische Kichengera-
te b t P 166 871 52329 66215 13640 15040 17170 14 150 19 855
Moulins a café, batteurs, robots | F 1000p L (11094 12040 12918 3 954 3057 3307 2684 3870
Macinacatfé e frullini | 1000p P | 2164 2 088 : : : : :
N
Appareils électro-domestiques
tournants B t L | 5388 3178 645 495 485 412
L —_ j— i J— J— — —_ —_
Electric food mixers UK 1000p L
Electric tood mixers IRL
Elektromotoriske kokkenmaski-
ner DK 1000st L 11,9 0,8 0.9 0,2 01 0,2 0,3 0,3
EUR 9 : : : : : : : :
Elektrische Ventilatoren D 1000st P 459 a77 384 113 93 110 77 104
Ventilateurs, aérateurs F 1000p L 492 462 557 78 155 197 90 115
Ventilatori | 1000p P 601 533 : : : : :
Elektrische ventilatoren N 1 000 st L 731 506 603 107 110 218 138 138
B
L J— _— —_ — pu— —_— —_ —_—
Electric ventilators UK
IRL — — — — — — — —_
Elektriske  ventilatorer med
emheette og andre til indbyg-
ning DK 1 000 st L 24,4 29,6 26,2 7.3 91 6.4 4,3 6,4
EUR 9
Elektr. Raumheizgerdte und
-einrichtungen D 1000st P | 4406 3132 3221 943 663 622 812 1124
Radiateurs électriques F 1000p L | 2260 2 329 3270 782 640 846 671 1113
Apparecchi elettrici per riscalda-
mento (senza gli apparecchi
radianti}) | 1000 p P 767 753
N : :
Radiateurs électriques B t L
L N J— J— — —_— R —_— —
Domestic electric heating
appliances UK
Domestic electric heating
appliances IRL : : : : : : : :
Elektriske varmeapparater?) DK 1000st L 22,5 29,8 103,5 141 18,6 221 18,4 44,4
EUR 9 : : : : : : : :
Blgeleisen?®) D 1000st P | 4080 3537,7 40895 958,3 1081,3 10021 8491 1157,0
Fers a repasser F 1000 p L 245%6,4 26124 26799 833,1 628,5 709,5 544.,5 797,4
Ferrj da stiro | 1000p P | 2100 2233 : : : : :
N 1000p P
Fers a repasser B 1000p L :
L — - —_— J— —_ J— J— —_—
Electric flat irons UK 1000p L[ 2318 2 996 2772 695 474 677 727 894
Electric irons IRL : : : : : : : :
Elektriske strygejern DK 1000st L 57,0 6,2 1.8
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m? m? P 1975 1976
t hi L 1974 1975 1976
o C v ! I 1} v

EURS9 : : : : : : : :
Elektrische Rasierapparate D 1000st P | 4225 3948 4 876 12348 10740 12371 11140 14510
Rasoirs électriques F 1000p L 1998 2 155 2 041 789,9 294,3 755,7 651,6 339,6
Rasoi elettrici 1 1000 p P 38 H H : H :

N

B

L _ _ _ _ _ _ — —
Electric razors UK 1000 p L
Electric shavers IRL

DK — — — — — — — —

EUR 9
Rundfunkempfangsgerate, Pho-
nosuper, Musikschranke usw. D 1000st P | 5340 4415 5443,2 12599 13382 14148 11193 15709
Récepteurs radio F 1000p L | 3374 3051 3980 918,6 870,0 1281,0 7785 10506
Apparecchi radio ! 1000p P | 1800 791 : : : : :

N : : : : : :
Récepteurs radio B 1000p P | 21559 17956 528,7 457 1 358,2 432,6

L —- _ _ _ — — — —
Radio receiving sets UK 1000p L 990 679 169 147 164 193
Radio receivers IRL 1000p P : : : :
Radiomodtagere DK 1000st L 172,8 1270 144,2 334

EUR 9
Fernsehempfianger (auch kom-
biniert) D 1000st P | 4237 3357 3727 1009 973 927 787 1 040
Téléviseurs F 1000p L[| 1694 1 606 1769 493 421 432 350 566
Televisori 1 1000p P | 2330 1595 : : : : :

N : : : : : :
Téléviseurs B 1000 p P 739 579 144 144 132 113

L — — — _ _ — — —
Television receivers UK 1000p L| 2616 2122 537 468 466 502
Television receivers IRL 1000p P 87 76 124 35 27 26 30 a1
Fjernsynsmodtagere DK 1000st L 87,1 65,6 71,0 24,4 : : :

EUR 9
Empfanger- und Verstarkerroh-
ren D Mio st P 10,9 4,1 2.1 0,8 0,7 0,7 04 0,3
Tubes de réception F Mio p L : : : : : : : :

|

N

B

L _ _ _ _ _ _ _ _
Electronic valves and tubes UK : : : : : : : :

iRL — — — —_ — — —_ —

DK — — — — — — — —

EUR9 : : : : : : : :
Akkumulatoren und Batterien') D 1000t P 176,8 162,9 188,3 48,0 49,1 47,0 40,4 51,8
Batteries de démarrage F 1000p L | 6504 6 768 7419 2265 1872 1632 1608 2 307
Accumulatori®) I 1000t P 61,2 65,0 : : : : :
Auto- en motoraccu’s N 1000st L 505,1 586,4 703,8 2311 183,3 132,3 139,5 238,4
Accumulateurs et piles B 1000t L 42,9 40,3 12,8 12,5 12,7 11,0

L — _ _ _ — _ _ —
Motor vehicle secondary batte-
ries UK 1000p L| 6127 5 569 6115 1926 1527 1301 1364 1923
Accumulators and batteries IRL : : : : : : : :
Startbatterier DK 1000st L 546,3 530,4 697,2 216,8 187,2 114,6 158.,8 236,6
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i | P 1975 1976
Yhi | L | 197a | 1975 | 1976
s C v I It I v

EUR 9
Elektrische - Glihlampen aller
Art D Mio st P 743 579 717 142 168 191 160 198
Lampes a incandescence pour
éclairage général et automobile | F Mio p L 357 337 352 98 97 86 71 98
Lampade a incandescenza | Mio p P 367 302 : : : : :

N

B

L — — _ —_ —_ — — —
Incandescent lamps UK Mio p L 464 422 422 114 118 92 108 104
Incandescent lamps IRL : : : : : : : :
Elektriske gledelamper DK 1000st L 25,1 23,2 26,8 5,0 6.3 6.4 6,2 7.9

EURS
Leuchtstofflampen fiir Netz-
spannung D 1000st P |58 168
Lampes a décharge, basse ten-
sion F 1000m L : : : : : : :
Tubi a gas rarefatti | 1000p P [16322 6726 11162 2 837 2745 2441 3139

N

B

L —_ - — _ _ _ _ —
Discharge tubular lamps UK 1000p L (66283 50161 56254 13222 14977 13628 13356 14293
Discharge tubular lamps IRL : : : : : : : :
Lysstofrer DK 1000st L

EUR 9 : : : : : : : :
Hochspannungsleuchtréhren D 1000m P 280 244 267 69 62 70 -63 72
Autres lampes a décharge F 1000p L : : : : : : : :

|

N

B

L _ _ — _ _ . _ _
Other discharge lamps UK
Other discharge lamps IRL : : : : : : :
Andre lamper DK 1000st L — 3,3 1,9 0,2 0.4 0,3 0,2 1,0
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Transportmiddelindustri 351/363 Construction de matériel de transport

Fahrzeugbau Costruzione di materiale da trasporto
Manufacture of transport equipment Transportmiddelenindustrie
P 1975 1976
ML | 1974 | 1975 | 1976
s [ \Y) I H 1 \Y)
EUR9 p 582 635 531 172 136 140 115 134
Vom Stapel gelassene Han-
delsschifte’) D st 131 174 148 51 34 45 28 42
Navires marchands lancés') F p 57 58 35 13 1 8 9 7
Navi mercantili varate’) | p 51 44 37 12 1 8 9 9
Van stapel gelopen koopvaar-
dijschepen’) N st 125 143 11 38 30 34 22 23
Navires marchands lancés’) B p 19 17 16 4 4 3 4 5
L _ _ _ _ _ _ — —
Ships, launched’) UK p 132 137 123 40 31 29 3 32
Ships, launched ) IRL p 1 2 2 — 2 — — —
Nybyggede handelsskibe’) DK st 66 60 59 14 13 13 12 16
EUR 9 1 000 BT 7 842 8 153 6 759 2518 1638 1922 1587 1615
Vom Stapel gelassene Han-
delsschiffe?) D 1 000 BRT 2151 2549 1792 867 227 801 340 418
Navires marchands lancés’) F 1000TB 1349 1301 1195 315 273 377 129 429
Navi mercantili varate') | 10007TB 1028 847 662 357 217 168 154 126
Van stapel gelopen koopvaar-
dijschepen’) N 1 000 BRT 723 951 574 104 224 73 236 45
Navires marchands lancés’) B 1000TB 218 211 186 53 79 17 42 46
L — _ — _ — — — —
Ships, launched’) UK 1000 BRT 1245 1 305 1364 582 292 219 489 364
Ships, launched?) IRL 1 000 BRT 3 28 29 — 29 — — —
Nybyggede handelsskibe') DK 1000 BRT 1125 961 957 241 297 267 197 187
EUR9 : : : : : : : :
Lokomotiven, insgesamt ™) D st P 434 455 525 143 152 133 131 109
Locomotives, locotracteurs,
automotrices, autorails F p L 507 395 456 111 138 114 96 132
|
N
Locomotives, autorails, auto-
motrices B p P :
L - — — _ — — — —
Locomotives UK :
IRL — —_ — — — — — —
DK —_ — — — — — — —
darunter - dont -
of which:
EUR 9 : : : H
Lokomotiven mit elektrischem
Antrieb _far Vollbahnen und
sonst. Lokomotiven?) D st P 91 78 68 27 20 19 12 17
Locomotives électriques F P L 94 95 72 27 18 12 15 30
Locomotive elettriche F.S.%) | p P 93 81 166 28 17 45 46 58
N
B
L — — _ _ _— —_ — —
Electric locomotives UK
IRL — — — — — — — —
DK — — — — — — — —
EUR 9 : : : : : : :
Diesellokomotiven®) D st P 343 327 : 100 119 74 90
Locomotives Diesel électriques F p L 133 49 24 9 9 3 9 9
|
N
B
L - — _- — — — — — —
Diesel locomotives UK p L 213 198 199 55 53 32 60 54
IRL — — — — — — — —
DK — — — — — — — —
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:me P 1975 1976
t hi L 1974 1975 1976
o C v I I I v
EUR 9
Reisezugwagen, Sonderwagen
und Guterwagen insgesamt?®) D st P | 789 7 373 7 160 2071 1938 1 960 1398 1864
Voitures voyageurs et wagons F p L 10131 10 232 7 800 2 685 2910 1956 1086 1 860
Carrozze, bagagliai, carri F.S. | p P 896 784 1477 190 351 279 339 508
N
Voitures voyageurs et wagons B p P
L _ — _ _ — — _ _
Passenger coaches, baggage
vans and goods wagons UK p L
Goods wagons®) IRL : : : :
Person-, bagage- og godsvogne | DK st L 254 259 62 89
davon - soit -
comprising :
EUR 9 : : : : : : : :
Reisezugwagen’) D st P 382 409 337 120 78 80 70 108
Voitures voyageurs F p L 281 611 888 309 243 174 189 288
Carrozze, rimorchi, bagagliai e
postali F.S. l p P 356 231 254 60 74 61 53 66
N
B
L J— —_— —_— — J— —_ —_ —
Powered coaches, vans and
trucks, etc. UK p L
IRL — — — — — — — —
Person- og bagagevogne DK st L 42 49 22 18
N EUR 9
Giter-, Kessel- und Behalterwa-
gen, Kuhl-, Arbeits- und Son-
derwagen D st P 7 509 6 964 6 823 1951 1860 1880 1328 1755
Wagons F p L | 9850 9 621 6912 2376 2 667 1782 897 1572
Carri merci | p P 540 553 1223 130 277 218 286 442
N
B
L R P —_ J— J— J— J— p—
Goods and special purpose
wagons UK p L 6716 7874 1933 1888 1088 2 058
Goods wagons®) IRL : : : : : : : :
Godsvogne DK st L 210 210 139 40 71 30 20 18
EUR 9
Fahrrader (fabrikmallig herge-
stellt) D 1000st P | 2444,0 2466,3 28446 647,7 668,8 765,9 696,8 7131
Bicyclettes F 1000 p P 2412,0 1807,2 19140 555,9 298,2 494,7 424,2 582,6
Biciclette I 7000p P 16154 1297,3 20132 403,2 389,3 505,1 482,3 636,6
Rijwielen N 1000st L | 10235 863,5 9728 232,6 230,1 2626 217,4 262,7
Bicyclettes B 1000 p L 310,5
L J— R J— J— — p— — —
Bicycles UK 1000p L | 1934 1925 1833 499 406 433 468 526
Bicycles IRL 1000p P : : : : : : : :
Cykler uden motor DK 1 000 st L 200,7 184,4 253,7 30,7 65,0 88,3 50,9 49,5
EUR 9
Mopeds, Mcokicks und Motorra-
der bis 50 ccmm Hubraum D 1000st P 2734 249,2 287,2 54,7 64,5 774 65,9 79,5
Cyclomoteurs de moins de 125
cm? F 1000p L | 13188 970,8 897.6 194,7 187,2 266,7 2184 2253
Ciclomotori {fino a 50 cm?) | 1000p P 751.4 554.,5 640,6 91,5 1371 164,9 159,6 178,9
Hulpmotorrijwielen N 7 000 st L 63,8 45,5 61,2 7,0 11,2 21,2 15,1 13,6
Cyclomoteurs (y compris bicy-
ciettes avec moteur) B 1000p L 97,4
L —_— —_ J— — R — J— —_
UK :
Motor cycles and scooters with
a capacity of 50 cc or less IRL : : : : : H : :
Cykler med hjelpemotor DK 7000st L 2,0 1,6 1,2 0,3 0,4 0,2 0,1 0,5
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P 1975 1976
™ L] 1974 | 1975 | 1976
o C v ! It} m v
EUR 9
Kraftrader uber 50 ccm
Hubraum D 1000st P 34,9 35,7 39,5 10,1 10,2 10,2 7.8 11,2
Motocycles de plus de 50 cm?® F — — — — —_ —_ — —_
Motocicli e motoscooters oltre
50 cm? 1 1000p P 2293 2347 240,9 62,6 57,7 63,3 54,3 65,6
N — — — — _ — — —
B — _ _ _ _ _ — —
L J— J— J— J— J— _ _— J—
Motor cycles and scooters with
a capacity of more thans 50 cc. UK 1000p L
Motor cycles and scooters with
a capactiy of more than 50 cc. IRL :
DK — — — — — — — —
EUR9 1000p P | 92709 87300 101138
1% ]
Personen- und Kombinations- )
kraftwagen D 1000st P | 2840,1 29053 35479 835,1 926,1 928,3 762,4 931,0
Voitures particuliéres et com-
merciales F 1000p P 30453 2951,2 33877 863,8 866,8 908,4 643,7 969,2
Autovetture (per uso civile) [ 1000p P | 1630,7 13485 14713 381,4 346,8 372,7 3493 402,5
R . P 69,2 60,5 74,2 25,0 17,7 16,7 13,3 26,6
Personen- en combinatie-auto’s | N 1 000 st { M 16.9 10,5 12.3 35 35 2.8 21 39
X . M 605,0 598,2 7428
Voitures de tourisme B 1000 p { P 1515 196.8 2993 222,5 267,0 286,0 219,3 273,2
L —_ —_— —_ — —_— —_— —_— —_
Passenger and dual! purpose
motor vehicles UK 1000p P | 15341 1267, 7 13334 3279 368,8 349,5 253,7 371.,5
Passenger and combination
vehicles IRL 1000p M 44,0 34,4 42,9 9,0 11.9 11,5 8,9 10,6
Personbiler DK 1 000 st L 6,7 1,0 0,0 0,0 0,6 0,0 0,0 0,0
darunter - dont -
of which:
EURS9 H H : : : H : :
Kombinationskraftwagen '°) D 1000st P 2649 2147 239,2 53,5 65,9 67,9 46,3 59,0
Voitures commerciales F 1000p P : : : : : : : :
I 1000p P : : : : : : : :
P . P 13,1 16,8 15,5 6,2 4,4 6,0 1,7 34
Combinatie-auto’s N 1 000 st { M - 7'3 81 a5 35 2'8 18 0.0
. . P 37,6 48,1
Voitures commerciales B 1000p { M 352 26.7 76,6 13,8 21,4 23,2 13,3 18,7
L — — —_ — — - . —
Dual purpose motor vehicles UK 1000 p P 155,9 165,1 152,4 42,4 43,9 43,2 28,4 37,0
Combination motor vehicles {RL : H H H : H : :
Kombinerede vare-og personbi-
ler DK 1000st L 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
EURS9%) 1000p P | 12709 11588 1325 : : : : :
Nutzfahrzeuge D 1000st P 2654 285,9 328,6 79,5 82,2 86,8 73,4 86,2
Véhicules utilitaires F 1000p P 417,6 346,5 454,5 115,0 123,5 125,0 78,8 126,6
Veicoli industriali i 1000p P 1418 110,1 1194 27,6 25,6 30,1 27,9 35,7
. . P 12,8 11,0 12,1 2,4 1,9 29 2,6 4,7
Bedrijfsauto’s N 1 000 st { M 4.0 a7 6.3 14 1.4 18 1.2 19
Véhicules utilitaires B 1000p { 307 246 955 204 255 272 188 258
M 49,3 38,5 ‘ ‘ ‘ ‘ ’ ‘
L — — — - . — —_ —
Commercial motor vehicles UK 1000p P 402,6 380,7 3721 96,6 93,8 97,8 76,0 104,6
Commercial motor vehicles IRL 1000p M 8.5 4,9 41 1,8 0,9 2,0 0,6 0.6
Varebiler, rutebiler og busser DK 1000st L 0,6 0,5 0,7 0,2 0.1 0,1 0,1 0,3
darunter - dont -
of which:
EUR9?) 1000p P 67,0 67.3 65>
Kraftomnibusse und Omnibus-
se D 1000st P 18,2 19,4 19,9 4,8 4,7 4,9 4,6 5,7
Cars et autobus ™) F 1000p P 3.8 3.4 3.8 0,9 1,0 1,1 0,8 0,9
Autobus ! 1000p P 8,5 6,4 5,1 1,4 1,2 1,4 1,1 1,4
P 0,6 0,6 0,6 0,2 0,2 0,1 0,1 0,2
Autobussen N 1000t { vy 0,1 0,1 0,2 0.0 0,0 0,1 0,0 0,1
- P 2,2 1,9
Autobus et omnibus 8 1000p { ) o1 01 22 0.6 0.7 0.6 0.5 0.5
L — — — — — — — —
Motor buses and coaches UK 1000p P 33,7 35,6 33,2 10,5 9,1 8,7 6,6 8.8
Omnibuses IRL 1000p ™M : : : : : : : :
Busser og rutebiler DK 1000st L 0,1 01 0.2 0,1 0,0 0,0 0,0 0,1
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2 3 P 1975 1976
Chi | L | 1974 | 1975 | 1976
R C v | ] t v
EUR9°) 1000p P 53,8 434 47,6
StralRen- und Sattelzugmaschi-
nen D 1000st P 19,0 19,2 17,9 4,9 4,9 4,4 39 4,7
Tracteurs routiers et a semi-re-
morques F 1000p P 121 7.5 10,5 1,8 2,5 2,7 2,7 2,6
Motrici per semirimorchi 1 1000st P 6,4 4,4 6,3 1,6 1,0 1.1 1,4 2,8
. 1000st P 3,8 28 3,5 0,4 0,3 0,8 0,9 1,5
Trekauto's N {10005t M 2.3 2.6 3.9 0.6 0.8 1.1 0.7 1.3
Tracteurs routiers et a semi-re-
morques B 1000p M 2,8 2,9 2,6 0,8 0,7 0,7 0,5 0,7
L — — _ _ _ _ _ _
Road tractors UK 1000 p P 12,5 9,5 9,4 2,0 2,3 2,3 1,9 29
Road tractors IRL 1000p M : : : : : : : :
Motorforvogne DK 1000st L 0,0 —_ — — — — — —_
EUR9 : : H : :
Wohnanhanger D 1000st P 47,3 61,8 81,0 17,5 21,4 22,7 14,5 22,3
Caravanes'?) F 1000 p L 75,0
Caravani | 1000 p P 15,4
Caravans N 1000st P 8,2
Caravanes et roulottes B 1000p L
L : : :
Caravans UK 1000p L 96,1 84,7 105,2 19,2 25,4 30,3 21,7 27,8
Caravans IRL 1000p P : : : : : :
Campingvogne DK 1000p L 4.9 54 5,5 1,3 1,2 2,3 1,2 0,8
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Finmekanik og ur-industri 371/374 Mécanique de précision et horlogerie

Feinmechanische und Uhrenindustrie Maeccanica fine ed orologeria
Instrument engineering; manufacture Fijnmechanische en uurwerkindustrie
of clocks and watches
| P 1975 1976
™™ L | 1974 | 1975 | 1976
R A v I ] i v

EUR 9 : : : : : : : :
Wasserzahler D 1000st P | 11386 9845 1290,0 2396 3242 3359 3057 3242
Compteurs d'eau F 1000p L | 1610,0 1447,0 14820 3393 3879 3756 3735 3456

i

N

B

L — —_— f— — —_— J— —_
Water meters UK 1000p L 538 543 612 130 144 146 163 159

IRL — — — — — —_
Vandmdlere DK 1000st L

EUR 9 : : : : : : : :
Nichtelektrische GroRuhren') D Mio st P 30,3 20,6 24,2 5,3 5,6 5.9 5,7 7,0
Réveils, pendulettes, horloges?) | F Mio p L : : : : : : : :
Sveglie, orologi i Mio p P

N

B

L — — — — — — — —_—
Clocks and watches UK Miop L 13,1 12,2 11,5 3.1 2.9 2,9 3,0 2,7
Clocks and watches IRL : : : : : : : :

DK — — — — — — — —
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Fremstilling af vegetabilske og animalske 411 Industrie des corps gras
olier og fedtstoffer végétaux et animaux
Herstellung von Olen und Fetten tierischer Industrie dei grassi vegetali e animali
oder pflanzlicher Herkunft
Manufacture of vegetable and Vervaardiging van olién en vetten
animal oils and fats van dierlijke of plantaardige oorsprong
2 3 P 1975 1976
Tol | L | 1974 | 1975 | 1976
o C v I i} n v
EUR 9 1000t P/L| 2908 2 696 3081 799 823 740 683 . 829
Pflanzliche rohe Ole (auch
gehartet) D 1000t P 1114 1152 1282 341 349 307 305 321
Huiles et graisses végeétales
brutes F 1000t P 516 415 456 111 125 112 84 135
Oli di semi | 1000t P 369 280 289 96 59 63 56 1M
Ruwe plantaardige olién en vet-
ten N 1000t P 434 410 453 121 133 113 103 104
Huiles et graisses végétales
brutes B 1000t P 149 140 185 40 52 45 39 48
L — — _ - — — _ _
Crude vegetable oils and fats UK 1000t P 270 246 360 72 89 84 86 101
Crude vegetable oils and fats IRL 1000 t P 4 1 6 0 0 0 0 0
Vegetabiliske olier og fedtstof-
fer, rd DK 1000t L 52 54 50 18 16 16 9 9
EUR 9
Pflanzliche raffinierte Ole (auch
gehaértet) D 1000t P 1138 1066 1133 301 307 256 281 289
Huiles et graisses végétales
autres que brutes F 1000t P
Oli e grassi vegetali non greggi | 1000t
Plantaardige olién en vetten
(niet ruw) N 1000t P 476 525 551 145 154 144 104 149
Huiles et graisses végétales
autres que brutes B 1000t P 241+ 244+ 65+ 61+ 65* 63+
L P —_ —_ —_— _— —_ R —_—
Refined vegetable oils and fats UK 1000t P 549 491 582 134 135 141 148 158
Refined vegetable oils and fats IRL 1000t P : : : : : : : :
Vegetabilske olier og fedtstof-
fer, raffinerede DK 1000t L 48 52 58 13 14 15 14 15
EUR9 1000t P/L| 8675 8 033 8 803 2 407 2 366 2102 1961 2371
Olkuchen und Schrote D 1000t P | 3371 3225 3375 885 921 798 793 863
Tourteaux F 1000t P 934 731 825 192 208 202 160 255
Panelli e farine oleose I 10001t P | 1271 1226 1085 504 229 222 218 416
Veekoeken (incl. schroot en
schilfers) N 1000t P 1 362 1201 1344 358 400 338 30 305
Tourteaux et schroots B 1000t P 603 562 754 153 210 183 162 198
L — J— N J— — —_— — —
Oilcake and meal UK 1000t P 759 723 1055 207 279 267 255 254
Oilcake and meal IRL 1000t P 5 2 3 1* 0 0 0 0
Oliekager, -mel og skra DK 1000t L 369 363 362 107 119 91 7 80
EUR9 1000t P/L| 1498* 1481 1552 416 384 368 372 428
Margarine D 1000t P 527.4 509,1 532.,3 1448 137, 120,8 129,3 144,7
Margarine F 1000t P 154,2 159,1 1611 44,0 40,0 40,6 36,6 43,9
Margarina | 1000t P 64,4 59,4 64,5 16,0 17,0 15,0 13,1 19,4
Margarine N 1000t P 197.0 208,0 201,8 59,7 49,3 46,3 52,3 53.9
Margarine B 1000t P 1544 147.,5 145,2 39,5 37.4 35,7 33,3 38,8
L —_ —_— — J— J— R J— J—
Margarine UK 1000t P 298,7 298,0 3421 85,5 76,5 84,7 80,3 100,6
Margarine IRL 1000t P 11,9 11,0 13.4 28 3,0 3.3 3,2 3.9
Margarine DK 1000t L 89,5 88,6 91,2 233 23,0 22,0 23,6 22,5
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Nzeringsmiddelindustri 412/423 Industries alimentaires

Nahrungsmittelindustrie Industrie alimentari
Food industry Voedingsmiddelenindustrie
2 P 1975 1976
Thi | L | 1974 | 1975 | 1976
ro C v | I t v

EUR 9 1000t P/L
Fleisch-, Wurst-, Gefligel- und
Mischkonserven D 1000t P 255,2 2321 2623 60,5 63,1 62,6 66,6 70,0
Conserves de viande F 1000t P 93,7 741 : : : : H
Carne in scatola I 1000t P 29,0 238 34,3 55 7.4 7.8 10,8 8,3
Vleesconserven in blik of glas N 1000t P 216,7 215+ : : : : :
Conserves de viande B 1000t P 19,6 19,1 19,2 4,6 5,1 4,9 4.1 5,1
Conserves de viande L : : : : : : : H
Canned meat UK 1000t P 137,2 121,7 142,6 36,4 36,1 34,4 371 35,0
Canned meat products IRL 1000t P : : : : : : : :
Kedkonserves DK 1000t L 184,1 151,9 155,7 41,8 39,1 42,4 39,4 38,8

EUR9 1000t P/L| 1606 1659 1743 342 413 595 407 329
Molkereibutter D 1000t P 508,0 518,6 541,6 114,2 1431 1€7,7 121,3 109,5
Beurre des laiteries F 1000t P 508,2 529,8 5334 109,9 124,5 180,4 117.,8 110,7
Burro | 1000t P 77.3 57.2 60,3 11,2 13,7 18,1 16,0 12,5
Fabrieksboter N 1000t P 171,7 204,6 202,8 38,2 46,9 72,5 53,1 30,3
Beurre laitier B 1000t P 70,2 721 70,1 13,9 14,0 25,8 19,0 1.3
Beurre des laiteries L 1000t P 8,4 8,2 8,1 1,6 2,0 2,6 1.9 1.6
Butter UK 1000t P 52,3 46,8 88,9 10,4 23,9 39,8 10,7 14,5
Creamery butter IRL 1000t P 72,4 83,4 98,6 11,6 10,2 41,3 35,3 11,8
Smor DK 1000t L 137,3 138,4 139,4 30,5 34,9 46,3 31.4 26,8

EUR9 1000t P/L| 2784 2769 2 839 654 678 775 712 674
Molkereikase D 1000t P 594,7 617,5 649.,4 149,2 164,2 168,2 160,9 156,1
Fromage des laiteries F 1000t P 858,9 883,6 916,0 219,3 2221 238,3 235,4 220,2
Formaggio | 1000t P 493,1 405,5 4421 90,3 110,8 128,8 106,7 95,8
Fabriekskaas N 1000t P 368.8 371.0 381.6 93.6 89,9 95,8 95,5 1004
Fromage des laiteries B 1000t P 41,7 39,4 40,2 9,3 9,7 10,9 10,1 9,56
Fromage des laiteries L 1000t P 1,4 1,4 1,9 0,4 0,5 0,4 0,4 0,6
Cheese UK 1000t P 216,9 2378 203,4 47,8 42,6 70,5 44,5 45,8
Cheese IRL 1000t P 58,9 60,2 47,6 6,6 0,5 22,0 20,3 4.8
Ost DK 1000t L 149,5 152,2 156,7 375 37,6 39,6 38,4 41,1

EURS9 1000t P | 1437 1317+ 1406 297 330 398 347 330
Kondensmilch {auch evaporiert} | D 1000t P 451,3 453,0 4529 101,8 117,9 130,7 104,7 99,6
Lait concentré (condensé et
évaporé) F 1000t P 169,3 146,6 160,6 31,6 38,8 48,5 43,1 30,2
Latte condensato | 10001t P 6,5 3,2 3,2 0,9 0.9 11 0,7 0,5
Gecondenseerde melk N 1000t P 512,56 460,6 502,565 110,2 1231 127.,2 127,1 125,1
Lait concentré (condensé et
évaporé) B 1000t P 8,0 7,7 7.8 1,6 1,9 2,6 1,6 1,7

L — — _ — _ — — —
Condensed and evaporated
milk UK 1000t P 2671 2379 268,1 50,0 45,6 82,9 67,4 72,2
Condensed and evaporated
milk IRL 21 : : : : : : H
Meelk, kondenseret DK 1000t P 20,5 8,0 10,4 0,7 2,0 5,0 2,3 0,9

EUR9 1000t P 2 080 2 286 2 382 392 539 930 530 383
Trockenvoll- und -magermilch D 1000t P 598,6 630,7 645,7 1284 1711 2245 136,1 114,0
Lait en poudre F 1000t P 760,3 822,3 813,9 1481 184,7 305,7 168,1 165,4
Latte in polvere | 1000t P 2,0 2,1 28 0,6 0,6 0,7 0,7 0,8
Meikpoeder N 1000t P 224,0 296,1 287,5 31,8 57,0 126,9 77,0 26,6
Lait en poudre B 1000t P 140,8 137.1 135,3 21,6 25,0 54,8 36,7 18,8
Lait en poudre écrémé L 1000t P 13,1 12,9 13,1 2,3 3,2 4,4 3,0 2,5
Milk powder (fullcream and
skimmed) UK 1000t P 131,6 123,7 186,3 29,1 46,5 81,5 23,6 34,7
Milk powder (fullcream and
skimmed) IRL 1000t P 111,9 145,9 176,3 10,1 18,2 85,2 61,7 11,2
Meelkepulver DK 1000t P 97,9 115,1 1211 19,9 32,7 46,1 22,9 18,5
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2 3 P 1975 1976
’t“ ho| L 1974 1975 1976
s C v I n i v

EUR9 : : : : : : : :
Gemiisekonserven D 1000t P 233,8 210,4 181,6 58,7 24,2 15,0 72,9 69,5
Conserves de [égumes F 1000t P | 10784 10653 : : : : :
Conserve di verdura | 1000t P : : : : : : : H
Gesteriliseerde groente N 1000t P 204,9 195,1 168,2 46,5* 24,6* 41,4+* 50,6* 51,7%
Conserves de [égumes B 1000t P 210,3 206,1 145,4 40,5 19,0 25,0 61,9 39,5

L — _ — _ _ — — —
Canned vegetables UK 1000t P 852,2 870,5 269,4 230,5 197,6 230,2 H
Canned and bottled vegetables IRL 1000t P : : : : : : : :
Grontkonserves DK 1000t L 28,9 23,6 24,8 6,4 5,1 4,9 4,9 10,0

EUR9 : : : : : : : :
Obstkonserven und Kompott D 1000t P 144,0 130,2 159,2 36,7 22,6 28,1 77,8 30,7
Conserves et compotes de fruits | F 1000t P 131,6 93,8 : : : : : :
Conserve e mostarda di frutta | 1000t P 177+ : : : : : : :
Vruchtenconserven en -moes N 1000t P 108,4 80,5 119,2 31,6* 26,6* 19,9* 26,9* 45,8*
Conserves et compotes de fruits | B 1000t P 41,4+ 33,2* 35,4 10+ 7.7* 8,6* 11,4* 7.7*

L 0 0 0 — — — — —
Canned and botled fruit UK 1000t P 91,1 67,8 H 10,9 5,4 23,3 26,6
Canned, bottled or otherwise
preserved fruit IRL 1000t P : : : : : : : :
Frugtkonserves DK 1000t L 3.8 4,0 3,2 1,6 0,8 0,4 0,9 0.9

EUR9 1000t P/L 589 581
Marmelade, Gelee, Konfiture,
Pflaumenmus D 1000t P 159,3 165,8 173,4 39,8 41,0 48,3 a7, 37,0
Confitures et gelées F 1000t P 106,9 116,4 : : : : :
Marmellate | 1000t P 54,0 44« 51* 10* 12+ 14* 12+ 14+
Marmelade, gelei, jam N 1000t P 32,2 324 5,2* 9,2+ 10,4* 8,4* 7.,0*
Confitures B 1000t P 21,0 20,4 17,4 4,1 4,2 4,3 5,7 3,2
Confitures L 1000t P 0,0 0.0 0,0 : : : : :
Jam and marmalade UK 1000t P 177,2 165,4 171,0 44,3 45,3 39,1 41,9 44,7
Jam and marmalade IRL 1000t P 16,4 15,8 11,0 2,8 29 3.1 2,7 2,3
Marmelade, gelé, etc.') DK 1000t L 221 211 24,0 4,3 4,9 7.5 7.2 4,4

EUR 9 : : : : : : : :
Fischdauerkonserven D 1000t P 53,5 53.6 57.5 15,0 14,9 13.9 131 15,6
Conserves de poissons?) F 1000t P 101,2 95,4 : : : : :
Conserve di pesce?) 1 1000t P 58+ : : : : : : :
Visconserven?) N 1000t L 9,5 9,3 9,6 2,3 2,6 1.8 2,7 2,5
Conserves de poissons?) B 1000t P : : : : : : : :

L —_ — _ _ _ — — —
Canned fish UK 1000t P 7.4 11,1 10,6
Canned or bottled fish IRL 1000t P : : :
Helkonserves af fisk, krebs- og
bladdyr?) DK 1000t L 31,7 35,8 42,4 8,7 10,6 11,0 9,8 11

EUR9 1000t P/L|{18798* 19 185* 20488* 4986* 5051* 4849* 5069* 5521+
Weizenmeht und Dunst?) D 1000t P | 2935 2898 3093 729 778 744 779 792
Farine de froment F 1000t P | 3150 3065+ 3286* 811+ 823* 784+ 858+ 821*
Farina di frumento I 1000t P| 6859« 7268 7973* 1948* 1930* 1849* 1952* 2242+
Tarwebloem en -meel N 1000t L 944 958 1016+ 241+ 252+ 214+ 258+ 292+
Farine de froment B 1000t P 743 702 732 180 184 185 169 194
Farine de froment L 1000t P 20 22 26* 6 6 7* 7* 6*
Wheat flour UK 1000t P | 3751 3887 3951 970 974 960 943 1074
Wheat flour IRL 1000t P 198 188 206 49 52 56 50 49
Hvedemel DK 1000t L 199 207 205 52 a9 51 63 52

EUR 9 : : : : : : : :
Weizengrief3?) D 1000t P 118,3 103,7 102,5 231 27,3 25,2 25,9 24,1
Semoule F 1000t P : : : : : : : :
Semola I 1000t P | 1750* : : : : : : :
Tarwegriesmeel N 1000t L 14,1 12,3 15,5 3,2* 4,6* 4,5* 3,1* 3,3*
Semoule B 1000t P : : : : : : : :
Semoule L 1000t P 1,1 0,9
Semolina UK : :
Semolina IRL
Semulja DK 1000t L
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2 s P 1975 1976
Tol | L| 1974 | 1975 | 1976
o C v 1 ] i v

EURS9 1000t P/L| 2355* 2326* 602* 628* 599+ : :
Teigwaren aller Art D 1000t P 196.8 192,2 212,6 47,0 57.8 50,2 53,5 51.1
Pates alimentaires F 1000t P 289,7 2775 280,6 74,6 75,9 72,4 56,5 75,8
Paste alimentari | 1000t P} 1794« 1781* 1901+ 461" 472+ 456* 450* 524+
Deegwaren N 1000t P 32,4 30,6 33,5 7.3* 8,6* 8,9 8,3* 7,7*
Pates alimentaires B 1000t P 19,4 19,5 21,0 5,2 5,8 4,8 4,8 5,6
Pates alimentaires L 1000t P 2,2 2,0 2+ 0,5+ 0,5+ 0,5 0,5* 0,5*
Macaroni, spaghetti and similar
products UK 1000t L 19,2 21,6 5.8 7.5 6,8
Macaroni, spaghetti and similar
products IRL : :
Makaroni, spaghetti og lign.
varer DK 1000t L 1.5 1,6 1,7 0,4 0,6 04 04 03

EURS 1000t P/L| 2180 2 085* 570+ 530* 521+ 514+
Dauerbackwaren D 1000t P 279,5 273,0 286,6 82,7 61,8 63,5 79,5 81,8
Biscuiterie, biscottes, pains
d’épices F 1000t P 478,1 1465,8 478,5 123,0 1241 1228 107,6 124,0
Prodotti da forno | 1000t P 351,9 317* 102+ 91+ 79+ 74+
Biscuits, beschuit e.d. N 1000t L 215,9 218,5 232,3 54,7+ 54,6* 54,3 59,5+ 63,9*
Biscuits, biscottes, pains d’épi-
ces B 1000t P 1281 1246 112,2 30,9 31,2 26,7 23,5 30,8
Biscuits, biscottes, etc. L — : : : : : : :
Biscuits UK 1000t L 642,9 602,0 629,9 162,3 163,5 158,8 153.3 164,3
Biscuits IRL 1000t P 26,2 25+ : : : : :
Biscuits, tvebakker og andet
finere bagveerk DK 1000t L 57.5 59,6 50,7 14,4 134 15,9 16,3 14,7
davon - soit -
comprising:

EUR 9 1000t P/L 283+ 258* 273" 67* 72+ 69" 65* 66*
Zwieback D 1000t P 27.5 27,2 28,4 6,2 7.6 7.2 7.4 6,2
Biscottes F 1000t P 149,1 1124,4 129,0 33,8 35,1 32,1 30.1 31,7
Fette biscottate | 1 000 t P 18,8* 17+ 20" 5* 5* & 4+ 5*
Beschuit, toost N 1000t L 19,4 19,0 18,6 4,5 4,9 4,9 4,1 5,7*
Biscottes B 1000t P 3,8 3,2 3,5 1,0 0,6 0,7 1,0 1,2
Biscottes L : : : : : : : :
Unsweetened biscuits UK 1000t L 57,2 58,9 66,8 15,3 17,0 17.3 16,4 16,1

IRL — — —_ _— _ — — —
Tvebakker, kryddere og beskoj-
ter DK 1000t L 7.1 8,1 6.8 1.8 1.9 21 1.9 1,0

EUR9 : : : : . : :
Leb- und Honigkuchen, Printen D 1000t P 46,3 50,3 52,4 271 1,6 2,6 20,2 28,0
Pains d’épices F 1000 t P 16,6 : : : : : : :

1 _ _ — — _ _ — —
Ontbijtkoek, taai-taai N 1000t L 29,2 30,9 31,1 8.8* YA L 6,8 8,0* 9,2*
Pains d'épices B 1000t P 8,0 8,1 7.2 21 21 1.5 1.7 1,8
Pains d'épices L : : : : : : : :
Gingerbread, treaclecake UK : : : :

IRL — — — — — — — —
Honningkager DK 1000t L 0.1 0,2 0,3 0,0 0,0 0,1 0,1 0,1

EURS9 : : : : : : : :
Sonstige Dauerbackwaren D 10001t P 205,7 195,56 205,8 49,4 52,6 53,7 51,9 47,6
Biscuits, gaufrettes, patisserie
indust, F 1000t P 316,4 1341,4 349,5 89,3 89,0 90,7 77,5 92,3
Biscotti, panettone, pasticceria
industr. | 1000t P 332+ 300* 97+ 86" 74+ 70*
Biscuits, koekjes, banket e.d. N 10001t L 167.3 168,6 182,5 41,3+ 42,5* 42,6 47,4* 50,0
Biscuits B 1000t P 116,3 112,4 99,9 278 28,4 24,0 19,8 27,7
Biscuits L : : : : : : : :
Other biscuits UK 1000t L 585,7 543,1 563,1 147,0 136,5 1415 136,9 148,2
Other biscuits IRL : : : : : : : H
Biscuits og andet finere bag-
vaerk DK 1000t L 50,3 51,4 43,6 12,6 11,4 13.7 14,3 13,6
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: 3 P 1975 1976
Chi | L | 1974 | 1975 [ 1976
e C v | ] il v

EUR 9 1000t P | 9289 : : : : : : :
Riabenzucker*) D 1000t P | 2506 2571 2844 2378 89 7 44 2704
Sucre de betteraves*)®) F 1000t P | 3147 3940 3343 3 286 131 96 132 2984
Zucchero di barbabietola*) 1 1000t P 982 1429 17658 219 3 — 1162 592
Beetwortelsuiker?) N 1000t P 767 924 946 810 1 — 153 791
Sucre de betteraves) D 1000t P | 540 813 733 694 27 1 00 706
Beet sugar*) UK 1000t P 837 724 664 622 79 — — 585
Beet sugar*) IRL 1000t P 134 : : : : :
Roesukker*) DK 1000t P 376 419 409 14 — —

EUR9 1000t P/L| 1254*
Schokotade u. Schokoladener-
zeugnisse®) D 1000t P 362,4 355,9 368,5 96,2 94,5 81,6 82,8 109,6
Chocolat et produits en choco-
lat®) F 1000t P 139,2 141,6 157,0 42,7 34,9 39,2 36,2 46,7
Cioccolato e prodotti a base di
cacao®) | 1000t P 79,5 69* 68* 19* 16+ 15+ 17* 21+
Chocolade en chocolade-artike-
len®) N 1000t P 123+ 122*
Chocolat et produits en choco-
lat®) B 10001t P 94,6 92,4 100,5 27,7 27,9 21,5 20,8 30,3

L — — —_ — — — — —
Chocolate and chocolate con-
fectionery®) UK 1000t L 414,2 352,4 390,1 94,0 100,0 96,1 82,4 111,6
Chocolate and chocolate con-
fectionery®) IRL 1000t P 23,2 : : : : : : :
Chokolade og chokoladevarer®) DK 1000t L 17,6 18,0 21,4 6,1 5,1 5,0 5,0 6,3

EURS9 : : H : : : :
Kakaopulver’) D 1000t P 42,0 40,9 44,0 10,5 10,6 11,5 9,2 12,7
Poudre de cacao’) F 1000t P 9,8 12,6 14,9 4,1 2,7 3,9 3.4 4,9
Cacao in polvere’) 1 1000t P 3.0 : : : : : : :
Cacaopoeder’) N 1000t P 46,7 50,4
Poudre de cacao’) B 1000t Py 0,3 : :

L _ — — _ — — — —
Cocoa powder UK 10001 P 15,4* :
Cocoa powder {RL : : : : : : : :
Kakaopulver?) DK 1000t L 04 0,4 0,3 0,1 0,1 01 0,0 01

EUR 9 : : : : : : : :
Kakaobutter?) D 1000t P 27.3 28,7 31,2 6,9 8,4 8,2 5.8 8,8
Beurre de cacao’) F 1000t P 0,3 H : H : : : :
Burro di cacao’) | 10001t P 4,0 :
Cacaoboter’) N 10001t P 57.2 55,8
Beurre de cacao’) B 1000t P — :

|_ —_ — —_ —_ —_ —_— —_ —_—
Cocoa butter’) UK 10001t L 8,9* 9,8 3,0 2,3 : :
Cocoa butter IRL : : : : : : : H
Kakaosmer’) DK 10001t L 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

EUR9 1000t P/L| 1130* : : : : : :
Zuckerwaren D 1000t P 278,7 276,1 286,7 65,0 78.4 67.3 69,4 71,6
Confiserie, sauf en chocolat F 1000t P 165,8 149,2 152,1 38,8 39,7 40,6 33,3 38,5
Caramelle, confetti, torrone e
panforte | 1000t P 124,0 : : : :
Suikerwerk N 1000t P 82,5% 72,3+ : : : : :
Confiserie, sauf en chocolat B 1000t P 50,1 39,56 39,5 8,5 101 11,3 8,7 9,4

L _ - —_ — — — _— —_
Sugar confectionery UK 10001 L 383,6 3448 394,8 85,5 95,0 100,5 90,1 109,2
Sugar confectionery IRL 1000t P 21,0 : : : : : : :
Sukkervarer uden indhold af
kakao®) DK 10001t L 24,6 25,2 26,7 7.7 6,4 6,5 59 7.8
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: P 1975 1976
Thm | L | 1974 | 1975 | 1976
v C v | 1] m v

EUR 9 Miol P/L : : : : : : : :
Speiseeis D Mio | P 250,6 1313,3 317,2 38,3 94,0 101,3 88,7 33,2
Créme glacée F Mio | P 93,2 : : : : : : :
Gelati 1 Mio | P 269+ 269* 289* 39+ 60* 93+ 96* 40*
Consumtie-ijs N Mio | P : : : : : : : :
Créme glacée B Mio | P 57,8 58,9 9,6 12,3 21,8
Creme glacée L : : : : : : : :
lce cream UK Mio | P 182,8 199,4 206,1 32,2 40,0 62,0 69,6 34,5
Ice cream IRL Mio | P : : : : : : : :
Konsum-is DK Mio | L 33,6 40,2 41,2 5.4 54 14,9 16,0 4,9

EUR 9 1000t P 935* 1 003* : : : : : :
Gerosteter Kaffee D 1000t P 275 299 303 79 79 76 71 77
Café torréfié F 1000t P 214~ 243+ : H : : : :
Cafteé torrefatto I 1000t P 161* 161* : : : : : :
Gebrande koffie N 1000t P 106 109 115 33 28 29 29 29
Café torréfié B 1000t P 59 59 61 15 i6 14 16 15

L 1000t P — — — — — — — —
Roasted coffee UK 1000t P 74+ 82*
Roasted coffee IRL 1000t P 0,4* 0,3*
Braendt kaffe DK 1000t P 46* 49+

EUR 9 : : : : : : : :
Essig {10% Séaure)®) D 1000kl P | 1062 1067 1076 269 243 270 310 253
Vinaigre (10 %) F 1000h P 957 1032 : : : : :
Aceto (10%) I 1000hi P 468 486
Azijn (10%)") N 1000hi P 129 128 H : : H :
Vinaigre (10 %) B 1000hl P 118 120 117 28 25 239 39 23
Vinaigre (10%) L : : : : : : : :
Vinegar (10%) UK
Vinegar (10%) IRL : : : : : : : :
Eddike (10 %) DK 1000ht L 102 183 184 99 26 33 83 42

EUR9 1000t P |54 692* 54 576* : : : : :
Futtermittel D 1000t P | 8692 8823 10441 2 355 2 696 2461 2 540 2744
Aliments composés pour ani-
maux F 1000t P 110082 10629 11282 2 622 2729 2758 2882 2914
Alimenti composti per animali 1 1000t P | 6353 5995 H H : : :
Mengvoeder voor vee N 1000t P 10511 10671
Aliments composés pour ani-
maux B 1000t P | 4934 4 699 1184 1202 1197
Aliments composés pour ani-
maux L 1000t P : : : : : :
Compound feedingstuffs UK 1000t P {10354 10224 2920 3028 2478 2621
Compound feedingstuffs IRL 10001t P | 1085 1019 : : : :
Foderstoffer DK 1000t P 12681 2876 3437 734+ 832* 800* 900* 905*

EURS9 : : : : : : : :
Diatetische Nahrmitte!®) D 1000t P 28,2 24,4 23,9 5,0 6,7 6,3 5.2 5,7
Aliments diététiques et de régi-
me F 1000t P 84,1 194,9 121,9 23,0 25,5 25,5 20,2 23,6

1

N
Aliments diététiques et spé-
ciaux B 1000t P 30,5 30,0 71 7.6 8,5

L —_ — _— — J— — —_ J—
Food for dietetic purposes™) UK : : : : :
Invalid and baby foods IRL : : : : : : : :
Dizetetiske naeringsmidier™) DK 1000t L 4,0 3.5 3,9 1.1 1.1 1,0 0.8 1,0
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Drikkevare- og tobaksindustri

Getranke- und Tabakindustrie

Drink and tobacco industry

427/429

Industrie des boissons et tabacs
Industria delle bevande e del tabacco

Vervaardiging van dranken, tabaksnijverheid

2o | P 1975
Th | L | 1974 1975 1976
o C v 1] n v

EUR9 : : : : : : :
Malz (Gesamterzeugung) D 1000t P | 1454 1449 1475 380 374 352 366
Malt F 1000t P 770 824 : : : :
Malto 1 1000t P 82 80
Mout N 1000t P 135 124 : : : :
Malt B 1000t P 469 521 545 135 151 130 126
Malt L : : : : : : :
Malt UK 1000t P | 1471 1388 : : : :
Malt IRL 1000t P 111 190 105 29 33 13 30
Malt DK 1000t P 153 54 61 12 20 15 8

EUR 9 Mio hl 206* 208* 215 48* 59 60 49
Bier (GesamtausstoRR aller
Betriebe) D Mio hl L 92,8 93,4 95,7 221 0,8 25,9 26,0 23,0
Biere F Mio hi P 221 22,7 246 3,955 7.2 7.5 4.4
Birra I Mio hi P 8,0 6,5 7.4 0.6 1,6 2,5 2,4 0,8
Bier N Mio hl L 11,7 12,4 13,9 2,9 2,8 3.9 3.9 3,3
Biere B Mio hl P 14,8* 14,8* 15,6* 3,1* 3,4* 4,3* 4,3* 3,6*
Biere L Mio hl P 0,7 0,8 0,8 0,2 0,2 0,2 0,3 0,1
Beer") UK Mio hl P 42,8 44,0 44, 1,1 9,3 11,7 12,3 11,3
Beer, total production iIRL Mio hl P 5,0* 5,0* 4, 1,3* 0,9 1.1 1,2 1.1
@I, total produktion DK Mio hl L 84 89 8, 2,3 2,0 2,3 2,3 1,7

EUR9
Mineralbrunnen (reine Quell-
produkte) D Mio hl P 16,1 19,7 23,1 4,1 6,6 7.0 4,8
Eaux minérales F Mio hl P 29,5 28,2 : : : :
Acqua minerale ! Mio ht P 11,8 10,9
Mineraalwater N Mio hl P 0,0 0,0
Eaux minérales B Mio hl P 2,5 2,9
Eaux minérales L Mio hi P 0,0 0,0
Natural spa waters and natural
spring waters UK
Natural spa waters and natural
spring waters iRL
Mineralvand (og vand tilsat kul-
syre) DK Mio hl 2,3 2,4 2,6 0,5 0,7 0,9 0,6

EURS 1000t 69,0 64,4 : :
Rauch-, Schnupf- und Kautabak | D 1000t P 7.2 6,6* 6,2% 1 1 1,6* 1,6*
Tous tabacs a fumer, @ macher F 1000t P 9,9 9,3 8,3* 2 2 1.5 2,0
Tabacco da fiuto e trinciati | 1000t P 1,8 1,7 1,7 0 0, 0,4 0,4
Rook-, shag- en pruimtabak N 1000t P 21,7 22,5 23,8 6 6 5,6 6,3
Tabac a priser, a fumer, a
macher B 1000t P 4,6 4,6 4,6 11 1,2 1,0 1,2
Tabac a priser, a fumer, a
macher L
Smoking and chewing tobacco,
snuff UK 1000t 16,4 16,6 4,0
Smoking tobacco and snuff IRL 1000t 3,6 34 : : : :
Reg- og snustobak, skra DK 10001 3.8 3,2 3,1 0,8 0,8 0,7 0,8
darunter - dont -
of which:

EUR 9 1000t P/L 67* 65* : : : :
Rauchtabak D 1000t P 6,6 5,9 5, 1 1,6 1 1.4 1,4
Scaferlati F 1000t P 9,6 9,1 8, 2 2,5 2 1,5 1,9
Trinciati | 1000t P 1,7 1,6 1, 0 0,5 0 0,4 0,4
Rook- en shagtabak N 10001t P 21,4 21,6* 22, 5 5,7 5 5,4* 6,0*
Tabac a fumer B 10001 P 4,6 4,6 4, 1 1,2 1 1,0 1.2
Tabac a fumer L : H H : : : : :
Smoking tobacco UK 1000t L 16,3 16,4 14,4 4 3.9 3 3.4 3,7
Smoking tobacco IRL 1000t P 3,5 3,4 : : : : :
Reg- og shagtobak DK 1000t L 3,5 2,8 2,8 0 0,7 0 0,6 0,7
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O I 1975 1976
Tnl | L | 1974 | 1975 | 1976
- o Cc (\" | T} T} v
EUR 9 Mrdp P/L 538* 543" : : : : :
Zigaretten D Mrd st P 143,2 144,2 148,9 36,5 36,0 37,4 40,7 34,8
Cigarettes F Mrd p P 82,1 87,4 86,5 23,1 24,7 234 16,6 21,8
Sigarette i Mrd p P 66,4 67,1 70,6 16,2 211 16,0 16,3 17,2
Sigaretten N Mrd st P 34,2 33,6 30,5 7.9 8,3 7.8 7.0 7.4
Cigarettes B Mrd p P 25,7 25,4 24,9 6,3 6.5 6,6 5,6 6,3
Cigarettes L : : : : : : : :
Cigarettes UK Mrd p L 169.1 168,2 172,4 41,6 43,3 43,2 42,9 43,0
Cigarettes IRL Mrd p P 8,6 8,3 : H H : :
Cigaretter DK Mrd st L 8,3 8,8 9,4 2,3 2,2 2,4 2,8 2.1
EUR9 ~ Mrdp P/L 10,6 10,7 10,4 2,8 2,7 2,6 2,2 2,8
Zigarren und Zigarillos D Mrd st P 2,6 24 2,3 0,6 0,6 0,6 0,5 0,6
Cigares et cigarillos F Mrd p P 0,9 11 1,2 0,3 0,3 0,3 0,3 0,3
Sigari e sigaretti 1 Mrd p P 0,1 0,1 0,1 0,0 0,0 0,0 0,0 0,1
Sigaren en senoritas N Mrd st P 2,5 24 24 0,7 0,7 0,6 0,5 0,6
Cigares et cigarillos B Mrd p P 21 2,3 2,2 0,6 0,6 0,6 0,4 0,6
L _ _ — _ _ _ _ —
Cigars and cigarillos UK Mrd p L 1.4 1.4 1,3 0,4 0.3 0,3 0.3 0,4
IRL — — — — — — — —
Cigarer, cerutter og cigarillos DK Mrd st L 0,9 0,9 0,9 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2




Tekstilindustri (spinderier og vaeverier) 431/435 Industrie textile (filature, tissage)

Textilindustrie (Spinnerei und Weberei) Industria tessile (filatura, tessitura)
Textile industry (spinning and weaving) Textielnijverheid (spinnerij en weverij)
2 | P 1975 1976
Thi | L | 1974 | 1975 | 1976
ro cC vV ! 1] ] v

EUR 9 1000t P/L : : : : : : : :
Wollgarn'} D 1000t P 122,2 116,0 132,3 31,2 33,9 34,3 28,9 35,2
Filés de laine’) F 1000t P 143,1 134,9 145,3 36,7 391 39,6 28,5 38,1
Filati di lana’) | 1000t P 3916 397,6 485,9 115,8 123,0 125,1 105,4 132,5
Wollen garens') N 1000t P 16,6 15,3 16,5 a1 4,1 4,4 34 4,6
Filés de laine") B 1000t P 78,6 71,2 81,1 19,9 22,0 21,7 16,8 20,6

L — — — - — — — —
Wool yarn') UK 1000t P/L 209,7 187,6 188,8 48,3 50,0 48,2 41,9 48,7
Wool yarn') IRL 1000t P 11,0 10,6 13,5 3,0 3,3 35 3,2 3.5
Uldgarn?) DK 1000t L : 2,7 3,8 09 1,1 1,0 0,8 1,0
davon - soit -
comprising :

EUR 9 1000t P/L : : : : : :
Wolle: Kammgarn') D 1000t P 84,6 80,1 93,6 22,1 23,6 24,5 20,6 24,9
Laine : Filés peignés') F 1000t P 1011 93,6 105,2 26,6 28,3 28,5 20,4 27,9
Filati pettinati di lana") | 1000t P 184,5 188,2 251,2 56,5 61,5 62,8 56,2 70,6
Kamgarens van wol') N 1000t P 54 5,7 6,3 1,7 1,6 1,6 1,4 1,8
Filés de laine peignée’) B 1000t P 50,9 45,7 50,3 12,7 13,6 13,3 10,7 12,7

L — _ _ _ _ _ _ _
Wool: worsted yarn') UK 1000t L 87,2 75,5 80,8 19,9 20,6 20,3 18,2 21,7
Wool: combed yarn IRL 1000t P : : : : :
Uld: kamgarn?) DK 1000t L 0,5 0,4 0,5 0,1 0,2 0,1 0,1 0,1

darunter - dont -
of which:

EUR 9 : : : : : : :
Webgarn?) D 1000t P 45,5 47,0 53,9 131 13.6 14,4 11,8 14,1
Fils tissage F 1000t P 45,0 39,4 43,7 11,4 12,0 12,0 84 11,2
Filati per tessitura I 1000t P 53,8 51,1 671 16,2 16,6 16,1 14,9 19,4
Weefgarens N 1000t P 1.1 1,0 1.2 0,3 0,3 0,3 0,3 0,4
Fils tissage B 1000t P 22,7 27,2 29,6 7.5 8,1 8,1 6,1 7.3

L —_ P . —_ —_— —_— — R
Weaving yarn UK 1000t L 37,5 30,4 31,7 7.4 8.1 8,0 7.3 8,3
Weaving yarn*) IRL 1000t P : : : : : : : :
Vaevet garn DK :

EUR 9 : : H H : : :
Maschinenstrickgarn?) D 1000t P 29,2 248 29,9 6,6 7.5 7.9 6,6 7.9
Fils bonneterie F 1000t P 33,2 27,6 31,0 7.4 8,2 8,3 59 8,6
Filati per maglieria e calzifici | 1000t P 125,5 130,8 176,1 38,6 43,2 44,7 39,6 48,6
Tricotagegarens N 1000t P 1,3 1,3 1.1 04 0,3 0,3 0,3 0,3
Fils bonneterie B 1000t P 13,2 8,8 9,8 2,4 2,7 25 2,2 25

L — — — —_ — — — —
Machine knitting yarn UK 1000t L 37.1 33,6 374 9,6 9,1 9,8 8,5 10,0
Machine knitting yarn*) IRL 1000t P : : : : : : :
Maskinstrikkegarn DK :

EUR 9 : : : : : :
Handstrickgarn?) D 1000t P 7.0 8,0 9,3 2,3 2,3 21 21 2,8
Fils mercerie F 1000t P 229 26,5 30,3 7.7 8,1 8,2 6,1 7.9
Filati per merceria | 1000t P 5,2 6,3 8,0 1,7 1,7 2,0 1.8 2,5
Handbrei-kamgarens N 1000t P 3,0 34 4,0 1,0 1,0 1,0 0,8 1,2
Fils mercerie B 1000t P 8,4 9,7 10,9 2,8 2,8 2,7 2,4 3,0

L J— —_— —_— —_— -— R p— _—
Hand knitting yarn UK 1000t L 12,3 111 11,6 2,9 3,3 25 2,4 33
Hand knitting yarn*) IRL 1000t P : : : : : : : :
Handstrikkegarn DK 1000t L 0,2 0,3 0,3 0.1 0,1 0,1 0,0 0,1

EUR9 1000t P/L : : : : : :
Wolle : Streichgarn') D 1000t P 37,6 35,9 38,7 9,1 10,3 9,8 8,3 10,3
Laine : Filés cardés®) F 1000t P 42,0 41,2 40,1 10,1 10,8 11,1 8,0 10,2
Fitati cardati di lana’) | 1000t P 207 1 209,4 234,7 59,3 61,5 62,3 49,1 61,9
Kaardgarens van wol!') N 1000t P 11,2 9,6 10,2 2,4 2,6 2,8 2,0 2,8
Filés et fils cocons de laine car-
dée’) B 1000t P 27,7 25,5 30,8 7.2 8,4 84 6,1 7.9

L J— _ p— — — J— —_ —
Wool: carded yarn') UK 1000t P 122,5 1121 108,0 28,4 29,4 27,9 23,7 27,0
Wool: carded yarn IRL 1000t P : : : : :
Uld: kartet garn?) DK 1000t L 2,2 3,2 0,7 0,9 0,8 0,7 0,8
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2 P 1975 1976
Th | L | 1974 | 1975 | 1976
r o C \Y | [} [} v
davon - soit -
comprising :
EUR9 : :
Webgarn D 1000t P : : : : : : : :
Fils cardés pour tissage F 1000t P 37,0 35,5 33,6 8,5 9,1 9,3 6,6 8,5
Filati per tessitura ! 1000t P 201,0 202,4 226,9 57.4 59,4 60,2 47,5 59,8
N
Fils cardés pour tissage B 1000t P 234 22,3 27,9 6,4 7.7 7.4 5,6 7.1
L — — — - — — — —_
Weaving yarn UK 1000t P 1141 104,2 98,5 26,5 27,0 25,6 21,5 24,4
Weaving yarn®) IRL 1000t P : : : : : : : :
Veaevet garn DK :
EUR9 :
Maschinenstrickgarn D 1000t P
Fils cardés: bonneterie et mer-
cerie F 1000t P 5,0 58 6,7 1,6 1,7 1,8 14 1,8
Filati per maglieria e aguglieria I 1000t P 6,1 7.1 7.9 1,9 2,1 21 1,6 2,1
N
B
L _ — _ _ — —
Machine knitting yarn®) UK 1000t P 7.6 71 8,4 1,7 2,0 21 2,0 23
Machine knitting yarn?) IRL 1000t P : : : : : : :
Maskinstrikkegarn DK
EUR9 1000t P/L :
Wollgewebe, insgesamt’)®) D 1000t P 38,1
Tissus finis de laine, total®) F 1000t P 64,6 61,4 59,7 15,6 16,1 16,0 11,8 15,8
Tessuti di lana®) I 1000t P 158,9 H
Wollen weefsels?®) N 1000t P 14,4
Tissus de laine, total®) B 1000t P 11,5
Tissus de laine L 1000t P : 0,0 0,0 0,0 0,0
Woven woo! fabric?) UK 1000t L 72,2
Woven wool fabric IRL 1000t P 1.4 0.8 0,8 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2
Miom?* L 3.3 24 2,2 0,5 0,6 0,6 0,5 0,5
Vavet stof af uid DK 1000 t P . . . . . . .
darunter - dont -
of which:
EUR9
Wollstoff fir Ober- u. Berufs-
kleidung D 1000t P 49,2 53,5 13,5 13,1 13,8 11,5
Tissus de laine pour habille-
ment?®) F 1000t P 43,0 41,3 40,3 10,3 11,0 10,9 8,1 10,3
Tessuti per abbigliamento®) ! 1000t P 123,2 121,9 144,8 34,7 38,7 39,1 30,0 37,0
Wollen kledingstoffen?)®) N 1000t P 7.5 71 6,4 1,7 1,8 1,7 1,3 1,7
Tissus pour habillement?) B 1000t P 4.6 4,3 3,2 1,0 0,9 0,9 0,7 0,7
Tissus pour habillement L 1000t P : : : 0,0 0,0 0,0
Woven wool fabric for apparel®) | UK 1000t L 53,9 45,3 41,3 10,0 10,0 11,0 10,5 9,8
Woven wool fabric for apparei IRL 1000t P : : : : :
Klaedningsstoffer af uld DK Mio m? L 1,2 11 0,6 0,2 0,2 0,2 0,1 0,1
EUR9 1000t P/L
Schlaf- und Reisedeckenstoff
2us ol und Kamelhaarge-) 1000t P 1,8 15 1,3 04 0,3 0.3 0.3 0.4
P Miom? P 2,5 2,3 2,0 0,6 0,5 0,5 0.4 0,6
Couvert., molietons et langes®) F 1000t P 11,2 10,7 9,8 2,8 2,6 25 1,9 2,7
Coperte®) I 1000t P 22,8 24,7 27,6 6,6 7.2 7.2 59 7.3
Wollen dekens"®) N 1000t P 29 2,0 1,9 0,6 0,5 0,5 0,4 0,5
Couvertures de laine®) B 1 000t P 3,5 2,3 2,1 0,6 0,5 0,6 0,5 0,6
. L — — — — — — — —
Woven wool fabric for blankets
and travelling rugs®) UK 1000t L 9,9 8,6 7.7 2,2 21 1,5 1.8 2,2
Blankets of wool IRL 1000t P : : : : :
DK — — — — — — — —
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2 3 P 1975 1976
ol | L | 1974 1975 1976
ro C v ! H Hi \Y)
EUR 9 1000t P/L : : : : : : : :
Baumwollgarn ') D 1000t P 3911 319,4 362,0 86,9 93,4 94,6 78,0 96,0
Filés de coton, de carde fileu-
se') F 1000t P 278,7 232,2 2531 63,5 67,6 67,1 47,6 70,4
Filati di cotone')") | 1000t P 236,4 200,4 55,3 61,4 59,5 50,4
Katoenen garens'} N 1000t P 39,3 29,3 32,7 75 8,8 8,6 7.0 8,3
Filés de coton, de carde fileu-
se') B 1000t P 86,7 54,9 14,7 17,9 19,3 15,6
L — — —_ — _ — — —
Cotton yarn ) UK 1000t P 145,5 133,7 146,7 36,4 394 35,1 34,4 37.8
Cotton yarn IRL 1000t P 5,0 3,6 4,7 1,0 1,2 1,2 1,0 1,3
Bomuldsgarn DK 1000t L 2,2 1,8 2,3 0,6 0,6 0,6 0,5 0,6
EUR9 1000t P/C
Gespinstverarbeitung in Baum-
wollwebereien D 1000t C 249.8 230,5 2654 64,2 68,8 68,4 58,6 69,6
Tissus de coton™)") F 1000t P 195,6 166,6 1841 45,9 49,7 48,7 34,7 51,1
Tessuti di cotone ! 1000t P 181,9 160,3 43,9 46,4 46,8 38,3
Garenverbr. in katoenweverijen N { 10001t C 67,2 51,3 56,9 13,9 14,0 14,7 12,6 15,5
Katoenen weefsels 1000t L 49,4 39.9 49,2 11,6 11,6 13,2 11,4 131
Tissus de coton B 1000t P 67,7 55,0 15,9 171 17.3 13,0
L J— J— P —_ J— R J— J—
Woven cotton fabric UK 1000t P 65,1 60,2 55,6 15,7 16,2 13,9 11,6 13,9
. Miom? P 21,9 121 18,9 2,8 4,9 4,7 4,1 5,2
Woven cotton fabric IRL { 1000t P 2.6 15 2.3 0,3 0.6 0.6 0.5 0.6
H 2
Stoffer af bomu'dus) DK { |:A|0%6nt :; 7.7 7.6 19,7 2.,0 3',0 ?,6 2.,1 :?,0
EUR9
Gespinstverarbeitung in Sei-
den- und Samtwebereien D 1000t C 55,0 65,1 53,56 139 14,8 14,2 111 13,9
Tissus et rubans de soie') F 1000t P 52,8 47,3 50,0 12,9 13,7 13,7 9,6 12,9
Tessuti di seta’®) | 1000t P 18,1 15,9 4,3
N
Tissus de soie B 1000t P :
L — — — — — —_ — —
Woven fabric of silk UK 1000t P 0,1 01 01 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
IRL — — — — — — — —
Stoffer af silke DK Mio m? L — — — — — — — —
EUR 9 : : : : : : :
Bastfasergarn aus Weichhanf D 1000t P 3,0 2,6 28 0,9 0,9 0,7 0.6 0,6
Filés de chanvre F 1000t P 1,4 1,0 0,8 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2
Filati di canapa {pura) | 1000t P : : : :
N
Filés de chanvre B 1000t P
L —_— —_ J— J— J— J— — J—
Yarn of hemp UK :
Yarns of hemp IRL :
DK — — — — — — — —
EUR 9
Bastfasergarn aus Flachs und
Ramie D 1000t P 3,7 3,2 3,6 0,8 0,9 1,0 0.8 0,9
Filés de lin et ramie F 1000t P 16,1 13,0 12,6 3,2 34 3,3 24 35
Filati di lino (puro) | 1000t P : : : : : :
N
Filés de lin B 1000t P 11,0 9,0 10,6 2,4 2,7 2,8 2,2 2,8
L — _ —_ — _ — _ —
Yarns of flax, line and tow UK 1000t P 3,7 7,0 7.6 1,7 1,9 21 1,9 1,7
Yarns of flax IRL : : : : : : : :
DK — — — — — — — —
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. P 1975 1976
T L] 1974 | 1975 | 1976
co C \Y% | It i v
EUR 9
Gespinstverarbeitung in Leinen-
und Schwerwebereien D 1000t C 53,0 43,5 42,5 10,7 10,3 10,5 9.6 12,1
Tissus de lin et de métis"’) F 1000t P 13.3 11,3 9.8 2,8 2,7 2,5 1,8 2,7
Tessuti di fino e canapa I 1000t P 16,6 12,2 3.4
Linnen weefsels N 1000t L 0,2 0,2 0,3 0,1 01 01 0.1 0.1
Tissus de lin B 1000t P 6.9 4,6 1,3 1,4 1,3 1,0
L — _— —_— N —_ —_— —
Woven fabric of linen ) UK Mio m? P 34,5 28,2 28,8 7.4 7.5 7.1 6,5 7.7
Woven fabric of linen IRL Mio m? — — — — — — —
DK — — — — — — — —
EUR 9
Bastfasergarn aus Jute (auch
C.C. Jute) D 1000t P 15,6 12,8 11,7 34 3,3 31 2,3 3,0
Filés de jute F 1000t P 39,6 30,5 30,8 7.9 7.7 8,5 6,1 8,6
Filati di iuta | 1000t P 16,3 11,8 3.2 34 3,5 31
Jutegarens N 1000t P 3.5 2,9 0,9
Filés de jute B 1000t P 51,1 371 37,5 9.8 10,2 10,5 8,0 8.8
L —_— — —_ —_ —_— J— J— —
Yarn of jute UK 1000t P 57.5 1.1 52,6 12,6 14,1 13,0 11,7 13,8
Yarn of jute IRL : : : : : : : :
Garn af jute DK 1000t L —_ — —_ — —_ — — —_
EUR 9
Gespinstverarbeitung in Jute-
webereien D 1000t C 16,4 14,2 14,7 3,6 4,0 3.8 3.1 38
Tissus de jute F 1000t P 26,6 20,2 22,0 6,1 5,6 6,4 4,3 5,7
Tessuti di iuta 1 1000t P 9,5 6,8 1,7 1,6 1,6 1,2
Juteweefsels N 1000t P 5.1 3.5 1,3
Tissus de jute B 1000t P 15,0 8,3 2,0 1,8 1,5 1,2
L _ _ _ — — _ _ —
Woven fabric of jute UK 1000t P 20,9 16,3 16,1 4,2 4,1 41 3.4 4,5
Woven fabric of jute IRL : : : : : : : :
Vaevet stof af jute DK — — — — — — — —
-
EUR 9
Nah- und Stopfmittel, Hand-
strick- und Handarbeitsgarn D 1000t P 18,1 17.6 22,2 5,1 5,6 5,2 51 6,3
Fils a coudre, a repriser et a
tricoter F 1000t P 10,3 8,4 9,0 2,4 2,2 24 1,7 2,6
|
Handbrejgarens™) N 1000t P : :
Fils a coudre B 1000t P 1,8 :
L _ _ _ — _ _ _ —
Sewing threads, threads for
handiwork and similar threads UK 1000t P 8,1 8,5 9,3 21 2,3 2,3 21 2,6
Sewing threads, threads for
handiwork and similar threads IRL :
DK — — — — — — — —
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Trikotagefabrikker
Wirkerei und Strickerei

Knitting industry

436

Bonneterie

Fabbricazione di tessuti a maglia,

maglierie, calze

Tricot- en kousenindustrie

2 a P 1975 1976
Chi | L | 1974 | 1975 | 1976
o C v ! ] 1} v
EUR9 : : : : : : : :
Strumpfwaren') D Mio Pa P 644,5 573,0 524,2 144,3 132,3 137,5 115,8 138,6
Bas, mi-bas et chaussettes,
total') F MioPa P 489,0 442,4 427,6 107,2 114,7 102,6 89,9 120,5
Calze e calzini, totale') I MioPa P | 1010,0 10439 10419 277,5 289,1 254,0 211,7 2871
Kousen en sokken, totaal') N Mio Pa P : : : : : : H :
Bas, chaussettes, etc., total')?) B Mio Pa P 56,6 45,2 41,3 11,2 11,9 11,2 8,4 9,7
L — — — . —_ . — —
Stockings, pantihose and
socks') UK MioPa P 786,4 718,5 711,2 192,3 163,1 177,9 166,9 203,3
Adults’” and chiidren’s sto-
ckings, pantihose and socks') IRL Mio Pa P 94,2 91,6 97,1 24,7 24,7 24,8 22,0 25,6
Stremper, sokker og lign.") DK Mio Pa L 241 13,9 141 4,1 4.1 3,3 3.4 3.3
darunter - dont -
of which:
EUR9 : : : : : : : :
Damenstrimpfe D Mio Pa P 85,7 721 66,7 19,5 16,2 17,8 16,5 16,2
Bas pour dames F Mio Pa P 34,8 23,0 20,0 54 5,6 5,3 3.6 5,5
Calze per donna I Mio Pa P 120,0 127,0 120,6 33,7 34,2 30,1 23,3 33,0
Dameskousen N Mio Pa P : : : : : H : :
Bas pour dames?) B MioPa P 6.1 3,5 3,5 1,2 1,0 0,8 0,7 1,0
L _ _ — —_ . — — —
Ladies’ full length stockings UK Mio Pa P 61,3 42,2 41,5 13,1 8,2 11,4 9,9 12,0
Women's stockings IRL MioPa P : : :
Dame- og pigestremper DK Mio Pa L 7.2 3,7 3,5 1,0 1,1 0,9 0.7 0.8
EUR9 : : : : : : : :
Strumpfhosen?) D Mio st P 437,5 395,5 345,9 98,0 86,8 91,2 74,9 93,0
Baslips?) F Mio p P 281,4 262,8 239,2 62,0 66,6 54,3 51,6 66,8
Calzemaglie?) | Mio p P 560,0 613,9 631,2 163,1 173,1 151,9 132,5 173,7
Panty-kousen?)?) N Mio st P : : : : : : : :
Bas-culottes?) B Mio p P 23,7 19,5 14,2 3,8 4,3 4.4 3,0 25
L i - — — — — — —
Pantihose and tights?} UK Mio p P 518,3 451,2 433,0 117,7 103,2 105,8 98,6 125,4
Pantihose and tights?) IRL Mio p P : : : : :
Strempebenkizder?) DK Mio st L 10,9 4,4 4,5 1,4 1,6 1,2 1,0 0,8
EUR9 Mio Pa P/L
Herren-, Knaben-, Madchen-
strimpfe und -sGckchen D Mio Pa P 121,3 105,4 111,6 26,8 29,3 28,5 24,4 29,4
Mi-bas et chaussettes F Mio Pa P 1728 156,6 168,4 39,8 42,5 43,0 34,7 48,2
Calzini I Mio Pa P 330,0 302,8 290,1 80,4 81,8 72,0 55,9 80,4
Heren- en andere kousen en
sokken N MioPa P 35,1 27,5 28,7 7,6 7.3 7.4 6,1 8,0
Chaussettes bas 3/4, socquettes | B MioPa P 26,8 22,2 23,6 6,1 6,6 6,1 4,8 6,1
L — — — — — — — —
Men's, children’s and infants’
stockings, socks, etc.*) UK MioPa P 206,7 225,2 236,4 61,5 51,7 60,6 58,3 65,8
Men’s and children’s stockings
and socks IRL Mio Pa P : :
Herre- og drengestramper DK Mio Pa L 58 5,7 5.8 1,7 1,4 1,2 1,7 1,6
EUR 9 Miop P/L : : : : : : : :
Oberbekleidung*®)®) D Mio st P 74,5 75,7 79,2 20,3 211 20,2 18,0 19,9
Survétements F Mio p P 118,1 107,6 102,3 27,0 30,9 26,0 20,5 24,8
Indumenti a maglia | Mio p P 408,3 421,5 5568,5 11,5 130,4 143,5 129,6 155,0
Bovengoederen N Mio st P 6,1 5,4 4,4+ : : : : :
Articles de vétement de dessus B Mio p P 20,2 18,1 19,3 4,7 6,0 5,0 3,9 4,3
L
Knitted outerwear?’) UK Mio p P 151,3 1411 145,2 39,9 33,5 33,7 36,3 41,7
Knitted outerwear IRL Mio p P : : : : :
Yderbeklaedning, trikotage DK Mio st L 19,7 20,8 24,3 55 6,5 6,6 6,0 6,1
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2 s | P 1975 1976
Tl | L | 1974 1975 | 1976
v C v [ n i v
EUR9 Miop P/L
Gewirkte und gestrickte Leib-
wische?) D Mio st P 407,8 360,7 368,6 95,0 95,1 92,5 85,0 96,0
Sous-vétements F Mio p P 212,6 194.,4 211,6 50,6 56,0 65,2 44,3 56,1
Biancheria a maglia I Mio p P : 318,7 353,6 84,3 82,8 91,1 82,3 97.4
Ondergoederen®) N Mio st P 55,7 48,2 46,8 12,3 11,1 121 10,9 12,7
Articles de sous-vétement B Mio p P 35,2 28,3 27,7 7.3 7.5 7.7 59 6,6
L — — — —_ — — — —
Knitted underwear?) UK Mio p P 190,0 187,7 190,7 47,7 41,6 47,2 48,4 53,5
Knitted underwear and night-
wear IRL Mio p P : : : : :
Underbeklaedning, trikotage DK Mio st L 50,2 46,8 51,3 13,9 13,2 13,5 10,7 13,8
davon - soit -
comprising :
EUR9
Gewirkte u. gestrickte Leibwa-
sche fiir Manner und Knaben®)®) | D Mio st P 147,9 120,8 120,6 32,6 32,0 31,7 26,3 30,6
F
|
Ondergoederen voor mannen
en jongens ™) N Mio st P 19,9 16,5 16,1 4,4 3,6 4,1 3,9 4,5
B
L — — — — — — — —
Knitted underwear for men and
boys®) UK Mio p L 56,7 60,3 72,1 16,0 14,9 19,3 18,2 19,7
Knitted underwear for men and
boys IRL Mio p P 7.0 5,6 5,2 1,5 1.3 1,4 11 14
Underbeklaedning til herrer og
drenge, trikotage DK Mio p L 11,6 11,7 12,5 3,9 3,0 3.6 2,7 3.3
EURS9
Gewirkte u. gestrickte Leibwa-
sche fur Frauen und Mad-
chen®)") D Mio st P 231,7 194,3 199,7 50,0 50,7 49,2 47,1 52,7
F
|
Onderjurken en overig onder-
goed voor vrouwen en meis-
jes®) N Mio st P 29,9 26,4 23,5 6,6 5,6 5.9 5,6 6,3
B
L — R I -— — —_ —_ —_
Knitted underwear for women
and girls') UK Mio p L 82,7 80,8 73,5 21,5 15,8 17,2 18,7 21,8
Knitted underwear for women
and girls IRL Mio p P
Underbekizedning til damer og
piger, trikotage DK Mio p L 36,9 40,4 29,9 7,9 7,8 7,6 6,5 7.9
EUR9
Gewirkte und gestrickte Leib-
wasche fir Kinder, Klein- und
Kleinstkinder D Mio st P 28,2 45,6 48,3 12,4 12,4 11,6 11,6 12,7
Layettes: total F Mio p P 32,7 33,2 30,0 8,7 7.3 7,7 5,7 9,3
|
Babygoederen N Mio st P 5,56 4,7 5.1 1,3 1,4 1,3 1,0 1,3
B
L
Knitted underwear for children
and infants ) UK Mio p L 51,5 44,7 45,1 9,6 10,9 10,7 11,5 12,0
Knitted underwear for children
and infants IRL Mio p P : : :
Underbekiaedning til smabern,
trikotage DK Mio p L 1,7 29 4,5 0,8 1,3 1,4 0,6 1,2
EUR 9 : : : : : :
Gestrickte Handschuhe D Mio Pa P 8,9 7.3 6,9 1,9 1.4 1,6 1,9 2,0
Gants en tricot F Mio Pa P 3,5 3,1 3,3 0,7 0,8 0,9 0,8 0,9
Guanti di maglia I Mio Pa P 3,0 2,9 3,5 : 0,9 1,0 0,7 0,9
Tricothandschoenen N Mio Pa P :
Gants en tricot B MioPa P
L — U —_ —_— —_ —_ J— —_
Knitted gloves"?) UK Mio p L 1.4 1,2 19 0,4 0,2 0,3 0,8 0,6
Knitted gloves IRL : : : : : : :
Handsker, trikotage DK Mio Pa L 0,6 0.4 0,4 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1
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Anden tekstilindustri 438 Autres industries textiles

Sonstiges Textilgewerbe Altre industrie tessili

. Other textile industries Overige textielnijverheid

}
[

- 2 P 1975 1976
Tar | L | 1974 | 1975 | 1976
ro C v | 1] i v
EUR 9
Teppiche, Laufer und FuRbo-
denbelag aus Wollgespinst und | 1000t P 7.0 5.8 7.4 1,6 1,9 1,7 1.6 2,2
g Mio m? P 4,3 2,8 3.8 0,7 1,0 0,9 0.8 1.1
Tapis de laine') F 1000m?* P 39,3 36,1 39,5 9,9 10,4 10,4 7.5 11,2
Tappeti e moquettes di lana | 1000t P : : :
Tapijten, tapijtgoederen N { 1000t ¢ : : : ; ; ; : :
jten, Miom? P 48,9 43,4 43,0 11,2 11,2 11,3 9,1 11,4
Tapis de laine B 1000t L 221 23,0 6,7 7.3 7.0
L — — — _ _ — _ —
Woollen carpets and rugs?) UK Mio m? P 30,9 31,1 30,6 8,8 7,6 7,3 6,9 8,8
Woollen carpets and other floor
coverings IRL Miom? P 33 33 3,5 0,9 0.9 0,9 0.8 0,9
Gulvteepper af uld og fine dyre-
har DK Miom? L 2,8 3,9 4,4 1,2 1,2 1,3 1.0 1,0
EUR9
Kunstleder u. a. mit Kunststoff
beschichtetes textiles Trager-
material D Miom? P 142,9 117.,0 128,2 33,4 36,0 32,3 271 32,8
Tissus enduits de plastique F Mio m? L 107.4 87,0 86,8 23,5 22,8 23,2 171 23,7
!
N
B
L — — — — _ — _ —
Leathercloth and plastic coated
textiles UK Miom? L 57.5 55,6 57.8 15,3 15,0 14,2 12,7 15,9
IRL — — — — — — — —
Tekstilstoffer, plast behandlet DK Mio m? L 1.7 1.1 1,3 0,3 0,4 0,4 0,2 0,3
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Laederindustri 441 Tannerie-mégisserie

Herstellung von Leder Concia del cuoio e delle pelli
Manufacture of leather Leerlooierijen
P 1975 1976
™M L] 1974 | 1975 | 1976
s C v [ I} m v
EURSY9 Miom? P/L 190,7 200,0
Ober-, Futter- und sonstiges Fia-
chenleder’) D Mio m? P 271 26,2 30,7 7,2 8,2 7.8 6,9 7.8
Cuirs légers F Miom? P 40,0 36,9 : : : : : :
Cuoi leggeri 1 Miom* P 77.6 88,5 : : : : :
Licht leder?) N Mio m? P 5,8 5,3 55 1.5 1,5 1,5 11 1.4
Cuirs légers B Miom? P 4,1 3,5 3,9 0,8 1,1 1,0 0,8 1,0
L —_ —_ —_ —_ — — — —
Soft leather UK Miom? L 31,0 33,6 36,7 9.4 9,8 9,2 8,0 9,7
Upper, lining and other leather
sold by area IRL Mio m? P 3.5 3,56 : : : : : :
Overlaeder, forlaeder, m.v. DK Mio m? L 1,6 2,5 2,3 0,7 0,7 0,6 0,5 0,5
darunter - dont -
of which:
EUR9 : : : :
Oberleder D Miom? P 10,8 7,7 8,9 2,1 2,4 2,2 2,0 2,3
Cuirs a dessus?) F Miom? P 15,5 15,0 14,7 41 3,6 39 29 4,3
I
Overleder?) N Miom? P 3,4 2,9 29 0,9 0,8 0,8 0,5 0,8
B
L — — — — — — — —
Upper leather UK Mio m? L 10,6 12,2 12,2 3.4 3,2 3.1 2,6 3.3
Upper leather IRL Miom? P : : : : : : : :
Overlaeder DK Mio m? L 0.6 0.8 0.8 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2
darunter - dont -
of which:
EUR9 : : : :
Oberleder aus Rindhauten D Mio m? P 8,3 5,7 6,0 1,5 1,6 1,5 1,3 1,6
Cuirs 2 dessus, de bovins F Mio m? P 10,8 11 10,7 3,0 2,6 2,8 21 3,2
|
Overleder van runderhuiden?) N Mio m? P 3.1 2,6 2,7 0,7 0,7 0,7 0,6 0,7
B
L _ _ — — — — — —
Upper leather of cattle hide UK
Bovine upper leather IRL : : : : : : : :
Kvaegoverlaeder DK Miom? L 0,6 0,8 0,8 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2
EUR9
Futter- und sonstiges Flachenle-
der D Miom? P 16,3 18,5 21,8 5,1 5,8 5,6 4,9 55
Cuirs légers pour autres usages | F Mio m? P 24,5 219 : : : : : :
I
Voeringleder en ander licht
leder?) N Miom? P 2,3 2,5 2,6 0,7 0,7 0,7 0,5 0,7
B
L — — _ _ — — _ —
Other soft leather UK Miom? L 20,4 21,3 24,4 6,0 6,6 6,1 5,4 6,3
Lining leather IRL Miom?* P : : : : : : : :
Forleeder m.v. DK Miom? L 0,4 0,6 0,6 0,1 0,2 0.2 0,1 01
EURS9 : : : : : R : :
Gewichtsleder D 1000t P 4,4 4,5 4,6 1.1 1,2 1,2 11 11
Cuirs lourds*) F 1000t P 8,2 7,6 7,5 2,2 21 2,2 0,9 2,3
Cuoi pesanti | 1000t P 42,0 45,0 : : : : : :
Zwaar leder?)*) N 1000t L 1,2 0,7 0,8 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2
Cuirs lourds B 1000t P 1.8 1.8 2,0 0.4 0,5 0,6 0,4 0,5
L _ _ — _ _ — — —
Heavy leather UK 1000t L 7.0 8,1 8,2 2,3 2,2 2,1 1.8 21
Leather sold by weight IRL : : : : : : :
Laeder efter vagt DK 1000t P
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darunter - dont -

of which

Unterleder (Sohl- und Brand-
sohlleder)
Cuirs a semeiles®)

Zool- en randenleder?)?)
Cuirs a semelles

Sole leather®)

Leather for soles and inner
soles

Sale-, bindsale- og randsllelae-
der

R 1975 1976

’t“t'ﬂ"‘ L | 1974 1975 1976

SN e v i 11 v
EUR 9
D 1000t P 3,7 3,5 3,9 0.9 0,9 1,0 1,0 1,0
F 1000t P 3.4 3.4 3.6 0.9 0.9 1,0 0.7 1,0
I
N 1000t L 0,7 0,3 0.3 0,1 0.1 0.1 0.1 0,0
B : : : : : : H :
L _ — - _ — — _
UK 1000t L 5,6 6,7 8,9 2,0 1,9 1,7 1,5 1,8
IRL
DK 1000t L 0.1 0,1 0,0 0,0 0.0 0,0 0,0 0,0
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Fodtgjsindustri 451 Industrie des chaussures

Schuhindustrie Industria delle calzature
Manufacture of footwear Schoenindustrie
P 1975 1976
™| L] 1974 | 1975 | 1976
P C v | 1l mn v
EUR 9 Mio Pa P/L : : : : : : : :
Schuhe, insgesamt D Mio Pa P 120,8 110,3 113,6 27,0 31,8 25,5 27.9 28,4
Chaussures, total F Mio Pa P 236,5 226,2= 216,0= 53,56= 63,6~ 56,3 = 42,3+ 53,8«
Calzature, totale?) I Mio Pa P 346,8 340,9 : : : : :
Schoeisel, totaal?) N Mio Pa P 15,9 13,6 141 3,5 3,7 3.4 2,8 3.7
Chaussures, total?) B Mio Pa P 15,9 12,9 : : : : :
L — _ — — — — — —
Footwear UK Mio Pa L 177,0 163,0 167,2 41,0 40,0 34,6 39,5 43,1
Footwear*) IRL Mio Pa P : : : : :
Fodtegj, tota! DK Mio Pa L 9.1 7.2 79 1,8 2,0 21 1,8 2,0
davon - soit -
comprising :
EUR 9 - : : : : : : : :
Lederschuhe?) D MioPa P 85,5 75,3 76,7 18,6 22,7 16,6 18,8 18,6
Chaussures de cuir et assimi- o
lées®) F Mio Pa P : : : :
Calzature di cuoio | Mio Pa P 2413 207.,6 : : : : :
Lederen schoeisel?)®) N Mio Pa P 11,4 9,8 10,8 2,6 2.8 2,5 2.1 2.8
Chaussures de cuir?) B MioPa P 7.9 59 4,7 1,4 1,4 1,2 1,0 1,1
L _ _ — — — — — —
Leather shoes and boots®) UK Mio Pa L 72,8 70,6 69,2 15,2 18,6 16,2 17.3 171
Leather footwear IRL Mio Pa P : : : : :
Leedersko DK Mio Pa L 6,6 6,5 7.4 1.6 1,9 2,0 1,7 1,8
darunter - dont -
of which:
EUR 9
Arbeitsschuhwerk und Sport-
stiefel D 1000Pa P | 7957 7 083 7412 1 906 1892 1773 1714 2033
F
|
Werk-, beroeps- en sportschoe-
nen en -laarzen?) N 1000Pa P | 1343 1147 1169 309 314 295 244 314
Bottes, bottines, chaussures
orthopéd., de sport, etc.?) B 1000Pa P 204 278 297 78 75 67 62 93
L — — — — —_ _ — _
Boots, working, sporting and
orthopaedic footwear, etc. UK 1000Pa L | 5989 6 625 7 461 1620 1792 1804 1891 1974
Working boots IRL 1000Pa P : : : : :
ldreetsfodtej (undt. skistavier) DK 1000Pa L 78 84 119 24 27 19 38 34
EUR 9
LederstraBenschuhe fur Manner
und Burschen’) D 1000Pa P (20357 18295 17630 4 646 5078 3536 4 558 4 458
Chaussures pour hommes F 1000Pa P : : : : : . H :
Calzature per uomo | 1000Pa P (61300 44725 : : : : :
Lederen herenschoenen?)?) N 1000Pa P | 2619 1883 2211 459 581 544 428 604
Chaussures en cuir pour hom-
mes?) B 1000Pa P 2714 1927 1811 474 513 468 446 384
L — — _ — — — — —
Shoes for men UK 1000Pa L (22978 22725 22105 5818 5 803 5373 4 926 6 003
Leather town shoes and boots
for men?) IRL 1000Pa P : : : : :
Herrefodtej DK 1000Pa L | 1303 1068 1335 286 366 37N 272 326
EUR 9
LederstralRensch. f. Frauen u.
Madchen D 1000Pa P (37841 34383 35251 8595 10089 7 358 9273 8 531
Chaussures pour dames F 1000Pa P : : : : : : : :
Calzature per donna | 1000Pa P 154700 139690 : : : : :
Lederen damesschoenen?)®) N 1000Pa P | 5023 4752 4 557 1283 1212 1 049 906 1146
Chaussures en cuir pour
dames?) B 1000Pa P | 3946 2782 1884 585 636 a42 367 439
L — _ — _ _ _ - —
Shoes for women UK 1000Pa L [20105 19902 20981 5040 5907 5068 4 949 5 057
Leather town shoes and boots
for women IRL 1000Pa P : : : : :
Damefodtoj DK 1000Pa P 997 1233 1336 271 335 270 367 364
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P P 1975 1976
Tl | L | 1974 | 1975 | 1976
P C v | It 1 v

EUR 9
Lederstral3enschuhe fur Kinder
(27-35) D 1000Pa P | 6268 6 063 6 350 1458 1936 1301 1592 1521
Chaussures pour enfants
(18-34) F 1000Pa P : :
Calzature per bambini | 1000Pa P |25300 23212
Lederen jonens- en meisjes-
schoenen (28 en groter)?)™) N 1000Pa P | 1943 1658 1892 409 491 414 312 542
Chaussures en cuir pour
enfants?) (22-39) B 1000Pa P 952 842 695 205 209 168 163 155

L _ — — _ _ _ — —
Shoes for children and infants UK 1000Pa L {23697 22923 22161 4 345 6837 5730 5502 4 092
Leather town shoes and boots
for boys and girls?) IRL 1000Pa P : : : : :
Bernefodtoj DK 1000Pa L 895 687 518 146 134 135 125 123

EUR 9
LederstraRenschuhe fiar Klein-
kinder (bis Gr. 26) D 1000Pa P | 2334 2 047 2 142 483 545 538 509 550
Chaussures pour bébés (18-27) F 1000Pa P : : : : H : : H

|
Lederen kinderschoenen (t/m
maat 27)?) N 1000Pa P 770 611 672 139 148 164 145 166
Chaussures en cuir pour
bébés’) (18-21) B 1000Pa P 66 50 40 9 10 10 10 10

L — — J— J— —_ J— —_— —_
Shoes for infants ") UK
Leather town shoes for infants IRL 1000Pa P

DK

EUR 9 Mio Pa P/L : : : : : : : :
Hausschuhe?) D MioPa P 20,0 18,7 19,4 4,5 3.9 4,3 6,0 5,2
Pantoufles F Mio Pa P 60,2 57,7 57,0= 12,0= 12,2+ 15,2 14,3+ 15,3
Pantofole | Mio Pa P 21,1 12,9 : : : : :
Pantoffels en huisschoeisel?) N Mio Pa P 2,4 2,2 1,6 0.5 0.4 0.4 0.4 0.4
Pantoufles?) B Mio Pa P 5,0 41 3.5 0.9 0,9 0.9 0,8 0,9

L _ —_— —_ —_ J— J— J— J—
Slippers and house shoes?) UK Mio Pa L 44,6 38,3 36,7 12,2 6,5 6,3 10,4 13,5
Slippers and other house foot-
wear’*) IRL Mio Pa P : : : : : :
Hjemmefodtej DK Mio Pa L 0.6 0.4 0,4 0,1 0,1 0.1 0.1 0,1

EUR 8 : : : : : : : :
Sonstiges Schuhwerk D Mio Pa P 12,9 14,9 17,3 3,6 5,0 4,3 3,7 4,3
Autres chaussures ') F Mio Pa P : : : : : : : :
Altre calzature’) | Mio Pa P 84,4 120,4= : : : : :
Overig schoeisel?) ") N Mio Pa P 2,1 1,7 1,7 0,5 0,5 04 0,3 0,4
Autres chaussures B Mio Pa P 3,0 29 : : : : :

L — — — — — — — —
Other footwear '®) UK Mio Pa L 59,7 52,6 47,8 12,0 131 10,3 11,9 12,5
Other footwear'?) IRL Mio Pa P : : : : :
Andet fodtoj DK Mio Pa L 0,8 0,4 0,0 0,1 0,0 0,0 0,0 0,0
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Beklzedningsindustri')

Herstellung von Bekleidung und Wasche')

Manufacture of made-up clothing, incl.

underwear')

453

Fabrication des articles d’habillement')

Fabbricazione di articoli d’abbigliamento
e biancheria’)

Confectiebedrijven van kleding')

P 1975 1976
™ L 1974 | 1975 | 1976
R C [\ | n 1] v
EUR 9 :
Maintel aller Art?), Umhinge,
Joppen und Stutzer D 1000st P 19203 20058 19262 5159 5230 3874 5728 4 430
Pardessus, manteaux, imper-
méables F 1000p P 10076 10156
Cappotti, soprabiti e impermea-
bili | 1000p P
Overjassen, demi-saisons, man-
tels en regenjassen’}®) N 1000st P 5236 4573 3870 1040 981 1067 1013 810
B
L
Coats and capes, incl. water-
proofs UK 1000p L 12427 12085 3305 2544 2132 3132
Overcoats and other coats,
waterproofs IRL 1000p P 1672 1655 1778 492 445 443 465 425
Overfrakker og lign. DK 1000st L 1341 1730 2032 454 558 408 613 454
davon - soit -
comprising :
EUR S : H : : : H : :
— fir Manner und Knaben*) D 1000st P 3398 3145 2979 908 672 591 937 779
— pour hommes et gargons F 1000p P 2 259 2430 : : : : :
— per uomo e ragazzo I 1000p P : : : : : : : :
— voor mannen en jongens®) N 1000st P 1442 1252 933 283 196 226 287 224
B
L .
— for men and boys UK 1000p L 3344 3407 2 986 1012 582 579 906 919
— for men and boys IRL 1000p P 311 266 267 94 52 52 72 91
— til herrer og drenge DK 1000 st L 341 670 815 218 207 198 184 227
EURS9 : : : : : : : :
— ftir Frauen und Madchen*) D 1000st P 15186 16389 15948 4123 4 447 3198 4717 3586
— pour dames et jeunes filles F 1000p P 7 817 7726 : : : : :
— per signora i 1000p P : : : : : H : :
— voor viouwen en meisjes®) N 1000st P 3794 3321 2 937 757 785 841 726 586
B
L
— for women and girls UK 1000p L 9083 8 678 2293 1962 16563 2226
— for women and girls IRL 1000p P 1 361 1389 1511 398 393 391 393 334
— til dmer og piger DK 1000 st L 1 000 1 060 1217 236 351 209 429 227
EUR S : : : : : : : :
Anzige far Manner und Knaben | D 1000st P 7 339 7 629 6 959 1830 2181 1 696 1486 1596
Costumes pour hommes et gar-
gons F 1000p P 4 684 5 300
Abiti completi per uomo e per
ragazzo | 1000p P
Herenkostuums en jongenspak-
jes®) N 1000st P 2076 2177 1473 516
B
L
Suits for men and boys UK 1 000 L 5 643 5108 4 442 1279 1211 1026 939 1266
Suits for men and boys IRL 1000p P 293 252 230 60 72 69 42 a7
Jakkesat, herrer og drenge DK 1000st L 298 225 244 66 71 56 67 50
EUR9 : :
Sakkos und Janker fiir Manner
und Knaben D 1000st P 10077 10309 9084 2 329 2 629 2 380 2 021 2054
Vestons et blasers pour hom-
mes et gargons F 1000p P 6 349 5283
Giacche per uomo e per ragazzo | | 1000p P : :
Heren- en jongenscolberts,
sportjacks®) N 1000st P 2 330
B
L
Jackets and blazers for men and
boys UK 1 000 L 6 365 5 560 4 995 1166 1372 1465 1106 1052
Jackets for men and boys IRL 1000p P 401 370 359 80 102 112 72 73
Jakker, herrer og drenge DK 1000st L 343 321 274 56 101 51 56 67
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2 3 P 1975 1976
Thr. | L | 1974 | 1975 | 1976
o C v | 1l 1 \Y
EUR 8 : : : : : : : :
Hosen far Manner und Knaben D 1000st P 45582 46857 50813 11747 13010 13073 12101 12 629
Pantalons, shorts, etc. pour
hommes et gargons F 1000p P 49 414 50743
Pantaloni e pantaloncini per
uomo e per ragazzo | 1000p P : : : : :
Pantalons en korte broeken®) N 1000st P 7 668 6 317 6 003 : 1525
8
L
Trousers and shorts for men
and boys UK 1000p L 24649 24183 24240 5 584 5 889 6 597 5718 6 036
Trousers for men and boys IRL 1000p P 1250 1406 891 366 262 206 190 233
Benklzeder, lange, herrer og
drenge DK 1 000 st L 2151 1900 2 049 543 563 479 554 453
EUR 9 : : : : : : : :
Kostime und Komplets D 1000st P 5 079 4778 3389 751 1273 732 648 736
Tailleurs et ensembles F 1000p P 2 408 2 853 : : : : :
|
Complets en manteicostuums®) N 1000st P 119 50 56 : 23
8
L — —_ — —_ — — — _
Costumes and ensembies for
women and giris®) UK 1000p L 5902 6 406 1278 14862 1107 1402
Costumes and ensembles for
women and girls’) IRL 1000p P 186 195 192 30 75 66 23 28
Dragter og kostumer, damer og
piger DK 1000st L 44 285 381 50 121 102 89 70
EUR 9
Jacken und Janker fur Frauen
und Madchen D 1000st P 1777 2202 2520 522 659 636 674 551
Vestes pour dames F 1000p P 2148 2 357 : : : : :
Giacche per signora t 1000p P : :
Dameskleding : sportjacks®) N 1000st P 690 :
8
L P J— — N — —_ —_— —_—
Jackets for women and girls UK 1000p L 1980 2394 586 721 641 647
Jackets for women and girls IRL 1000p P : : : : :
Jakker, damer og piger DK 1000st L 223 239 282 40 105 51 79 47
EUR 9
Rocke u. Hosen fur Frauen u.
Maédchen?®) D 1000st P 53 531 63740 68058 16551 18672 16039 16961 16 386
Jupes, pantalons, shorts pour
dames F 1000p P 29225 281238
Gonne e pantaloni per signora | 1000p P : :
Rokken, damespantalons en
-shorts®} N 1000st P 10 000 : 9403
B
L — J— R — — —_ —_ J—
Skirts, slacks and shorts for
women and girls?) UK 1000p L 32516 39731 10429 9576 9661 10044
Skirts, slacks and jeans for
women and girls IRL 1000p P 1594 1757 1025 475 290 198 266 271
Nederdele og lange benklaeder,
damer og piger DK 1000st L 3005 4108 4 861 1016 1496 938 1385 1042
EUR 9 : : : : : : : :
Blusen D 1000st P 33610 34773 36032 7912 10279 9 329 8435 7 989
Blouses - Chemisiers F 1000p P 20394 20063 : : : : :
Camicette [ 1000p P : : : : : : : :
Blouses?®) N 1000st P 2 861 2795 2484 712 744 : 400 568
8
L
Blouses for women and girls UK 1000p L 26311 20607 4526 5 591 6 140 4999
Blouses for women and giris IRL 1000p P 810 534 519 78 131 140 129 119
Bluser, damer og piger DK 1000st L 1100 1 628 1796 504 492 470 476 358
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P 1975 1976
™™l L| 1974 | 1975 | 1976
s C v | il 1] v
EURS9 : : : : : : : :
Kleider D 1000st P (49854 48693 53094 11735 14823 14004 12797 11470
Robes F 1000p P [19372 22176 : : : : :
Abiti e tailleurs I 1000p P : : : : : : : :
Japonnen en deux-piéces?®) N 1000st P | 6928 6783 7 485 1337 2 056 1831 1611 1804
B
L _ _ - . . _ _ _
Dresses for women and girls UK 1 000 L (38832 36003 8864 10752 10305 10442
Dresses for women and girls IRL 1000p P | 1600 1412 1509 399 448 597 264 200
Kjoler og spencer DK 1000st L | 1794 726 1122 185 318 277 299 227
EURSY9 .
Arbeits-, Berufs- und Schutzan-
zlige, einteilig (Kombinationen),
genaht D 1000st P | 3502 3021 3386 833 908 1031 664 783
Vétements de travail F 1000p P | 5467 4785 : : : : :
Abiti da lavoro { 1000p P H : : : : : : :
Werkkleding: overalls®) N 1000st P 2613 1919 2181 462 575 533 497 573
B
L
Working clothing : overalis ) UK 1000p L (12237 11239 2 697 2719 2730 2 525
Protective clothing*) IRL 1000p P : : : : :
Beskyttelsesdragter DK 1000st L 657 330 27 91 3 8 7 9
EUR9
Arbeits-, Berufs- und Spezials-
chutzhosen, genaht D 1000st P | 7880 7 328 8 197 1999 1936 2032 2031 2198
Pantalons de travail F 1000p P | 6747 5 680 : : : : :
Pantaloni da lavoro | 1000p P : : : : : : : :
Werkbroeken$) N 1000st P 752 635 709 206 173 186 142 209
B
L
Working clothing : trousers ™) Ux 1000p L {11547 13589 3 685 4114 4737 4228
Working clothing : trousers ™) IRL : : : : : : : :
Arbejdsbenklaeder'?) DK 1 000 st L 1148 529 778 172 195 184 186 214
EUR 9 4
Arbeits-, Berufs- und Spezial-
schutzjacken, -mantel und -kit-
tel, genaht D 1000st P ]11610 10117 9 898 2528 2505 2562 2197 2634
Vestes de travail F 1000p P | 4398 3449 : : : : :
Giacconi da lavoro I 1000p P : :
Werk- en beroepsjassen, schor-
ten en sloven®) N 1000st P | 2181 1863 1885 442 473 461 440 511
B
L
Working clothing: jackets,
coats, etc. ™) UK
Working clothing: jackets,
coats, etc.") IRL
Arbejdsbluser og -jakker samt
kitler DK 1000st L | 1208 1 000 1228 305 169 349 265 315
EUR 9 : : : : : : : :
Schirzen) D Mio st P 16,3 11,9 115 2,9 3.2 3,0 2,5 2,8
Blouses-tabliers ™) F Mio p P 27,2 : : : : :
Vestaglie, grembiuli, ecc.™) | Mio p P :
Schorten en sloven ™) N Mio st P 0.8
B
L
Domestic light overalls, aprons
and pinarettes UK Mio p P 5,6 H
Aprons, overalls, and pinafores IRL Mio p P : :
Forklaeder DK Mio st L 0,2 0,1 0,0 :
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P P 1975 1976
T | L | 1974 | 1975 | 1976
o Cc \Y | N ni v
EUR9
Ober-, Sport- und Arbeitshem-
den D 1000st P |43117 33345 30249 8 091 8 228 7 827 6 645 7 549
Chemises de ville, de travail et
de loisir 1000p P 37097 35461
Camicie (cittd e sport) e cami-
ciotti I 1000p P
Overhemden, sport- en werk-
hemden®) N 1000st P | 6675 5048 4 502 1273 1080 994 1155
B
L
Shirts, sports and working
shirts UK 000p L |40958 39484 9702 8 539 9 468 7 612
Shirts IRL 1000p P 2 594 2 625 2 344 786 648 569 500 627
Skjorter DK 1000st L | 1175 1019 891 262 230 229 202 230
EUR9
Nachthemden, Schiaf- und Hau-
sanzige fur Manner und Kna-
ben D Mio st P 34 2,8 29 0,7 0,6 0,6 0,8 0,9
Chemises de nuit, pyjamas pour
hommes et gar¢ons F Mio p P 5,6 6.4
Pigiama per uomo e per ragaz-
20 I Mio p P H
Pyjama’s voor heren en jongens | N Mio p P 0,6
B
L
Nightshirts and pyjamas for
men and boys UK Mio p P 5,8 5.9 1.9 1,3 1,2 1.5
Pyjamas for men and boys IRL Mio p P : : : :
Natbekleedning til herrer og
drenge DK Mio st L 0.1 0.1 0.1 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
EUR 9
Tageswasche {Hemdchen,
Unterkleider, Schlipfer usw.)
fur Frauen und Madchen ") D 1000st P |24451 112813 10852 2793 2760 2672 2 355 3065
Chemises, slips, jupons et com-
binaisons pour femmes et jeu-
nes filles F 1000p P (27235 26373
Sottovesti, mutandine e sotto-
gonne per signora e giovanetta I 1000p P
Onderjurken en onderrokken
voor dames en meisjes N 1000st P 490 560
B
L . R JE— —_ J— —_— —_ —_
Under garments for daywear
(vests, pants, combinations,
etc.) for women and girls UK 1000p P {42385 41949 11717 10534 10465 10346
Under garments for daywear
(vests, pants, combinations,
etc.) for women and girls IRL 1000p P
Underbekieedning (trejer, dame-
benklzeder, underkjoler, m.v.) til
damer og piger DK 1000st L 62 20 396 4 93 124 88 91
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2 s P 1975 1976
T | L 1974 | 1975 | 1976
o C v | I HIl v

EUR 9
Nachthemden, Schiaf- und
Hausanzige fur Frauen und
Méadchen'®) D Mio st P 14,4 15.1 16,9 3.9 4,2 44 4,3 4,0
Pyjamas, chemises de nuit,
robes de chambre et peignoirs
pour femmes et jeunes filles F Mio p P 23,5 23,1
Camicie da notte e pigiama per
signora e giovanetta | Mio p P
Pyjama’s, nachthemden, pei-
gnoirs voor dames en meisjes N Mio st P 34 3,6+ 4,0+

B
Nightdresses, pyjamas and .
house garments for women and
girls UK Mio p P 23,8 20,7 6.8 5,0 4,8 5.3
Nightdresses, pyjamas and
house garments for women and
girls IRL Mio p P
Natbeklzedning samt bedekaber
og housecoats til damer og
piger DK Mio st L 2,0 0,6 0,5 0,2 0.1 0,1 0,1 0,1

EUR 9 : : : : : : : :
Bastenhalter ™) D Mio st P 31,2 25,5 21,3 6,2 4,8 5.4 49 6,2
Soutiens-gorge F Mio p P 30,6 : : : : :
Busti e reggiseni i Mio p P : : : : : : : :
Bustehouders N Mio st P 11,3 9,7 9,4 21 2,6 23 1.9 2,6

B

L — — — — — _ _ _
Brassiéres UK Mio p P 36,3 37,5 37.6 9,0 8,6 9,7 9,4 99
Brassiéres IRL Mio p P : : : : :
Brystholdere DK Mio st L 0,3 0,3 0,3 0,1 0,1 0,1 0.1 0,1
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Traeindustri (undt. tremgbelindustri) 461/462 Industrie du bois
(a I'exclusion de l'industrie du meuble)
Holzverarbeitung (aul3er Mobelherstellung) Industria del legno
{esclusa l'industria del mobile)
Timber industry (except manufacture of Verwerking van hout (met uitzondering
wooden furniture) van de vervaardiging van meubelen)
e | P 1975 1976
Chi | L | 1974 | 1975 | 1976
s Cc v | ] 1]} v
EUR9 : : : : : : : :
Schwellen, nicht impragniert D 1000m* P 233 248 181 38 65 68 23 25
Traverses injectées F 1000m?* L 384+ 320* 239+ 47+ 80* 63* 49* 47*
Traversine I 1000m* P a1 64 : : : : :
N — — — — - — — —
Traverses B 1000m* P 45 55 : :
L — — — — — — — —
Sleepers UK 1000m* P 3* 3 : : :
IRL —_ — — — — — — —
Sveller af trae DK 1000 m? : 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
EUR 9 1000m* P | 1183* : : : : : : :
Holzfaserplatten D 1000m* P 357,0 3204 311,8 75,2 80,5 78,0 78,3 75,0
Panneaux synthét. en fibres de E { 1000t P 278,9 200,3 55,7 : : : :
bois 1000m* P 308,6* 262,1* 75,4* 63,9 58,2
Pannelli di fibra di legno [ 1000m* P 280,0 233,0 : : :
Houtvezelplaten N 1000m* P 62,6 61,0 14,9 15,4
Panneaux en fibres B 1000m* P 104,2 75,0 : :
L _ — — — — —_ — —
Fibreboard, in total UK 1000m*> P 49,8 41,9 51,3 8,9* 14,1 13,0 10,9 13,3
Fibreboard, in total IRL 1000m*> P 20,7 : : : : : H :
Traefiberplader i alt DK 1000m* P 0,2
davon - soit -
comprising :
EURS9 1000m* P 913* : : : :
Holzfaserhartplatten D 1000m* P 264,1 2459 61,6 67,2 63,0
. . 1000t P 254,9 182,9 50,0 : :
Panneaux durs en fibres de bois | F 1000m* P 2618 1720 52.6%
Pannelli di fibra di legno com-
pressa | .1000m* P 280* 233* : :
Hardboard N 1000m* P 23,0 24,0 5,7* 5,7
Panneaux comprimeés B 1000m* P 72,2+ 51,0* : :
L —_ —_ —_ J— — —_ — —_
Compressed fibreboard UK 1000m* P 20,9*
Hardboard IRL 1000m* P 20,7
Harde og halvharde trafiberpla-
der DK 1000m* P 0,2*
EUR9 : : : : :
Holzfaserisolierplatten D 1000m* P 92,9 74,4 13,6 13,3 15,0
Panneaux poreux en fibres de E 1000t P 24,0 17.4 5,7 :
bois (isolants) 1000m> P 96,0* 69,6* 22,8%
Pannelli di fibra di legno non
compressa | : : : :
Zachtboard N 1000m> P 39,6 37,0 9,2* 9,7
Panneaux non comprimés B 1000m* P 32,0* 24,0* : :
L —_ —_ —_— —_— —_— J— —_ —_
Non-compressed fibreboard UK 1000m*> P 29,2* 23,6* : : : :
IRL — — — -— — — — —_
Porgse (blade) treefiberplader DK — —_ _ _— —_ — —_ —
EUR9 1000m* P/L{11568* 11494*
Spanplatten {(Holz- oder
Flachs-), furniert und nicht fur-
niert D 1000m* P 5562,2 5444,2 6124,7 14464 1610,7 15828 1411,2 1520,0
Panneaux de particules (bois ou
lin) F 1000m> P | 19750 19703 1931,5 561,2 543,0 530,3 322,2 536,0
Pannelli di particelle I 1000m* P | 1200 1500 : : : : :
Houtspaander- en vlasscheven-
platen N 1000m* P 62,6 58,4 55,9 15,7 15,9 14,7 8,1 17,2
Panneaux de particules (bois ou
lin) B 1000m* P | 1900 1600 400* 450
L J— —_ —_ —_ —_ —_ —_ —_
Wood chipboard UK 1000m* P 376,6 551,6 701,5 160,6 160,1 180,4 183,0 178,0
Particle board IRL 1000m* P 147 121 : : : : :
Span- og herfiberplader DK 1000m* L 350 312 354 86 90 86 93 85
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2 P 1975 1976
T | L | 1974 | 1975 1976
o C v | I it v

EUR 9 : : : : : H : :
Furniere D 1000m* P 588,1 475,6 516,3 120,0 132,6 133.9 116,8 133,0
Placages F 1000m* L 84,4 52,2 59,8 13+ 15* 17* 12%* 16*
Impiatlacciati | 1000m* P : : : : : : : :
Fineer N 1000m* P 79,1 59,4 59,2 17.2 16,2 15,8 13,3 13,9
Placages B 1000m* P 32 26 : : : : :

L _ — _ — — — _ —
Veneer sheets UK 1000 m* L 32,0 28,7 27,5 6,1 7.8 6,9 6,1 6,7
Veneer sheets IRL : : : : : : : :
Finér DK 1000m* L

EUR9 -1000m’ P/L| 1668* : : : : : : :
Sperrholz D 1000m* P 467,7 400,2 449,6 102,8 108,5 1179 106,0 117,2
Contre-plaqué (panneaux multi-
plis et lattés) F 1000m* P 745,0 553,7 568,4 163,3 156,9 155,4 104,4 151,7
Compensato | 1000m* P 280 400 : : : : :
Triplex, multiplex en meubel-
plaat N 1000m* P 61,1 51,1 53,7 14,4 14,1 13,7 11,9 14,0
Contre-plaqué B 1000m* P 75 55 13* : : : :

L — _ — — _ — - —
.Plywood UK 1000m* P 23* : :
Plywood IRL 1000m* P 5+ : : : : : : :
Krydsfinér og mebelplader DK 1000m* L 110°) 9°) 14*) 3 4°) 3°) 4°) 4°)
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Papir- og papirvareindustri’) 471/472

Papier- und Pappenerzeugung und
-verarbeitung')

Manufacture of paper and paper products')

Industrie du papier
et fabrication des articles en papier’)

Industria della carta e della sua
trasformazione')

Vervaardiging van papier en papierwaren')

2 3 P 1975 1976
Th | L | 1974 | 1975 | 1976
s Cc v | It il v
EUR 9 1000t P/L| 5936 4 069
Holzschliff u. Holzzellstoff, ins-
gesamt?) D 1000t P | 19708 14645 1724,4 372,4 437.,8 424,3 427,0 435,3
Pates de bois, total F 1000t P | 19779 17588 1504,0 434,3 463,9 4459 418,0 476,2
Paste di legno 1 1000t P 913,9 737.4 875.,8 203.,9 227.6 243,7 195,7 208,8
Houtslijp en houtcellulose N 1000t P 188,8 154,0 1232,7 : 59,7 55,5 56,5 61,0
Pates de bois B 10001t P 416,0 305,8 103,5 83,8 :
L — — — _ _ — —_ —
Woodpulp UK 1000t P 3424 318,7 345,5 86,8 86,3 93,9 76,4 88,9
Woodpulp IRL 1000t P 15,8 11,4 : : : : :
Papirmasse af trae DK 1000t L 110,3 65,2 63,5 15,1 16,4 18,5 14,3 14,3
davon - soit -
comprising :
EUR 9 1000t P/L| 2521 2034 : : : : :
Holzschliff fur Papierherstellung | D 1000t P | 10135 760,6 918,4 197,3 240,0 2221 223,7 232,6
Pates de bois mécaniques pour
papier F 1000t P 473,4 384,7 413,6 94,8 101,4 1031 99,5 109,6
Pasta meccanica da legno per
carta | 10001t P 524,6 431,1 538,2 118,8 134,2 148,4 113,9 141,7
Houtslijp voor papiervervaardi-
ging N 1000t P 157,4 134,2 150,5 39,8 35,3 36,6 38,8
Pates de bois mécaniques pour
papier B 1000t P 164,4 126,7 27,7 40,4 37,6
L — — — — — — —_ _
Mechanical woodpulp for paper | UK 1000t P 1721 178,5 187.9 49,2 51,0 53,1 35,0 48,8
Mechanical woodpulp IRL 1000t P 15,8 11,4 : : : : H
DK — — — — — — — —
EUR 9 1000t P/L| 3180 2591
Sulfitzellstoff u. sonst. Papier-
zellstoff?) D 10001t P 752,7 569,3 638,6 150,8 158,3 156,9 163,3 160,1
Autres pates de bois pour
papier F 1000t P | 15629 13666 1401,1 3371 380,1 340,5 316,8 363,7
Cellulosa da legno per carta | 1000t P 300,5 251,0 273,6 72,4 791 77.3 67,5 49,7
Houtcellulose voor papierver-
vaardiging N 1000t P 31,4 19,8
Autres pates de bois pour
papier B 1000t P 251,6 179,1 33,9 63,1 46,3
L —_ J— — N N JE— N N
Other woodpuip for paper UK 1000 t P 170,3 140,2 157,6 37,6 35,3 40,8 41,4 40,1
IRL — — — — — — — —
Halvmekanisk traemasse DK 1000t L 110,3 65,2 63,5 15,1 16,4 18,5 14,3 14,3
EURS 1000t P 401 264 : H : : : :
Edel- und Kunstfaserzellstoff D 1000t P 204,6 134,6 167,2 24,3 39,6 45,3 40,0 42,4
Pates textiles et a usages chimi-
ques F 1000t P 107,7 74,0 : H : : : :
Cellulose per fibre tessili | 1000t P 89,0 55,3 64,0 12,7 14,3 18,0 14,3 17.4
N . —_ N N N —_ N -—
B _ _ R I —_— J— J— N
L J— J— —_ —_ —_ J— — —
UK — — — — — — — —
IRL — — — — — — — —
DK — — — — — — — —
EUR 9 1000t P/L|{23757 19161 H
Papier und Pappe (unveredelt),
insgesamt D 1000t P} 69194 56365 68371 14854 17401 17314 16810 1684,6
Papiers et cartons, total F 1000t P 50594 4100,5 45526 10844 11839 11629 10174 11884
Carta e cartoni, totale I 1000t P | 42005 34959 43289 990,0 1094,7 11409 970,4 11229
Papier en karton, totaal?) N 1000t P { 1730,0 1360,7 1623,6 3701 398,5 421,5 391,3 412,3
Papiers et cartons, total B 1000t P 854,7 656,1 753,7 169,9 197.3 190,2 177,2 159,0
L —_ —_ —_ J— J— —_— N —_
Paper and board UK 1000t P | 4626,7 36583 4182,2 951,9 1019,6 10638 9605 11384
Paper and board IRL 1000t P 128,8 101,4 : : : : :
Papir og papi alt DK 10001t L 237,4 151,1 181,1 42,4 45,5 47,5 41,9 46,2
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P 1975 1976
rt"zh I’“J L{ 1974 | 1975 | 1976
ro C v I I 1l v

davon - soit -
comprising :

EUR9 1000t P/L} 7963 6 808 : : : : :
Pack- und Kraftpapier*) D 1000t P} 192089 18256 21380 490,2 540,0 557.4 527,2 5134
Papier d’emballage F 1000t P 2009,1 16984 18695 454.9 492,0 496,6 4238 477 .1
Carta da involgere e da imballo | 1000t P 1553,2 1340,0 15375 391,7 383,3 405,3 352,6 396,3
Pakpapier en -karton®) N 1000t P 877.7 734,7 904,8 202,7 2174 236,0 219,0 232,4
Papier kraft et papier d’emballa-
ge®) B 1000t P 155,5 125,1 125,0 34,0 35,7 30,4 27,9 31,0

L — —_ J— _ —_ J— —_ —_—
Wrapping and kraft paper UK 1000t P 12253 975,0 11629 269,5 274,6 285,0 275,2 328,1
Wrapping and packing paper IRL 1000t P 78,7 13,6 : : : : :
Emballagepapir og -pap DK 1000t L 130,8 95,7 11,6 25,6 27,9 291 271 27,5
darunter - dont -
of which:

EUR9 1000t P/L| 1445 1208 : : : : :
Kraftpapier D 10001t P 240,2 168,1 1904 40,9 47,7 46,5 48,6 47,6
Papier kraft F 1000t P 660,9 608,5 614,3 84,1*) 1649 156,7 153.9 138.8
Carta Kraft | 1000t P 202,5 197.9 306,8 68,8 82,8 84,7 72,4 66,9
Kraftpapier N 1000t P 92,3 1571 56,9 15,3 15,5 14,3 14,9 12,2
Papier kraft B 1000t P 38,9 31,8 : : : : :

L — _ — — _ — — —
Kraft paper UK 1000t P 187.8 147,0 140,0 371 33,2 34,5 31,6 40,8
Kraft paper IRL 1000t P 9,2 — — : : : : :
Kraftpapir og -pap DK 1000t L 13,2 7.8 10,6 1,2 2,8 2,7 2,5 25

EUR9 1000t P/L| 2422 1913 2 067 500 537 534 475 502
Sonderpapier’) D 1006 t P 976,7 1646,0 7721 173,0 205,9 194,2 184,8 187,2
Papiers minces et spéciaux,
total F 1000t P 326,3 284,5 298,6 725 78,3 78,5 60,6 61,2
Altri tipi di carta I 1000t P 276,1 245,0 216,4 76,4 56,5 56,7 51.4 51,8
Speciale papier- en kartonsoor-
ten N 1000t P 122,8 107,4 89,5 26,8 23,4 24,4 17,5 24,2
Papiers minces, spéciaux et
autres®) B 1000t P 106,0 76,4 86,5 18,2 21,3 24,0 19,8 21,4

L — _ — - — - — _
Thin paper and special paper UK 1000t P 613,5 552,8 603,3 130,9 151,1 155,5 140,8 155,9
Thin paper and special paper IRL — — —_ — — — —_ —
Andet papir og pap DK 1000t L 0,5 1,2 1,0 0,4 04 0,3 0,2 0,1

EUR9 1000t P/L| 1700 1507 1559 375 408 385 361 405
Zeitungsdruckpapier D 1000t P 506,1 482,9 501,1 116,9 129,6 114,8 132,3 124,4
Papier journal (Afnor 1/1) F 1000t L 299,4 255,3 260,7 59,1 68,4 61,2 62,4 68,7
Carta da giornali | 1000t P 2731 2429 263,8 61,5 67,5 76,8 53,7 65,8
Krantenpapier N 1000t P 148,4 133,0 122,7 32,6 32,8 28,7 28,5 32,7
Papier journal B 1000t P 91,1 77.3 84,7 19,1 24,5 19,4 19,6 21,2

L — _ — _ _ _ — —
Newsprint (].4 1000t P 381,5 315,1 326,2 86,3 85,4 83,9 64,9 92,0
Newsprint IRL 1000t P — — — — — — — —

DK — — — — — — — —

EUR9 1000t P/L| 7460 5531 : : : : :
Druck- und Schreibpapier?) D 1000t P | 20024 1486,0 1929, 396,9 486,6 476,4 465,8 500,3
Papier d'impression et d'écritu-
re®)') F 1000t P | 18181 13894 16792 370.8 414,3 4423 355,3 467,3
Carta da scrivere e da stampa®) | 1000t P | 13684 1054,0 14747 284,6 3746 394,7 325,7 3797
Druk- en schrijfpapier en kar-
ton?) N 1000t P 580,2 385,5 507,1 107.7 127.,5 132,2 124,4 123,0
Papier d’écriture et d’impres-
sion®) B 1000t P 411,6 299,3 376.3 67,7 94,5 94,4 92,1 95,3

L _ _ —_ — — — _ _
Printing and writing paper?®) UK 1000t P | 1146,2 849,6 951,1 2134 226,2 2477 222,6 254,6
Printing and writing paper®) IRL 1000t P 27,8 12,6 : : : : :
Tryk- og skrivepapir?®) DK 1000t L 105.8 54,3 68,5 16.4 17,2 18,1 14,6 18,6

) Ohne Kraftlinar.
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2 P 1975 1976
Tl | L | 1974 | 1975 | 1976
R C v | 1 i v
EUR 9 : : : : : : : :
Pappe (unveredeit) D 1000t P 115018 11959 14971 308,4 378,0 388.8 370,9 359.,4
Cartons {paille et autres) F 1000t P 619,5 a71,7 534,7 1271 130,8 144,3 115,56 144,1
Cartoni I 1000t P 717,4 607.5 807.9 1751 206,8 200,9 180,0 220,2
Karton') N
Carton feutré, paille, gris, autres | B 10001t P 91,8 68,0 79,9 19,1 21,5 21,9 17.7 18,8
L _ — — — — — — _
Paper board™?) UK 1000t P | 1260,2 965,8 1138,7 251,9 282,3 2916 256,9 307,9
Paper board IRL 1000t P 22,3 66,5 : : : : :
Karton") DK
1 EUR 9
Tapeten u. Tapetenborten aus
Papier™) D Mio Roll. P 152,8 157,3 125,0 53,5 46,2 311 24,3 234
Papiers peints F Mio roul. L 90,1 86,8 83,4 24,0 28,0 20, 14,7 20,4
|
Behangselpapier N Mio rollen P : : H H
Papiers peints B : : : :
L — —_ —_ — — — — —
Wallpaper*) UK Mio rolls P 117,9 100,9 96,7 28,7 27,2 22,3 21,3 26,0
Wallpaper and ceiling paper IRL : : : : : : : :
Tapeter og linkrusta™) DK Mioroll. L 10,2 9,5 7,6 1,7 2,5 1,5 1,4 2,2
' EUR 9 : : : : : : : :
Papiersacke D 1000t P 274,8 209,5 243,7 50,6 56,3 60,7 63,7 63,0
Sacs, grande et petite contenan-
ce F 1000t C 285,1*) 212,9%) 231,2%) 52,4*) 56,4*) 61,1°) 54,4°) 59,3°)
1
Papieren zakken (met een
bodembreedte van minder dan
40 cm) N 1000t L 19,8 : : : : :
Sacs a grande contenance B 1000t P 70,0 56,6 15,7 12,5 14,9 14,3
L
Paper sacks UK : :
Paper sacks IRL : : : : : : : :
Papirsaekke DK 1000t L 47,5 46,1 45,7 12,0 11,0 11,2 11,0 12,4
EUR 9 : : : : : : : :
Taten und Beute! D 1000t P 161 149 146 36 37 36 37 36
Sachets et pochettes F 1000t C : : : : : : : :
Sacchetti di carta | :
Draagtassen en -zakken N 1000t L 5.8
Sachets de tout genre B 1000t L :
L J— J— J— J— pu— —_ J— —_
Paper bags UK
Paper bags IRL : : : : : : : :
Poser og baereposer af papir DK 1000t L 8.8 7.5 7.4 2,0 1,8 1,9 1.8 2,0
EUR 9
Wellpappe und Erzeugnisse
daraus D 1000t P | 1691,2 15428 1787,2 399,5 463,2 4371 435,1 451,8
Cartons ondulés F 1000t P/L| 15525 13068 14785 351,7 373,8 388,5 326,6 389,6
Cartoni ondulati | 1000t P : : : : : : : :
Golfkarton (zowel dubbel- als
eenzijdig beplakt) N 1000t L 348,3
Boites, caisses et articles d'em-
ballage en carton onduleé B 1000t P 245,6 209,7 46,1 61,7 62,6 52,5
L : : : : : H
Corrugated paper and board UK
Corrugated containers IRL : : : : : : : :
DK 1000t L 5,9 8,0 9,6 2,3 2,2 2,5 2,6 2,3

Belgepapir og -pap

*) Nur groBe Papiersécke.

2} Only large paper sacks.

*) Sacs de grande contenance seulement.
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Gummiindustri

Gummiverarbeitung

481/482

Transformation du caoutchouc

Trasformazione deila gomma

Processing of rubber Rubberfabrieken
I P 1975 1976
Tl | L | 1974 1975 1976
roTT (o} v I 1} H v
EUR 9 : : : : : : : :
Bereifungen D 1000t P 503.6 454,6 509,2 125,9 1285 126,3 1151 139,2
Pneumatiques F 1000t P 575,5 544.,4 581,0 147,5 157,0 152,9 110,9 160.,2
Pneumatici 1 1000t P 3219 310,3 149,2%) 169,6
Binnen- en buitenbanden N
Pneumatiques B 1000t P 144,1 128,9 34,8 32,8 34,3 29,0
Pneumatiques L
Rubber tyres and tubes UK 1000p P (38457 36569 42216 10520 11105 10362 9043 11706
Rubber tyres and tubes IRL : : : : : : : :
Deek og slanger af gummi DK
EUR 39 : : : : : : : :
Personenkraftwagendecken D Mio st P 30,5 28,4 33,9 8,3 8,5 8,4 7.6 9,4
Enveloppes pour voitures de
tourisme F Mio p P 40,1 34,4 38,9 7.0 10,4 10,3 7.5 10,7
Copertoni per autovetture | Mio p P 21,7 18,7 9,37) 115
Buitenbanden voor personen-
auto'’s N
Enveloppes pour voitures de
tourisme B Mio p P 8,8 7,7 2,1 2.1 2.1 1,8
Enveloppes pour voitures de
tourisme L
Tyres for passenger vehicles UK Mio p P 23,9 22,2 26,0 6,4 6,8 6,4 5,6 7.3
Tyres for passenger vehicles IRL : : : : : : : :
DK — — — — — — — —
EUR 9 : : : : : : : :
Lastkraftwagendecken D 1000st P | 4077 3 468 3737 961 969 871 772 1126
Enveloppes pour véhicules utili-
taires F 1000p P | 5280 4 935 5136 1254 1374 1326 987 1440
Copertoni per autoveicoli indu-
striali | 1000p P | 2762 2 886 1360 1446
Buitenbanden voor bedrijfsau-
to’s N
Enveloppes pour véhicules utili-
taires B 1000p P 870 761 191 172 170 143
Enveloppes pour véhicules utili-
taires L
Tyres for commercial vehicles UK 1000p P | 3626 3790 °3825 1031 1028 934 803 1061
Tyres for commercial vehicles IRL : : : : : : : :
DK — — — — — — — —
EUR 9
Kraftrad- und Motorroller-
decken D 1000st P | 1105 1026 1128 218 218 303 313 294
Enveloppes pour motos, scoo-
ters, vélomoteurs F 1000p P 245 528 246°) 347
Copertoni per moto e scooters I 1000p P [ 1808 2314 1121°) 1067
Buitenbanden voor motorrijwie-
len en scooters N
Enveloppes pour motos, scoo-
ters et vélomoteurs B 1000p P 1 - - - - -
L
Tyres for motor-cycles
and scooters UK 1000p P 757 767 763 200 223 195 148 197
Tyres for motor-cycles IRL : : : : : : : :
DK — — — — — — — —
EUR9 : :
Fahrrad- und Mopeddecken D Mio st P 9,4 6.0 3.0 3.5
Enveloppes pour bicyclettes') F Mio p P 21,3 18,2 16,2 4,2 4.4 4,2 3,0 4,6
Copertoni per biciclette’) | Mio p P 13,2 11,7 4,9°%) 5,8
Rijwielbuitenbanden') N
Couvertures pour bicyclettes’) B Mio p P 13,9 9,2 2,7 2,3 2,9 2,2
Couvertures pour bicyclettes’) L
Tyres for bicycles UK Mio p P
Tyres for bicycles or cycles with
auxiliary motors IRL : : : : : : : :
Daek til cykier og knallerter DK Mio st L 0,3 0.1 01 0,0 0,0 0,0 0.1 0,0

2) 2. Halbjahr 1975.
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T m? P 1975 1976
t f’1l L 1974 1975 1976
ro C v | 1l 11 v
EUR 9
Sonstige Decken?) D Mio st P : : : : : : ; :
Autres enveloppes?) F Mio p P 2.3 2.1 2.1 0,6 0,6 0,6 0.4 0,6
Altre coperture?) | Mio p P
Andere buitenbanden?) N
Autres enveloppes?) B Mio p P
L
Other tyres?) UK Mio p P 1,6 1,4 1,5 0,4 0,4 0,4 0,3 0,4
Other tyres IRL
Andre deek DK Mio st L
EUR 9 : : : : :
Personenkraftwagenschlduche D Mio st P 6,0 4,2 39 11 1.1 0,9 0,8 1,0
Chambres pour voitures de tou-
risme F Mio p P 22,2 20,5 20,7 5.6 55 5.8 4,0 5,6
Camere d’aria per autovetture | Mio p P : : : : : : : :
Binnenbanden voor personen-
auto’s N
Chambres pour voitures de tou-
risme B Mio p P
Chambres pour voitures de tou-
risme L
Tubes for passenger vehicles UK Mio p P 4,0 4,2 53 1,3 1.4 1,3 1,2 1,5
Tubes for passenger vehicles IRL : : : : : : : :
DK — — — — — — — —
EUR 9
GroRe wund kleine Lastwa-
genschlauche D 1000st P 1990 1916 1765 489 462 391 406 506
Chambres pour véhicules utili-
taires F 1000p P 2515 2790 2676 666 771 705 534 669
Camere d’aria per autoveicoli
industriali | L1000p P
Binnenbanden voor bedrijfsau-
to’s N
Chambres pour véhicules utili-
taires B 1000p P
Chambres pour véhicules utili-
taires L
Tubes for commercial vehicles UK 1000p P | 2742 2 655 2 954 812 819 722 618 795
Tubes for commercial vehicles IRL : : : : : : : :
DK — — — — — —_— — —
EUR 9 :
Reparaturen und Runderneue-
rungen D 1000t P 64,0 63,9 35,3°) 29,0
Articles de regommage F 1000t P 22,2 20,4 9,37) 10,8
Materiate da ricostruzione | 1000t P 20,5 18,8 12,0%) 13,86
Loopvlakrubber en reparatiema-
teriaal voor banden I N
Articles de regommage B 1000t P 10,9 12,4 3,6 2,9 2,8 2,5
Articles de regommage L
Retreaded tyres UK 1000p P | 4755 4 857
Retreaded tyres IRL : :
Regummerede slidbanedaek DK :
EUR 9
Maschinenschniire und Schiau-
che?) D 1000t P 50,1 52,7 61,6 141 14,9 15,4 14,8 16,4
Tubes et tuyaux F 1000t P 30,8 26,0 6,3 6,5 7.3 59
Tubi | 1000t P 16,2 11,9 5,6°) 14,8=
Slangen N
Tubes et tuyaux B 1000t P 11,1 10,0 2,1 2,1 2,5 2,1
L
Rubber for pipes and hoses UK
IRL — — — — — — — —
Rer og slanger af gummi DK 10001t L 29 24 29 0,6 0,7 0,7 0,7 0.8

4} 2. Haibjahr 1975.

) Second half year 1975.

s) Deuxiéme semestre 1975.

117



481/482

2 s P 1975 1976
Tl | L | 1974 | 1975 | 1976
o C \% I It mn v
EUR 9 1000t P/L 1047 47,7+ 50,4
Flach- und Keilriemen, Trans-
portbander D 1000t P 42,1 43,3 42,9 94 10,6 10,9 9,5 11,9
Courroies transporteuses et de '
transmission F 1000t P 20,6 19,6 4.9 4,9 4,9 3,2
Nastri trasportatori e cinghie di
trasmissione | 1000t P 8,3 8,6 4,2°) 4.4
Drijfriemen en -snaren N
Courroies transporteuses et de
ransmission B 1000t P 9,5 8.3 2,0 2,4 1,9 2,1
L
Rubber conveyor belts UK 1000t L : 19,2 : 3,9 4,1 3.8 : :
IRL — — — — —_— — — —
Driv- og transportremme af
gummi DK 1000t L 6,4 5,7 5,0 1.5 11 1.4 1,0 1.5
EUR9 : : :
FuBboden- und Wandbelag D 1000t P 16,5 15,4 16,8 3.9 44 4,0 4,2 4,3
Tapis et revétements de sol F 1000t P 19,9 17,0 5.4 5,6 5,4 3,6
Rivestimenti per pavimenti e
tappeti | 1000t P 20,7 14,9 7.4%) 9,7
Vioerbedekking van rubber N
Tapis de so! B 1000t P 9,0 99 2,7 25 2,7 2,5
L
Rubber floor and wall covering UK : :
IRL — — — —-— — — — —
Bade- og andre matter af gum-
mi DK
EUR 9
Medizinische, sanitare und chi-
rurgische Gummiwaren, Tauch-
gummiwaren D 1000t P 2,7 2,7 35 0,6 0.8 0,9 0,8 1,0
Articles d'hygiéne et de chirur-
gie F 1000t P 8,4 7.6 1,9 2,3 2,2 1,6
Articoli igienici e sanitari I 1000t P 2,4 21 0,9°) 1,0
Hygiénische en chirurgische
rubberartikelen ) N
A‘rtlcles d'hygiéne et de chirur- 1000t P 1.1 1.0 0.3
gie B
L
Hygienic, surgical, etc. products
of rubber UK : :
IRL — — — — — — . — —
Hygiejniske og pharmaceutiske
artikler af gummi DK
EUR 9 :
Gummierte Gewebe D 10001t P 8.4 6.3 7.4 1.6 2.1 1.9 1.5 1.9
Tissus caoutchoutés F 1000t P 25,0 20,2 5,7 6,5 6,3 4,5
Tessuti gommati | 1000t P 1,9 1,3 0,5°) 0,4
Gegummeerde stoffen N
Tissus gommeés B 1000t P : : :
L — — — — — — — —
Rubber reinforced textiles UK : : :
IRL —_ —_ —_ — — — —_ —
Bekleedningsgenstande af gum-
mi DK
EUR9
Gummischuhwerk*) D 1000t P
Chaussures de caoutchouc F 1000t P : : : :
Calzature in gomma I 1000t P 7.3 6,2 2,74 3,0
Rubberschoenen N 1 000 t P
Chaussures de caoutchouc B
L — — — — — — — —
Rubber footwear UK : :
Rubber footwear IRL : :
DK — — — — — — — —

*) 2. Halbjahr 1975,
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2 a3 P 1975 1976
Tam | L | 1978 | 1975 | 1976
ro C v 1 1 1l v
EUR S : : H : : : : :
Besohimaterial D 1000t P 59,6 41,3 42,1 10,5 10,7 10,8 9,9 10,7
Semelles, talons et plaques F 1000t P 46,6 36,2 10,1 9,5 8,8 6,6
Suole, tacchi e lastre | 1000t P 38,0 26,1 12,0°) 22,3
Zoolplaten, hakken, zolen en
tips N
Semelles, talons et plaques B 1000t P 9,1 5,3 1,4 1,3 1,2 1,0
L
Rubber soling and heeling
sheet UK 1000t L 214 194 5,0 5,3 4,4 4,8
Soles and heels of rubber IRL : : : : : :
Gummihzle DK
EUR g
Kiebstoffe, einschl. Gummilo-
sung D 1000t P 26,3 24,0 29,0 6,4 7.6 7.5 7.0 6,9
Colles et dissolutions F 1000t P 31,0 : : : : :
Colle e soluzioni | 1000t P 17,0 14,0 6,34 8,3
Oplossingen {solutie) en disper-
sie N
Colles et dissolutions B 1000t P 6,8 6,5 1.6 1,8 19 1,7
Colles et dissolutions L
Rubber gums and solutions UK
Glues and solutions of rubber IRL
Oplesninger og dispersioner af
gummi DK 1000t L 4,4 3.7 3.9 11 1,0 11 0,9 0,9
EUR S : : : : : : : :
Hartgummiwaren D 1000t P 25,4 30,1 30,6 6,4 8.1 8,0 7.1 7.4
Ebonite F 1000t P 3.4 2,5 0,7 0,6 0,6 0,3
Articoli in ebonite | 1000t P 1,0 1,0 0,5%) 0,4
Artikelen van geharde rubber
eboniet) N
bonite B 1000t P 55 55 1.6 14 14 1.1
L
Products of hard rubber (ebon-
ite) UK
IRL — — — — — — — —
Hardgummivarer DK 1000t P 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
EUR 9 : : : :
Sonstige Gummiwaren D 1000t P 208,9 199.6 101,37 103,8
Autres articies en caoutchouc?) F 1000t P 2124 197,2 94,6°) 116,8
Altri articoli in gomma | 1000t P 94,0 70,9 32,17) 48,3
Andere rubberwaren N
Autres articles en caoutchouc E 10001t P 55.0
Rubber products, n.e.s. UK
IRL
Andre gummivarer DK 1000t L 5.0 38 4,2 1.0 1.1 1.1 09 1.1

*) 2. Halbjahr 1975.

) Second half year 1975.

) Deuxiéme semestre 1975.
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Boligbyggeri 500/501 Batiment et génie civil
Baugewerbe Costruzione e genio civile
Building and civil engineering Bouwnijverheid
1 P 1975 1976
Thl | L | 1974 | 1975 | 1976
e C v | I il v
EURS : : : : : : : :
Genehmigte Wohnbauten?) D 1 000 st 178.9 173,3 204,2 44,6 47,1 59,0 53,3 44,8
Batiments d’habitation autori-
sés?) F 1 000 p
Fabbricati residenziali progetta-
ti') | 1000 p 1041 86,8 18,6 23,0 23,0 20,5
Woningbouwwerken?) N 1 000 st 20,0 17,7 23,4 : : : :
Batiments résidentiels autori-
sés')!) B 1000p 54,7 49,7 58,5 12,5 14,9 16,3 13,6 13,8
Batiments résidentiels autori-
sés’) L 1000p 2,2 1,8 0,4 0,4 0,5 0,5
Buildings and houses, started UK 1000p : : : : : :
Buildings and houses, started IRL 1000p
Beboelsesbygninger, autorise-
ret DK
EUR 9 : : : : : : : :
Genehmigte Wohnbauten?®) D Mio m? 2091 188,6 209,8 48,1 50,1 59,7 54,6 45,2
F
Fabbricati residenziali progetta-
1i%) 1 Mio m? 170,8 155,4 43,0 50,6 38,5 33,5
Woningbouwwerken?) N Mio m? 48,3 45,0 49,0 : : : :
Batiments résidentiels autori-
sés*) B Mio m?® 46,1 40,0 48,3 10,2 12,6 13,4 10,8 11,4
L Mio m?
Buildings and houses, started UK
Buildings and houses, started 1RL
Beboelsesbygninger, autorise-
ret DK
EUR 9
Genehmigte Nichtwohnbau-
ten’) D 1 000 st 379 41,9 38.9 12,0 9.4 10,5 10,3 8,7
Autres batiments autorisés F 1000p : : : : : : : :
Altri fabbricati progettati') | 1000p 23,2 23,0 5,7 7.1 7.9 6,6
Overige gebouwen?) N 1 000 st 19,4 18,1 21,0 :
Batiments non résidentiels
autorisés®) B 1000p 7.5 5,6 6,6 1,3 1.4 2,0 1,7 1,6
Batiments non résidentiels aut. L 1000p 0,5 0,5 0,2 0.1 0,1 0,1
Buildings (other than dwellings
or flats), started UK : :
Buildings (other than dwellings
or flats), started IRL
Ikke-beboelsesbygninger, auto-
riseret DK
EUR 9 :
Genehmigte Nichtwohnbau-
ten®) D Mio m? 178,6 193,65 163,1 59,1 41,5 41,5 42,3 37,8
F
Altri fabbricati progettati®) 1 Mio m? 161,6 111,56 21,9 31,0 29,9 26,4
Overige gebouwen?) N Mio m? 68,5 62,2 68,0 : : : :
Batiments non résidentiels
autorisés®) B Mio m? 41,5 28,3 25,0 6,6 6.4 7.8 4,7 5,1
L
Buildings (other than dwellings
or flats), started UK :
Buildings (other than dwellings
or flats), started IRL
lkke-beboelsesbygninger, auto-
riseret DK

120



500/501

I P 1975 1976
T | L] 1974 | 1975 | 1976
o C v | 1] 1 I\
EUR 9 : : : H : H : :
Genehmigte Wohnungen D 1000 417,3 367.9 379.2 1001 94,1 107.,0 95,5 82,6
Logements autorisés F 1000 627,3 542,3 575,6 150,4 146,2 141,4 142,2 145,8
Abitazioni iniziate ! 1000 196,4 47,4 70,5 52,9 45,9
Woningen, waarvoor bouwver-
gunning is verleend N 1000 118,9 113.3 120,8 28,6 26,0 30,0 31,9 33.4
Logements autorisés B 1000 89,7 76,5 95,6 20,1 24,8 25,6 221 23,2
Logements autorisés L 1000 4,7 2,8 2,5 0,7 0,5 0,7 0.7 0.6
Dwellings, started UK 1000p 259,7 333.7 338,7 85,7 85,1 101.4 93,7 58,6
Dweiiings, started IRL 1000p 26,2 23,9 5,5 : : : :
Lejligheder, pabegyndt DK 1 000 st 25,7 33,6 35,9 10,6 121 8,0 7.8 8,0
EUR 9 : : : : : : : :
Genehmigte Wohnflache’) D Mio m? 38,8 34,6 38,1 9,2 9,2 10,8 9,8 8,2
Surface habitable des loge-
ments autorisés E Mio m?
Piéces principales des loge- 1000p
ments autorisés’)
Stanze nelle abitazioni iniziati?) | 1000 p 8325 199,56 303,2 2289 194,7
N
Surface habitable®) B Mio m? 8,6 7,5 8.8 1,8 23 24 2,0 21
L
Floor areas of started dwellings | UK
Floor areas of started dwellings | IRL :
Beboelsesflade, autoriseret DK 4,0
EUR 9 : : H : H : : :
Fertiggestellte Wohnbauten') D 1000 st 211,9 1751 1841 107.6 15,9 19,8 33,7 114,5
F
Fabbricati residenziali ultimati®) | 1000 p 48,3 56,6 21,5 10,9 8.6 9.5
N
Batiments résidentiels com-
mencés’')*) B 1000p 43,2 52,9 49,6 10,6 10,7 16,9 11,6 10,4
L
Buildings and houses, comple-
ted UK
Buildings and houses, comple-
ted IRL
Beboelsesbygninger, fuldfert DK
EUR 9
Fertiggestellte Nichtwohnbau-
ten') D 1000 st 39,9 37,0 39,3 25,5 3.1 3,5 6,3 26,4
F
Altri fabbricati uitimati') I 1000 p 7.0 7.5 24 1.7 1,5 1,5
N
Batiments non résid. commen-
cés®)®) B 1000 p 59 6,7 5,5 1,2 1,3 1,7 1,3 1,2
L
Buildings (other than dwellings
and flats), completed UK
Buildings (other than dwellings
and flats), completed IRL
Ikke-beboelsesbygninger,
fuldfort DK
EUR 9
Fertiggestellte Nichtwohnbau-
ten') D Mio m? 200,2 175,7 173,2 114,4 14,3 18,2 27,4 113,2
F
Altri fabbricati ultimati®) | Mio m? 46,8 53,2 16,0 14,3 10,6 10,7
N
Batiments non résidentiels
commenceés B Mio m? 30,3 299 25,0 6,3 6,6 9,1 4,9 4,5
L
Buildings (other than dwellings
and flats), completed UK
Buildings (other than dwellings
and flats), completed IRL
Ikke-beboelsesbygninger,
fuldfart DK
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P 1975 1976
2 i
Tol | L | 1974 | 1975 | 1976
s C Y ! I 1] v
EURS : : : : : : : :
Fertiggestellte Wohnungen D 1 000 604,1 435.9 391,8 253,2 40,9 45,0 69,2 236,8
Logements acheveés F 1000 494,7 514,9 449,2 136,7 103,9 113,3 11,9 120,2
Abitazioni costruite l 1 000 180,7 214,7 76,4 44,4 37,6 41,1
Voltooide woningen N 1 000 146,2 120,8 106,8 33,3 221 28,6 23,0 33.6
Logements commencés B 1 000 66,4 79,1 76,9 16,1 17,7 24,2 17.5 17,5
Logements achevés L 1 000 2,5 3,0 3,0 : : : : :
Dwellings, completed UK 1 000 278,4 3221 3041 88,3 79,0 80,9 81,8 62,4
Dwellings, completed IRL 1 000 26,3 26,9 22,8 6.7 6,1 5,7 4,7 6,2
Lejligheder, fuldfart DK 1 000 48,6 35,5 39,2 9,0 10,0 9.1 9,8 10,4
EURS : :
Fertiggestellte Wohnraume?) ') D 1 000 2 590 1948
Piéces d'habitation achevées®) F 1 000 : :
Stanze costruite®} ) ! 1 000 752 887
Voltooide vertrekken?®) ™) N 1 000 706 565
Piéces d’habitation ache-
vées')?)") B 1 000
L
Rooms, completed®) UK 1 000 1277 1461 : H : : :
Rooms, completed®) IRL 1 000 131 131 H : : :
Beboelsesrum, fuldfert®) DK 1000 233 166 : : : :
EUR9
Der Benutzung entzogene Woh-
nungen'?) D 1 000
F
Abitazioni demolite l 1 000 3,5 2,5
Vermindering van de woning-
voorraad'?) N 1 000 17,1 15,0 : : :
B
L
Dwellings and houses with-
drawn from use UK
Dwellings and houses with-
drawn from use IRL
Lejligheder, sat uden for benyt-
telse DK
EURS : :
Reinzugang an Wohnungen D 1 000 574 408
F
Aumento netto della disponibili-
ta di abitazioni I 1000 : : : : : : :
Nettovermeerdering van de
woningvoorraad N 1000 129,1 107
B
L
Net increase in the dwelling
stock UK
Net increase in the dwelling
stock IRL
Nettoforogeise af lejligheder og
beboelseshuse DK
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